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చలసాని పా్సాద్ గ్రరితో  సంగా్రమ్ 

జీవిత శకలాలు: సంగా్రమ్ కథలు  - చలసాని పా్సాద్ 

‘‘......... సాహితాానికి చినా కథ చేసిన సేవ అపారమైనదని కళలకు కటిటనటుల 
కనిపిస్తతంది. చినాకథ అనేదే లేకపోతే, సంఘంలో జరిగే అనేక 
సంఘటనలకీ, మానవ మనసతతవంలోని కొనిా ప్టుటలకీ, జీవితంలోని కొనిా 
విరుపులకీ సాహితాంలో చోటు వుండేది కాదు. వాటిని జొపిుంచటానికి 
మారగమే దొరికేది కాదు. ఇవనీా పుటిటనవి పుటిటనట్లల యింకిపోవలసి వచేుది. 
సాహితాానిా ఈ అపాయాన్ాంచి రక్షంచింది చినా కథ". ఇవి గోపీచంద్ 
మాటలు (1956). 

కథ ‘అగా’ పురాణంలో తొలిగా మనకి కనిపిస్తతంది అంటారు ఇంద్రగంటి 
హన్మచాాస్త్రిగారు ‘కథానిక’ అనే వాాసంలో (1937). అగా పురాణం 
చెపిున ప్రకారం గదా రచనలు అయిదు రకాలు. ఆఖ్యాయిక, కథ, ఖండకథ, 
ప్రికథ, కథానిక. ఇవావలిట తెలుగు కథ అన్నా, కథానిక అన్నా ఇంచ్చమించ్చ 
ఒకట్ల.  

మందుమాట 
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ఆధునిక కథకు బీజాలు ఏద్య ఒక మేరకైన్న అగా పురాణంలో చెప్ున 
లక్షణాలు కథానికలో వున్నాయి. ఈ కథానికలో సంక్షప్తత, ఏకాగ్రత, సమగ్రత 
వుంట్ల బాగుంటుంది. 

ఆధునిక కథ సమకాలీన జీవితానిా చిత్రిస్తతంది. ఈ లెకకన తొలి తెలుగు 
కథ గురజాడ ‘దిదుుబాటు’ (1910). ఈ సంగతిని కథా నిలయం 
నిరాారించిన్న, దీనిని గురించిన వాద్యప్వాదాలు ఇంకా ఒక కొలికిక రాలేదు. 
ఇంద్రధనస్తులో ఏడు రంగులాలగా తొలి తెలుగు కథగా ఏడు కథలు 
ముగుగలోకి వచాుయి, సారం ఇంకా తేలవలసే వుంది. 

ఈ ‘భూమికోసం కథలు' జాసిత పులలయా ఉరఫ్ సంగ్రామ్ రాసినవి. ఇవి 
అనగా అనగా కథలు కావు. కబురుల అంతకంట్ల కావు, కాలక్షేప్ం బఠానీలు 
అసలే కావు. వీటిని జీవిత శకలాలు అనవచ్చు. సూరుాడిచ్చట్టట భూమి 
తిరిగనటుల భూమిచ్చట్టట సాహితాం తిరుగుతుంది. కారా మాసాటరు ‘యజఞం’ 
రాసిన న్నటి న్ంచి నేలబారు జనం గురించిన కథలకి గరాకి పెరిగంది. 
సంగ్రామ్ కథలనీా వీటికి తారాకణాలుగా కనిపిసాతయి. ఏ చైతనాం అయిన్న 
జీవితం న్ంచే రావాలి. జీవితం మీద ఆసకిత, వాసతవికత మీద ప్టుట లేకపోతే 
సంగ్రామ్ కలం న్ంచి ఈ కథలు వెలువడేవి కావు. ఈ కథలు చదివితే, కథలు 
రాయడం కషటమనేది ఎంత తెలివి తకుకవతనమో అరామవుతుంది. కొతతగా 
కథలు రాసేవాళ్లల సంగ్రామ్ న్ంచి ఊపున్, ఉతాుహానిా అందిపుచ్చు 
కోవచ్చు.                                                                  
 విశాఖప్టాం 
5- 12- 2009 
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మూడు కథల బంగ్రరం: వరవరరావు 

 
జాష్టట పులలయా గారు 'సంగ్రామ్' అని తన విప్లవావగాహన వలల పేరు 

పెటుటకొని ఉంటారు. కాకపోతే ఆయన ఎంత నెముదస్తతడో, ఎంత సౌముాడో, 
ఎంత సహనశీలో. విరసంలోకి వచిునప్ుటిన్ంచి ఆయన న్నకు సంగ్రామనే 
తెలుస్త. విప్లవ సాహితా సంగ్రామ్. విప్లవ సాంసకృతికోదామ సంగ్రామ్. 
విప్లవ ప్రజా ఉదామ సంగ్రామ్. కాని ఈ అనిా కారాకలాపాలోల కూడా ఆయన 
ఒక కారాకరత. ఒక నేప్ధాం. ఒక అంతస్సురవంతి. ఇతడు సంగ్రామా-  
ఇతనేన్న సంగ్రామ్ అనిపించేంత జాష్టట పులలయా.  

అందుకే చ్చండూరు మారణకాండ జరిగనపుడు నేన్ న్నగారుునసాగర్ 
రెసిడెనిియల్ కాలేజికి వెళ్లలనపుడు అకకడ న్న ప్రసంగం వినడానికివచిు తాన్ 
వెంటనే న్నతో చ్చండూరు రావడానికి సంసిదాత తెలిపిన సందరభం న్నకు 
మనస్త మీద ముద్ర వేసింది. అప్ుటికాయన ఉద్యాగ.  

ఉద్యాగ విధిలోనే ఆరోజు ఆయన సాగర్ కు వచాుడు. చ్చండూరుకు వెళ్లల మేం 
కేవలం దళ్లతుల మీద అమాన్ష దాడిని ఖండించడమే కాదు, నిందితుల 
భూములు సావధీనం చేస్తకొని బాధితులకు ప్ంచాలని డిమాండ్ చేసినది. 
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ఇపుుడు ‘కరువుదాడి’, ‘భూమికోసం’, ‘రైతు ప్రసాానం’ కథలు 
చదువుతుంట్ల ఈ మౌలిక ప్రిష్కకరంవైపు ఎప్ుటిన్ంచి సంగ్రామ్ మనస్తు 
సంఘరిణ ప్డుతుంద్య సుషటమవుతునాది.అంత మాగన మానసిక సంసిదాత 
అది. 

 
సృజనలో నలభై ఏళల క్రితం కొతతగూడెం దగగర జరిగన ఒక కరువు దాడి 

గురించి ఆనంద్ అనే అప్రిచిత రచయిత ఒక అదుభతమైన కథ రాసాడు. ఆ 
కథ నిజంగా జరిగన సంఘటన. ఆ దాడి వెన్క ఒక నిరాుణం ఉనాది. అది 
ఆ ప్రంతంలో ఆ రోజులోల చండ్ర పులాలరెడిడ న్నయకతవంలో బతుతల 
వెంకట్లశవరరావు, ఆయన సహచర కామ్రేడ్ు చేసారు. ఇపుుడు న్నకు 
సంగ్రామ్ రాసిన కరువుదాడి కథ చదువుతుంట్ల ఆ కథ చదివిన వాకాాల 
వెంట మనస్తు ప్రుగెతితంది. ఇది  అక్షరాలా జరిగన సంఘటన. ఆ సంగతి 
సంగ్రామ్ గారే చెపాురు. ఈ రచన 1968లో చేసాడు. కథాకాలం కూడా అదే. 
అప్ుటికింకా విరసం ఏరుడలేదు. నకులబరీ జరిగంది.  

శ్రీకాకుళం గరుడ భద్రాపురం చరా జరిగంద్య లేద్య కాని శ్రీకాకుళ ఆదివాసీ 
ఉదామానిా వెంప్టాపు సతాం, కైలాసాలు నిరాుణం చేస్తతన్నారు. గరిజన 
సంఘరిణ సమితులు ఏరాుటు చేసారు.  
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మైదాన ప్రంతాలన్ంచి వచిు ఆదివాస్తలు సాగుచేసిన పోడుభూముల 
న్నక్రమించ్చకునా భూసావములు, వడ్డడ వాాపారులకు వాతిరేకంగా వాళల పోడు 
భూములోల వాళ్లల కంబారులుగా మారిన ఆదివాస్తలన్ పోరాటప్థంలో 
కదిలించారు. అకోటబర్ 31న మండెంఖలులలో శ్రీకాకుళం జిలాల గరిజన రైతు 
కూలీ సంఘం మహాసభల న్నటికి బహుశా సంప్రదాయ ఆయుధాలతో 
ప్రతిఘటించే సాాయికి వచాురు. ఆ సభకు వచేు ఆదివాస్తల మీద మేడిద 
సతాన్నరాయణ అనే గోదావరి జిలాలకు చెందిన భూసావమి కాలిున కాలుులోల 
కోరనా, మంగనా అనే ఆదివాసీలు అమరులు అయాారు. 

 
 ఆతురక్షణ కోసమైన్న సరే ఆయుధం ప్టటక తప్ుదని సతాం ఆ సభలో 

ప్రకటించారు. అదే చరిత్రాతుకమైన అకోటబర్ 31. 

ఖముం, వరంగల్, కరీంనగర్ అడవులోల అప్ుటికే విప్లవం పురిటి 
నొపుులు అన్భవిస్తతనాది. శ్రీకాకుళంలో ఏజెనీు ఏరియాలతోపాటు ఈ 
మూడు జిలాలలోలని అటవీ తాలూకాలు (ఇలెలందు, కొతతగూడెం, మాన్కోట, 
నరుంపేట, ములుగు, ఏట్టరు న్నగారం, మంథెన, మహదేవపూర్) 'కలోలలిత 
ప్రంతాలు'గా ప్రకటించబడిన్నయి. 
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నకులబరీ ఉదామంతో తన విప్లవ సవప్ా సాక్షాతాకరానికి నడుం కటిటన 
విప్లవ సావపిాకుడు కామ్రేడ్ ఎస్.ఎ.రవూఫ్. ఆయనది అనంతపురం జిలాల 
కదిరి. కమూానిస్తట పారీట వరగ పోరాటానికి హామీప్డినపుడలాల అటువైపు 
కదిలాడు. భ్రమలు వీడగానే ఆ లేబిల్ వదులుకొని ముందుకు కదిలాడు. 
అందుకోసం న్నాయవాద వృతితని, ప్బిలక్ ప్రసికూాటర్ ప్దవిని 
వదులుకున్నాడు. సవయంగా కామ్రేడ్ చారుమజుందారుా కలిసాడు. నకులబరీ 
ప్ంథాన్ ఎంచ్చకున్నాడు. శ్రీకాకుళంలో వలె సంప్రదాయ ఆయుధాలతో 
కరువు దాడులూ చేయవచ్చు. అడడం వచిున వరగ శత్రువునూ నిర్ములించ 
వచ్చునని ఎంచ్చకున్నాడు. 

 
 1968లో 'ఆయుధాలతో కమూానిస్తటల కరువుదాడి' వారత చదివి, ఆ 

దాడి వెన్క కా॥ ఎస్.ఎ. రవూఫ్ నిరాుణం చేస్తతనా పారీట ఉనాదని అకకడి 
ప్రజలు చెపుుకోవడం విని సంగ్రామ్ రాసిన కథకు నేప్థాం ఇది.  

ఈ కరువుదాడి డబుబ తప్ు లోకంలేని డాకటరున్ మనిష్టని చేసింది. అంట్ల 
కథకునికి నిమితతం ఆ డబుబ మనిష్ట డాకటరే.  
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ఆ డాకటర్ జలగవలె పీలుస్తతనా, కరువు జిలాల ప్రజలే. తన సాన్భూతి ఆ 
ప్రజలప్టల. ఆసహాం ఆ డబుబ డాకటర్ ప్టల. ఆ కృత్రిమ కరువులోకి విప్లవ 
వసంత ఋతువు ప్రవేశంచింది. కరువున్ గుణాతుకంగా ఎదురొకనాది, ఒక 
సావరాప్రుణ్నా మనిష్టని చేసింది, ఒక సహృదయుణ్నా సాహితా నిబదాతకు 
గురిచేసింది. అది సంఘటనైన్న, కథగా రికారడయిన్న అంతకన్నా 
కావలిుందేమిటి? 

 
శ్రీశ్రీకి ఎమరెునీు చీకటి రోజులోల ఎందుకనిపించింద్య, తపాలూుర్ 

సంఘటన గురించి విన్నాడో, అలీపూర్ (కలకతాత) జైలు న్ంచి నకులైటుల 
తపిుంచ్చకొని పోయారనాది విన్నాడో, ఆంధ్రప్రదేశ్ జైళలలో తన విరసం 
సహచరుల ప్టుటదల చూసాడో, తెలంగాణాలో చాప్కింద నీటివలె 
ఊటలూరుతునా జగతాాల, సిరిసిలలలన్ ఊహించ్చకున్నాడోగానీ, 'మెలల 
మెలలగా జోరుజోరుగా' అని ఒక అదుభతమైన కవిత 1976 నవంబర్ 19న 
రాసాడు.  
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‘‘మెలలమెలలగా వసోతంది, చిటిట పటిట అడుగుల చీమల నడకలు సాగసూత 
వసోతంది నింపాదిగా -  వితతనంలోంచి ఎదుగుతునా వృక్షంలాగ....’’ 

అని మదలై ‘‘నెతుతరు న్నలుకలు చాసూత ఒక జీవితానిా మరో జీవితానికి 
పెనవేసూత వసోతంది వసోతంది విప్లవం’’. 

 
అంతే నింపాదిగా సంగ్రామ్ ఎస్.ఎ.రవూఫ్ గురించిన వినికిడి జాఞనం 

న్ంచి, 'కరువుదాడి’ వారత న్ంచి 1968 న్ంచి 1980ల కామ్రేడ్ శేషప్రసాద్ 
విప్లవాచరణ జీవితంతో పెనవేస్తకున్నాడు. అది కారంచేడు, వేంపెంట దళ్లత 
ఉదామాలన్ విప్లవాచరణలోకి తెచిున జీవితం. ప్రకాశం, గుంట్టరు జిలాలల 
న్ంచి రాయలసీమ వరకు దళ్లత ఆతుగౌరవానిా విప్లవ చైతనాంలోకి 
మళ్లలంచిన జీవితం. భూమిలేని నిరుపేదల, వావసాయ కూలీల భూ 
పోరాటంలో, విముకిత పోరాటంలో సంలీనమై అమరతావనిా పందిన జీవితం 
1980లలో కళ్యశాలలో ఒక రాడికల్ విదాారిగాా ప్రరంభమై, గ్రామాలకు 
తరలివెళ్లల రైతు కూలీ సంఘాలు కటిట, తెలంగాణా సాయుధ రైతాంగ 
పోరాటంలో అమరులైన వాళల బాటలన్ సురించ్చకొని ఉదామ నిరాుణం 
చేసిన విప్లవ రచయిత శేషప్రసాద్. ఎమరెునీు ప్రకటించి ఇరవై సూత్రాలు 
ప్రకటించిన ఇందిరాగాంధీ భూమి లేని వారికి భూమి, నీడ లేని వారికి ఇలుల 
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ఇసాతననాది. దళ్లత, ఆదివాసీ ప్రజలు నమాురు. కాని ఆ భూమి నిజంగా 
దునేావారికే చెందటానికి ఎమరెునీు ఎతితవేయగానే రాడికల్ విదాారుాలు, 
యువజన్లు గ్రామాలకు తరలి చేసిన పోరాటాల గురించి వివరించే కథే 
‘భూమి కోసం’. ఈ విదాారిా, యువకులు జగతాాల, ఇంద్రవెలిల పోరాట 
చైతన్నానిా ప్రకాశం, గుంట్టరు జిలాలలకు తమ భ్యజాలమీద ఎర్రజెండాలవలె 
మోస్తకొచాురు. 'ఊరు మనదిరా' అని ప్రకటించారు.  

 
ఇంద్రవెలిలలో ఆదివాస్తల అమరతావనిా గానం చేసారు. ఆ యువజన 

న్నయకుడే ప్రసాద్ గా ప్రిచయమైన శేషప్రసాద్. కలెకటరాఫీస్తల దగగర కాదు, 
సావధీనం చేస్తకోవాలిున భూమి దగగర సభ పెటాటడు. శ్రీకాకుళ పోరాటం 
వలలనే 1972 లో భూ సంసకరణల చటటమైన్న వచిుందని చెపాుడు. 
ఆదివాసీలకు అడవిపై హకుకనిచేు 1/70 చటటం వచిుందన్నాడు. నేల విడిచిన 
సాముతో కాదు, భూమి మీద నిలబడిచేసే పోరాటంతోనే భూమి 
దకుకతుందన్నాడు. అప్ుటికి ఆ సభన్ భగాంచేసి పోలీస్తలు వాళలన్ అరెస్తట 
చేయవచ్చు. కాని ఆ అగా చలాలరలేదు. ‘ఆ చలాలరని అగా’ కథ భూమి కోసం 
పోరాడుతునా భూమి హీన్లకు ప్రసాద్ ‘రకతం ఉడికిపోయేలా చెపాుడు.  
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ఈ రకతం చేసిన రాగాలాప్నే ‘భూమికోసం’. రచయిత మాటలోలనే ‘‘రంగు 
బంగారం, మనస్త బంగారం, మాట బంగారం, పోరు బంగారం' గా ఈ 
కథలో కామ్రేడ్ శేషప్రసాద్ మెరిసాడు. కన్కనే ఈ కథలో ఇంత వెలుగు 
ప్రుచ్చకునాది. 

 
విప్లవోదామంలోన్, సంగ్రామ్ రచనలోన్ ప్రిణతికి నిదరశనమైన కథ 

'రైతు ప్రసాానం'. ముఖాంగా విప్లవోదామం కేవలం భూసావములకు, భూమి 
లేని నిరుపేదలకు (Haves and havenots) మధాలో పోరాటమే కాదు, 
ఇది నూతన ప్రజాసావమిక విప్లవానిా కారిుకవరగ న్నయకతవంలో నిరవహించే 
ఐకా సంఘటన. అయితే దీని దిశ, లక్షయం మాత్రం రాజాాధికారం దావరా 
నూతన ప్రజాసావమిక విప్లవానిా నెలకొలుడం కావాలి. ఈ కథ కారంచేడు 
కథ. కారంచేడు మన రాష్ట్రంలో పెటుటబడి భూసావమా సంబంధాలోల ప్రవేశంచి 
సామ్రాజావాదంతో మిలాఖత్ అయిన తీరుకు మంచి దాఖలా.  
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ఇకకడి కము భూసావములు వరి, పగాకు ప్ండించి సంప్న్ాలయి, 
అదనపు సంప్దన్ అన్తాుదక సినిమా ప్రిశ్రమ రంగంలో పెటిట, సినిమా 
దావరా రాజకీయాలోలకి వచిు అచుం కొతత పెతతందారలవలె మారిన గ్రామం. 
బ్రాహుణ వాతిరేక ఉదామం న్ంచి చాలా దశలు దాటివచిు దళ్యరీలుగా 
మారేన్నటికి పూరితగా బ్రాహుణీయ సంసకృతిని పుణ్నకి పుచ్చుకునా గ్రామం. ఈ 
గ్రామ పెతతందారు, పగాకు వాాపారి. రైతులవదు పగాకు కొని డబుబ 
ఇవవకపోతే రెండేళ్లల పోరాడి, ఓపికప్టిట రకరకాల పోరాటబాట ఎంచ్చకొని 
సంఘటితమై ప్రతిఘటించి అతని గడడంగులన్ండి పగాకు లారీలు 
కదలకుండా అడుడకొని విజయం సాధించిన కథ. నిజంగా జరిగన కథ. ఇది 
పలిటికల్ కథకూడా. ఇందులో రివిజనిస్తటలు మదలు, విప్లవ దశలు 
మాటాలడే విప్లప్ పారీటల వరకు మనకు దరశనమిసాతరు. చినా పోరాటానాయిన్న, 
ఆరిాక పోరాటానాయిన్న విప్లవావగాహనతో మిలిటంటుగా నిరవహించే వైఖరి 
సరియైన దిశలో నడప్డం చూసాతం. విదాాలయాలోల విదాారిా సంఘాలకు 
ఎనిాకలు జరపాలనే రాడికల్ు డిమాండున్ కూడా సాయుధ పోరాటమంత 
తీవ్రంగా రాజాం ప్రిగణ్నంచడం ఆ పోరాటంలో ఇమిడిఉనా వరగ పోరాట 
దృకుథానిా చూసి భయప్డటమే. మరోవైపు పాలకప్క్ష పారీటలు 
బహిరంగంగా తుపాకులు ప్టుటకొని తిరగడం, ఘరిణ ప్డడం, 
నిరాహారదీక్షలు కూడా సాయుధంగా చేయడం చూసాం. చూస్తతన్నాం. వీటికి 
రాజాం భయప్డటం లేదు.  
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పగాకు ప్ండించే రైతులకు, పగాకు వాాపారికి మధాన వచిున 

ఘరిణలో రైతుల న్నాయమైన డిమాండ్ కు అండగా రాడికల్ు నిలిచారు. 
మామూలుగా భూమిలేని నిరుపేదల ప్క్షం వసాతరన్కునే విప్లవకారులు ఐకా 
సంఘటనలోనూ కారిుకవరగం న్నయకతవం వహిసేత రాజాం వణ్నకిపోతుంది.* 
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ఎందుకు రాయాలి అనే పా్శ్నకు  

సరెై న్ జవాబు ఈ నాలుగ కథలు                 జి.కళ్యయణరావు 

తన కథలకు ముందుమాట రాయమన్నాడు సంగ్రామ్. రాసాత నన్నాన్. 
కథలు ఎన్నా కాదు కేవలం న్నలుగు. 

నిజానికి, కథ ఎందుకు రాయాలి అనేదానికన్నా ఎలా రాయాలి అనే 
దానిమీదే బోలెడు చరు జరిగంది కథావిమరశన్న ప్రప్ంచంలో. 

మన విమరశకులు మంచి కథకు కొనిా లక్షణాలు చెపాురు. కథాకథన 
ప్దాతులు చెపాురు. కథకు వుండాలిున అంగాలు విభజించి, వివరించారు. 
తెలుగు నేల ప్లెల బతుకులో అందంగా, సహజంగా పుటిటన తెలుగుకథకి 
తొడగాలిున తొడుగులనీా తొడిగ, వెయాాలిున సంకెళలనీా వేసీ ఇదిగో యిదీ కథని 
తేలిుచెపాురు. యిటాల రాసేతనే మంచి కథ అని కితాబులిచాురు. 

అనిాటికన్నా విచిత్రం తెలుగుకథకు వందేళ్లలచాుయని పుటిటన 
సంవతురంతో సహా యిచిు వందేళల తెలుగుకథ ప్ండగకూడా జరుపు తున్నారు. 
ఈ తెలుగు నేలమీది ప్లెల జీవితానికి వేల ఏళల వయస్తునాపుుడు తెలుగు కథకు 
కేవలం వందేళల ఎందుకు వుండి వుంటాయి అనేది యిప్ుటికీ అరాంకాని అంశం. 
ఇది పామరుడి ప్రశా అని కొటిటపారెయ్యాచ్చు. కాని న్నగరికత పామరుడి పాదాల 
తడిలో మలిచింది. న్నగరికతే కాదు, దాని తాలూకూ సాహితాం, సంసకృతి, 
సమసతమూ. సాహితాానికి ‘ప్రతిభ’ని అంటకటటడం జానున దృష్టటలో గొప్ు 
మానవ తపిుదం. 

ఈ మాటలనా సామూయేల్ జానున ARTS POETICA లో కవుల 
జీవితాలిా సంకలనంచేసిన వాడు మాత్రమే కాదు జీవితానిా ప్రేమించినవాడు, 
గౌరవించినవాడు. 

మరో దురాురగం ఏమిటంట్ల నవలని ఐరోపాకి, కథని పారిశ్రామిక 
న్నగరికతకి ధారాదతతం చేయడం. నవలని ఐరోపా న్ండి అరువు 
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తెచ్చుకొన్నామని, కథ అనేది పారిశ్రామిక న్నగరికత ప్రప్ంచానికిచిున మహతతర 
కాన్క అని మాటాడే విమరశకులున్నారు. “వలస పాలన పోయిన్న మనకి 
భావదాసాం పోలేదు.' అని అనా చలసాని ప్రసాద్ మాటలు ఈ సందరాభలోల 
నూటికి నూరుపాళ్లల నిజమనిపిసాతయి. ఏ సాహితా ర్మపానికైన్న మనం పాశాుతా 
మూలాలే వెతుకుతాం. ఇది ఒక "అలవాటు బలిమి" అంటాడు చలసాని.  

సంగ్రామ్ న్నలుగు కథలమీద 
న్నలుగు మాటలు రాయాలిుంది పోయి 
ఏద్య రాస్తతన్నావేంటని అన్కోవదుు. 
అకకడికే వస్తతన్నా.   ముందు అన్కునా 
ఎందుకు రాయాలి? ఎలా రాయాలి? 
అనే ప్రశాలోల ఎందుకు రాయాలి అనే 
దానికి సరైన జవాబు ఈ న్నలుగు 
కథలు. ఎలా రాయాలి అనేది ప్కకకు 

నెట్లట అంశం కాదు కాని అదే కథకి అరాం, ప్రమారంా కాదని న్న నముకం.  

ఈ విషయంలో మీ నముకానికి నేన్ దగగరగా వుండొచ్చు. దూరంగా 
వుండొచ్చు. అది వేరే సంగతి.  

ఈ న్నలుగు కథలోల ఒకటి ‘కరువుదాడి’. రెండోది ‘భూమి కోసం’. 
మూడోది ‘అభ్యాదయం’. న్నలుగోది ‘రైతు ప్రసాానం’. 

 

 

 

 

 



 
23 భూమిక సంగా్రమ్

మదటి కథ అనంతపురం జిలాల కదిరి తాలూకాలో జరిగంది. ఆకలి 
చావులు తటుటకోలేని బట్రేప్లిల యువకులు తిండి గంజల కోసం లారీలన్ ఆపే 
క్రమంలో ఓ జీపున్ అడుడకున్నారు. కదిరిలో లారీలకు లారీల తిండి గంజలిా 
అక్రమంగా బాలక్ మారెకటుటకు తరలిస్తతనా రోజులు. అనంతపురం జిలాల పేదలు 
ఆకలి చావులు చూస్తతనా రోజులు. ఈ దాడి తిండి కోసం. తిండి గంజలకోసం. 
జీవులోల కేవలం ముప్ుయి ర్మపాయలు ఇవవలేదని వైదాం చెయాడం నిరాకరించి 
ఓ పిలలవాడి ప్రణానిా బలిగొనా డాకటర్ వున్నాడు. 

జీపు ఆపిన వాళలలో ఆ పిలలవాడి తండ్రి వున్నాడు. ఆ తండ్రిని చూసి డాకటర్ 
వణ్నకిపోయాడు. ప్రణం ఎంత విలువైంద్య, మానవతవం డబుబకన్నా ఎంత 
గొప్ుద్య చదువురాని ఆ తండ్రి చదువుకొనా డాకటరుకు చెపాుడు. అనంతపురం 
కరువు, తిండి గంజల కోసం అక్రమ రవాణా లారీలపై దాడి శ్రీకాకుళ పోరాటం 
రోజులోల జరిగన సందరభం. ఈ ఘటనకు ప్రతాక్షసాక్ష ఈ కథా రచయితే. ఆ 
రోజు జీపులో డాకటర్ ప్రకకన వునా వాకిత రచయితే. 

 

 

 

 

 

రెండోకథ ‘భూమికోసం’. ఇంకొలుల, చీరాల, ప్ర్మురు ప్రంతాలలో 
జరిగన కథ యిది. సబ్ జైలులో ఓ ఖైదీ చెపిున కథ యిది. జైలుకొచిు ప్ది 
రోజులైంది. ఆరేళ్లలగా సాగుతునా కథంతా ముందు నిలిుంది. 

కథలో ప్రధాన పాత్ర భూమి. ఆ భూమి కోసమే ఈ జైలు. కథ దగుగబాడు 
ఆరోగా కేంద్రం దగగర మదలైంది. పిలలలు పుటటకుండా ఆప్రేషన చేస్తకుంట్ల తలా 
యాభై సంటుల చొపుున ఎనభై మంది పేదలకు 40 ఎకరాల భూమి ప్ంచి 
యిసాతమని ప్రకటిసాతరు ప్రభ్యతవంవారు.  
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ఇందిరాగాంధీ పుటిటన రోజు సందరభంగా భూసావమి గోపాలసావమి తన 
40 ఎకరాల భూమి ఇవవటానికి ముందుకు వచాుడు. ఆప్రేషన్ల జరిగాయి. 
భూమి ప్ంపిణీ జరిగంది. పేదలు భూమిని సాగుచేశారు. అసలు కథ యికకడే 
మదలైంది. భూమి బాగా సాగయాాక ఆ భూమిని న్నకు అమాుడంట్ట వెంకట 
స్తబబము అనే ఆమె రంగంలోకి వచిుంది. పేదల ప్క్షాన దళ్లత సంఘ 
న్నయకులు, గ్రామీణ పేదల సంఘ న్నయకులు, యువజన సంఘ న్నయకులు 
ముందుకొచాురు. పేదల సంఘన్నయకుడు అందరికీ తెలిసిన విప్లవ కమూానిస్తట 
కొలాల వెంకయా. ఆఖరి రోజులోల గ్రామీణ పేదల సంఘనిరాుణం చేశాడు. 
నిరాుణంలో పీటర్, ప్ంతులు, అంకము, వీరయా లాంటి దాదాపు వయస్తు 
పైబడడ కామ్రేడ్ు ఉండేవారు. యింకొలుల, ప్రుచూరు, చీరాల, న్నగలుప్ులపాడు 
ఆ ప్రంతాలోల వీళళ కారాకలాపాలెకుకవగా ఉండేవి. యువజన సంఘ 
న్నయకుడు ప్రసాద్ ప్రకాశం జిలాల, గుంట్టరు జిలాలలకు బాగా ప్రిచయమైన 
కామ్రేడ్. ఈ కథలు రాసిన సంగ్రామ్ కు, వీటికి ముందుమాట రాస్తతనా న్నకు 
మాత్రమే కాదు, భూమి కోసం పోరాడే పేదలందరికీ ప్రియమైనవాడు. శ్రీధర్ 
అంట్ల తెలియని ప్రకాశంజిలాల పేదవాడలు ఉండవు. రాష్ట్ర విప్లవోదామాల 
న్నయకుడుగా ఎదిగ 2003లో బూటకపు ఎన కంటర్ లో అమరుడైన కా॥ శేష 
ప్రసాద్ అలియాస్ ఎర్ర ప్రసాద్ అలియాస్ శ్రీధర్ పీపుల్ు వార్ న్నయకుడు, పేదల 
ముదుుబిడడ. సంగ్రామ్ కథలో రాసినటుట ప్రసాద్... ఎర్ర బంగారు ఛాయ... 
మహంలో చెరగని చిరునవువ.... ఎపుుడన్కున్నా అదే ర్మపు... అదే నవువ. 

మూడో కథ ‘అభ్యాదయం’. అభ్యాదయం న్నరాయణ రచయిత మిత్రుడు. 
అతని బాబాయి కూతురు “రమా”. ఆమె నరుు కోరుు చేసోతంది తిరుప్తిలో. 
అకకడే డా॥ ఆనందరావుతో ఆమెకు ప్రిచయమైంది. ప్రిచయం ప్రేమగా 
మారింది. రమా కము కులానికి చెందినది. ఆనందరావుది మాదిగ కులం. 
మిత్రుడు న్నరాయణ అభ్యాదయ భావాలు కలవాడు. ఆ యిదురి పెళ్లలబాధాతలు 
తీస్తకొంటాడు.    

   తిరుప్తిలో పెళ్లల. కాసేప్ట్లల పెళ్లల జరుగు తుందనగా “ఈ పెళ్లల వరణసంకర మైన్న 
గొప్ు ఆదరశ వివాహమని, తన చెలెలలు యిటువంటి వివాహం చేస్తకోవడం 
చాలా సంతోషంగా ఉంది” అని న్నరాయణ అనడం రచయితకు నచుదు.  
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రమా, ఆనందరావుల పెళ్లల జరిగంది. అసలు టివస్తట కథలో చివరి పేరాలోని 
రచయిత మాటలోల ఉంది. "రమా తలిలదండ్రులు కటాకాన్కలు యిచ్చుకోలేరు.  

ఆ విషయం రమాకు తెలియందేం కాదు. అందుకే సంపాదన ప్రుడైన 
డాకటరున్ చేస్తకోవడానికి నిరణయించ్చకొందనా విషయం అరామౌతూనే వుంది" 
అని అంటాడు. యికకడ రచయిత రమాలో ఆదరశం కన్నా ఆమె అవకాశవాదం 
చూశాడు. అయితే రమా విషయంలో అది నిజం కావచ్చునేమోగాని -  "ఈ 
దేశంలో అగ్రవరాణల స్త్రీలు కూడా అటటడుగు వరాగల వారిని యిలా కూడా ద్యపిడ్డ 
చెయ్యా విషయం ఈ పెళ్లల చూసిన తరువాత న్నకు తెలిసింది" అని రచయిత 
జనరలైజ్ చేసి చెప్ుడం న్నకు నచుని అంశం. అది న్నాయంకూడా కాదు. అయితే 
ఒక విధంగా కొంత చరుకు తలుపులు తెరచిన కథ అభ్యాదయం. 

ఇక న్నలుగోది ‘రైతు ప్రసాానం’. న్నరాయణ చౌదరి ఉముడి 
కమూానిస్తట పారీట తరుఫున 1952లో ఎనిాకలోల గెలిచాడు. ఆ తరావత పగాకు 
వాాపారస్తత డయాాడు. రష్కా ఎగుమతులోత బాగా ఆరిుంచాడు. అతని తరావత 
అతని కొడుకు చక్రపాణ్న పగాకు వాాపారానిా ప్తాకసాాయికి తెచాుడు. ఊరు 
కారంచేడు. రైతుల దగగర పగాకు చెకుకలుకొని డబుబలు ఎగొగటటడం పగాకు 
వాాపారుల అలవాటు. ఆ ఆలవాటులో చక్రపాణ్న అందెవేసిన చెయిా. అటాట 
చక్రపాణ్న డబుబలు ఎగొగటిటన చాలామంది బాధితులోల దాచేప్లిల దగగర తంగెడ 
గ్రామస్తతలున్నారు. ఆ సమసాని సంఘటితంగా రైతులు ఎలా ప్రిషకరించ్చ 
కున్నారనాది అసలు కథ. వాసతవ కథకు ‘రైతు ప్రసాానం’ చకకటి ఉదాహరణ. 
పగాకుప్ంట, ఆరుగాలం శ్రమించే రైతు, పగాకు వాాపారి, దళ్యరీల ద్యపిడి, 
రైతుల కష్కటలు, ప్రకాశం జిలాల రైతుల గటుటబాటు ధరలకై పోరాటం, పోలీస్త 
కాలుులు, కాలుులోల ఓ రైతు మరణం, అనేక మందికి గాయాలు.....  

“ఈ నేలపైన జరుగుతునా వరతమాన చరిత్ర రైతు ప్రసాానం.” 
సంగా్రమ్ అలా చెపాాడు త్న్ నాలుగ కథలిన. కథ చెప్ాటంలో ఎనోన 

ప్ద్ధ తులు ఉండొచుు. ప్ద్ధ తికో శిలాం ఉంటంది. సంగా్రమ్ కథ చెప్ాటంలో 
ఏ ఒకకర్నన అనుసరించలేదు. త్న్ ప్ద్ధ తిలో తాను చెప్పుకుపోయాడు. సూటిగ్ర 
సరళంగ్ర తెలిస్తన్ సంగ్తి చెబుతున్నటు . నిజానికి అలా చెప్ాటమే కథకి 
ఉండాలిసన్ మంచి లక్షణం. *  



 
26 భూమిక సంగా్రమ్

1. కరువు దాడి 
డాకటరు ముకుందరావు గారు రోగులన్ చూసూత లోప్లి గదిలో 

కూరుుని ఉన్నారు. ప్ది సంవతురాల పిలలవాడిా భ్యజంపై ప్రుండ బెటుటకొని 
ఓ ఆరడుగుల మనిష్ట లోనికి ప్రవేశంచాడు. గడడం పెరిగ మాసి ఉంది. గుడడలు 
మాసి అకకడకకడా చినిగపోయి బీదరికానిా సవచాంగా తెలియప్రుస్తతన్నాయి. 
పిలలవాడు నీరసించి జవరపు బాధతో మూలుగతున్నాడు. భ్యజంపైన్నా పిలలవాణ్నణ 
క్రిందికి దింపి “నమసాకరం, డాకటరు గార్మ! దయుంచాలి. పిలలవాడు వారం 
రోజుల న్ంచి జవరంతో బాధప్డుతున్నాడు బాబూ! ఎలాగయిన్న వీడికి 
బాగుచేసి పుణాం కటుటకోండి బాబూ!" అని లోతుకు పీకుకపోయిన కళలతో 
జాలిగా అరిాంచాడు. ఊ అని ఒక మూలుగు మూలిగ, పిలలవాణ్నణ దగగరకు 
తీస్తకరముని సైగ చేశాడు డాకటరుగారు. పిలలవాణ్నణ కొంచెం సేపు ప్రీక్షంచి 
ముపెపు ర్మపాయలు ఫీజు ఇచ్చుకుంట్ల బాగుచేసాతనన్నాడు డాకటరు 
ముకుందరావు. ర్మపాయలనేటప్ుటికి గతుకుకమన్నాడు ఆరడుగుల మనిష్ట 
కూడా! ర్మపాయి ముఖం చూసి ఎనిా రోజులయింద్య. పైసా డబుబ 
సంపాదించే మారగం లేదు. ప్న్లు లేవు. వరాిలు లేక పైరలనీా ఎండి పోయినవి. 
ముపెపు ర్మపాయలు ఎకకడ న్ంచి తీస్తకురాగలడు. ముపెపు పైసలు కూడా 
చేతిలో లేక పిలలవాణ్నణ భ్యజం మీద వేస్తకొని అయిదు మైళ్లల నడచి వచాుడు, 
బస్తు తిరిగే మారగమే అయిన్న. ఈ బీదల పాటలనీా ఉద్యాగులకేమి తెలుసతవి. 
నెలనెలా జీతాలు గవరామెంటు వారు ఇసాతరు. హాయిగా బతుకుతారు. అంతా 
అలాగే బతుకు తున్నారన్కుంటారు. ప్సికరల రోగకి ప్రప్ంచమంతా ప్చుగానే 
ఉంటుంది మరి. “ముపెపు ర్మపాయలెకకడ తీస్తకరాన్ బాబు! కరువొచిు 
చేతిలో పైసాలేక భారాబిడడలతో ప్స్తతలుంటున్నాము దొరగారు! 
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 తాగటానికి ముంతెడు గంజి కూడా దొరకటం లేదు. దయుంచాలి" 
అని దీనంగా ప్రధేయ ప్డి కాళ్లల ప్టుటకున్నాడు ఆ ఆరడుగుల మనిష్ట. 
కించితుత కూడా ఆలోచన చేయకుండా. డబుబ ఇవవలేకపోతే వలల కాదన్నాడు 
డాకటరు ముకుందరావు. అరగాంటసేపు బ్రతిమిలాడిన్న ఆ రాతిగుండె 
కరగలేదు. చేసేదిలేక కుర్రవాణ్నణ భ్యజంపై వేస్తకొని తిరిగ ఇంటికి 
తీస్తకవెళ్యలడు. మూడు దిన్నలుండి కన్ా మూశాడు పిలలవాడు. ముపెపు 
ర్మపాయలు చేతిలో లేక తన కొడుకు ప్రణాలు పోయాయే అన్కున్నాడు 
రామయా. 

 
డాకటరు ముకుందరావు గారంట్ల ఆ ప్రంతాలలో తెలియని వారు 

చాలా తకుకవ. ఆ ఊరి హెల్త సంటరోల ప్నిచేసే డాకటరు కావటం మూలంగాన 
అయితేనేమి, ధనిక, పేద అనే తారతమాం లేకుండా రోగుల దగగర జలగలా 
డబుబలు గుంజుకొని నీళల ఇంజక్షన్ల ఉప్యోగంచటంలో మేటి అయిన 
డాకటరని అయితేనేమి, భారా మాట జవదాటని పురుషోతతములలో అగ్ర 
గణ్యాడని గొప్ు పేరు తెచ్చుకోవడం వలల అయితేనేమి, గవరామెంటువారు 
ఇచిున జీపుపై ఆ చివర ఇంటి న్ంచి ఈ చివర ఆసుత్రి వరకు ఊళ్ళళ 
తిరిగేటపుుడు చూసేతనేమి -  దాదాపు ఆ గ్రామ ప్రజలందరికి తెలుస్త. 
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సవగ్రామంలో బాబాయిగారి కుటుంబము, తలిల గారు ఉన్నారని, వాళ్లల కూలి 
న్నలి చేస్తకొని బ్రతుకుతారని, తలిలని తెచిు తన వదు ఉంచ్చకొనటానికి 
భారాతో వేగలేక న్నన్న కష్కటలపాలు చేస్తతన్నాడని, తన బిడడల భవిషాతుత కూడా 
ఆలోచించకుండా ప్గలనక, రేయనక కషటప్డి తన రకాతనాంతా డబుబగా 
మారిు డాకటరీ చదివించిన బాబాయిగారి బిడడలిా చదివించితే డబుబ 
ఖరుువుతుందని ఊరుకున్నాడని, అక్రమంగా సంపాదించిన డబుబనంతా 
(పాలపడి, మందులు, వగైరా అముగా వచిున డబుబ, రోగుల వదు పీడించి 
సంపాదించిన డబుబ) బాాంకులో దాచి కదిరిలో డాబాలు, భూములు 
కొన్నాడని, ఆ గ్రామం, చ్చటుటప్కకల ప్ది ప్దిహేన్ గ్రామాల ప్రజలకు 
తెలుస్త. అందుకే డాకటరు గారంట్ల ఆ గ్రామంలో కించితుత గౌరవమూ లేదు. 
వీసమెతుత విలువా లేదు. డాకటరు గారికి కావలసింది డబుబ, డబుబ సంపాదనే 
ఆతని ధేాయం. రెండు చేతులా సంపాదించ గలుగుతున్నాడు. ఇంక అతనికి 
కావలసిన దేముంది. పైగా అతనికి బిడడలు లేరు. ఆ దిగులు లేదు. 

ఆ రోజు రాత్రి 9 గంటలయింది కదిరిలో డాకటరు గారి జీవు బయలు 
దేరేటప్ుటికి. అమావాసా చీకటి కాలం. కదిరి న్ంచి 'తలుపుల’ పోవలసిన 
చివరి బస్తు కూడా వెళ్లళపోయింది. ఆ ప్రకక ‘పులివెందుల' న్ంచి రావలసిన 
బస్తులు కూడా వచేుశాయి. ఈ రోజు కేంపులోనే చాలా ఆలసామయి 
పోయింది. మామూలుగా 8 గంటలకే ఇంటికి చేరుతూవుండేవారు. డ్రైవరు, 
సేవకుడు,  డాకటరు గారు కాసిని టీ నీళ్లల సేవించి “తలుపుల'కు బయలు 
దేరారు. రోడడంతా ఎతుత ప్లాలలతో అంత సక్రమంగా లేదు. పైగా అడవి 
మారగం. జీపు 'బట్రేప్లిల’ సమీపించ బోతునాది. ఒక మలుపులో హఠాతుతగా 
'జీపు' న్ ఆపుచేశాడు డ్రైవరు. గతుకుకమని అంతా ముందుకు చూశారు. 



 
29 భూమిక సంగా్రమ్

అందరికి గుండె ఆగనంత ప్ని అయింది. ముగుగరిలో ఒకకరి న్నటంటా 
మాటరాలేదు ఆ దృశాానిా చూచి. 

అనంతపురం జిలాల కదిరి తాలుకా చాలా బీద ప్రంతం. వరాిలు 
సరిగాగ ప్డవు. ప్ంటలు ప్ండవు. ఈ సంవతురం వరాిలు లేవు. పైరులనీా 
ఎండిపోయినవి. ప్రజలు తినటానికి తిండి గంజలు లేక అలాలడి పోతున్నారు. 
మమూలు ప్రజల వదు కొందామంట్ల చేతిలో పైసా లేదు. అపుు 
తెచ్చుకొందామన్నా అపుు ఇచేు న్నథుడే లేడు. ఇచిున్న బాగా ఆసిత ఉనా 
రైతులకు, ఏ ష్కవుకారో ఎకుకవ వడ్డడలకు ఇచేువారు. సక్రమంగా రెండు 
పూటలా తింటునావారు నూటికి ప్దిమంది కూడా లేరు.  

 
మిగతా వాళలంతా ఏద్య ఒక పూట తిని తినక అలాలడి పోతున్నారు. 

రాగులు, జొనాలు కూడా అయిపోయినవి. గంజినీళ్లల కూడా 
కరువయిపోయినవి. ఆకలి రకకసి బాధకి ఓరవజాలక ఆకులు అలములు 
తింటున్నారు. ప్సిపిలలలు తెలల మెతుకులకు నకనకలాడుతున్నారు. హాయిగా 
తిని కషటమంట్ల ఏమిట్ల ఎరగకుండా పెరగాలిున పిలలలు తిండి లేక ఆకలితో 
అలమటిస్తతన్నారు. కష్టటంచి ప్నిచేసి ప్రువంతో ప్రవళ్లల తొకాకలిున 
యువకులు నీరసంగా కాలుగాలిన పిలిలలా తిరగాలిు వచిుంది.  
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రామా, కృష్కణ అన్కొనే ముసలివారు ఆకలికి ముడుకొకని అలాగే 
ప్ండుకుంటున్నారు. తాలూకాకి తాలూకా అంతా యిదే ప్రిసిాతి. ఎకకడ 
చూచిన్న ఆకలి చావులు. ఆకులు అలములు తిని తెలియని రోగాలోత ఈపాటికి 
ముగుగరు చనిపోయారు 'బట్రేప్లిల' గ్రామంలో. ఒక జిలాల న్ంచి ఇంకొక 
జిలాలకు, ఒక తాలుకా న్ంచి ఇంకొక తాలుకాకు, ఒక గ్రామం న్ంచి ఇంకొక 
గ్రామానికి తిండి గంజలు ఎగుమతి కాగూడదని గవరామెంటువారి శాసనం. 
అయిన్న రోజూ కదిరిలో లారీలు లారీలు తిండి గంజల వచిు ష్కవుకారల చీకటి 
కొటలలో దాకుకంటున్నాయి. మరల ఎగుమతి అవుతునే ఉన్నాయి. వాటిని 
నిరోధించే న్నథుడే లేడు. 'బట్రేప్లిల' యువతరానాంతా ఆకలి చావులు 
కదిలించివేశాయి. అంతా ఒకచోట సమావేశమయాారు. “రాత్రి పూట 
దారికాసి తిండి గంజల లారీలు ప్టుటకొని ప్రణాలు రక్షంచ్చకొందాం. 
లేకపోతే మనము, మన భారాాబిడడలూ ఇలా ఆకలి చావులు చావవలసిందే” 
అని నిశుయించ్చకొన్నారు. అంతా సరేనంట్ల సరేనన్నారు ముకతకంఠంతో. 
రాత్రి 8 గంటలకు రోడుడ కాప్లా మదలు పెటాటరు. అంతా ఈటలు, కటటలు 
వంటి ఆయుధాలతో తయారయాారు. రోడుడకు అడడంగా పెదు పెదు గుండుల 
దొరిలంచారు. 

డాకటరు ముకుందరావు గారి కారు వసోతంది. అంతా లారీ ఏమో అన్కున్నారు. 
ఆయుధాలతో రెడ్డగా ఉన్నారు. జీపు వచిు ఆగంది, అందరి ఆశ నిరాశ  
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అయింది. అది తిండి గంజల లారీ కాదు, 'తలుపుల' ఆసుత్రి జీపు. జీపులో 
ఉనా వాళలకి న్నట మాట రాలేదు. కాసత పగరుమోతు కుర్రకారు జీపు 
దగగరకువెళ్లళ గలాటా చేశారు. జీపులో డాకటరు ముకుందరావు గారికి వణ్యకు 
పుటుటక వచిుంది. చేతి సంచిలో అయిదారు వందల ర్మపాయలు డబుబ ఉంది. 
డబుబ పోతే పోయింది ప్రణాలు తీసాతరేమోనని భయం. ఒకకసారి 
బావురుమని ఏడాుడు. డబుబ సంచి వాళలకు ఇచిు రెండు చేతులెతిత 
నమసకరించాడు. నన్ా రక్షంచమన్నాడు. న్న భారాకు నేనొకకడినే అన్నాడు. 
న్నకు బిడడలు లేరు. న్న భారా దికుకలేనిదవుతుందని కనీాళ్లల కారాుడు. డబుబ 
తీస్తకుపోయి రామయా అనే వాకిత చేతికి ఇచాురు. రామయా వీళలందరికి 
న్నయకుడు కాదుకాని అతని న్నాయవరతన్ననిా బటిట సంచి అతనికి అంద 
చేశారు. రామయా చూచాడు దగగరకు వచిు. డాకటరు ముకుందరావు గారు 
ప్రణభీతితో వణ్నకి పోతున్నారు. "భయప్డకండి డాకటరు గార్మ, మీ 
ప్రణాలకు వచిున ప్రమాదమేమి లేద”ని డబుబ సంచి తిరిగ డాకటరు గారి 
చేతిలో పెటాటరు. 

‘‘మేము తిండి గంజలకోసం ఇలా కూడాం. కాని మీ బోటి పెదుల 
ప్రణాలు తియాటానికి కాదు, పైగా డబుబ తీస్తకొని ప్రణభిక్ష పెట్లట ప్రభ్యతవ 
డాకటరువు. నీ ప్రణాలా మేము తీసేది. నీవు అన్నాయంగా పేదల కష్కటనిా ద్యచి 
సంపాదించిన డబాబ మేము ఆశంచేది. వదుు డాకటరు గార్మ! వదుు. ఈ పాపిష్టట 
డబుబ మాకు వదుు. ఈ డబుబ నీవే కటట కటుటకొని పో! పైసా చేతిలో లేక 
కరువొచిు అలాలడిపోతూ, జబుబ చేసేత న్న బిడడన్ మీ వదుకు తీస్తకొని వచాున్. 
ప్రణదానం చేసే డాకటరువని మీ పాదాలు ప్టుటకొని బ్రతిమిలాడాన్. 
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ముపెపు ర్మపాయలు ఇసేత వైదాం చేసాతనన్నావు. ఎంత బ్రతిమిలాడిన్న నీ రాతి 
గుండె కరగలేదు. ముప్ుయి ర్మపాయలు లేక న్న బిడడ నిండు ప్రణాలు 
పోయాయి. మీ ప్రణాలంటివే న్న బిడడ ప్రణాలు కూడా. నిన్ా చంపాలంట్ల 
నిముషం ప్టటదు. కాని మేము మీలాగే ప్రణాలతో చెలగాటమాడే రాక్షస్తలం 
కాదు. నీవు చదువుకున్నావు, కాని ప్శు వులా ప్రవరితస్తతన్నావు. మేం 
చదువుకోలేదు మీలాగా. అయిన్న మాకూ హృదయం ఉంది. ప్రణాలు తీసి 
హింసించటం కాదు మా ప్ని. వెళలండి, డాకటరు గార్మ! వెళలండి.’’ 

రామయా మాటలకు ప్కకన్నా బృందం రోడుడకు అడడం వేసిన 
గుండు రాళ్లల తొలగంచారు. ఫరాలంగు దూరం వచిు, హముయా! అని ఊపిరి 
గటిటగా పీలుుకున్నారు డాకటరు ముకుందరావు గారు. మరున్నటి దినప్త్రికలో 
"కదిరి తాలూకాలో విప్లవ కమూానిస్తటల న్నయకతవంలో ప్రజల కరువుదాడి 
ఓ బియాం లారీ సావధీనం" అనే వారత. అంతే అది మదలు డాకటరు గారు ఒళ్లల 
దగగర పెటుటకొని వైదాం చేస్తతన్నాడని ఆ ఊరిలో వాళలంతా అన్కుంటున్నారు. 

కథా కాలం & రచన్న కాలం : 1968 

కా॥ యస్.ఎ.రవూఫ్ కదిరి ప్రంతంలో ప్రముఖ కమూానిస్తట 
న్నయకుడు. కదిరి బట్రేప్లిల గ్రామాలమధా వునా కుటాగుళళ ఆయన 
సవగ్రామం. సకులబరీ -  శ్రీకాకుళ విప్లవోదామ చరిత్రన్ చదివిన తరువాత 
ఈ సంఘటనకు శ్రీకాకుళ ఉదామ ప్రేరణ అయి ఉండవచ్చునని అనిపిస్తతంది. 
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2. భూమి కోసం 
జైలు గదంతా చీకటిగా వుంది. నలుగురితోపాటు కాసత కూడు తిని 

ప్ండుకున్నాననా మాట్ల గాని కున్కు రావటంలా! అపుుడే ప్ది రోజులు 
గడచిపోయాయి సబ్ జైలుకొచిు. ఈ ప్ది రోజులకే సగం అయిపయాా. 
సంవతురాల తరబడి వుండే వాళ్లల ఎలా వుంటారో ఈ జైళలలో. 

ఆరేళ్లల వెనకిక ప్రుగెతాతయి ఆలోచనలు. ఆరేళల క్రితం ఇందిరాగాంధి 
పుటిటనరోజున్నడు మా వూళ్ళల జరిగన సంబరం న్నకింకా కళలకు కటిటనట్లల 
వుంది. ఓ రోజు ఉదయం దగుగబాడు ఆరోగా కేంద్రం న్ండి డాకటరుల, నరుులు 
ఓ జీబులో వచాురు మా ప్లెలలోకి. బిలబిలమంట్ట పిలాల జెలాల జీబు చ్చట్టట 
చేరారు. డాకటరు గారు, నరుులు జీబు దిగారు. ఓ లిస్తట తీస్తకొని పేరుల 
చదువుతూ ఇలిలలూల తిరిగారు. కుటుంబ నియంత్రణ డాకటరట ఆయన. మా 
ఇంటికీ వచాురు, పిలలలెంతమందని అడిగారు. నలుగురని చెపాు. “వెంకన్నా! 
న్వువ కుటుంబ నియంత్రణ ఆప్రేషన చేయించ్చకోవాలయాా. ఇలా ఎకుకవ 
మంది పిలలలని కంట్ట పోతే రేపు వీళలందరికి కూడూ- గూడూ, చదువు 
సంధాలు సమకూరుడం కషటం” అన్నారు. నీవు ఆప్రేషన చేయించ్చకుంట్ల 
ప్రభ్యతవం సహాయం చేస్తతంది. ఆప్రేషన చేయించ్చకునా వాళలకు ప్రభ్యతవం 
భూములిస్తతంది, మనిష్టకి 50 సంటుల భూమి. మీ గ్రామంలో సీలింగ్ భూమి 
క్రింద మిగులుగా వునా 40 ఎకరాలు 80 మందికి ప్ంచ్చతారు. తరువాత నీ 
ఇషటం, ప్దివేలు చేస్తతంది ఈ భూమి. మీ ఆవిడతో మాటాలడి ప్ంచాయతీ 
ఆఫీస్తకురా. అకకడ ఓ ఆప్రేషన చేసాతం. వెంటనే ప్టాటలిసాతం’’ అన్నారు. 
డాకటరు బాబు వెళళగానే మా స్తబిబనడిగా. “ఏమేవ్, ఎన్నాళ్లళ కూలీ న్నలీ 
చేస్తకున్నా పిలలలకింత కూడు వేళకు లేకపోయ్య.7 
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 నీవా రోగాలతో ముడుకుకంటున్నావు. ప్నీపాట నీకు 
భారమైపోయింది. ఏద్య సంతం అంట్ట చారెడు నేల వుంట్ల కాసత 
తిండిగంజలన్నా వసాతయి. పై ఖరుుల కెలాగో కూలీ న్నలీ చేస్తకొని 
బ్రతకొచ్చు. పిలలలు పుటటకుండా ఆప్రేషన చేయించ్చకోన్న” అన్నా. మా 
ఇంటిది కాసేపు నసిగంది. చివరకు ‘ఎవరైన్న చేయించ్చ కుంటున్నారేమో 
కన్కోక అంది. నలుగురితోపాటు మనం’. సరే, అని బయలుదేరి ప్ంచాయితీ 
ఆఫీస్త వదుకు చేరా. ప్ంచాయతీ ఆఫీస్త దగగర అప్ుటికే మా ప్లెల జనం చాలా 
మంది చేరారు. ఆప్రేషన చేయించ్చకునా వాళళకు మనూరు గోపాళసావమి 
గారి భూమి ఒకొకకకరికి 50 సంటుల చొపుున 40 ఎకరాల సీలింగు భూమిని 
80 మందికి ప్ంచ్చతారని మా గ్రామ ప్రెసిడెంటు చెపుతన్నాడు. 80 మంది 
జమయితే పేరుల రాస్తకొని వరుసగా అందరికి ఆప్రేషన్ల చేసి ప్టాటలిసాతరని 
చెపాుడు. ఓ నరుము కూరుుని వరసగా పేరలనీా వ్రాస్తకొంది. ‘రెండు రోజులోల 
అందరికి ఆప్రేషన్ చేశారు. ఆప్రేషన అయిపోయిన వారానికే ఇందిరము 
పుటిటన రోజు ప్ండుగని చెపాురు. ఆ రోజు మా గ్రామ ప్రెసిడెంటు, కరణం, 
మునసబు, ప్ంతులు, గ్రామ పెదులు, డాకటరుల, నరుులు, ఆప్రేషన 
చేయించ్చకునా మేమంతా ఇందిరము ఫొట్ల పెటిట గ్రామమంతా వూరేగన్నం. 
చివరకు ప్ంచాయతీ ఆఫీస్త వదు ఓ మీటింగు జరిగంది. ఆ మీటింగులో మా 
అందరికి ప్టాటలంట్ట కాగతాలిచాురు. చెపుదూు, మా ఎం.ఎల్.ఎ. గారు 
కూడా వచాురు. అపుుడెపుుడో న్నలుగేళల క్రింద ఓటలపుుడు వచెు. మళీళ 
ఇపుుడు ప్టాటలు ఇవవటానికని వచాురని మా వాళ్లల చెపుుకుంటుంట 
విన్నాన్. మా వూరి ప్రెసిడెంటు, మునసబు, ఎం.ఎల్.ఎ., డాకటరు గారు, 
ప్ంతులు గారు, ఇంకా గ్రామ పెదులు అనేకమంది ఆ మీటింగులో 
మాటాలడారు. అందర్మ ఇందిరమున్ తెగపగడారన్కో.  
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ఇందిరముకు పేదలంట్ల చాలా ఇదట. అందుకనే పేదరికానిా 
తొలగంచి సోషలిజం తెసతది ఇందిరము అన్నారు. ఇందిరముకు అందర్మ 
సమానమేనట. ఇందిరము అందరికి భూములు, ఇళ్లల ఇచిు పేదరికానిా 
తొలగసతదట. మదటిమెటుటగా ఇపుుడు భూములు ఇస్తతన్నామన్నారు. 
ఇందిరము కొడుకు సంజయ్ గాంధీ అంట, ఆయన కన్కుకన్నాడంట ఈ 
కిటుకు. కుటుంబ నియంత్రణ ఆప్రేషన చేయించ్చ కుంట్ల భూమని. చివరిలో 
అందర్మ మా గ్రామ భూసావమి గోపాళసావమిని కూడా పగడారు. 
గోపాళసావమిగారు కూడా పేదల ప్టల జాలితో ధరుంగా తన మిగులుభూమిని 
ప్ంచ్చతున్నారని చెపాురు. మాకేమో భూముల రంధాయ్య. చివరిలో అందరిని 
పేరు పేరున్న పిలిచి ఆప్రేషన చేయించ్చకునా 80 మందికి ప్టాటలిచాురు. 
కొనిా ప్టాటలు ఎం.ఎల్.ఎ. గారు, కొనిా డాకటరు గారు, కొనిా ప్రెసిడెంటు గారు, 
కొనిా మునసబు గారు, కొనిా కరణం గారు, ఇలా అందరిచేతా మాకు 
ప్టాటలిపిుచాురు. మరున్నడు భూమికి గటులవేసి చూపుతాం రమున్నారు. 
అందరం ఇందిరముకు ‘జై’ కొటుటకుంట్ట ఇళలకు చేరాం. 

మరుసటిన్నడు అందరం పలంవదుకు చేరాం. ప్రెసిడెంటు, 
మునసబు, కరణం, గ్రామ పెదులు అందర్మ వచిు భూమి కొలతలు వేసి, రాళ్లల 
పాతి ఎవరి భూమిని వాళళకు అప్ుజెపాురు. అందరం సంబరంగా ఇంటికి 
వచాుం. ప్లెలప్లెలంతా ఆ రోజు ప్ండుగే. మంచి గొడుడన్ గోసి భాగాలేస్తకొని 
వండుకొని తిన్నాం. కలుల తాగాం. గోపాళసావమి గారి గుణాలిా, వారి బాబుని, 
తాతని అందరీా తలుచ్చకున్నాం. అందరి మంచిని కథలు కథలుగా చెపాురు 
తెలిసిన మా ప్లెల ముసలోళ్లల. 
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ఏరువాక వచిుంది. ప్లెలప్లెలంతా న్నలుగురోజులు భూమిలోనే 
దిగబడాడం. కంపాకర్రా గొటిట బాగుచేశాం. రెడిడగారి ట్రాకటరు తెచిు దునిాంచాం. 
కాలువ పూడికలు తీసి నీరు పలంలోకి వచేుటటుల చేశాం. న్నలుగు రోజులు 
పలమంతా దముుచేశాం. వరిన్నరు తెచిు అందరం కలిసే న్నటుల వేశాం. మా 
గుండెల నిండా సంతోషం. చెప్ులేని గుబులు. పైరు పెరుగుతూవుంది. బిడడని 
సాకినటుల సాకాం పైరున్. ఎప్ుటికపుుడు కలుపులు తీసూత కంటికి రెప్ులా 
పైరున్ కాపాడుకున్నాం. సీలింగ్ కింద పోయి కొన్నాళ్లలగా సాగులేక ఈ 
సంవతురమే సాగయిన భూమికదా! మదట్లడుగదా! ఎకుకవ ప్ంట కాలా! 
తలా అయిదారు బసాతలు అయాాయి. వితుతలకు న్నటుకు, అరకలకు, 
కలుపులకు, తాసీలుకు సరిపోయ్య. చాకిరి దండగే. అయితేనేం భూమి 
మనదేగదా! నేలతలిల ఈ ఏడు గాకపోతే వచేు ఏడు కరుణ్నంచదా. బంగారం 
ప్ండదా అన్కున్నాం. రెండో సంవతురం సాగుచేశాం. ప్ంట బాగా ఏపుగా 
పెరిగ గంజమీద వునాపుుడు రెండు మూడు రోజులు గాలివాన బటిట 
వరదలొచాుయి. అదేద్య ఉపెునంట. ఆ ఉపెునొచిుందంట. దివంట. అకకడ 
ఉపెునొచిు తాటి ప్రమాణంలో నీళ్లలచిు వూళలకు వూళ్లల కొటుటకపోయాయంట. 
జనం మస్తతగా చచిుపోయారట. చీరాల, ప్ర్మురు, ఇంకొలుల- ఆ చ్చటుట 
గ్రామాలోల భూములనీా మునిగపోయాయంట. గుడిసలనీా వరాినికి 
ప్డిపోయాయంట. మావూరోల గూడా చాలా ఇళ్లల కూలిపోయాయి. మటిట 
గోడలు గదూ, వరాినికి న్నని మా ప్లెలలో కూడా చాలా ఇళ్లళ కూలిపోయాయి. 
నలుగురితోపాటు న్నరాయణ... చేసేదేముంది. ప్డిపోయిన ఇళలకు డబుబ 
లిస్తతంది ఇందిరమునిరి. కరణం వచిు ఇలిలలుల తిరిగ లెకక రాస్తకొనే. 
అందరిళ్లల ప్లెలలో ప్డిపోయాయనే రాశాడు. గోడలు ప్డన్నళలయి కూడా కాసత 
గోడలు ప్డేయించి పేరుల రాస్తకున్నారు.  
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అందరికి డబుబలు ప్ంచటానికి ఆర్.డి.ఓ., తాసీలాురులు వచాురొకరోజు. 
ఒకొకకకళలని పిలచి 100 ర్మ. లు కొంతమందికి, 150 ర్మ.లు కొంతమందికి 
ఇచాురు. అందరిచేతా వేలి ముద్రలు గుదుుకొనిరి. ఇందులో కూడా 
భాగాలంట. తాసీలాురుకు 25 ర్మ.లు, ఆర్. డి. ఓ.కు 15 ర్మ. లు, కరణానికి 
10 ర్మ. లు చొపుున మతతం ఇంటికి 50 ర్మ.  బిగబటుటకొని మిగలిన డబుబ 
ప్ంచారుట. అటాల చేసేతనేనట ఇలులప్డిపోయినటుల రాసేది. లేకపోతే నిజంగా 
ప్డిపోయిన్న రాయరంట. సరేనని అందరం రాయించ్చకొని డబుబ 
తీస్తకున్నాం. పలాలు ఎట్ట మునిగపోయాయి. ప్ంటంతా నీటిపాలయింది. 
ఈ వందన్నా వుంట్ల ఓ నెలన్నా ఎలాగో గడచిపోతుంది అన్కున్నాం. ఇంకా 
రెండేళ్లల ఇలా గడిచిపోయాయి. ప్ంట చేతికందినట్లల అంది న్నటిదాకా 
రాకుండా పోతోంది. అయితేనేం భూములు మనయేా గదా! భూమముతలిల 
కరుణ్నంచదా అన్కున్నాం. ఈ మధాలో చాలా విషయాలు జరిగాయి 
దేశంలో. అవనీా మాకు తెలిసేత గదా! ఈమధా జరిగన ఎనిాకలోల ఇందిరము 
ఓడిపోయిందంట. అదేంద్య ఎమరెునీు పెటిటందంట. అందుకని ఓడిపోయిం 
దన్నారు మా కాపులంతా. అయిన్న ఆంధ్రలో గెలిచిందంట. మా మాల 
మాదిగలకు భూములిచిుందంట. అందుకని ఇకకడ గెలిచిందంట. దేశానిా 
కొన్నాళ్లల దేశాయ్ అట ఆయన ఏలాడట కొన్నాళ్లల. ఆయన గాంధీగారి 
లాంట్లడన్నారు. ఆయన కూడా కొన్నాళలకు దిగపోయాడంట. ఆరోగాంగా 
వుంటుందని ఆయన్చు ఆయనే తాగేవాడట. అందుకని దిగపోయాడన్నారు 
మా వాళ్లల. కొన్నాళ్లల చౌదరి చరణసింగంట, ఆయనంట ఏలింది. మళీల 
ఎలక్షనలలో ఇందిరము వచిుందన్నారు. ఈ దఫా అందరికి ఇళల సాలాలు 
ఇసాతరన్నారు. అముమాు ఇందిరమాు అన్కున్నాం. ఇవవనీా మా వాళ్లల 
అన్కుంటుంట్ల విన్నా.  
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ఇలా న్నలుగేళ్లళ గడిచాయి. ప్ంటలు ప్ండుతున్నాయి. ఖరుులు తేలు 
తున్నాయి. అయిదవ సంవతురం ముచుటగా పలం సాగుచేశాం. న్నట్లలశాం. 
పైరు పెరుగుతోంది. మా ఆశలూ పెరుగుతున్నాయి. ఈ ఏడన్నా దేముడు 
దయతలచడా! ప్ంట బాగా చేతికి రాదా! అని ఆశతో ఎదురుచూస్తతన్నాం. 
అంతలో ఓ రోజు మా ప్లెలలో టముకు వేయించారు. మా నెతితన పిడుగు 
ప్డడటలయింది. మాకు సీలింగులో ప్ంచిన భూమంతా వెంకటస్తబబము 
గారిదట. ఆమె ఎపుుడో అయిదారేళళ క్రితమే గోపాళసావమి దగగర భూమి కొని 
అగ్రిమెంటు రాయించ్చకునాదట. అందుకని ఆ భూమిలో ఎవవర్మ 
ప్రవేశంచరాదని టముకు వేశారు. అందరం కాలుగాలిన పిలులలాల అటుయిటు 
తిరిగాం. అందరం కూడి కరణంగారిా కలసి వివరం అడిగాం. నిజమే 
వెంకటస్తబబము గారిదని కోరుట తీరుు యిచిుందని చెపాుడు కరణం. ఆమెకు 
పలం అమిునటులగా గోపాళసావమి గారు ఎపుుడో కాగతం వ్రాసియిచాురట. 
ఆమె వెళ్లలందట కోరుటకు. ఆధారంగా, ఆ భూమి 40 ఎకరాలు ఆమెకే 
చెందుతుందని కోరుట తీరుంట. ఆడమనిష్టకి మా వూరి గోపాళసావమికి లంకె 
వుందంట. అందుకని పాత తారీఖుతో అమిునటులగా కాగతాలు వ్రాసి 
కోరుటకెళ్యలరట. చెవులు తప్ు కళ్లల లేని కోరుట తీరుంట ఇది. మా పిలలలు 
చెప్ుబటట. మా అందరికి కడుపులో దేవినటలయ్య. అయిదేళ్లల సాగుచేసితమి. 
పలమంతా బాగుచేసితమి. శ్రమంతా భూమిలో పోసితమి. ఆ భూమి న్ండి 
గుపెుడు మెతుకులు తినాది లేదాయ్య. ఏట్లటా ఏద్య మితతవ వచిుప్డుతుండే. 
ఏమి చెయాాలంట్ల ఏమి చెయాాలన్కొని మలలగులాలలు ప్డుతుంటిమి. మా 
హరిజన న్నయకుడుండే ఏస్తపాదం అని కోరుటకెలాుమనె. అందరం 
సరేనంటిమి. కాయితాలు తయారు చేసి అందరిచేత సంతకాలో, వేలు 
ముద్రలో వేయించ్చకొనె.  
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ఏది ఏమైన్న ఈ భూములు మనకే చెందుతాయనె. అయిదేళ్లల 
సాగుచేసిన్నక ఇపుుడు భూములు మనవి కాదంట్ల చెలలదనె. అందరం కోరుట 
ఖరుులకని ఓ వెయిార్మపాయలు పోగుచేసి ఇసితమి. మా ఏస్తపాదం 
హైదరాబాదు వెళ్లళ ఓ వారానికి వచాుడు. కేస్త హైకోరుటలో వేశానన్నాడు. 
పీలడరుకు ఇంకా ఫీజు యివావలన్నాడు. ఎకకడివంట్ల-  మరెటాట కోరాట లేక 
మజాకా అనే, ఫీజివవ కుండా పీలడరుల ప్ని చెయారనె. సరేనని అపోుసపోు తెచిు 
ఇంకో నూరు ర్మపాయలు పోగుచేసి యిచాుం. మరలా హైదరాబాదు వెళ్లళ 
న్నలుగు రోజులకొచిు ఓ కాగతం చూయించి మనకే అయిాంది భూమనె. ఈ 
తతంగమంతా ఓ రెండు నెలలు జరిగె. ఈలోపు కోత కొచిున ప్ంట కోయించి 
నూరిుచిు గోపాళసావమి అముుకునె. నకకబోయిన్నక బొకక కొటుటకునాటలయ్య 
మా ప్ని. అందరం వెళ్లల వూరి ప్రెసిడెంటు గారిక మర పెటుటకుంటిమి. 
ప్రెసిడెంటు, మా న్నయకుడు ఏస్తపాదం వెళ్లళ గోపాళసావమి గారిా కలిసేత- 
వడలమిు డబుబ ఎపుుడో ఆమెకు ఇచాున్. ఆమెకు కోరుట ఖరుు చాల అయింది. 
కోరుట తీరుు ప్రకారం ఆమె ప్ంట కోస్తకుంది. వచేు ఏడు మీదే గదా అన్నాడని 
చెపాురు. సరే ఇంతలో మనకు ఒరిగేదేంది, తరిగేదేంది అని వూరుకుంటిమి. 

ఆరో సంవతురం ఏరువాక వచిుంది. దముుచేసి న్నటుల వేదాుమని 
పలం రడ్డ చేస్తకున్నాం. అంతలో మరల టముకు వేయించారు. సీలింగు 
భూమంతా వెంకటస్తబబము గారిదేననిరి. పలం వదు 144 సక్షన్ పెటిట 
పోలీస్తలన్ దించారు. మా కడుపు మంట ఎవరికి కాబటట. అందరం మరల 
జమయితిమి. ఏమైన్న భూమిని వదలొదునిరి మా కుర్రాళ్లల. ఇన్నాళ్లల కషటప్డి 
బాగుచేసి సాగు చేసేత ఇపుడు భూమి మనది కాదంట్ల ఎలా! ఆ రోజు కుటుంబ 
నియంత్రణ ఆప్రేషన చేయించ్చకోమనిరి. ఆప్రేషన చేయించ్చకున్నాళలకు 
భూములనిరి. ఎం.ఎల్.ఎ. గారు సవయాన్న ప్టాటలిచెు.  
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మరల ఎం.ఎల్.ఎ. గారినే కలసి తేలుుకుందాం అన్కున్నాం. ఈ 
కోరుటలు, కేస్తలు ఈ తతంగం, ఈ తిమిుని బమిు చేయటం మనకు తెలవదాయ్య. 
మనం భూమిలోనే చావటమో బతకటమో తేలుుకుందాం అన్కుంటిమి. 
మరున్నడు అందరం కలిసి న్నటుల వేదాుమని పలం వెళ్యలం. అకకడంతా పోలీస్తల 
మయం. భూమిలోకి వసేత అరెస్తట చేసాతమంట్ట పోలీస్తలు చేయండంట్ట 
అందరం పలంలో దిగబడితిమి. లాఠీలు తిప్ుబటట. సరే అరెస్తట అందరిని అరెస్తట 
చేస్తతన్నాము అన్నారు. అంతలో కాపుగారి లారీ రానేవచిుంది. అందరీా అరెస్తట 
చేశాం లారీ ఎకకమన్నారు. ముసలీ ముతకా నొదిలి అందరీా లారీ ఎకికంచి 
చీరాల తాలూకా సేటషన కి తీస్తకెళ్యళరు. అందరిచేత కాగతాల మీద బలవంతాన 
వేలి ముద్రలు గుదుుకొని రాత్రి 10 గంటలకు వదిలేశాం వెళలండన్నారు. ౘసాత 
బతుకుతూ 8 మైళ్లళ నడిచి ఏ అరరాాత్రికో కొంప్ జేరితిమి. ప్లెలప్లెలంతా 
మేలుకొనేవుంది. ఆ రాత్రి ప్లెల కంటికి కున్కు లేదు. తెలలవారేటప్ుటికి మా 
న్నయకుడు ఏస్తపాదం చిలకలూరిపేట న్ండి ఓ రాజకీయ న్నయకుడిా వెంట 
తీస్తకొనివచాుడు. గ్రామీణ పేదల సంఘం న్నయకుడంట ఆయన. పారలమెంటు 
మాజీ సభ్యాడంట. పేరు కొలాల వెంకయా గారంట. ఆయనొచిు మా అందరిా 
ప్లకరించె. మీ భూములు మీకే అవుతాయి. భయప్డొదునె. భూసావములు దొంగ 
కాగతాలు సృష్టటంచి, కోరుటలన్, పోలీస్తలన్ డబుబతో అధికారంతో లోబరుుకొని 
ఇలా చేస్తతన్నారు. మనం మన భూమిమీదనే పోరాడాలనె. ఎన్నాళ్లళ అరెస్తట 
చేసాతరో చెయానియిా. మనం మటుకు భూమి వదలకూడదనె. శాంతియుతంగా 
మనం భూముల కోసం పోరాడాలనె. అందరిా మరల భూమిమీదకు తీస్తకువెళ్లల. 
మరల అరెస్తటలు. ఈ దఫా అందరీా ఇంకొలుల పోలీస్త సేటషన కి తీస్తకువెళ్యలరు. 
అందరిచేత సంతకాలు, వేలిముద్రలు రాత్రికి వదలడం. ఇళళకు రావటం. మరల 
రెండురోజులాగ భూమి మీదకు పోవటం, అరెస్తటలు కావటం. చీరాలో, ఇంకొలోల 
తీస్తకువెళ్లళ రాత్రికి వదలటం.  
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ఈ తతంగం రెండు మూడు సారుల జరిగంది. ఇంతలో మా ప్లెలన్ండి 
కాలేజీలో చదివే కుర్రాళ్లల శలవులకని వచాురు. ఈ తతంగం అంతా 
చూశారు. ఓ రోజు గ్రామంలో వూరేగంపు తీదాుమని చెపాురు. ఆరోజు చీరాల 
న్ండి విప్లవ విదాారిా యువజన న్నయకులు ఏడెనిమిది మంది వచాురు. 
వాళళంతా డపుులు తీస్తకొని పాటలు పాడుతూ సాగుతుంట్ల వాళ్లళనక 
మేమంతా పిలాల జెలాల కుటుంబాలతో సహా గ్రామం అంతా తిరిగ ప్రచారం 
చేశాం. గోపాళసావమి గారింటి ముందు పెదుగా నిన్నదాలు ఇచ్చుకుంట్ట, 
పాటలు పాడుకుంట్ట వెళ్యళం. “ఊరు మనదిరా! ఈ దొర ఏందిరా! దొర 
పీకుడేందిరా” అంట్ట ఓ పాట పాడారు. బలేగా వుంది. అలాగే “ఆగదు 
ఆగదు ఆకలి పోరు ఆగదు” అంట్ట యిలా ఎన్నా పాటలు పాడుకుంట్ట 
ప్లెలప్లెలంతా కదిలింది. దారిపడుగున్న “విప్లవం వరిాలాలలి” “దునేావాడిదే 
భూమి” “భూసావముల దౌరునాం నశంచాలి” అంట్ట నిన్నదాలు ఇసూత  
పలంలోకి వచాుము. పలం అంతా నిరాున్షాంగా వుంది. న్నరు కటటలు 
వరిమళలలో న్నటటానికి వున్నాయి. భూసావమి కూలీలు ఎవవరు లేరు. 
యువజన న్నయకుడు ప్రసాదట. ఆ భూమి దగగర మీటింగ్ పెటిట మాటాలడాడు. 
ప్టుటకుంట్ల కందిపోయే టటులన్నాడు. మహంలో చిరునవువ 
చిందులాడుతుంది. అకకలారా! అనాలారా! అంట్ట మాటాలడడం మదలు 
పెటాటడు. ఈ దేశంలో భూమికోసం, భ్యకితకోసం, విముకిత కోసం 15 
సంవతురాలుగా పోరాటం సాగుతుందన్నాడు. ఆ పోరాటం వలనే భూ 
సంసకరణల చటటం వచిుందట. మిగులు భూములిా పేదలకు ప్ంచాలంట. 
అయితే భూసావములు, లంచగొండి అధికారులు కుముకకయి పేదలకు 
మిగులు భూములు ప్ంచకుండా ఏవేవో దొంగకాగతాలు సృష్టటంచి 
కోరుటలకెకిక న్నాయానిా గొంతు న్లిమేస్తతన్నారనె. ఈ భూసావములకు 
రక్షణగా పోలీస్త వావసా, పాలకులు వుంటున్నారనె. వీళలనెదిరించటానికే 
మనందరం, తిరగబడాలనె. అవసరం అయితే మనం కూడా పోరాడాలనె.  
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అలా దేశంలో అనేక రాష్కాలోల పోరాటాలు సాగుతున్నాయనె. 
ఆదిలాబాద్, కరీంనగర్ జిలాలలలో పేదప్రజలు, గరిజన్లు, వీరోచితంగా 
పోరాడి భూములు ప్ంచ్చకొని సాగు చేస్తకుంటున్నారని చెపెు. ఈ భూమి 
మీకు ప్రభ్యతవమే ప్ంచి యిచిుంది. మరల ప్రభ్యతవ కోరుట ఈ భూమి మీది 
కాదంటుంది. అన్నాయం సాగదు. మనం జాగ్రతతగా మన పోరాటానిా 
మెటుటమెటుటగా కొనసాగంచాలి. అందులో భాగంగా ఓ ప్దిమంది ఈ రోజు 
పలంలో దిగ న్నటుల ఆరంభించండి. భూసావములిా, పోలీస్తలిా 
నముకూడదు. వాళ్లల ఎపుుడైన్న రావచ్చు. మనలిా అరెస్తట చేయ్యచ్చు. 
అందరిని ఒకేసారి అరెస్తట చేయ్యచ్చు. అందరం ఒకేసారి అరెస్తట కాకుండా 
ప్దిమంది ప్దిమంది ఓ జటుటగా అరెస్తటలకు వెన్కాడకుండా మన పోరాటం 
సాగపోవాలి అని చెపిు ఓ ప్దిమంది జటుట న్నటలకు దిగమని చెపెు. మదటి 
జటుటలో నేన్ కూడా దిగ న్నటుల వేస్తతన్నామో లేద్య బిలబిలమంట్ట రెండు 
లారీల నిండా పోలీస్తలు దిగారు. 144 సక్షన్ంది. ఈ పలంలో అందరిా 
వెళ్లలపమునిరి. మేము వులుకు ప్లుకు లేకుండా న్నటుల వేసూతనే వున్నాం. ఓ 
ప్దిమంది పోలీస్తలు వచిు మా ప్దిమందిని లారీలోకి ఎకికచాురు. మేము 
లారీ ఎకకకుండా నిన్నదాలు ఇసూత ప్రతిఘటించాం. పోలీస్తలు లాఠీలకు ప్ని 
పెటిట మా ప్దిమందిని బలవంతాన లారీలోకి నెటిట చీరాల తీస్తకువెళ్యళరు. 
ఇంతకుముందు అరెస్తట చేసి సాయంత్రానికంతా వదిలేసేది. ఈ దఫా కేస్త 
పెటిట మరుసటి రోజు కోరుటకు హాజరు ప్రిచారు. అందరిమీద మరడరు కేస్త 
పెటాటరు. ఈ భూమి సవంతదారు వెంకట స్తబబము ఆ భూమిలో కూలీల చేత 
ప్ని చేయించ్చకుంటుంట్ల మేమంతా దొమీుగా వెళ్లళ కతుతలు, గొడడళ్లల, 
పారలతో కూలీలన్ చితకబాది ఆమెన్ చంప్బోయినటుల, ఆమె 
ప్రణభయంతో తపుుకొని ప్రిగెతితనటుల కేస్త పెటాటరు. అము లంజకొడుకు 
ఎస్.ఐ. న్న కొడుకు బాగా మేస్తంటాడు అన్కున్నాం అందరం. అనెాం పునెాం 
ఎరుగని వాళళమీద మరడరు కేస్త.  
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మా చేతిలో కనీసం కర్రలు, కొడవళ్లళ కూడా లేవాయ్య. వాడి కళ్లలమైన్న 
పోయాయా! ఆమె దగగర బాగా డబుబ గుంజివుంటారు. వాళ్లలషటమచిునటుల మా 
ప్దిమందినీ కేస్తలో ఇరికించారు. మేమక లాయరుా పెటుటకొని బెయిలు 
పిటీషన పెటుటకొంటిమి. బెయిలు ఇవవనన్నాడు చీరాలలో జడిు. మా ప్లెలలో 
మిగలిన వాళలంతా కొంత డబుబ జమచేసి బెయిలు కోసం ఒంగోలు ప్ంపారట 
మా లాయరిా. జిలాల కోరుటలో కూడా జడిు బెయిలు ఇవవలేదట. ఇక హైకోరుటకు 
వెళ్లళ బెయిలు తెచ్చుకోవాలన్నాడు మా లాయరు. ఇదంతా జరిగేటప్ుటికి ఓ 
వారం అయిపోయింది. మా ప్లెల జనం అపోు సపోు చేసి రెండు వేలు జమ 
చేసి మా లాయరిా హైదరాబాదు ప్ంపారు. లాయరు వెళ్లల కూడా రెండు 
మూడు రోజులాయ్య. హైకోరుటలో కూడా బెయిలు ఇవవకపోతే ఈ సబ్ 
జైలులోనే వుండాలట. ఇదంతా మా పిలలకాయలు చెపాురు. సబ్ జైలు కొచిు 
మములిా చూడడానికి మా పిలలకాయలతో పాటు యువజన న్నయకుడు 
ప్రసాద్ కూడా వచాుడు. ఆయన చెప్ుబటట, ఇటాలగే, అకకడెకకడో 
ఇంద్రవెలిలలోనంట. ఇటాలగే భూముల తగువట. అకకడంతా గరిజన్లంట. 
మాకంట్ల బీద్యళలంట. వాళ్లళ అడవికొటిట సాగుచేసిన భూమంతా 
వాాపారస్తతలు, పెదకాపులు అపుులిచిు గుంజుకున్నారంట. గరిజన్ల 
భూములు గరిజన్లు కానివాళ్లల కొనగూడదని చటటం వుందంట. అయితేనేం 
చటాటలనీా డబుబనా వాళలకే అన్కూలమంట. వాళ్లలనంట మనలిా పాలించేది. 
అందుకని వాళలకే అండంట ఈ పోలీస్తలు, అధికారులు. అందుకేనంట ఈ 
తపుుడు కేస్తలు. ఇంద్రవెలిలలో మాలాగే గరిజన్లంతా జమయి మీటింగు 
పెటుటకొందామన్కున్నారంట. గరిజన్ల భూములు గరిజన్లకే చెందాలని, 
వాటిమీద ష్కవుకారల, భూసావముల పెతతనం వుండకూడదని ప్రభ్యతావనికి 
వినావించ్చకోవటానికంట ఆ సభ. పోలీస్తలు, భూసావములు సభని 
జరగనివవకూడదని 144 సక్షన్ పెటాటరంట. సభకు వస్తతనా గరిజన్లపై ఎటిట 
హెచురిక లేకుండా తుపాకులు పేలాురంట.  
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వందకు పైగా గరిజన్లిా పిటటలాల కాలాురంట పోలీస్తలు. పోలీసోళలకి 
తుపాకులు అందుకేనంట. పేదలిా కాలుటానికి, సావసితక కొటటటానికి. 
భూసావములిా, ష్కవుకారలని కాపాడడానికి. ఇదంతా మా పిలలలతో వచిున 
ప్రసాద్ చెబుతుంట్ల రకతం వుడికిపోయ్య. ఆ రాత్రి నిద్ర కూడా ప్టటలా. ఏమి 
చెయాాలా అని ఈ పోలీస్తలిా, భూసావములిా. వాళళ దగగరేమో లాఠీలు, 
తుపాకులు వుండబటట. ఎటాలగా, ఆ! మనకు తుపాకులుంట్ల వాళ్లలనేంటి 
కాలేుది, మనం కాలులేమా! న్నయాలిు అయిన్న రేపు కన్కుకందాములే. 
మనకు తుపాకులు ఎలా వసాతయో! వసాతడుగా పిలలలతో పాటు మరలా 
ప్రసాద్. అపుుడు కన్కోకవాలి. లేచి కటకటాలు ప్టుటకొని బయటకు 
చూదుున్ కదా! తెలవారబోతుంది. చీకటి మబుబలు చీలుుకొని సూరయా 
బయటకు రాబోతున్నాడు. తూరుపు మెలలగా ఎర్రబారుతూంది. ఇంకేమి 
నిద్రపోతాం అని గుర్రు కొటిట నిద్రపోతునా మా రాజేశం గాణ్నణ, స్తందరం గాణ్నణ, 
న్నగగాణ్నణ లేపుదామంట్ల లేవరే నిద్ర. మదుున్నయాళ్లల, తింటం, నిద్రపోవటం 
తప్ు మరో ప్ని లేదాయ్య. 

కథ జరిగన కాలం : 1976 -  82 

కథ రచన్న కాలం : 1983 

రంగు బంగారం... మనస్త బంగారం... మాట 
బంగారం... పోరు బంగారంగా ఈ కథలో మెరసి, 
రాష్ట్ర విప్లవోదామ న్నయకుడుగా ఎదిగ బూటకపు 
ఎన కంటరోల 2003 మేలో అమరుడైన 
గుంట్టరు- ప్రకాశం జిలాలల ముదుుబిడడ కా॥ 
శేషప్రసాద్ సుృతిలో  
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3. అభ్యాదయం 

ఓ రోజు వునాటుటండి మిత్రుడు న్నరాయణ నేన్ ఉద్యాగం చేసే 
న్నయడుపేటకి వూడిప్డాడడు. న్నరాయణ డిగ్రీ వరకు చదువుకున్నాడు. 
అభ్యాదయ భావాలు మోస్తకొని తిరుగుతుంటాడు. పెదులు గడించిన ఇలుల, 
పలాలు, వావసాయం ఉన్నాయి. సాహితాాభిరుచి వుంది. కాలేజి రోజులలో 
వామప్క్ష రాజకీయాలు వంట బటాటయి. శ్రీశ్రీ కవితలు, పాటలు శ్రావాంగా 
పాడతాడు. మార్క్, లెనిన, మావోల రచనలు నిరంతరం అధాయనం 
చేస్తతంటాడు. ఎకకడ సభలున్నా అకకడ ప్రతాక్షమయేావాడు. జనన్నటా 
మండలి, అరుణోదయ కళ్యకారులతో గొంతుకలిపి గానం చేసాతడు. శ్రీ శ్రీ 
“శకిత కోసమే నడూ” కవితన్ చకకగా గానం చేసి సభలకు వచిున ప్రజలన్ 
రంజింప్ చేసాతడు. న్నరాయణకు కొనిా స్తగుణాలుకూడా లేకపోలేదు. 
దండిగా డబుబంట్ల విలాసంగా ఖరుు పెడాతడు. పేకాట ఆడతాడు. 
అపుుడపుుడు తాగుతాడు. ఇలాంటి న్నరాయణ అన్కోకుండా ఇలా రావటం 
కాసతంత ఆశురాానిా, సంతోష్కనిా కూడా కలుగ జేసింది.  

గుంట్టరు కబురుల కాసేపు చెపుుకున్నాం. గ్రామ రాజకీయాలుాండి 
అంతరాుతీయ రాజకీయల దావరా కాసేపు వాయించాడు. “మా చెలెలలు పెళ్లళ 
ఎలులండి తిరుప్తిలో జరుగుతుంది. అందుకు పిలవటానికి వచాునన్నాడు.” 
వాడికి పెళ్లళ కావలసిన చెలెలలు లేదు. ఆశురాంతో నీకు చెలిల ఎవరు? పెళ్లలమిటి 
అన్నా! 

నీకు తెలియదులేరా! మా బాబాయి కూతురు రమా వుంది. 
తిరుప్తిలో నరిుంగ్ కోరుు చేస్తతంది.  
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అకకడ మెడికల్ కాలేజీలో ఓ డాకటరుని ప్రేమించింది. కులాంతరం. 
పెదులు ఎట్ట ఒపుుకోరు కదా! అందుకని ఆ భారం నేన్ మోయవలసి 
వచిుందని చెపాుడు. వాడి ధైరాానికి, పెదులని ఎదిరించి వాడు చేసే ఈ 
వరాణంతర వివాహానికి న్నకు ఆనందం వేసింది. 

‘‘పెళ్లల చేస్తకొనే వాళలకు మన రాజకీయాలు ఏమైన్న వున్నాయా అని 
అడిగా! అబ్బబ అదేం లేదురా అన్నాడు. వాళ్లళదురికి వృతితలో ప్రిచయం. పెళ్లళ 
చేస్తకోవాలన్కున్నారు. పెదులు ఒపుుకోలేదు. మనం అన్నా పూన్కొని, 
అండగా వుండాలి గదా! అన్నాడు.మంచి ప్ని చేస్తతన్నావురా సంతోషం, 
అన్నాన్. 

“ఊరికే సంతోష్టంచడం కాదు. మనం ఇకకడ న్ండి భోజన్నలకు 
సరుకులు, వంటవాళలనూ తీస్తకెళ్యలలి” అన్నాడు. అపుుడరామయింది, వాడు 
ఎందుకు వచిుంది? వాడు తెచిున డబుబలు మంచినీళల ప్రయంగా ఖరుుపెటిట 
ఉంటాడు. ఇక న్న మీద వాలాడు. సరేనని ఒక వెయిా ర్మపాయలు అపుుచేసి 
సరుకులు, వంటమనిష్టతో తిరుప్తి చేరాం. ఓ ర్మము తీస్తకొని పెళ్లళకి రశీదు 
రాయించ్చకొని మా ప్రయతాంలో మేమున్నాం. ర్మము దగగరే పెళ్లళ. పెళ్లళ 
సమయానికి, పెళ్లళ కూతురు తన సేాహితులతో వస్తతందని చెపాురు. పెళ్లళ 
కుమారుడు తన కుటుంబంతో వసాతడు. పురోహితుడు వసాతడు. అకకడే పెళ్లళ 
చేసాతడు. అనంతరం అకకడే భోజన్నలు. ఇదీ పెళ్లల రోజు కారాక్రమం. 

పెళ్లళ రోజు రానే వచిుంది. ర్మములో భోజన్నల ఏరాుటుల జరుగు 
తున్నాయి. ముహూరతం వేళ సమీపిసూతంది. ముందుగా పెళ్లళ కూతురు తనతో 
నరిుంగ్ చేసే సేాహితురాళళతో ర్మము వదుకు వచిుంది. పెళ్లళ కూతురున్ తన 
చెలెలలు రమా అని ప్రిచయం చేశాడు న్నరాయణ.  
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అమాుయి తెలల బటటలోల ఎర్రగా అందంగా వుంది. కొతత బటటలతో 
సేాహితుల మధా ఉలాలసంగా కలియ తిరుగుతూ వుంది. చాలా మంది 
నరిుంగ్ విదాారిాన్లు వచాురు. కొంత మంది చీరలతో, కొంత మంది 
ప్ంజాబీ డ్రస్తులతో పెళ్లళ ప్ందిరి అంతా కళకళలాడుతుంది. ఎంతైన్న 
ఆడపిలలల సందడే సందడి. అందమే అందం. 

కాసేప్టికి పెళ్లళ కొడుకు తన కుటుంబ సభ్యాలతో, కొదిు మంది 
మిత్రులతో అకకడకు వచాుడు. న్నరాయణ ప్రిచయం చేశాడు. ఇతనే పెళ్లళ 
కొడుకు డాకటరు ఆనందరావు అని, చేతులు కలిపాన్. పెళ్లళ కొడుకు నలుపు 
రంగు, తెలలని బటటలు వేస్తకున్నాడు. రావిశాస్త్రి పోలిక గురొతచిుంది. పెళ్లళ 
మండప్ం ఓ మూలన ఆనందరావు తలిలదండ్రులు, చెలెలళ్లల, తముుళ్లల నిలొుని 
వున్నారు. ప్రదా ప్రిసేత బికుక బికుకమంటు కూరుున్నారు. తముుళ్లల, చెలెలళ్లల 
అంతా చినా పిలలలు. 15 సంవతురాల లోపువారు. ఆడపిలలలు ప్టాప్టీల 
లంగాలు, జాకెటుల వేస్తకొన్నారు. మగపిలలలు సైన్ గుడడలతో సంబర 
ప్డుతున్నారు. ఆనందరావు తలిలదండ్రులు ముతక బటటలతో మరటుగా 
వున్నారు. ఆనందరావు పెళ్లళకి వచిున సేాహితులతో కబురాలడుతున్నాడు. 
ఆనందరావు తరపున వచిున బంధువులు, పిలలలు మిగలిన వారితో 
కలవాలంట్లనే భయం భయంగా వున్నారు. అపుుడు తెలిసింది మా 
సేాహితులకు, పెళ్లళకొడుకు మాదిగ కులస్తతడని. తలిలదండ్రులు చెపుులు కుటిట 
సంసారానిా నెటుటకొస్తతన్నారని. ఆనందరావు పెదుకొడుకు కావటాన కషటప్డి 
అపుులు చేసి చదివించారు. డాకటరు అయాాడు. ఇపుుడు ఓ అగ్రవరాణల 
అమాుయిని వివాహం చేస్తకుంటున్నాడు. ఆనందరావు ఏద్య అందలం 
ఎకికనంత వుతాుహంగా వున్నాడు. కుటుంబానిా, తముుళలని, చెలెలళలని చూసేత 
బాధవేసింది. 



 
48 భూమిక సంగా్రమ్

మా మిత్రుడు శరు కూడా పెళ్లళకి వచాుడు. వాడికి కాసత చాదసతం. 
ఇదేం పెళ్లళరా ! ఇంత వరణ సంకరమా, అంట్ట న్న చెవిలో గొణ్నగాడు. మన 
సంసకృతి మంటగలసి పోతుందన్నాడు. అంటరాని వాళళతో పెళ్లళ 
జరిపించడం ఇదేమి అభ్యాదయమన్నాడు. అఖరుకు పెళ్లళ భోజనం కూడా 
చేయకుండా జారుకున్నాడు. 

మా మిత్రుడు న్నరాయణకు ఈ పెళ్లళ వరణసంకరమైన్న ఒక గొప్ు 
ఆదరశ వివాహం అని, తన చెలెలలు ఇటువంటి వివాహం చేస్తకోవడం తనకు 
చాలా సంతోషంగా వుందని చెపుతన్నాడు. ఇటువంటి కులరహిత ప్రేమ 
వివాహాల వలన మన సమాజం న్ండి కులానిా నిర్ములించవచుని సమ 
సమాజానిా కాంక్షంచే యువతరం ఇటువంటి వివాహాలన్ చేస్తకోవాలని 
చెపూతంట్ల మేమంతా న్నరెళల బెటిట చూస్తతండిపోయాం. తీరా ముహూరతం 
దగగరకు వచిు కాసేప్ట్లల పెళ్లళ జరగబోతుంట్ల ఆ పెళ్లల విషయం చరిుంచడం 
అనవసరం కదా అనిపించింది న్నకు. 

పెళ్లళ బాగానే జరిగంది. పురోహితుడు శాసోోకతంగా పెళ్లళ 
జరిపించాడు.తాళ్ల కటిటంచాడు. అందరం అక్షంతలు వేసి ఆశీస్తులు ప్లికాం. 
ఎవరిదారిన వాళలం ఇళలకు వెళ్యలం. నేన్ ఇంటికి వెళ్లలన్న ఈ పెళ్లళ దృశాాలే 
కళలలో మెదులుతన్నాయి.  

ఒక నిరుపేద. అటటడుగు కులంగా ఈ సమాజంచే భావించబడుతునా 
కులంలోని ఓ కుటుంబం తమ పిలలవాణ్నణ అనేక బాధలు, కష్కటలకు ఓరిు 
తాము, మిగలిన పిలలలు కడుపు నిండా తినక, కటటక ఉనాత చదువులు 
చదివించారు.  
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తీరా డాకటరయి చేతికి అంది వసాతడన్కునా కొడుకు ఈ వివాహం 
చేస్తకోవడం వాళలకు ఆనందానిాస్తతందని అన్కోన్. తరతరాలుగా ఈ హిందూ 
సమాజంచేత అంటరాని వారుగా దూరంగా వుంచబడిన కులంలోనివాళ్లల ఈ 
సమాజంలో చదువుకోవడమే గగనం. అందులోనూ డాకటరు కోరుు చదవటం 
మరింత కషటం. 

డాకటరు ఆనందరావు ఆ కులానికి దూరంగా ఓ అగ్రవరణ అమాుయిని 
పెళ్లళ చేస్తకోవడం గరవంగా తలచాడేమో. రమా నిజంగా డాకటరు ఆనందరావుని 
ఏమి చూసి ప్రేమించింద్య అరంాకాని విషయం కాదు. కము కులంలో ఏ మాత్రం 
చదువుకున్నా ఎంతెంత కటాాలు ఆడపిలలల తలిలదండ్రులు ఇవావలో తెలియంది 
కాదు. రమా తలిలదండ్రులు కటా కాన్కలు ఇచ్చుకోలేరు. ఆ విషయం రమాకు 
తెలియనిదేం కాదు. అందుకే సంపాదనప్రుడయిన డాకటరున్ చేస్తకోవటానికి 
నిరణయించ్చకునాదనే విషయం అరాం అవుతూనే వుంది. ప్రేమ ఎంత గుడిడదయిన్న 
ఇకకడ మాత్రం ఆ సామెత పసగదేమోననిపిస్తతంది. ఈ ప్విత్ర భారతదేశంలో 
కులంపేర, ధరుంపేర, ఆచారం పేరుతో తరతరాల న్ండి ద్యపిడ్డ జరుగుతునాది. 
దానిని అరికటటటానికి అనేక ప్రజాసంఘాలు, కమూానిస్తటలు-  నితా పోరాటాలు 
చేసూత వుండటం చూస్తతనే వున్నాం. కాని ఈ దేశంలో ప్రధానంగా పీడనకు 
ద్యపిడ్డకి గురువుతునాది అనిా కులాలలోని స్త్రీలు మరియు అటటడుగు ప్రజానీకం 
అని మేథోవరాగలు విశేలష్టస్తతన్నాయి. కాని ఈ దేశంలో అగ్రవరాణల స్త్రీలు కూడా 
అటటడుగు వరాగల వారిని ఇలా కూడా ద్యపిడ్డ చేయ్యచునే విషయం ఈ పెళ్లళ 
చూచిన తరువాత న్నకు తెలిసింది. ఆనందరావు చెలెలళ్లల, తముుళ్లల బికుక 
బికుకమంట్ట ఒదిగఒదిగ వుండటం ఇప్ుటికీ న్న కళలలో మెదలుతూనే ఉంది.   

రచన్న కాలం : 1980 
1978లో తిరుమలలో ఓ పెళ్లళ చూచిన నేప్థాం ఈ కథకు ప్రేరణ. 
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4. రైతు ప్రసానాం 
ఓ రోజు ఉదయం నిద్ర లేచేటప్ుటికి ప్రసాద్ నలుగురు వాకుతలిా 

తీస్తకొని న్న కోసం చీరాల వచాుడు. ఆశురాప్డటం న్నవంతయిాంది. 
"గ్రామాలకు తరలండి” కాాంపెయిన కు వెళ్లళన ప్రసాద్ ఇలా మధాలో 
రావటానికి బలమైన కారణం లేకపోతే రాడు. 

ఈ మధా కొనిా సంవతురాల న్ండి ప్రతి వేసవి సలవులలో 
విప్లవోదామంలో ప్నిచేసే విదాారిా యువకులు “గ్రామాలకు తరలండి’’ 
కాాంపెయిన చేస్తతన్నారు. కాాంపెయిన కు వెళ్యళలనా ఆసకితవునా విదాారిా 
యువకులందరికి ముందుగా రెండు మూడు రోజులు వివిధ విషయాలపైన 
కాలస్తలు జరుగుతాయి. ఆ కాలస్తలలో దేశంలో, రాష్ట్రంలో జరుగుతునా 
విప్లవోదామం తీరు తెన్ాలన్ గురించి ఉపాధాాయులు వివరిసాతరు. 
కాాంపెయిన్నల పాలొగనేవారు గ్రామాలకు వెళ్లళనపుడు గ్రామీణ ప్రజలతో ఎలా 
వావహరించాలిుంది, గ్రామాలలో ఉండే రైతాంగం, కూలీలు, వివిధ వృతుతల 
వారు, వివిధ కులాలవారు ఏ పందికలో వునాది, వారి నితా జీవన సమసాలు, 
ఇవవనీా అధాయనం చేయడం వలన ప్రజల న్ండి నేరుుకోవడం అనే ప్రక్రియ 
మదలవుతుంది. ఆ నేరుుకోవడంలోనే ప్రిష్కకర మారాగలు గోచరిసాతయి. 
విప్లవోదామంలో ఇదంతా ఓ నిరంతర ప్రక్రియగా జరుగుతుంది. దాని వలన 
పీడిత ప్రజానీకంలో చైతనాం పెరుగుతుంది, విప్లవోదామం బలప్డుతుంది. 

దాదాపు అనిా జిలాలలోల వేసవిలో ఈ కాాంపెయిన కారాక్రమాలు 
జరుగుతున్నాయి. కాాంపెయిన కు విదాారిా యువకులు ఏడెనిమిదిమంది ఒక 
టీముగా తయారై నిరీణతకారాక్రమం ప్రకారం గ్రామాల అధాయనం 
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చేస్తతంటారు.  అలా దాచేప్లిల ప్రంతం వెళ్లళన టీంలో న్ండి ప్రసాద్ ఇలా 
వచాుడు.  

ప్రసురం విప్లవాభినందనలు తెలుపుకొనా అనంతరం కాాంపెయిన 
ఎలా జరుగుతుంద్య వివరాలు ప్రసాద్ అందించాడు. విదాారిా యువకులు 
చాలా ఉతాుహంగా కాాంపెయిన నిరవహిస్తతనాటుల వివరించాడు. 

ఆ నలుగురు రైతులన్ ప్రిచయం చేసూత దాచేప్లిల దగగర “తంగెడ” 
గ్రామ రైతులుగా వారిని ప్రిచయం చేశాడు. ఆ గ్రామంలో అధిక శాతం 
రైతాంగం ప్ది ఎకరాల లోపువారే. అనిా కులాల వారికి కొద్యు గొపోు 
భూములున్నాయి. ఎకుకవ మంది రైతులు పగాకు ప్ండిసాతరు. రెండు 
సంవతురాల క్రితం కారంచేడు గ్రామం న్ండి ఓ పగాకు వాాపారి తంగెడ 
గ్రామ రైతుల న్ండి రెండు లారీల పగాకు కొన్నాడు. వెంటనే డబుబ ఇసాతననా 
వాాపారి ఈ రెండు సంవతురాల న్ండి వాళళన్ తన గ్రామం చ్చట్టట 
తిపుుకుంటున్నాడు. మతతం ఈ వాాపారి బాధితులు దాదాపు 30 మంది 
రైతులు. అందులో ప్దెకరాల రైతులు న్ండి ఎకరా అరెకరా రైతుల వరకు 
వున్నారు. వివిధ కులాలవార్మ వున్నారు. 

ఆ వాాపారి పేరు చక్రపాణ్న. సవగ్రామం కారంచేడు. గతంలో ఆ 
గ్రామం గుంట్టరు జిలాలలో ఉండేది. ప్రకాశం జిలాల ఏరుడాడక ప్రకాశం 
జిలాలలో చేరింది. విజయవాడ మద్రాస్త బకింగ్ హాము కాలువ ప్కకన గల 
గ్రామం. బాగా ధనవంతమైన గ్రామం. తెలుగు సినిమా రంగంలో 
పెటుటబడులు ఆ గ్రామం న్ండి తరలుతుంటాయి. చక్రపాణ్న తండ్రి 
న్నరాయణరావు చౌదరి. ఉముడి కమూానిస్తట పారీటలో ప్నిచేశాడు. 1952 
ఎనిాకలలో కమూానిస్తట పారీట అభారిాగా విజయం సాధించాడు.  
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తరువాత పగాకు వాాపారంలో ప్రవేశంచాడు. రష్కా దేశానికి పగాకు 
ఎగుమతిచేసూత లక్షలారిుంచాడు. న్నరాయణరావు చౌదరి అనంతరం 
కుమారులలో ఒకరైన చక్రపాణ్న ఆ వాాపారంలో ప్రవేశంచాడు. సినిమా 
రంగంలో కూడా చక్రపాణ్న వేలు పెటాటడు.  

చక్రపాణ్న రెండు సంవతురాల క్రితం తంగెడ గ్రామం వెళ్లల పగాకు 
రెండు లారీలు కొన్నాడు. సరుకు లారీలలో కారంచేడు చేరగానే డబుబలు 
ఇసాతనని హామీ మీద చెకుకలు కాటా వేయించి రెండు లారీలన్ పిడుగురాళల 
న్ండి పిలిపించి తీస్తకువెళ్యళడు. లారీలతోపాటు కొంతమంది రైతులు కూడా 
కారంచేడు వెళ్యళరు.  

అదే సమయంలో ప్రకాశం జిలాల పగాకు రైతులు గటుటబాటు ధర 
కోసం జిలాల అంతటా ధరాాలు చేస్తతన్నారు. టంగుట్టరు దగగర రైతులు ధరాా 
చేస్తతంట్ల పోలీస్త కాలుులు జరిగాయి. ఒక రైతు చనిపోయాడు. అనేక మందికి 
గాయాలయాాయి. రైతులంతా తీవ్ర ఉద్రికతతతో రహదారులు దిగబంధనం 
చేశారు. జిలాల అంతటా రైతాంగ నిరసనలతో మారుమ్రోగంది. ప్రభ్యతవ 
కారాాలయాలు మూతబడాడయి. అందువలన ఆ రోజు బాాంకు న్ండి డబుబ 
తీస్తకురావడం తన గుమసాతకు కుదరలేదని చక్రపాణ్న చెపాుడు. తరువాత 
రెండు రోజులు శలవులు వచాుయి. వెళ్లలన రైతులకు ఖరుులకు కొంత డబిబచిు 
ప్ంపాడు. రైతులు ఒకరి మహాలు ఒకరు చూస్తకున్నారు. చక్రపాణ్న ఇలుల 
కోటలా ఉంది. చ్చట్టట పెదు కాంపండ్ వాల్. రెండంతస్తాల మేడ. మేడ 
చ్చట్టట ఓపినంత ఖ్యళీ సాలం. ఇంటికి నితాం వచిుపోయే రైతుల మోటారు 
సైకిళ్లల, వాాపారుల కారుల. ఈ హంగామా అంతా చూసి తంగెడ రైతులు 
అన్కున్నారట, చక్రపాణ్న గారి దగగర డబుబ ఎకకడకు పోతుందని. 
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 మతతం తమ సరుకంతా ఓప్రకక గోడ ఖరీదు చేయదన్కున్నారట. 
ఖరుులకు ఇచిున డబుబలు తీస్తకొని తిరుగుముఖం ప్టాటరు. ఆ వచిున 
రైతులు అమాయకంగా ఈ విషయాలనీా చెబుతుంట్ల కడుపు మండి 
పోయింది. 

గుంట్టరు, ప్రకాశం జిలాలలలో పగాకు ప్ంట ఎకుకవగానే 
ప్ండిసాతరు రైతులు. దానితో అనేక పగాకు కంపెనీలు గుంట్టరు, 
చిలకలూరిపేట, మార్మటరు, చీరాలలలో వెలిశాయి. వీటనిాంటిలో చీరాల 
ఐ.ఎల్.టి.డి కంపెనీ పెదుది. పగాకు కొని గ్రేడ్ చేయించి ఇతర దేశాలకు 
ఎగుమతి చేసాతరు. చినాచినా వాాపారస్తతలు కూడా రైతుల వదు పుగాకు కొని 
గ్రేడ్ చేయించి పెదు పెదు కంపెనీలకు అముడం చేస్తతంటారు. ఈ వాాపారస్తతలు 
ఎకుకవగా సాానికులు కాబటిట రైతులు వాళలన్ నమిు పగాకు అముుతారు. 
వాళ్లల నష్కటలొచాుయంట్ట రైతులకు కొంత డబుబ ఎగన్నమం 
పెడుతుంటారు. ఈ తంతు ఇలా జరుగుతూనే వుంటుంది. రైతులు మరల 
మరల మోసపోతూనే వుంటారు. 

చక్రపాణ్న చ్చట్టట రైతులు ఈ రెండు సంవతురాలబటిట తిరుగు 
తున్నారు. ఎవరికి వీలయినపుుడు వాళ్లల ఇదురు ముగుగరు కలసిరావటం 
చక్రపాణ్నని డబుబల కోసం బ్రతిమిలాడుకోవడం జరిగేది. చక్రపాణ్న ఎకుకవగా 
నిష్కలోనే వుండేవాడు. కాసత ధనిక రైతులన్, అగ్రవరణ రైతులన్ ప్రకకకు పిలిచి 
మరాాదగా మాటాలడటం, అందరితో మీకెందుకు మీ డబుబలు తవరలో 
ఇసాతనని ఎంతో కొంత ఖరుులకిచిు ప్ంపుతూ వుండేవాడు. చినా రైతులు, 
తకుకవ కులం రైతులు వసేత వాళలన్ తిటటడం, బెదిరించడం చేసేవాడని ఆ 
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రైతులు చెపిు వాపోయారు. ఇలా రైతుల మధా కులం పేరుతో, వరగం పేరుతో 
విభేదాలు కలిుంచి అందర్మ కలసి వచిు డబుబ అడగకుండా చేశాడు. 

సమసా అయితే అరామయింది. ప్రిష్కకరం ఎలా అని ప్రసాద్, నేన్ 
ఆలోచించాం. సాయంత్రం ప్రజాసంఘాల బాధుాలతో సమావేశం ఏరాుటు 
చేయాలని నిరణయించాం. ఆ రైతులకు మాకునాంతలో భోజనం ఏరాుటుల చేసి 
విశ్రాంతి తీస్తకోమని చెపాుం. ప్రసాద్ ప్రజాసంఘాల బాధుాలకు కబురు 
చేయడానికి న్నసైకిలు తీస్తకొని ఊరిమీద ప్డాడడు. 

సాయంత్రం ప్రజాసంఘాల బాధుాలు, రైతులు అందరం కలసి 
కూరొుని చాలాసేపు చరిుంచిన అనంతరం ఓ నిరణయానికొచాుం. బాధిత 
రైతులందరీా తీస్తకొని వెళ్లల చక్రపాణ్నని కలుదాుమని నిరణయించాం. గ్రామం 
వెళ్లళ రైతులన్ పిలుచ్చకరముని ఇదురు రైతులన్ ప్ంపించాం. సరాసరి 
మరుసటిరోజు మధాాహాంకలాల కారంచేడు రముని చెపిు ప్ంపించాం.  

మరుసటిరోజు సాయంత్రానికి తంగెడన్ండి రైతులు, చీరాల న్ండి 
ప్రజాసంఘాల బాధుాలు అందరం కారంచేడు చేరాం. చక్రపాణ్న ఎకకడుందీ 
వాకబు చేశాం. చక్రపాణ్న గ్రామంలోనే పగాకు గోడౌన వదు వునాటుల 
తెలిసింది. అందరం అకకడికి చేరుకొన్నాం. రైతులిా, మములిా చూచి కాసత 
ఖంగు తినాటుల అనిపించిన్న వెంటనే సరుుకొని మాటలు కలిపాడు. మేము 
చీరాల న్ండి వచాుమని, రైతుల పగాకు బకాయిలు ఎప్ుటిలోగా ఇసాతరో 
తేలిు చెప్ుమని నిలదీశాం. ఏవో తన సాధక బాధకాలు కాసేపు 
చెపుుకొన్నాడు. 15 రోజుల గడువులో డబుబ చెలిలసాతనని హామీ ఇచాుడు. 
తపిుతే బాగుండదని మేము హెచురించి వచేుశాం.  
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రైతులిా వదిహేన్రోజుల తరావత రమున్నాం. ఏరోజు రావాలిుంది 
నిరణయించ్చకున్నాం. రైతులు తంగెడ గ్రామం, మేము చీరాల చేరాం. 

మేము మధామధా రెండుసారుల చక్రపాణ్నని కలిశాం. గ్రామ 
ప్రెసిడెంటు, పెదులు కొంతమందికి తెలియప్రిచాం. చక్రపాణ్న పెదులన్ 
గౌరవించడు పెదుల మాట వినడు అని గ్రామ పెదులు తమ అశకతతన్ 
తెలియప్రచారు. మీర్మ, తంగెడ రైతులే తేలుుకోవాలని చెపాురు. 
గ్రామంలోని రైతు కూలీలు కూడా అదే అభిప్రయానిా వెలిబుచాురు. 

కారంచేడు గ్రామంలో కముకులస్తతలు ఎకుకవ. మిగలిన కులాలు 
తకుకవ. ఎకుకవ మందికి వావసాయం ప్రధాన జీవన్నధారం. అనీా మాగాణ్న 
భూములు. వరి, మిన్ము, ప్రధాన ప్ంటలు. జాగరలమూడివారు, యారలగడడ 
వారు పెదు రైతులు. వావసాయంతోపాటు రైస్ మిలులలు, సినిమా హాళ్లళ 
మదలగు వాాపారాలలో సాిరప్డడవారున్నారు. గ్రామంలో చదువుకున్నావారు 
కూడా అధికం. సావతంత్ర్యాదామ కాలంలో జసిటస్ పారీట ప్రభావం, 
సావతంత్రాారనంతరం కొంతకాలం, కాంగ్రెస్త, సవతంత్ర పారీట, తెలుగుదేశం 
వరుసగా ప్రభావాలు చూపాయి. గ్రామంలో ఫ్యాడల్ భావజాలం అధికం. 
రైతు కూలీలు, చేతివృతుతలవారు రైతాంగంపై ఆధారప్డి జీవనం సాగంచే 
వారు. రైతాంగం తమ పెదురికం నిలుపుకునేవారు. తమపై ఆధారప్డి బతికే 
కమురి, కుమురి, వడ్రంగ, చాకలి మదలగు కులాలవారి అవసరాలన్ 
కనిపెటిటవుండేవారు. అవసరమయినపుడు కొద్యుగొపోు ఆరిాక సహాయం 
చేస్తతండేవారు. ఇలా గతంలో ఆ గ్రామ రైతాంగానికి మిగలినవారికి మధా 
వైరుధాం అంతగా వుండేదికాదు. అంతరగతంగా వున్నా పైకి కన్పించేదికాదు. 
ఈ ప్రిసాితి సావతంత్రాానంతరం మారింది.  
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ఎనిాకలు, హైసూకలు, కాలేజి చదువులు, ఉద్యాగాలు సమాజంలో 
అనేక మారుులు తెచాుయి. మన్షుల మధా సంబంధాలు తగగపోయాయి. 
ఆరిాక లావాదేవీలు అధికమయాాయి. నూతన పెతతందారీ వరగమకటి 
దేశమంతా ఆవిరభవించింది. దాని సవభావం ఆ గ్రామంలో కొట్టటచిునటుల 
కన్పించేది. నూతన పెతతందారీ వరాగనికి, రైతు కూలీలు, చేతివృతుతలవారి 
మధా వైరుధాాలు అధికం అయాాయి. డబుబ ప్రధాన్నంశమయింది. 

గడువు సమయానికి తంగెడ న్ండి రైతులందర్మ వచాురు. 
అందరం కలసి కారంచేడు వెళ్యళం. పగాకు గోడౌన వదు చక్రపాణ్నని కలిశాం. 
చక్రపాణ్న డబుబ సమకూరుకపోగా యింకా కొంత గడువు కావాలని 
అడుగుతున్నాడు. మేము ఆలోచించాం. సాానికంగా వునా ప్రిచయస్తతలతో 
కూడా సంప్రదించాం. మీర్మ, రైతులు అందర్మ ఇకకడే వుండి చక్రపాణ్న 
విషయం తేలుుకోమని సలహా యిచాురు. ఈ రైతులందరీా ఎకకడ వుంచడం. 
వీళలందరికీ వసతి, భోజన్నలు ఎలా? అని మధనప్డాడం. మా విదాారిా 
యువకులకు రెండుమూడు సంవతురాలన్ండి "గ్రామాలకు తరలిరండి" 
కాంపెయిన అన్భవముంది. 

ఆ అన్భవంతో రైతులందరీా సాానికంగా ఉండే చినా రైతులు, 
శ్రామికుల ఇళలలో ఉంచాలన్కున్నాం. సాానిక రైతులు కూడా ఇందుకు 
స్తముఖత వాకతప్రిచారు. ఇంటికొకరిా భోజన్ననికి ప్ంప్ండి. మాతోపాటు 
తింటారు, వుంటారు అని భరోసా ఇచాురు కొంత మంది రైతులు. 

తంగెడ న్ండి వచిున రైతులలో కొంత మంది అగ్రకులస్తతలు, కాసత 
సాిమితం గల రైతులు ఇలా ఇతరులు, ముకుక మోహం తెలియని వాళల ఇండలలో 
వుండటానికి కాసత అయిషటత వాకతప్రిచారు.  
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అందరిని కూరొుబెటిట ఓ చినా సమావేశం వేశాం. మీకు 
ఆశ్రయమిచేువారు మీలాంటి శ్రమజీవులే. ఇకకడ  కులాల ప్రసకిత లేదు. 
కులాల ప్రసకేత ఉంట్ల ఈపాటికి కము రైతులకన్నా చక్రపాణ్న డబుబ ఇచిు 
ఉండేవాడు. కులం కూడు బెటటదు. చక్రపాణ్న లాంటి దళ్యరీ వాాపారస్తతలిా 
దారికి తేవాలంట్ల మనందరం మన కులాలిా మరచిపోవాలి. మనందరం శ్రమ 
జీవులం. మనందరం శ్రమచేసి ప్ండించిన ప్ంటకు ప్రతిఫలం మనం 
పందాలి. అందుకు ఇకకడి చినా రైతులు, కూలీలు మనకు ఆశ్రయం 
ఇవవటానికి సనాదామయాారు. మనం వారి ఆశ్రయంతో చక్రపాణ్నని దారిలోకి 
తేవాలి. ఇలా వివరణ ఇచిున తరువాత రైతులు మెతతబడాడరు. రైతులందరితో 
గ్రామంలోకి బయలుదేరాం. రైతుల ఇళల వదుకు వెళ్లల ప్రిసిాతిచెపిు ఒక మనిష్టకి 
భోజనం, వసతి కలిుంచమని అడిగాం. వెస్తలుబాటు వునావాళ్లల సరేనన్నారు. 
లేనివాళ్లళ తమ అశకతతన్ బాధతో వాకతప్రిచారు. ఒక గంటసేపు రెండు 
బజారుల తిరిగేటప్ుటికి మతతం ముప్ుయి మంది రైతులకు ఆశ్రయం 
దొరికింది. ఒకొకకరిా ఒకోక ఇంటి వదాు వుంచ్చతూ వచాుం. ఆశ్రయం ఇచిున 
వాళ్లల ఏ కులమో, ఆశ్రయం పందిన వాళ్లల ఏ కులమో ఇకకడ చరిుంచడం 
అనవసరం. రైతులందర్మ ఎవరికి కేటాయించిన ఇంట్లల వాళ్లల సాాన్నలు 
చేయడం, వాళ్లల పెటిటంది తినడం, ఆశ్రయమిచిున కుటుంబాలతో మాటా 
మాట కలసి సంబంధాలు ఒకటి రెండు రోజులలోనే బలప్డాడయి. తంగెడ 
రైతులు ఈ సంవిధాన్ననికి చాలా ఆనందించారు. ఆశ్రయమిచిున వాళలకు 
తమ సాటివారి కొరకు సాయప్డుతున్నామనే ఆనందం. ఆశ్రయం పందిన 
రైతులు తాము విజయం సాధించినంత సంతోషం. 

ప్రతి రోజు రైతులు ఉదయం 9 గంటలకంతా చక్రపాణ్న పగాకు 
గోడౌన్ చేరుకునేవారు. ఆరుబయట కూరొుని కబురాలడుకుంట్ట ఉండేవారు. 
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చీరాల న్ండి మేము వచేు వాళళం. చక్రపాణ్నని కలిసి డబుబ విషయం 
అడిగేవాళలం. చక్రపాణ్న వాయిదా వేయడం. రెండు మూడు రోజులు ఈ ప్దాతి 
చూశాం. 

రైతులు సంఘటితంగా ఉండటం, గ్రామంలోని చినా రైతులు, శ్రమ 
జీవులు ఆశ్రయమిచిు అండదండలందించడంతో తంగెడ రైతులకు ధైరాం 
వచిుంది. చక్రపాణ్న వాయిదాలు మీద వాయిదాలు వేసూత దాట వేస్తతన్నాడు. 
పగాకు గ్రేడింగ్ చేయిస్తతన్నాడు. గ్రేడింగ్ చేయించింది లారీలలో ఎకకడికో 
వెళ్లతంది. గ్రేడింగ్ చేయాలిున పగాకు వసూత వుంది. చక్రపాణ్న డబుబ ఇవవడు. 
వాయిదాల మీద వాయిదాలు. 

ప్రసాద్, నేన్, రైతులు కూరొుని ఆలోచించాం. చక్రపాణ్న రోజూ 
ఒంటి గంటకు భోజన్ననికి ఇంటికి వెళ్యతడు. ఈ రోజు చక్రపాణ్నని భోజన్ననికి 
వెళళకుండా నిలవేదాుమన్కున్నాం. అలాగే సరుకున్ కూడా బయటకు 
పోనివవకుండా ఆపాలని నిరణయించాం. సరిగాగ ఒంటి గంటకు చక్రపాణ్న 
భోజన్ననికి బయలుదేరి గేటు వదుకు వచాుడు. గీటుకు అడడంగా రైతులు, 
ప్రసాద్ చక్రపాణ్నకి ఎదురుగా నిలొుని మీరు భోజన్ననికి వెళలటానికి 
వీలేలదన్నాడు. రైతులు, తిండ్డ తిప్ులు లేక ప్రాయి ప్ంచలో ప్డిగాపులు 
కాస్తతంట్ల మీరు హాయిగా ఇంటికి వెళ్లళ భోంచేసి రావడం, వీళల మర 
ఆలకించకుండా మీ వాాపారం మీరు చేస్తకోవడం ఇక వలలకాదన్నాడు. 
“గోడౌన సరుకు బయటకు పోవడానికి వీలుకాదు. లోప్లి సరుకంతా లెకక 
కటిటంచి మేము తీస్తకుంటాం. మీరు అలా లోప్లికి వెళ్లల కూరొుండి" అని 
ప్రసాద్ చక్రపాణ్న చెయిా ప్టుటకోగానే పిలిలలా లోప్లికి వెళ్లళ కూరుున్నాడు. 
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అంతకు క్రితం విడివిడిగా రైతులు డబుబల కొరకు వచిునపుడు 
నిరలక్షయంగా వావహరించడం, తిటటడం చేసేవాడు ఇలా పిలిలలా 
వావహరించేటప్ుటికి రైతులందరికీ ఆశురాం వేసింది. ప్రసాద్ ఇంకా కొంత 
మంది రైతులం లోప్లికి వెళ్లళ చెపాుం. మీకు భోజనం కావాలంట్ల ఎవరి 
చేతనయిన్న తెపిుంచ్చకొని తినండి. మేము చిలకలూరిపేట వెళ్లల వేరే 
వాాపారిని పిలిపిసాతం. మీ గోడౌన్నల సరుకు విలువ కటిట అమేుసాతం. మా 
డబుబలు మేము తీస్తకుంటాం అని చెపాుం. చక్రపాణ్న మౌనంగా, 
అసహాయంగా, అంగీకారంగా కూరుున్నాడు. ఇదురు పెదు రైతులు 
చిలకలూరిపేట వెళ్లల ఒక పగాకు బయారున్ వెంట బెటుటకొని వచాురు. 
మతతం సరుకు విలువ కటిటంచాం. రైతుల డబుబకు దాదాపు సరిపోయేవిధంగా 
వుంది సరుకు. మతతం పగాకు తూకం వేయించి, పేట తీస్తకొని వెళ్లళ 
అముటం జరిగంది. రైతులకు రావలసిన రెండు లక్షలకు గాన్ దాదాపు 1.80 
లక్షలు వచాుయి. రైతులంతా సంతోష్టంచారు. దామాష్క ప్రకారం డబుబ 
ప్ంచ్చకున్నారు. అసలు డబ్బబ రాదన్కొని దిగులుప్డడ రైతులు 
సంతోష్టంచారు. ఈ న్నలుగు రోజులన్ండి తమకు ఆశ్రయం కలిగంచిన 
కుటుంబాలకు కృతజఞతలు చెపిు రైతులంతా తంగెడ కెళ్యళరు. మేము చీరాల 
వెళ్యలం. 

 
రచన్న కాలం : 1985  
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పోరాటమే -  దారి 

అంకితం 
 

 
భూమికోసం, భ్యకితకోసం, 

విముకితకోసం ‘‘పోరాటమె దారి” 
అంట్ట సాయుధులై 

నగుల్ బరీలో చేవచూపి 
శ్రీకాకుళంలో రకతం చిందించి 

దేశమంతటా విసతరించి 
అంతిమ విజయం వైపు ప్యనిస్తతనా  

విప్లవ రైతాంగ కామ్రేడ్ు కు 
విప్లవాభినందనలతో 

- రచయిత్ 
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1. మేలుకొలుపు 
 

పదుుపడిచిందిరా ఓయన్నా!  
నిదుురవీడరా రైతన్నా !! 
 
తూరుపూదికుకన 
సూరయా లేచెన్  
చీకటల రేయలల  
వైదొలగపోయ్యన్॥ 
 
కొడవళ్లళ పారలూ  
చేతబటటండనా  
కంప్చెటలనిాటిని  
కొటిట కాలుండనా ॥ 
 
ఎతుతప్లలములనిా  
సమముచేయండనా  
మెతతగా భూమంత  
దునిా వేయండనా ॥ 
 
 

ఆరుణకాంతులోలన  
వితతన్నల్ చలలండి  
కన్రెప్ులా ప్ంట  
కాప్లాకాయండి।। 
 
కోతలూ కోయండి  
నూరిుళ్లళ చేయండి  
ప్ంటనంతా ప్ంచి  
ప్రవళ్లళ తొకకండి॥ 
 
పదుుపడిచిందిరా ఓయన్నా!  
నిదుుర వీడరా రైతన్నా!! 
తూరుపూదికుకన  
సూరయా లేచెన్  
చీకటల రేయలల  
వైదొలగపోయ్యన్।। 
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2. పెటటరా చిచ్చు 
ప్సిడిప్ండేపలము 
సాగులేకన్ నేడు 
బీడాయ్య మోడాయ్య 
అడవాయ్యరన్నా! 
 
అడవినిండా కంప్  
అలముకొనియున్నాది  
వనామృగములుచేరి  
తెగబలిసియునావి 
 
పెటటరా పెన్చిచ్చు  
ఈ అడవికంప్కూ  
వెయారా మెడకుచ్చు  
ఈ అడవిసంతుకూ 
 
కంప్నంతాకాలిు  
సంతునంతా పేలిు  
బాగుచేయన్నా!  
సాగుచేయన్నా! 
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3 . లేచిరండి 
లేచిరండి!  
వేగరండి !! 
మారుక్మాట  
వినగరండి : 
 
లెనిన బాట  
నడవరండి ! 
మావోసూకిత  
మరువకండి ! 
 
ఎర్రజండా  
ప్టుటకోండి! 
కషటనష్కటలకు 
ఓరుుకోండి ! 
 
వరగ కసిని  
పూనిరండి ! 
ఆయుధాల  
నందుకోండి! 
 
సాయుధులె  
కదలిరండి ! 
పోరులోన 
కదలిరండి! 
 
 

పీడకుల 
కాలురండి! 
రాబందుల 
చెండరండి! 
 
కామందుల 
కూలురండి! 
సమత మమత 
పేరురండి! 
 
సమసమాజం 
కూరురండి! 
ఉతుతుతలు  
పెంచరండి! 
 
సంప్దల్  
ప్ంచరండి! 
వెలుగులెన్నా 
కురియరండి! 
 
ఆనందాల్ 
విరియరండి! 
లేచిరండి! 
వేగరండి!! 
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4. పంగంది రకతముు 
 

పంగంది రకతముు  
పరిలంది రకతముు  
నగుల్ బరీలోన  
విప్లవారకతముు  
వీరులారకతముు 
ఎర్రనీరకతముు !! 

 
 
పంగన్నరకతముు  
పరిలన్నరకతముు  
శ్రీకాకుళముులో  
పోరులో చిందింది  

వాడిగా చిందింది  
వేడిగా చిందింది!! 
 
చిందిన్న రకతముు 
చిమిున్న రకతముు 
భరతావనినిండ 
కాలవలై పారింది 
కడలియై పారింది  
అణ్యవణ్యవు తాకింది!! 
 
పారిన్న రకతముు  
ఆరనీ రకతముు  
పాలకుల పీఠాల  
కదలించి వేయురా  
కబళ్లంచి వేయురా  
కరగంచి వేయురా!!
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5. విప్లవ రథము 

 
 

నడవాలి నడవాలి 
విప్లవ రథము 
విడవాలి విడవాలి 
నైరాశాప్థము! 
 
పేదసాదలుకూడి 
ఒకకటై నిలవాలి 
ద్యపిడ్డ మూకలా 
భరతమే ప్టాటలి !  
 
జాతిమత తేడాలు 
భసుమైపోవాలి  
అనాదముులవలె 
అందరము మెలగాలి. 

ధనిక పేదన్ వరగ  
భేదాలు పోవాలి  
కారిుకా కరకి  
పాలనే రావాలి ! 
 
ప్లెలప్లెలలోన  
సమత విరియాలి 
గుండెగుండెలోలన  
నవువలే పూయాలి! 
 
నడవాలి నడవాలి 
విప్లవప్థము 
విడవాలి విడవాలి 
నైరాశాప్థము ! 



 
66 భూమిక సంగా్రమ్

6.  పోరులేక సమములేదు 
 

లేవరా! లేవరా ! 
సోదరా! సోదరా ! 
లేచి ముందు 
కురకరా! ఉరకరా! 
 
మన కషటం  
మన రకతం  
పీలిువేస  
పిపిుచేస 
 
బడా బడా 
బూరుువాలు  
తాతా బిరాల 
వారస్తలు  ॥లేవరా!॥  
 
సోషలిజం  
కబురలతోడ  
జోకొటటన్  
ప్రభ్యతవం మనల 
 
 
 

చూచిచూచి  
వేచి వేచి  
సతుతవంతా  
వీగపోయ్య! 
 
చావులాంటి 
బతుకాయ్య! 
కషటమెలల  
వృధాఆయ్య! 
 
శ్రమయంతా  
ద్యపిడాయ్య  
లేవరా! లేవరా!  
సోదరా! సోదరా! 
 
ప్ంటలెనిా  
ప్ండించిన్న  
గంజినీళ్లళ 
దొరకవాయ్య! 
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గుడడలెనిా 
నేసిన్న 
చింకిపాత 
తప్ుదాయ్య! 
 
ధనమెంత 
కూరిున్న 
చేత పైస 
కరువాయ్య! 
 
మేడలెనిా 
కటిటన్న 
పూరిపాక 
నీడాయ్య! 
లేవరా! లేవరా! 
సోదరా! సోదరా! 
 
చేయిచేయి 
కలప్రా! 
ఒకకటై  
నడవరా ! 
గురిచూచి  
కొటటరా!  

ద్యపిడ్డల  
పటటలా ! 
న్నడుమనకు  
స్తఖముచూడు 
 
తిండి కరువు 
బటట కరువు 
పైస కరువు 
నీడకరువు 
సమసతముు  
తీరురా! 
లేవరా! లేవరా!: 
సోదరా! సోదరా ! 
 
సానలేక  
ప్దున్లేదు  
పోరులేక  
సమములేదు 
లేవరా! లేవరా!  
సోదరా! సోదరా !  
లేచి ముందు  
కురకరా ! ఉరకరా ! 
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7. జోహారు! 
జోహారు గెరిలాల  
జోహారు! జోహారు!! 
 
మా బాధలే నీవి  
మా గాధలే నీవి  
మా బిడడవే నీవు  
మా మనిష్టవే నీవు  
మాకొరకే నీవు  
పోరాడిన్నవు ।।జోహారు।। 
 
మాలోన ఒకడివై  
మమునడుపు సూత్రమై  
మాగుండె వెలిగావు 
మాకండ నిలిచావు  
మాకొరకె నీవు  
తాాగాలు చేశావు ।।జోహారు।। 
 
మాగుండె మండేటి  
బడబాగా నీవు  
మాకన్ల నిండేటి  
వరగకసి నీవు  
మాకొరకె నీవు  
నెతుతరుల ఒలికావు  ॥జోహారు।। 
 
ఎర్రజండానె తిత  
ఎగుర వేశావు 

పోరాటమకకట్ల 
దారనీ చాటావు 
మాకొరకె నీవు 
ప్రణాలు ఒడాడవు ।।జోహారు।। 
 
కంటకుల నెందరోా  
కడతేరిున్నవు 
హంతకుల నెందరోా 
హతమారిున్నవు 
విప్లవాశకితనీ 
సమకూరిున్నవు  ॥జోహారు॥ 
 
నీవు నడచిన బాట 
నెతుతరొలికినబాట 
నీవు ప్లికినమాట 
విప్లవాగుాలమాట  
నీవు చూపినదీక్ష 
మాకాశ్రయముు ॥జోహారు॥ 
 
నీబాటనే మేము  
ప్యనమైపోతాము  
నీమాటనే మేము  
కాపాడుకుంటాము  
ప్రణాల కెరువకా  
పోరాడుతాము ॥జోహారు।। 
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8. గోముఖ వాాఘ్రం 
పాలకవరగం 
పాడి ఆవుకాదు 
గాటకటిట 
పాలుపిండి 

సేవించటానికి 
పాలకవరగం 
గోముఖవాాఘ్రం 
ద్యపిడ్డనిలయం. 

అదొక విషవలయం 
దానికి అండగా 
సామ్రాజావాద దేశాలు 
జాతీయఅంతరాుతీయ  

బూరుువాలు  
పెదు పెదు 
భూసావములు  
ధనిక రైతాంగం  
శంకరాచారా 
పీఠాలు  

ప్ంగన్నమాల దేముళ్లళ 
భగవదవతార బాబాలూ, 
బాకా ప్త్రికలూ  
కాకా రచయితలూ 
చెతత సినిమాలు 

సకుు పుసతకాలు 
ఎమూాజ్ మెంటు పారుకలు 
రిజిషటరు కలబుబలు 

సారాదుకాణాలు 
ఇంకా 
ఇలాంటివెన్నా 
ఇవవనీా 
పెటటనికోటలు  
కోటలో 
ప్రవేశంచాలంట్ల  

కోటగోడలు బ్రదులుకొటాటలి  
ఉతతచేతులతో 
యతిాంచి యతిాంచి 
మనచేతులనీా  

ప్చిుపుండలయిన్న
యి  
అందుకే ఇక పై 
ఎర్రపిడికిళ్లళతతండి 
కోటగోడలు 

బదులుకొటటండి  
గోముఖవాాఘ్రానిా  
సమూలంగా కూలుండి! 
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 9. లేస్తతన్నారు జనం! 

ప్రజలకుకావలసింది  
కబురులకాదు. నేడు 
చేతినిండాప్ని 
కడుపునిండా తిండి 
కటుటకోన్ బటట 
తలదాచ్చకోన్ నీడ 
ఇవవనీా కనీసవసరాలు 
కనీసవసరాలే 
కరువయినన్నడు 
ద్యచబడడన్నడు 
దాచబడడన్నడు 
ఎన్నాళళని 
ఎనేాళళని 
ఎందుకొరకని 
ఊరుకుంటారు జనం 
అందుకే నేడు 
లేచారు జనం 
లేస్తతన్నారు జనం 

 

లేవబోతున్నారు జనం 
ఒకరిాంచి ఒకరు 
ఒకరిా చూచి ఇంకొకరు  
ఒకరిామించి మరొకరు 
ఉవెవతుతన 
ఉపెునలా 
ఒకేబాటగా 
ఒకేమాటగా 
ఒకేశకితగా 
ఉరుకుతున్నారు 
పోరాటమారగంలోకి 
చెండుతున్నారు 
ద్యపిడ్డమూకల 
తొలుస్తతన్నారు  
పాలకుల గుండెల. 
కదలిపోతున్నారు  
విప్లవమారాగన  
సమసమాజ సాాప్నకై 
దీక్షాకంకణ్యలై! 
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10. రారోరి పోదాము 
రారోరి పోదాము  
పోదాము రారోరి  
పోరుమినహా దారి  
లేద్యరి మనకోరి!  
॥రారోరి పోదాము।।  

మెతతగుంట్ల మనల  
జలగలా పీలేురు  
గుతతనై మనమంత  
గురిచూచి కొటాటలి  
॥రారోరి పోదాము।। 

పేదవాడలు మనకు  
పెటటనీ కోటలు  
కారిుకులు, కరికులు  
మన అగ్రసైనాముు  
॥రారోరి పోదాము॥॥  

ధనికసామాము నేడు  
మిడిసిప్డుతున్నాది  

ఎర్రపిడికిలిఎతత  
దిముతిరిగీ చచ్చు  
॥రారోరి పోదాము ॥ 

కాయకషటపుచెయిా  
కరుకుతేలున్నాది  
ప్స్తతలున్నా కడుపు  
భగుగమంటున్నాది  
॥రారోరి పోదాము ॥  

కొండంత అండరా  
మనచేతి ప్నిముటుల  
పెటటరా ప్దున్  
ఎతతరా ఆయుధము  
॥రారోరి పోదాము ॥  

పాలన్న అడివంతా  
ఎండిపోయ్యన్రన్నా  
విప్లవాగా రగలిు  
కాలిు వేదాుమనా  
॥రారోరి పోదాము॥ 
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11.  మా మారగం -  పోరాటం 
ఆగబోదు -  ఆగబోదు  
మావిప్లవ మాగబోదు  
మారబోదు -  మారబోదు  
మాప్ంథా మారబోదు 

వేలవేల విప్లవకారులిా 
అమాన్షంగా కాలిుచంపిన్న  
న్నయకులనందరీా  
జైళళలోల హింసలకు గురిచేసిన్న 

పోలీస్త బలగాలిా  
నితాం మాపై ఉసిగొలిున్న  
ఆగబోదు -  ఆగబోదు 
మావిప్లవ మాగబోదు 
 
విప్లవానిా కోరేది  
కానేకాదు ఒక ప్రణ్న  
ఇది వేలవేల పీడితప్రజావాణ్న  
లక్షలాది కారిుక కరికభావం 

కాదనా వాజములన్ జేజములన్  
మేం -  ఖ్యతరుచేయం  
ఆరునూరైన్న, నూరు ఆరైన్న  

మా గమాం చేరుతాం 
మాగుండెల నిండునాది  
మారిక్జం -  లెనినిజం  
మాచేతునాది – ఆయుధం  
అది మావో ఆలోచన్న విధానం 

ఆరెస్తటలకు ఆగపోం  
తూటాలకు బెదరిపోం  
హింసలకు లొంగపోం  
తాాగాలకు వెన్కాడం 

మాకు బలం మహాజనం 
మా మారగం-  పోరాటం  
మా గమాం -  సమసమాజం  
ముమాుటికి .. ఇదే మా ఆశయం 

ఆశయానిా త్రుంచలేరు  
ప్రజాశకిత నడడలేరు  
అడుడనిలచి బతకలేరు  
ఇది తథాం – ఇది సతాం 

ఆగబోదు -  ఆగబోదు  
మా విప్లవ మాగబోదు  
మారబోదు -  మారబోదు  
మా ప్ంథా మారబోదు 
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12.  విజయం తథాము 
ఈవిశాల విశవంలో  
ఎనెాన్నా దేశాలు 
 
కానీ ఎకకడా 
ఇనిా మతాలు 
ఇనిా వరాగలు 
ఇనిా పారీటలు 
ఇనిా భాషలు 
 
ఇటిట పాలన 
ఇటిట ఆలన 
ఇటిట న్నాయం 
ఇటిట యంత్రాంగం 
ఇంత సావరావం  
ఇంత ద్యపిడ్డ 
 
ఇంత అమాన్షం 
ఇంత రాక్షసం 
ఏదేశంలోనూ 
కనిపించదు 
ఒకక భారత 
దేశంలో తప్ు 
అయితే 

ఈ బాధలు 
ఈ దుుఃఖం 
ఈ బ్రతుకులు 
 
కలకాలం 
భరించలేరు జనం 
మేలొకంది నేడు 
మండుతునాతరం 
అజేయమై నిలిుంది  
వరగపోరాటాన 
 
అంతటా విప్లవాగుాలు  
నివురుగపిువున్నాయి 
తూరుుగాలికి  
రాజుకుంటున్నాయి  
తిరుగుబాటుపగలు  
ఆకాశానాంటుతున్నాయి 
 
దునేావానిదే భూమి  
అందరికీ ప్ని  
అందరిదీ సంప్ద  
అనే నిన్నదం  
వేళ్లళనింది జనంలో  
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ఉవెవతుతన ప్రజలు  
ఉరుకుతున్నారు. 
పోరాటమారగంలోకి 
తుపాకీ మన మీద  
సాముచేయటానికి 
ఈ పెలులబికే వెలులవచూచి 
బూరుువాపులులు  
భూసావమావరాగలు 
ద్యపిడ్డమూకలు 
వీరికి అండగా నిలచే 
ప్రభ్యతవయంత్రాంగం  
బ్బంబ్బలు ప్డుతున్నాయి. 
 
కసాయితన్ననిా సాగసూత 
విప్లవతరంగానిా కూలేు 
విఫలప్రయతాాలు 
ఎనెాన్నా చేస్తతన్నాయి 
కానీ వారి ఆటలు సాగవిక 
వాళ్లళద్య ఇంకా 
కలలుగంటున్నారు  
భ్రమలు పోతూనేవున్నారు 
 
బూటకపు ఎనిాకలతో  
సోషలిజం కబురలతో  

రాజభరణాల రదుుతో  
బాాంకుల జాతీయాలతో 
కులమత రాజకీయాలతో 
ఇళళసాలాల ప్ంప్కాలతో  
వృదాాప్ాపు పింఛన్లతో  
వీధివీధి సారాడిపోలతో  
సాటకులేలని చౌకదుకాణాలతో  
కుటుంబనియంత్రణతో 
 
విప్లవశకితని, చేవన్  
నీళ్లళకారువచుని  
కానీ అదిజరిగేప్నేన్న 
ఎన్నాళ్లళ ఊరుకుంటారు  
భగుగనమండే ప్రజలు 
 
ఈతరంగం ఆపాలంట్ల అసాధాం  
కొండన్ ఢీకొటటటమే  
సముద్రానిా ఔపోసనప్టటటమే  
బడబాగాని సేవదంతో ఆరుటమే 
 
అందుకే అంటున్నాన్ 
ఓటమితప్ుదు  
మీ ద్యపిడ్డవరాగనికి  
విజయం తథాం  
మా పీడితవరాగనికని  
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13.  కదలిరండన్నా! 
కదలిరండన్నా ! 
కలసిరండన్నా ! ! 
ఎన్నాళ్లళ ఈ బ్రతుకు 
ఎనేాళ్లళ ఈ గతుకు 
సమత మమతాలేని  
శ్రమఫలితమేరాని  
అస్తతబిసూత బతుకు  
ప్స్తతలాబతుకు 
వటిటమాటల బతుకు  
వెటిటచాకిరి బతుకు  
ఎన్నాళ్లళ ఈ బతుకు  
ఎనేాళ్లళ ఈ గతుకు 
చావులాంటి బ్రతుకు  
బతికి బతికి తుదకు  
కుకకలా చావొదుు  
ప్రజా సైనాముచేరి 

భావితరముల కొరకు  
నెతుతరుల చిందించ  
కదలిరండన్నా !  
కలసిరండన్నా !! 
కారిుకులు కరికులు  
కలిసికటుటగఉండి  
కరకుగుండెలతోడ  
కసిగాన్ ఉసిగాన్  
కదలి వచిునన్నడు  
ఎదుట నిలిునన్నడు  
నిలుచ్చన్న ద్యపిడ్డ  
మారదా బతుకు 
కదలిరండన్నా !  
కలసిరండన్నా ! !  
ఎన్నాళ్లళ ఈ బతుకు  
ఎనేాళ్లళ ఈ గతుకు
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14. తూరుుగాలి 
 

రివువరివువమని  
తూరుుగాలివీచె  
కొకొకరొకోయని  
తొలికోడి కూస  
ఎర్రజండా బటిట  
విప్లవాగుాలు లేచె 
 
అమరవీరుల కెలల 
జోహారులరిుసూత 
మారిక్జం టానికుక 
మరిమరీ సేవిసూత  
చైతనాశకితతో  
ఉర్రూతలూగుతూ 
మావో స్తభాష్టతాల్ 
మదినిండ ప్ండగా 

కారిుకా కరికా 
సంఘటితశకితతో 
అణ్యవణ్యవునందున  
విప్లవం రగలించి  
ఒకబాటమీదుగా  
జనసేన నడిపించి  
ప్లెలప్లెలలోన 
ప్రజాపాలనకొరకు 
 
రివువరివువమని  
తూరుుగాలివీచె  
కొకొకరొకోయని  
తొలికోడి కూస  
ఎర్రజండా బటిట  
విప్లవాగుాలు లేచె
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15.  అరుణమారగం 
 

కదిలాయి ! కదిలాయి !  
కొండలూ, కోనలూ !!  
ప్లెలప్లెలలోన  
గుండెగుండెకదిలె 
 
కులము మతము 
కలలయాయ్యన్  
ప్లెల ప్టటణం  
ఒకకటాయ్యన్ 
 
మిలులకూలి  
ప్లెలరైతు  
ప్థము కూడెన్ 
చేయి కలిసన్ 
 
అమర వీరులు 
కూరిునటీట 

అరుణమారగం  
దారిబటీట 
 
పీడనింకన్ 
సాగదంచ్చ 
ద్యపిడింకన్ 
పసగదంచ్చ 
 
ఒకేమనిష్టగా 
ఒకే శకితగా 
వరగపోరున 
నిలచిపోర 
 
కదిలాయి ! కదిలాయి !  
కొండలూ, కోనలూ !!  
ప్లెలప్లెలలోన  
గుండె గుండె కదిలే.
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16.  ఏరువాక 
అనానా రైతనా  
ఓ పేద రైతనా 
ఏరువాకొచిుంది 
సాగుచెయాన్నా 
 
భూములూ కాదనా, దునేాదినీవు  
భూసావమాహకుకలూ  
దున్నాలి నీవు ॥అనానా రైతనా ॥ 
 
వరిన్నటుల కాదనా, న్నట్లది నీవు  
విప్లవాబీజాలు  
న్నటాలి నీవు ॥అనానా రైతనా ॥ 
 
నీటినీ కాదనా, మలిపేది నీవు  
పోరుకై జనతనూ  
మలపాలి నీవు ॥అనానా రైతనా ॥ 
 
పైరులూ కాదనా, పెంచేది నీవు 
పోరాటప్టిమనూ 

పెంచాలి నీవు 
 
ఎలుకలిా కాదనా  
కూలేుది నీవు  
కంటకులనందరీా  
కూలాులి నీవు ॥అనానారై తనా ॥ 
 
ప్ంటలిా కాదనా, కోసేది నీవు 
ద్యపిడ్డ పీకలూ 
కోయాలి నీవు ॥అనానారైతనా ॥ 
 
గంజలిా కాదనా, రాలేుది నీవు 
పాలకుల పీఠాలిా  
రాలాులి నీవు ॥అనానారైతనా॥ 
 
గాదెలూ కాదనా,  
నింపేది నీవు  
మండేటి కడుపులా  
నింపాలి నీవు ॥అనానా రైతనా॥ 
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17.  విప్లవకారుని ఉతతరం 

 
ఓ న్న ప్రియమైన కామ్రేడ్ు 

అందుకోండి న్న రెడ్ శాలూాట్ 
 

గాలీ వెలుతుర్మ రాని 
శుచీ శుభ్రం లేని 

పాలకుల గుండెలా 
చీకటి నిలయాలైన 

జైలుగోడల వెన్కన్ండి 
ఈ రకాతక్షరాలు రాస్తతన్నా 

మన కరతవాానిా 
మీముందు అదుంలోచూపుతున్నా! 

దేనికిలే పేరు కామ్రేడ్ు 
నేనొక రై తుకూలీ కుటుంబంలో వాడిా 

బతుకుగతుకులోల 
కంటికి రెప్ులా పెంచి 

పెదుచేశారు నన్ా 
తమ రెకకలకష్కటనీా 
వంట్లల వేడిరకాతనీా 
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ర్మపాయిలుగా మారిు 
కాలేజీచదువులు చదివించి 

నన్నా మనిష్టనిగా తీరిుదిదాురు 
ఎనెాన్నా కలలుగనా మా తలిల దండ్రులు 

యూనివరిుటీ డిగ్రీ చేతబటుటకొని 
ఆనందంతో గంతులు వేసూత 

అమాున్ననాల పాదాలముందు వాలి 
మనకష్కటలిక గటటకాకయని 
ఓ ఉద్యాగం సంపాదించి 

పువువలోల పెటిట పూజిసాతనని 
మంచివరుణ్నా చూచి 

చెలాలయిపెళ్లళ ఘనంగా జరిపిసాతనని 
ప్రమాణం చేసినపుడు 

ఆనందభాష్కులు కన్కొసల జార 
చిరునవువతో అమాు న్ననాలు 
ప్లుకరించ్చకునా దృశాం 

ఇప్ుటికీ న్నకింకా జాఞప్కముంది 
కాని అందరిఆశలు అడియాసలయాాయి 

తిరిగ తిరిగ కాళ్లపలతే అరిగాయే కాని 
ఉద్యాగం గగనకుస్తమం అయిపోయింది 

ఏమీ చెయాలేని దైనాసాితిలో 
నిద్రాహారాలు వంటబటటక 
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చికిక శలామైపోయాన్ నేన్ 
న్నయీ అవసాచూచిన 

తలిలదండ్రుల హృదయాలు 
శోకంతో బరువెకాకయి 

ప్లెల పేరు ఏదంటున్నారా కామ్రేడ్ు 
ఏ ప్లెల అయితే ఏముందిలే 

ఒకేలా వుంటాయి ఈ దేశపు ప్లెలలనీా 
సనా సనాని మురికిసందులు 

చాలీచాలని పూరిపాకలు 
పిలాలపీచూ, గొడూడగోదా 
సమసతమూ అందులోనే 

ఆలాంటిదే ఓ పూరిపాక మాది 
ఇక మా జీవనమంటారా 

మాతలిలదండ్రుల రెకకలకషటం 
చాలీచాలని కూలి 

ఆకాశానాంట్ల ధరలు 
న్న చదువుకై చేసిన అపుులు 
వీటనిాటినీ ప్రిషకరించలేక 

సతమతమయేా మేం 
ఇలాగడచి పోతున్నాయి రోజులు 
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ఓ ఉదయం 

న్నకింకా గురుతంది 
మామూలుఉదయం కాదది. 
క్రితం రాత్రంతా కున్కులేదు 

కన్ా పడుచ్చకున్నా కానరాని చీకటిరాత్రి 
ఉరుములు, మెరుపులతో జోరుగా వరిముకురిసిన రాత్రి 

అతిభయంకరమైన రాత్రి 
ఎలాగో గడిచిపోయింది 

బాలభాన్ని న్న్వెచుని కిరణాల కాంతి 
జీవితంలో కరువయిన శాంతి 
ప్డకమీదనించి లేవదీశాయి 

కాలకృతాాలు తీరుుకొని 
ఓ పుసతకంలో తలదూరిు 

అలా కూరుుండిపోయాన్ 
అంతలో మాఊరి భూసావమిన్ండి 

కబురువచిుంది నన్ా అరెుంటుగా రముని 
ఏద్య కొంప్మునిగందే అన్కుంట్ట 

ఆదురాుగా బయలుదేరా 
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దారంతా వరిపునీరు 
గ్రామప్ంచాయతీ పుణామాఅని 

రోడడంతా గుంటలు 
గుంటలనిండా మోకాలిలోతు నీరు 

నీటిలో కేరింతలాడే పిలలలు 
పిలలలచేతిలో కాగతపు ప్డవలు 
తలులల అన్నయింపు కేకలు 
చెరువునీటికై వెళ్లళ ప్డతులు 

మేతకై ఉరకలువేసూత పోయే ప్శు సంతతి 
ఉతాుహంతో ప్రుగులిడే వాటి సంతతి 
పలంప్న్లకై వెళ్లళ రైతుకూలీజనం 
ఆహాలదకరంగా ఉంది ఆ ఉదయం 

కన్చూపుమేరలో భూసావమిభవనం 
ప్రతిబింబిస్తతనాది భూసావమి గరావనిా 
ఆయన ఆ గ్రామ ససైటీ ప్రెసిడెంటు 
ఆయనంట్ల ప్రజలందరికీ భయం 

ఆయన స్తగుణాలు అనేకం 
అవనీా కథలుగా చెపుుకుంటారు ప్రజలు చాటుమాటున 

మనస్తలో కసినంతా వెళళగకుకకుంటారు 
భవనం సమీపించాన్ నేన్ 

గేటు తెరుచ్చకొని లోప్ల ప్రవేశంచాన్ 
ఎదురుగా భూసావమి కొలువుతీరిుయున్నాడు. 

ఆయనచ్చట్టట వంధిమాగధగణము 
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ఓ నమసాకరబాణం వదలి నిలుుండిపోయానేాన్ 
ఆయనదృష్టట న్నపై మరలాుడు 

పైకి క్రిందకుచూచాడు 
‘‘ఏమిరా నీచదువుకై మీన్ననా చేసిన బాకీసంగతి’’ 
ఏమాలోచించారు -  ఇచేుదా ? లేదా ? అన్నాడు 

‘‘ఏమిచెయాం బాబూ ! 
ప్రస్తతతం ప్రిసాితి బాగాలేదు 

మా సంపాదన తిండికే చాలడం లేదు. 
న్నకా ఉద్యాగం దొరక లేదు 

కాసత గడువిపిుంచండి’’ అని అరిాంచా 
కాసేపు దీరఘంగా ఆలోచించాడు 

న్నపై ఓ చిరునవువ విసరి 
మాససైటీలో గుమసాతగరి చేసాతవా అన్నాడు. 

ఆనందంతో కృతజఞతతో నమసకరించి సరేనన్నా 
ప్రుగెతుతకుంట్ట ఇంటివదు వాలి 
అమాు న్ననాలకు విషయం చెపాు 

వాళ్లళ ఆనందించారు 
కనీసం బాకీఅన్నా తీరుతుందన్కున్నారు 
మూడుసంవతురాలు కొలువుచేశాన్ నేన్ 

తీరాచూసేత ఏముంది? 
ససైటీ ధనమంతా సావహాచేశాడు ప్రెసిడెంటు 
అధికారులకు లంచాలిచిు కేస్త న్నపై మోపాడు 
న్న ముసలి తలిలదండ్రులు కాళ్యళవేళ్యళబడాడరు 
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వాళళ మోర ఆలకించనే లేదు 
కనికరం కూడా లేని ప్శువు 

ఫలితం న్నకు ఓ సంవతురము జై లుశక్ష 
మా పూరిపాక ఆ భూసావమి సావధీనం 

శక్షానంతరం వచిు చూదుున్గదా 
న్నదంట్ట ఏమీ మిగలాల మా గ్రామంలో 

కనిపెంచిన తలిలదండ్రులు 
రోగంతో, రొషుటలతో, దిగులుతో 

పోరాడి పోరాడి ఈ లోకానేా వదిలారు 
ఇక పెళ్లళకై ఎదిగన న్న ముదుుచెలిల 

భూసావమి కామానికి క్రౌరాానికి బలై పోయింది 
ఈ లోకానిా శాశవతంగా వీడిపోయింది 
విషయాలనీా వినా న్నహృదయంలో 

అగాగుండాలు ప్రజవరిలాలయి 
కాని ఏమిచేయగలన్ నేన్ 

వాడా లక్షాధికారి. 
వాడికి అండగా గుండాలు, పోలీస్తలు 
వాడి ధనదాహానికి, ద్రోహచింతనకు 

ఎంతమంది బలయాారో! మాబోటి అభాగుాలు 
గతమంతా కళళముందు మెదిలింది 

న్నఊహ తెలిసినప్ుటిన్ండి 
వాడి పలంలోనే ప్నిచేశారు మా తలిలదండ్రులు 

ప్గలంతా పలంలో ప్ని 
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రాత్రి వాడిఇంటివదు చాకిరి 
ఇలా కషటమంతా మాతలిలదండ్రులది 

సంప్దా స్తఖ్యలు అనీా వాడివి 
తింటానికి తిండిలేదు మాకు 

గుపెుడు తిన్నా అరగదు వాడికి 
ఏమిటీ ఈ వాాధికి మందు 

ఎన్నాళ్లళలా ఒకరినొకరు ద్యచ్చకోవటం 
ఒకరి రెకకలకష్కటనిా మరొకరు 
ర్మపాయలుగా మారుుకోవటం 
ఏమిటీ వరగభేదాలు, కులమతాలు 

ఎందుకినిా అంతరాంతరాలు మనిష్టకి మనిష్టకీ మధా 
అందరికీ ప్ని, తిండి ఎందుకు దొరకదు 
ఒకడు ఆష్పటశవరాాలతో తులతూగటం 

మరొకడు నిషటదరిద్రానిా అన్భవించటం 
ఏమిటి ప్రిష్కకరం? ఏమిటి ? 

ఇలా ఆలోచనలతో దేశమంతా తిరిగాన్ 
వెదకగా వెదకగా డాకటరుల దొరికారు 

కామ్రేడ్ భాసకరరావు, కామ్రేడ్ మలిలఖ్యరుున్డు 
మారిక్జమే దీనికి మందన్నారు 

వరగశత్రు నిర్ములనమే దారన్నారు. 
తుపాకిదావరానే ప్రజారాజాం వస్తతందన్నారు 

ఉతాుహంతో పంగపోయాన్ 
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గతచరిత్రాన్భవాలు చదివాన్ 
మారిక్జం న్నకు అనంతశకిత నిచిుంది 

పీడిత ప్రజానీకంతో సంబంధాలు పెంచ్చకున్నా 
దేశంలో కారిుక కరిక ఐకాసంఘటన వరిాలిలంది 

భూమికోసం, భ్యకితకోసం పోరాటాలు తీవ్రమయాాయి 
భూసావములకు ద్యపిడ్డవరాగలకు సింహసవప్ామైపోయింది 

పోరాడే ప్రజలపై ఎన్నా కేస్తలు బన్నయించారు 
కోరుటలచ్చట్టట విరామంలేకుండా తిపుుతున్నా 

ప్రజలకింకా వరగకసి పెరిగపోయింది 
‘‘వరగశత్రు నిర్ములన’’ అనివారామయింది 
కారాక్రమం అమలుచేసూత బయలుదేరాం 

దానిలోని భాగమే దురాురుగడైన మాఊరి భూసావమి భరతం 
అతని ఆసతంతా గ్రామప్రజలు ఆనందంగా జపుత చేశారు 
లక్షలకొలది అపుుప్త్రాలనీా అగాకి ఆహుతయాాయి 

పీడితప్రజానీకం కన్లు ఆనందంతో మిరుమిటులగొలాుయి 
వాళ్లళ మాకు కొండంత అండ 

వాళ్లళ గ్రహించారు మనపోరాటాలనీా ఎవరికోసమో 
మాకషట స్తఖ్యలోల పాలుప్ంచ్చకున్నారు 
మాకు శాయశకుతలా చేయూతనిచాురు 

మేం కదలిపోతున్నాము ప్లెలప్లెలకు 
పోరాటజావలలు పాకిపోతున్నాయి అంచెలంచెలుగా 

ప్రభ్యతవం, ద్యపిడ్డవరాగలు హడలిపయాాయి 
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వారి అరాచకాలిక సాగవన్కున్నారు 
మాపై పోలీస్త బలగానిా కిరాయి మూకలిా ఉసిగొలాురు 

మా ఆచూకీకై -  వేలకువేలు ధన్నశచూపారు 
ధన్నశ మహాచెడడది ప్రప్ంచంలో 

సేాహితులిా, బంధువులీా దూరంచేస్తతంది 
ధన్నశకు లోనయాాడు ఓ మిత్రద్రోహి 
శత్రువరాగలకు చేరవేశాడు మా ఆచూకీ 

నిద్రలోఉనా మముు చ్చటుటముటిట బంధించారు పోలీస్తలు 
జైళళలోకుకిక చిత్రహింసలు చేస్తతన్నారు 

మా తపుులు ఒపుుకోమంటారు 
వారిదృష్టటలో, మా తపుులేమిట్ల మరి 

ద్యపిడ్డమూకలిా, చీకటిబజారు జలగలిా హతమారుటమా 
అయిన్న మనతపేుముంది అందులో 
వారిహింసలకు ప్రతిహింస జేశాం 

హింసించటం తపుుకానపుుడు 
ప్రతిహింస తపెులా అవుతుంది 

సరే కానివవండి! 
మీ న్నాయానిా మీ కోరుటలు అమలు చేయనీయండి 

మా న్నాయానిా మేము, మా ప్రజాకోరుటలోల అమలుచేసాతము 
అని ప్రతిన చేశాం 

అందుకే కామ్రేడ్ు మీకీఉతతరం 
ఓ న్న విప్లవసోదరులారా 

పీడిత జన్నవళ్ల సంక్షేమం కొరకు 
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ముందుతరాల భవిషాతుతకొరకు 
మన రకాతనిా చిందిదాుం 
సమసమాజ సాాప్న చేదాుం 
ఎగురవేదాుం విశవమంతా ఎర్రజండా 
మరచిపోకండి కామ్రేడ్ు మన ఈ కరతవాం 
మన తాాగాలు ఊరికేపోవు 
చావనేది ఎట్ట తప్ుదు 
 

 
 

‘‘పీడిత్ పా్జలకొరకు చేసే తాయగ్ం మహోన్నత్ం’’ 

గరిుంచుకోండి కామేేడ్సస మన్ కరి వాయనిన  

వరగ శ్తేు నిర్మమలన్మే మన్మారగ ం  

మారికసజమే మన్ ఆహారం 

లనినిజమే మన్కు అన్ంత్శ్కిి  

మావో ఆలోచనావిధాన్ం మొకకపోని మన్ ఆయుధం  

గరిుంచుకోండి మై డియర్ కామేేడ్సస 

మన్ గ్మాయనిన మరచిపోవదుు  కామేేడ్సస. 
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ఉదయగ్రనం 
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1. బిడడవా నీవంది 
తిండి తిప్ులు లేక  
కటట బటటయు లేక  
నిలువ నీడన్ లేక  
అలాలడుచ్చనాటిట పేదలన్ చూచి  
ఏమెరుగనటులనా నన్ చూచి  
బిడడవా నీవంది భరతమాత !  

చదువు సంధాలు లేక  
నీతి నియమము లేక  
అదుపు పదుపున్ లేక  
తిరుగాడుచ్చనాటిట సోదరుల చూచి  
నిరీవరుాడైయునా నన్ చూచి  
బిడడవా నీవంది భరతమాత ! 

కటుట బొటుటయు లేక  
వావి వరుసయు లేక  
సిగుగ బిడియము లేక 
దనరుచ్చనా సోదరీమణ్యల చూచి 
బిడియప్డుచ్చనా నన్ చూచి  
బిడడవా నీవంది భరతమాత 

ప్ృధివిలో తొడగొటిట  
ఘనత నొందిన మనదు  
భరత తేజము నేడు 
భగామైపోవ -  కన్లార చూచి  
మైమరచియునాటిట నన్ చూచి  
బిడడవా నీవంది ! భరతమాత !   మే, 1965 



 
92 భూమిక    సంగ్రామ్ 

2. కరిగన కలలు 
ప్రతంత్రం పోవాలని 
సావతంత్రారం రావాలని 
కనాకలలు ఫలియించి 
కళ్లళదుట్ల కరిగపోయ్య 
ఇరువదేడుల పాలనలో 
ఇకకటుటల డోలికలో 

 

అరువు తెచిున కోటుల 
ఎటు చూచిన్న లోటుల 
ఏమని చెపుుదు బీదలపాటుల 
రోజురోజుకు అగచాటుల 
ఇరువదేడుల పాలనలో 
ఇకకటుటల డోలికలో 
 

అదుపులేని ధరలు 
పదుపులేని గరులు 
పీలిువేచె ప్రజల 
కూలిువేచె బ్రతుకు 
ఇరువదేడుల పాలనలో 
ఇకకటుటల డోలికలో 
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3. పేక జీవితం 
అర డజన్ జోకరులప్డి  
ఒరిజనల్ లేక ఆల్ కవుంటయినటుల  
పుషకలంగా ధనముండి తగనంత శాంతిలేక  
జీవితం వారామైపోయింది. 
 
కవుంటుకి కారణం జోకరుల ఎకుకవయి –  
పెయిర్ు పూర్ అయినటుల – అశాంతికి కారణం  
ధనం ఎకుకవయి ఆపాాయత తకుకవయింది. 
 
జోకరలతో ఒరిజినల్ కానటుల  
డబుబతో శాంతి చేకూరదు,  
ఒరిజనల్ వుండి - ఒకక జోకరుంట్ల చాలు  
ఆట రకిత కడుతుంది.  
శాంతి వుండి కొదిు ధనం వుంట్ల చాలు  
జీవితం సఫలమవుతుంది. 
ఆట ఆడుతునాంతసేపూ ఆట గెలవాలని ఎంత పిచోు  
జీవితం అన్భవించేకొదీు  
శాంతితో తులతూగాలని     
అంతే పిచిు అందుకే 
జీవితానికి పేకాటకు 
మరీ అంత పోలిక.         

 “జయశ్రీ” మాసప్త్రిక -  1968 



 
94 భూమిక    సంగ్రామ్ 

4. కరువు 

  
దేశమంతా వచిుంది కరువు 
ప్రతి జీవికి అయిాంది బతుకు బరువు  
పలానికి వేయలేడు రైతు ఎరువు  
ఓ గుమసాత చూస్తతన్నాడు ఎవడిసాతడా అని -  అరువు  
కుచేలుడు ఆలోచిస్తతన్నాడు ఎలాగా అని బ్రతుకుతెరువు  
అపుులసావమి కషటప్డి నిలబెటుటకోవాలన్కుంటున్నాడు- ప్రువు  
నిరుద్యాగ బ్రతుకు అయిాంది పెదు కనీాటి -  చెరువు 

రచన్న కాలం -  నవంబరు 1966 
 
Note: నవంబర్ 1966 ఈ సంవతురం వరాిలు లేక ప్ంటలు ప్ంటలు 
ప్ండక రాయలసీమ కరువు అయిపోయింది ఈ బాధలు హరి గోడు 
వారిది ఆ సంఘటన ప్రేరణ 
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5. పావలా 
కడుపు నిండా తిని  
తినాది అరగక 
కాలం గడవక 
కలబుబలో మెటిట  

పేకముకకలు  
ముటిట  
ఒరిజనల్ సీకెవన్ు లేక 
ఆల్ కవుంటలయి  

ప్దులు విసిరివేసి 
బయటప్డడ పెదు మనిష్ట  
నీరసంతో కాళీళడుుకుంట్ట  
ఓ ప్రాలంగు దూరం నడవలేక  

దారిన వెళ్లళ రిక్షాన్ పిలిు  
శరీరానిా మెలలగా చేరిు  
గుముంలో దిగ  
కడుపు నింపుకోటానికి 

ఏన్గులాంటి మన్షులన్ 
చచీు చెడ్డ చెమట్లడిు 
ప్శువులా లాగే రిక్షా కూలీతో 
పావలా కోసం 

బ్బరమాడుతున్నాడు. 
పెదులు గడిడ తిని  
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పేదల కష్కటనిా ద్యచి  
ఆరిుంచిన లక్షలు  

ఖరుయేా దారిగానక  
ఒళ్లళ తిమిురెకిక 
చినదాని కగలిలో 
తిమిురి తీరుుకుందామని 

సానికొంప్లో దొంగలా దూరి 
ఏద్య కాసతంత ఆనందానిా బొకిక 
ప్దులు విలాసంగా విసరి 
బయటప్డడ పెదు మనిష్ట 

కడుపునిండా తిండి లేక 
కటుటకోడానికి బటటలేక  
కనా సంతాన్ననికి  
గుపెుడు మెతుకులు పెటుటకోలేక  

బిచు మెతతటం తప్ు  
గతాంతరం లేని  
నికృషటపు సాితిలో  
దీనంగా ధరుం చేయండని  

అరిాంచే అరభకురాలిని చూచి  
పావలా చిలలర లేదని  
దులప్రించ్చకొని వెళ్లతన్నాడు.  
ఇదీ లోకం !                                 మారిు 1969  
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6. నిరుద్యాగ ఉద్యాగం 
 

  
 
ప్రతిరోజు ప్రతి పేప్రు చూస్తతన్నా.  
కనిపించిన ఉద్యాగానికలాల అపెపల చేస్తతన్నా  
గాలి మేడలలో పాగా వేస్తతన్నా  
పోస్తట మేన కై కాపు కాస్తతన్నా  
ఆఫీస్తల చ్చట్టట తిరగలేక చస్తతన్నా  
నిరాశతో తిరిగ తిరిగ వస్తతన్నా  
ఇంట్లల వాళళతో వేగలేక ప్స్తతన్నా  
గదిలోచేరి నిరుద్యాగ కవితలు వ్రాస్తతన్నా 

6 అకోటబర్ 1969, మంచిలి 
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7. కొతత మెరుగులు 

రాతి యుగం న్ండి 
రాకెట్ యుగం దాకా 
మారింది ప్రప్ంచం 

ఇంకా మారుు జరుగుతుందని తెలుస్త 
ప్రప్ంచం ఇంత మారిన్న 

మనిష్ట బుదాి మారలేదేమోననిపిస్తతంది 
మెరుగులు దిదుుకునా బుదాి 
మారినటులగా గోచరిస్తతంది. 

రాతియుగపు మానవుని బుదాి 
కొతత రంగులు తొడుకుకంది – 

రాతియుగపు మానవుడు 
ప్చిు మాంసం తింట్ల 

రాకెట్ యుగపు మానవుడు 
ప్చిు నెతుతరు తాగుతున్నాడు – 

రాతి యుగపు మానవుడు 
క్రూరజంతువుల బారి న్ండి 
రక్షణకు జాగ్రతత ప్డేవాడు - 

రాకెట్ యుగపు మానవుని చ్చట్టట 
క్రూర దానవులే ! 
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రాతియుగపు మానవుడు 
 

కడుపు నింపుకోవడం కొరకు 
గడిడ తినేవాడు, నేటి మానవుడు 

జలాుల కొరకు 
గడిడ తింటున్నాడు! 

అందుకే అనిపిసూతంది 
రాతి యుగం న్ండి 

రాకెట్ యుగం వరకు 
మారనిది మనిష్ట బుదేునని 

అయితేనేమి 
పాత ర్మపు గోచరం కాకుండా 

కొతత మెరుగులు దిదుుకుంటుంది. 
6 నవంబర్ 1969 
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8. ఉదయ గానం 
ప్రతంత్రం పోవాలని  
సావతంత్రాం కావాలని  
స్త్రీలు పురుషులు భేదమెంచక  
మానప్రణము లెకకగొనక  
తెలల దొరల గుండెలదర  
ఏకత్రాటిన ఎగసి నడచి  
తాాగధనము ధారబోసి  
తెచ్చుకునా ప్రజారాజాం  

ప్రగతి బరువై సాిరత కరువై  
కలత పెరిగ కలలు కరిగ 
కళళ ఎదుట్ల కూలిపోయ్యన్  
మేలుకోరా ! మేలుకోరా !  
మేలుకొని నీదేశ మేలుకోరా!  
ఓ శ్రామికన్నా! ఓ కారిుకన్నా! 

తిండి బటట లోటు లేక  
ఒకరి నొకరు ద్యచ్చకోక  
ఏలుకుందాం వేడక మీర 
అనా బాసలు వముుజేసి  
సావరాముబికి తాాగమింకీ  
కషటజీవుల రాతికండల  
ఉకుక గుండెల వేడినెతుతరు  
పీలిువేచిరి పిపిుచేసిరి  
గదెుకెకికన పెదు మన్షులు  
మేలుకోరా మేలుకోరా !  
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మేలుకొని నీదేశ మేలుకోరా ! 
ఓ శ్రామికన్నా ! ఓ కారిుకన్నా ! 

సతా నిరతిని ఆశ్రయించి  
దేశప్రగతిపై దృష్టటన్ంచి  
ఆలుబిడడలు శ్రమలకోరిు  
కూరిునటిట దేశభాగాము  
సావరాప్రుల పాలబడియ్య  
మేలుకోరా ! మేలుకోరా !  
మేలుకొని నీ దేశమేలుకోరా !  
ఓ శ్రామికన్నా ! ఓ కారిుకన్నా! 

దేశభాగాము మెకిక మెకిక  
కండల పరలు కమిునటిట  
సావరామూకన్ చీలిు చెండగ  
తరుణ మాయ్యన్  
మేలుకోరా ! మేలుకోరా !  
మేలుకొని నీదేశ మేలుకోరా !  
ఓ శ్రామికన్నా ! ఓ కారిుకన్నా! 

భరత జనని చలలగుండగ  
పాడిప్ంటలు ఇంట పంగ  
పిలలపాప్లు కన్లనిండగ  
ఆటలాడుతూ పాటపాడుతూ  
శాంతి స్తఖముల తేలియాడుతూ  
భరత పరులు నడచ్చ రోజులు  
వేగవచ్చున్ మేలుకోరా !  
మేలుకొని నీ దేశ మేలుకోరా !  
ఓ శ్రామికన్నా ! ఓ కారిుకన్నా! 
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9. కదలి రండి -  కలసి రండి 
 

యువతులారా యువకులారా 
భావి భారత పరులారా 
కదలి రండి కలసి రండి 
 
భరతావని భవితవాము 
స్తందరముగ నందనముగ 
తీరిుదిదు ఉపెునలా   
కదలి రండి కలసి రండి 
యువతులారా యువకులారా ! 
 
హలము ప్టిట పలము దునిా  
ప్ంట పెంచి ఇంట చేరేు  
పేద రైతులు పూట గడవక 
ప్స్తతలుండుట రేబవళ్లళన్  
ఒళ్లళ గులలగ కండ కరుగగ  

శ్రమలు చేసి సిరులు పెంచే 
శ్రామికులకు పైస కరువై 
రాళ్లళ గొటిట ఇటుక పేరిు 
మేడ మిదెులు చెమట చిమిు 
చేరిు కట్లట కషట జీవులు 
ఎండ వానల ఎండి తడచ్చట 

ప్రజా సేవ పేరు చెపిు 
ప్దవి ప్టిట ధనము పేరేు  
పెదు మన్షులు భోగలాలస  
తేలియాడుట ఎందువలనని 
ఎవరివలనని న్నాయదృష్టటని  
ఎంచి చూడగ కదలి రండి  
కలసి రండి యువతులారా  
యువకులారా ! 
 
స్త్రీలు పురుషులు రెండే జాతులు  
వరణ భేదము సావరా సృష్టట !  
సతామరసి ర్మపుమాప్గ 
కదలి రండి కదలి రండి  
యువతులారా యువకులారా !  

ధనిక పేదన్ వరగ భేదము 
ఆది కలదె!  
సావరాప్రుల బెడద కాదె 
తరచి చూచి కూలిు వేయగ 
కదలి రండి కలసి రండి 
యువతులారా యువకులారా ! 
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జగతియంతయు ఘనత నొందిన  
భరత తేజము భగామాయ్యన్  
కిం ! కరతవాముని సోమరులై  
భీరువులై వెరవకండి 
ధీరులై మేరులై, కేసరులై 
కదలిరండి కలసిరండి 
యువతులారా ! యువకులారా ! 
 
న్నగరికత వాామోహము 
వలదు మనకు ఫలము లేదు 
ఇస్తమంతయు న్నగరికత 
పేరు మీద చీటాలటలు 
స్తరాపానము స్త్రీ మోహము  
దరిజేరకు ! 
 
 
 
 

 
ప్రువు బరువు ధనము మనము 
సరవసవముున్ హరియించ్చన్ ! 
ప్ని లేదని వాసనముుల  
నేరవ బోకుడు ! 
ప్ని కలిుంచ్చక దేశ భాగాము  
పెంచి ప్ంచ్చడు ! 
యువతులారా ! యువకులారా ! 
 
న్నటుల చిమెుడి పెదు మన్షులు 
ఓటల తోడుత నెగుగ కొచిు  
అసలు వడ్డడతో దేశ సంప్ద  
ద్యచ్చకుందురు మనదు సంప్ద 
మనదు కషటము సావరాప్రుల  
న్నట న్ంచక తాాగబుదాితో  
ప్రజల దిదెుడి మహాపురుషుల 
చేతన్ంచగ దీక్ష బూని 
కదలిరండి కలసిరండి 
యువతులారా ! యువకులారా !

 
రచన్న కాలం : 13 ఏప్రిల్ 1970 

‘మాటకారి” మాసప్త్రిక, 1 మే 1977 
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10. బతుకు 
బత్కండి బతుకును 

బతుకుగ్ర బతికి 

బతుకును బతికించుకోండి 

బతుకును ప్ండించుకోండి 

  
బత్కనేరిున్  బతుకు బతికి బతికి  

బతుకు మీద్ తీపి బత్కకుండా చేసె  

బతుకు బత్కొద్ు ండి          5 జూన్ 
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11. చాగంటి భాసకరా 
జోహారు భాసకరా 
చాగంటి భాసకరా 
మా బాధలే నీవి 
మా గాధలే నీవి 
మా బిడడవే నీవు 
మా మనిష్టవే నీవు 
మా కొరకు నీవు 
పోరాడి న్నవు   ॥జోహారు॥ 
 
మాలోన ఒకడివై 
మము నడుపు సూత్రమై 
మా గుండె వెలిగావు 
మా అండ నిలిచావు 
మా కొరకు నీవు  
తాాగాలు చేశావు ॥జోహారు॥ 
 
మా గుండె మండేటి  
బడబాగా వీవు  
మా కన్ల నిండేటి 
వరగ కసి వీవు 
మా కొరకే నీవు 
నెతుతరుల ఒలికావు  ॥జోహారు॥ 
ఎర్రజెండా నెతిత 
ఎగురవేశావు 
పోరాటమకకట్ల 
దారని చాటావు 
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మా కొరకె నీవు 
ప్రణాలు ఒడాడవు ॥జోహారు॥ 
 
నీవు నడిచిన బాట  
నెతుతరొలికిన బాట  
నీవు ప్లికిన మాట  
విప్లవాగుాల మాట  
నీవు చూపిన దీక్ష  
మా కాశ్రయముు  ॥ జోహారు ॥ 
 
నీ బాటనే మేము 
ప్యనమై పోతాము  
నీ మాటనే మేము  
కాపాడుకుంటాము 
విప్లవశకితనే  
సమకూరుుకుంటాము ॥ జోహారు ॥ 

“చాగంటి భాసకరుడు” సంకలనం 
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12. అరుణ తారలు 
ఆలోచనలు మసితషకం న్ండి బయలుడి  
ఆవేశం హృదయం న్ండి పెలులబికి 
అవాంతరాలు దాటుకుంట్ట  
అలలు అలలుగా వస్తతన్నాయ్ 

కోటాలది సంవతురాల ప్రిణామక్రమంలో  
ఎనెాన్నా వలయాలోల నిరంతరం మారే సంసకృతి  
సంసకృతిని పెనవేస్తకొనా సాహితా లతలు  
సాహితా లతల చివర విచ్చుకొనా చైతనా మందారాలు  
న్న ఆలోచనలు 
ఆ మందారాల అంగార వరణం న్న ఆవేశం 
ఆలోచనలూ -  ఆవేశమూ ఒరుస్తకొని  
మధించబడి కుదించబడి  
బయలుడింది ఓ సమతాభావం  
దానికి ఎవరి భాషాం వారిది 

తమ ప్రలోభాలకు అన్వుగా మారుుకొని  
అసలు భావానిా మరచిపోయారు భాషాకారులు  
అందుకే భాషాకారుల జోలికి పోవదుు 

న్న భావాలిా బాటలుగా దిదుుకొని  
అజేయంగా వెలుగునిస్తతనా అరుణతారలిా చూడండి.  
ఆ దీపాల కాంతిలో  
ప్రయాణం సాగంచండి.   ఫిబ్రవరి 1976 -  అరుణతార  
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13. లంగరు ఒదులుము 
చాలు చాలున్  
లంగ రొదులుము  
చావో రేవో  
తేలుుకుందాం 
అలలు చూచి 
భయమదేలా 
వాలు చూచి 
నడప్వేల 
తూరుు దికూక  
అరుణమాయ్యన్ 
చీకట్లమో 
పారిపోయ్యన్ 

నీటి మెకముల  
నరుకుకంట్ట  
మెలల మెలలన  
సాగపోదాం  
కంటి కున్కు  
తీసి న్నవో  
స్తడిని తగులు  
న్నవ యేమో  
ఒడుడ చేరు 
వేళ ఆయ్యన్ 
ఓపికంతా 
కూడగటుటము. 

 
‘‘కొతతపాళీ’’ ఈన్నడు దినప్త్రిక, మారిు 1976 
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14.ఆరని మంటలు 
 

c 
 

ఈ మంటలు ఆరవు 

తూరుాగ్రలి జోరుగ్రవుంది 

ఈ నెతిురు గ్డ్డ  కటు దు 

లోప్ల ఎంతో వేడిగ్ర వుంది 

ఈ కతిి  తెగ్క మాన్దు 

ఎంతో ప్దునుగ్ర వుంది 

ఈ జన్త్ లేవక మాన్దు 

రోజు రోజుకు కస్తగ్ర వుంది 

ఈ వయవసథ  మారక త్ప్ాదు 

కుళిి కంపుగ్ర వుంది. 

“కొత్ి పాళీ” ఈనాడు దిన్ప్తాిక 

26 జూన్ 1976 
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15. అమర స్తధానిధి 
 

జోహారు ! జోహారు , జోహారులమాు 
 
అమర స్తధానిధి -నీకు జోహారులమాు  
సేాహ స్తధాలత -నీకు జోహారులమాు  
సేాహలతా రెడిడ -నీకు జోహారులమాు 
 
కలంప్టిట న్నడు -కవితలలిలన రేడు  
రాగాల ప్టాటభి- కరదీపికవు నీవు   జోహారు 
 
చిత్ర సీమకు ఎగసి -“సంసాకరము” న మెరసి  
బహుమతుల నందిన -చిత్రచిత్రాని వీవు  జోహారు 
కళలు, సాహితాముు -ఇంట వెలయించి  
సేాహ చంద్రికలిచ్చు -చంద్రవంకవు నీవు  జోహారు 
 
సృష్టటలో తియానిది -సేాహమని తలచి  
సేాహలతల పెంచి -సారాకత చెందావు  జోహారు 
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పాలకుల పాపాలు-ప్ండు కాలము వచిు 
నిన్ ప్టిట హింసించె-మృతుావుకు గురిచేస  జోహారు 
 
 

  
 
ఒక అము పాలనలో -ఒక తలిల పందిన  
ఇడుమలకు గురుతగా -నిలిచి వెలిగేవు   జోహారు 
 
సేాహస్తధలు ప్ంచ -ఏ లోక మరిగావో  
నిన్ మరువలేనటిట -జనత హారతులివివ  
అరుణ హారతులివివ  జోహారు 

6 ఏప్రిల్ 1977 
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16. ‘‘మే డే’’ 
నేడే ! నేడే ! మేడే! మేడే! 
తరతరాల ద్యపిడిలో 
నరనరాల రాపిడిలో 
అణగారిన జన్లంతా 
అగాకణాలైన దినము నేడే ! నేడే ! 
చికాగోలో కారిుకులు 
ద్యపిడిపై ధవజమెతిత 
శ్రమజీవుల నయన్నలోల 
వెలుగురేఖలైన దినము 
సకల దేశ శ్రామికులు 
పోరుతలిల బిడడలని  
గుండె గుండె ఎరుపెకికన  
అరుణోదయ మీన్నడే నేడే ! నేడే ! 
ప్రజల పోరు గెలుచ్చనని 
దురాగతము సాగదని 
పీడితప్రజ లొకకటై 
ఎర్రపిడికి లెతితనరోజు నేడే ! నేడే ! 
సమసమాజ సాాప్నకై  
అమరవీరు లందించిన 
ఎర్రజండా ఎగరినరోజు 
చరితలోన చెరగనిరోజు నేడే ! నేడే ! 

“సాంఘిక వావస”ా ప్క్ష ప్త్రిక 
1 మే 1977 
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17. ఏమి రాజాం 
ఏమి రాజాం ! ఏమి రాజాం !  
బతుకు పూజాం ! బ్రతుకు పూజాం !  
ప్నియంట్ల చేయమంటరు  
ర్మకలంట్ల కూక లిడుదురు  
ఆకలంట్ల ఆలకించరు  
ప్స్తతలుండ్డ చావమంటరు   ॥ ఏమి॥ 
 
సోషలిజం తెసతమంటరు   
తిండిబటట ఇసతమంటరు  
పేకమేడల మాటలాయ్య  
పేద బతుకులు బండలాయ్య  ॥ ఏమి॥ 
 
ప్రజారాజాం మనది అంటరు  
హకుకలనీా ప్రజలవంటరు  
కడుపునిండే మాటలాయ్య 
కూడులేక చసితమాయ్య   ॥ ఏమి॥ 
 
కులము మతము కలల యంటరు  
వరణ భేదము శూనామంటరు  
వలలమాలిన మాటలాయ్య 
వలలకాటి బతుకులాయ్య 
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గొప్ు చరిత మనది అంటరు  
గొప్ులేమో దేముడెరుగు 
అపుులేమో గొప్ువాయ్య  
తిరిపెగాండ్ర దేశమాయ్య   ॥ ఏమి॥ 
 
రామరాజాం మనది అంటరు 
రామరాజులు అడవికేగరి 
కోతిమూకలు ప్టటమందిరి  
కొంప్లారిు కులుకుచ్చండిరి  ॥ ఏమి॥ 
 
శాంతి పాలన మనది అంటరు. 
బతుకు ఇచుట గొప్ుయంటరు 
అలవిమాలిన మాటలాయ్య 
చీకుచింతల బతుకులాయ్య  ॥ ఏమి॥ 
 
చూచి చూచి అలసిన్నం  
వేచి వేచి రోసిన్నం  
పోరుబాట నందుకుంటాం  
చావో రేవో తేలుుకుంటాం  ॥ ఏమి॥ 

14 ఆగస్తట 1977 
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18. జనప్థం 
హింసతో ఏలే రాజాానిా  
కూలాులిుంది  
బూటకపు ఎనిాకలతో కాదు  
జన చైతనా సూూరితతో  
గుపెుడు మెతుకుల కొరకు 
పోరాలిుంది 
చెతతకుండ్డలపై ప్ందులతో కాదు 
కొవెవకికన ధనసావమాంతో 
శ్రమఫలితం కొరకు 
కటాటలిుంది 
కారిుక సమెులు కాదు 
ద్యపిడ్డ వావసా సమాధులు 
దునేావానిదే భూమంట్ట  
చేయాలిుంది. 
దేహి అని యాచన కాదు 
భూదేవి విమోచన 
పర హకుకల కొరకు 
జరపాలిుంది 
సభలు సమావేశాలు కాదు 
నిరంతర పోరాటాలు.           5 మారిు 1978 
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19. పోరుదారి 

అనానా మాయనా  
ఓ మిలుల కూలనా  
రాళ్లళ గొట్లటటనా  
 

 
 
నేత నేసేటనా  
కారు నడిపేటనా  
బండిలాగేటనా 
బరువు మోసేటనా 

 
దుకిక దునేాటనా  

న్నటుల వేసేటనా  

 
కలుపు తీసేటనా 
కోత కోసేటనా 
కుప్ు నూరేుటనా 
ప్స్తతలతో చావేల  
పోరాడ రావేల 
పోరాట మకకట్ల  
దారనీ తెలియరా ! 
మాటలతో కడుపులు 
నిండవని తెలియరా ! 
ఓటలతో ఈ వావస ా
కూలదూ చూడరా ! 
ఏమి న్నాయంబిది 
ఏమి పాల నమిుది 
ఏమి రాజాం బిది 
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ఎవడబబ సముని  
ద్యచి కులికేవని 
పాలకుల నందరినీ 
నిలవేసి అడగాలి 
ద్యచిన్న సముంతా  
రాబటిట తీరాలి 
దాచిన్న సంప్దల్ 
కకికంచి తీరాలి 
నకక జితుతలుపోతే  
బుదాి చెపాులి 
సంప్దలు మనమంత  
సమముగా పందాలి  
హకుకలనీా మనకు  
భ్యకతమై పోవాలి 
దేశ ప్రజలందర్మ 
స్తఖముగా మెలగాలి. 
బిడియమేలనా  

భయము వీడనా 
ప్లెల ప్లెల ప్రజల 
మండేటి గుండెలోల 
మన అనాలున్నారు 
మనకండ వచేురు 
మన కొరకు తాాగాలు  
చేయ నిలిచారు 
పోరాట జావలలు 
రగలించ్చతున్నారు. 
వటిట మాటలు కావు  
కారుకూతలు లేవు 
వారు నడిచేదారి 
మారుక్ వేసిన దారి 
లెనిన చూపిన దారి 
మావో నడచిన దారి 
ఎర్ర జండా దారి 
అదె మనకు రాదారి 

2 ఆగస్తట 1978 
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20. కబోదికి జవాబు 
 
ఆలోచనకు ఆనకటట వెయాాలని  
చైతన్నానిా చిత్రవధకు గురిచెయాాలని  
తిరుగుబాటుని అధుః పాతాళ్యనికంటా తొకాకలని 
 
కల గంట్టంది కిరాతకం -  కాని  
దీనిా దహింప్జేసూతంది పోరాటాగా  
ఇదే రేప్టి గెలుపుకి నేటి హామీ! 
 
కళ్లళండ్డ కబోదులున్నారు చూపు సారించరు  
న్నళ్లళ ముయాకుండా ‘అరాచక మరాచకమం'టున్నారు  
అరిచి అరిచి అణగారనీ, పూరితగా కళ్లల పడుచ్చకోనీ! 
 
రొముులు బాదుకుని బాదుకుని చావనీ!  
గీపెటటనీ గోలెటటనీ వదరనీ వణకనీ !  
వారిది ఘోష ! మనది విజయ హయ హేష! 

మరో ఝంఝ మారుతం 
కవితా సంకలనం  
అకోటబరు 1980 
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21. చ్చకాకని 

కలల కప్టము లేని  
అడవి బిడడలందర్మ  
ద్యపిడ్డ పీడనల 
నలుగు వారందర్మ 

 శ్రమజేయుట్ల తప్ు  
ఫలము ఎరుగనివాళ్లళ  
కడుపు మంటలే తప్ు 
కడుపు నిండని వాళ్లళ 
సంఘాలు పెటుటకొని 
సభన్ జేదాుమని  
ఇకకటుల పోయేటి  
విధము విందామని 
బాధలు తీరేటి 

బాట నడవాలని 
గూడేలు గూడేలు 
గుంపులై రాగా 
గోండు ప్రజలందరు 
కడలియై పంగ 
భీతిలిల దొరలంత 
ఒకకటై నిలిచి 
పోలీస్త బలగంతో 
రాకాసి వోలె 
లాఠీలు తూటాలు 
కురిపించిన్నరు 
పిటటలా చందాన  
కాలేుసిన్నరు  
నిండు ప్రణాలెనిా  
పైకెగసి పోయ్యన్న 
ఎర్రనీ రకతముు 
వరదలై పారెన్న 
ప్డమరా దికుకన 
సూరుాడూ వాలె 
ఇంద్రవెలిలలోన 
అనాలూ ఒరిగరి 
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ఒరిగన్న అనాలన్  
ఒడి చేరులేక  
పోయిన్న ప్రణాలిా  
తిరిగ తేలేక  
కొండలూ కోనలూ 
కనీారు కారెు 
గరిజన్ల గుండెలు 
చిచ్చులై మండె 
మండిన్న గుండెలల 
అనాలూ నిలచిరి 
ఒరిగన్న అనాలకు 
ఎర్రదండాలంచ్చ 
గుండెలూ వుపుంగ 
కండలలో కసి నిండ 
కంట నీరొతుతకొని  
కనెార్రజేసిరి  
పరకలనాల కూడి 
పోరాడ నడచిరి 
కొమరం భీంన్ దలచి  
కొదమ సింగములైరి 
తూటాలు లాఠీలు  
పోరాప్లేవనిరి 
 

శ్రామికా రాజామూ 
సాధించ్చ నందాక  
బాధలూ తీరేటి 
బతుకు పందేదాక  
ఎనిా ఘోరాలైన 
ఎదిరించ్చతామనిరి 
ప్రణాల కెరువకా 
పోరాడుతామనిరి 
ఎర్ర జెండొకకట్ల 
వెలుగు బాటనిరి 
ఎర్ర జెండొకకట్ల  
బ్రతుకు బాటనిరి  
పోరుబాటన్ నడవ  
వెరపెందుకనిరి 
వెరపు బ్రతుకెందుకూ 
ప్నికి రాదనిరి 
గోండు జన్లంతాన్ 
కొండగా నిలిచిరి 
పోరు ప్రజలందరకు 
చ్చకాకని ఆ కొండ 
ఎర్రనీ ఆ కొండ 
ఇంద్రవెలిల నేడు

 
విరసం కవితా సంకలనం ‘‘తుడుం’’ 1981 
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22. “చెరగని చెర” 

 
 
 
 
 
 
 
తలిల భారతి  
చెరలు దీరు 
“చారు” దారిన 
సాగన్నవు 

కషటనష్కటల్ 
ఓరిు నీవు 
వరగ కసివై 
రగలిన్నవు 

విప్లవిసేత 
జయం మనదని 
యువతనేమో 
నడిపిన్నవు 

విరసమంట్ల 
నిగుగతేలిు 
కళం గళం 
విపిున్నవు 
చిటికెవేసూత  
చిందులేసూత  
ప్రజాకళలన్ 

ఎతితన్నవు  

ప్రజా సంసకృతి  
పాదు చేయ 
ప్లెల ప్లెల 
తిరిగన్నవు 

జన విముకేత 
ధేాయమంటు 
నెతుతరంతా 
వితితన్నవు  

శ్రమగీతము  
ఆలపించి  
గుండె గుండె  
రాజిన్నవు  

పోరుగుండెల 
నిండి నీవు  
అరుణతారగ  
వెలిగన్నవు  

మారగమేమిట్ల  
మాకు చూపి  
క్రంతి దరిశగ  
నిలిచిన్నవు. 
 

రాడికల్ మార్ు 
10 జూలై 1982 
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23. చంద మామయా 
మామయా మామయా చందమామయా  
మా మాట వినవయా చందమామయా  
పేదసాదలమయా చందమామయా  
కషటజీవులమయా చందమామయా  
కలలకప్టం లేక చందమామయా  
శ్రమలు జేసి మేము చందమామయా  
సిరులు పెంచేమయా చందమామయా  
జాతి వెనూా మేము చందమామయా  
ఎనిా చేసినగాని చందమామయా  
ఏమి ఫలితము దకెక చందమామయా  
కూటికే కరువయా చందమామయా  
గుడడకే కరువయా చందమామయా  
నీడకే కరువయా చందమామయా  
చదువు సంధాలు కరువు చందమామయా 
ముప్ుదేండుల గడిచె చందమామయా  
తెలల దొరలు పోయి చందమామయా  
నలల దొరలూ వచేు చందమామయా  
వెతలు తీరనేలేదు చందమామయా  
బ్రతుకు భారమాుయ్య చందమామయా  
అగచాటలకనిాటికి చందమామయా  
కారకులు పాలకులు చందమామయా  
పాలకులు గాదయా చందమామయా  
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మాపాలి పీడకులు చందమామయా  
అయిదేళళకో మారు చందమామయా  
ఓటలడగవచేురు చందమామయా 
ప్రజల బాధలు చూచి చందమామయా  
కనీాళ్లళ పెట్లటరు చందమామయా  
కలలబొలిల కబురుల చందమామయా  
ఎనెాన్నా జెపేురు చందమామయా  
కలుల సారా ర్మక చందమామయా  
ఎరన్ వేసి మాకు చందమామయా  
ఓటలనీా గుంజేరు చందమామయా  
సీటలలో ఇరికేరు చందమామయా  
గ్రూపులే కట్లటరు చందమామయా  
ప్దవులే ప్ట్లటరు చందమామయా  
అసలు వడ్డడ తోడ చందమామయా  
పోగేస్తకుంటారు చందమామయా  
ప్రజల గోడే వారు చందమామయా  
ఆలకించరు చూడు చందమామయా  
దేశదేశాలు తిరిగ చందమామయా  
అపుులే దెచేురు చందమామయా 
ప్రజలపై భారంగా చందమామయా  
ప్న్ాలే వేసేరు చందమామయా  
ప్రణాళ్లకలని వారు చందమామయా  
ఎతుతలెన్నా వేశారు చందమామయా  
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కోటాన్కోటలయా చందమామయా  
ర్మక లెద బెటాటరు చందమామయా  
ర్మకలెటు బోయ్యన్న చందమామయా  
నూకలకే కరువయా చందమామయా  
ఎనిా ప్రణాళ్లకలయిన చందమామయా  
మా బ్రతుకు లిటాటనే చందమామయా  
బుగగ అయాాయయాా చందమామయా 
సోషలిజం అంట్లన్ చందమామయా  
పంగపయాామయా చందమామయా  
భరణాలు రదుంట్ల చందమామయా  
భళ్ల భళీ అన్నాము చందమామయా  
దునేావానికి భూమంట్ల చందమామయా  
ఎగరి గంతేశాము చందమామయా  
అందరికీ ఇళళంట్ల చందమామయా  
ఆనందప్డాడము చందమామయా  
సంప్దలు మనవంట్ల చందమామయా  
సంతోషమందాము చందమామయా  
ఆకాశవాణంతా చందమామయా  
అరుపులే విన్నాము చందమామయా  
ప్త్రికల నిండాన్ చందమామయా  
రాతలే చూశాము చందమామయా  
వేదికలా మీదనూ చందమామయా 
కూతలే విన్నాము చందమామయా  
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మా బ్రతుకు ప్ండునని చందమామయా  
కలలెన్నా కన్నాము చందమామయా  
కలలనీా కలాలయ్య చందమామయా  
వలలంతా గులాలయ్య చందమామయా  
చ్చకకలంట్ల ధరలు చందమామయా  
కడుపు మండే ప్న్లు చందమామయా  
పదుపులేని గరులు చందమామయా  
ద్యపిడ్డ రాజామూ చందమామయా  
లంచాల రాజామూ చందమామయా  
పోలీస్త రాజామూ చందమామయా  
ఎన్నాళ్లళ మేమిటుల చందమామయా  
బతుకు నీదేమయా చందమామయా  
చూచిచూచి మేము చందమామయా  
వేసారి పయామయా చందమామయా  
వేచి వేచీ మేము చందమామయా  
వేగపయాామయా చందమామయా  
విసిగపోయిన మేము చందమామయా  
ఒక బాటకొచాుము చందమామయా  
చావో రేవో మేము చందమామయా  
తేలుుకుంటామయా చందమామయా  
అందుకే ప్టాటము చందమామయా  
పోరుమారగముయా చందమామయా  
చచిు బ్రతికిన మేలు చందమామయా  
బ్రతికి కుడిచిన వేలు చందమామయా  

- విరసం కవితాగోష్టట  
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24. ఉగాది 
కోటాలది పీడిత ప్రజల పున్నదినేాన్  
చైతనాతరపు ఉగాదినేాన్  
ఎన్నాళళయింద్య 
న్న శకితని నే తెలుస్తకోలేక 
ఇన్నాళ్లళ న్న ఎర్రపిడికిలి బిగంచనేలేదు.  
న్న గొంతున్ విప్ునే లేదు  
ఇపుుడు కోటాలది గొంతులతో 
న్న సమరగానం వినిపిసాత 
 
న్న ఎర్రపిడికిలి విపుుతా                
న్న కండలిా పెంచి  
కొండలిా పిండిచేసాత 
బంజరలన్ సాగుచేసి 
రాజన్నలు ప్ండిసాత 
పీడనన్ ర్మపుమాపి 
ప్రజలకడుపు నింపుతా 
అరుణారుణ కిరణాలతో  
అందరి కపోలాలు సృజిసాత  
మనస్త మనస్తకు మధా  
కారుచీకటలన్ తొలగసాత 
మనిష్ట మనిష్టలో 
సంపూరణ చైతన్నానిా నింపుతా 
అణ్యవణ్యవున్న 
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సమతామృతానిా ఒంపుతా 
వరగ చైతనాంతో 
భ్యవినంతా సవరగమయం చేసాత  
ఆటంకాలన్ కూరేు 
వాజములన్ జేజములన్ అంతంచేసాత 
ఈ న్న సవరగంలో 
వారా గీతాగాన్నలుండవు 
రంకు రామాయణాలుండవు 
బొంకు భారతాలుండవు 
ఉనుతత భాగవతాలుండవు 
అప్ర బాబా అవతారాలుండవు 
కులమతాల మతుతలుండవు  
వరణభేదాల అభేదాగోడలుండవు 
అన్నారుతల ఆకలి చావులుండవు  
నిరుద్యాగుల నిరాశలుండవు  
ఆతాుభిమానపు అముకాలుండవు 
ఆతుహతాలుండవు 
అధికార ప్రబలాాలుండవు 
ధనమదాంధత వుండదు 
ఎర్రట్లపీల వునుతతత వుండదు  
కటకటాల కాఠిన్నా లుండవు  
వీటనిాంటికీ నిలువనీడుండదు  
మన్టకే తావుండదు  
న్న దేవలోకంలో 

అందర్మ అమృతమయులు 
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జరామరణ సంజయులు 
అందర్మ అందరే అజేయులు 
నిష్కకమకరు యోగులు 
ప్రిపూరణ జాఞన్లు 
ఆడుతూ పాడుతూ ప్న్లు చేసాతరు 
అనాదముులాల మసలుతారు  
చదువుసంధాలు చవిచూసాతరు 
ఆనందానిా అమృతతావనిా 
ఎదనిండా పందుతారు 

అచుట 
ప్తితులు -  భ్రషుటలు  
బాధా సరుదషుటలు  
రోగాలు రొషుటలు  
అధికారుల అంతస్తతలు  
అరాచక రాజకీయాలు 
బతకనేరిున బ్రతుకులు 
బతకలేక చావులు  
అరాాయుస్తులు 
అరమరికలు 
ఒంగ ఒంగ సలాములు 
ఒంటరితన్నలు  
నకక వినయాలు 
నయవంచకులు 
వీటికి తావుండదు  
ముమాుటికి వీలుండదు 
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న్న సవరగంలో 
సవచామైన మనస్తులు -  చరిసాతయి. 
చందమామ వెలుగులు -  విరుసాతయి 
బాలభాన్ తేజస్తులు -  కురుసాతయి  
కోకిల గాన్నలుంటాయి 
వసంత రుతువులుంటాయి  
ప్చుని మన్షుాలుంటారు 

కాని అచుట 
కడుపు కకుకరితకి అముుకునే మాన్నలు  
సంసార సాగరానిా ఈదలేక ప్డే అవమాన్నలు  
రాజకీయ న్నయకుల ఉనుతత వాగాున్నలు  
పుణాం కోసం పాపులు చేసే దానధరాులు  
ఆస్తతలు అంతస్తతలు పులుముకునా ఆదరాలు  
అంటరానితనపు మహారోగాలు 
అవిదా, అజాఞనపు గాయాలు  
వీటికి చోటుండదు 
పెరుగుటకే వీలుండదు 

అచుట 
అంతా అదెపవతమే  
దెపవతానికి తావుండదు 
అంతా యోగమే 
అదంతా భోగమే 

అందర్మ భోకతలే  
అది ఒక మహా యజఞం  
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ప్రప్ంచమంతా వాాపించి  
ఆ యజఞఫలానిా ప్ంచ్చతా  
అణ్యవణ్యవున్న సమంగా ప్రసరిసాత  
భ్యవి న్ండి దివి దాకా చరిసాత  
అంతటా నేనై నిలుసాత  
నేనే అంతటా వెలుసాత 

సూరుానిలా వెలుగునిసాత 
తూరుు ప్వనంలా ఆనందం కురిపిసాత 
వటవృక్షంలా సేద తీరుసాత 

అమృతానాంలా కడుపు నింపుతా  
అవసరమైతే 
అగాలా దహించి వేసాత 
సాగరునిలా వుపుంగుతా 
ప్రచండ వాయువులా చ్చటటబెడతా  
అజేయుడిా నేన్ 
అజరామరుణ్నణ నేన్ 
ముకకంటిని నేన్ 
ములోలకాల ఏలికన్ నేన్ 
సమాజ సంపూరణ చైతన్నానిా -  నేన్  
నేన్ -  సంపూరణ సమసమాజానిా  
కోటాలది పీడిత ప్రజల పున్నదిని నేన్  
చైతనాతరపు యుగాదిని నేన్ 

ఉగాది / వెకికరించిన వేలిముద్ర -  1984 
జులై, 2005  
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25. ఓ పేద రైతా... ఓ కూలి రైతా 
ఓ పేద రైతా ! ఓ కూలి రైతా !  
ఆలుబిడడలు శ్రమలకోరిు , సేవదమెంతో ధారబోసి  
నెటుటకుంటా దుకిక దునిా, కంప్రాళ్లళ ఏరివైచి  
ఆకు అలము ఎరువువేసి, సాలు సాలు తిరగతిపిు  
వాటమెరిగ నీరుమలిపి ,వితతన్నలు విసరి చలిల 
కంటి రెప్ుగ పైరుసాకి  
కలుపు మకకలు పెరికివైచి  
చీడపీడల చేరనీయక 
ప్ంటకోసి నూరిువేసి  
ష్కవుకారు ఇంటచేరిు  
అముబోతే అడవి ఆయ్యన్న  
అపుులేమో తీరవాయ్యన్న  
కనా కలలు కరగపోయ్యన్న  
అస్తతబిస్తత బ్రతుకులాయ్యన్న  
ప్స్తతలతో చావులాయ్యన్న  
కిటుకు ఏమిట్ల తెలుస్తకోర  
కీలు తెలిసి వాత బెటిటన  
కరువు బరువు తీరిపోవున్  
చీకుచింతలు పారిపోవున్  
చీకటంతా తొలగపోవున్ 
తూరుపేమో ఎర్రబారున్ 
వెలుగురేఖల బతుకు ప్ండున్.  2 సపెటంబర్ 1988 
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26. సవగతం 
వచాువా ఉగాదీ ! ఠంచన్గా  
ఏమని ప్లుకన్ నీకు సావగతానిా  
అయిన్న కాసతంత విన్ న్న సవగతానిా  
రైతనాల శ్రమఫలితం  
చేతికేమ దకకకుండా  
వెనెాముకలు విరిచేసేత    ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 
 
కారిుకుల కషటఫలం  
కడుపులేమో నింప్కుండ  
కడగండలకు గురిచేసేత   ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 
 
నేతనాల మగాగలు  
బ్రతుకు బండి నీడవలేక  
ఉరితాళ్లళగ మారుతుంట్ల   ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 
 
కూలిన్నలి జనం బతుకు 
కుమిలి కుమిలి కనలి కనలి 
కుంప్టై మండుతుంట్ల   ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 
 
విషసంసకృతి ప్డగవిపిు 
నగాంగా మానవతన్ 
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నడిబజారోల హరిస్తతంట్ల   ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 

అశాస్త్రీయ విదేామో 
జాతి ముదుుబిడడలన్  
నిరీవరాం చేస్తతంట్ల    ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 
ప్రజాసావమాం పేరుజెపిు 
గదెుకొరకు న్నయకులు  
కుకకలాల వురుకుతుంట్ల 
 
భూమి కొరకు భ్యకిత కొరకు 
జనసంసకృతి పెంపుకొరకు 
పోరనాలు రాలుతుంట్ల   ॥ ఏమని ప్లకన్ ॥ 

 
ఉగాది కవితాగోష్టట -  2007  

న్నగారుున విశవవిదాాలయం నిరవహణ 
 

27. బతకాలిగా! 
మా చేతులు ఖ్యళీగా వున్నాయి 
ప్నిచేయటానికి లేదా ప్నిలేకుండా      
చేసినవాళళ ప్ని ప్టటడానికి  
తప్ుదు మరి  
బతకాలిగా అందరం ! 
చిన్కు మాసప్త్రిక -  2007 
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28. తలిల భాష 
తెలుగు జాతి పరులారా  
తెలుగు భాష మరువకండి  
తెలుగు భాష ప్లుకరండి  
తెలుగు భాష చదవరండి  
మాతృభాష ప్రిరక్షణ  
మనందరి కరతవాం. 
 
సరవధారి సాక్షగా  
ఈ ఉగాది బాస చేసి 
కదులుదాం ! కలసిరండి ! 
 
తెలుగు భాష కముదనం  
తెలుగు జాతి ఔనాతాం  
దశదిశలా ప్రకాలి 
 
శరమెతిత తెలుగుతలిల  
వెలుగులెన్నా విరియాలి  
క్రంతిపూలు పూయాలి. 
 
సరవధారి సాక్షగా  
ఈ ఉగాది బాసచేసి 
కదులుదాం ! కలసిరండి! 
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తరతరాల తెలుగుభాష 
తరగనిదని తెలియండి 
తెలుగు కీరిత ఇన్మడింప్ 
తెలుగుదనం ప్రిమళ్లంప్  
తెగువ చూపి రారండి 
తెలుగు చరిత చాటండి. 
 
సరవధారి సాక్షగా  
ఈ ఉగాది బాసచేసి  
కదులుదాం ! కలసిరండి! 
 
అనా భాషల మోజులొదుు  
అము భాషన్ మరువవదుు  
ఎనిా సిరులు కూడబెటిటన  
మాతృమూరితకి దీటురావు 
ఎనిా భాషలు నేరుుకునా  
తలిల భాషకు సాటిరావు.  
 
సరవధారి సాక్షగా  
ఈ ఉగాది బాసచేసి 
కదులుదాం ! కలసిరండి !! 

ఉగాది కవితాగోష్టట -  2008 
న్నగారుున విశవవిదాాలయం నిరవహణ 
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29. తెలుగు -  వెలుగు 
తీయతేనియ లొలుకు  
మన తెలుగు భాష 
తరతరాల న్నడె 
వాసికెకికన భాష. 
ఆదికవి ననాయా 
తీరిుదిదిున భాష 
తికకన కందాల 
విందుచేసిన భాష 
శ్రీన్నధు సీసాల  
తీరామాడిన భాష  
పోతనా భకితలో 
ముకిత నొందిన భాష  
రాయల కొలువులో  
రాణకెకికన భాష 
మలలము మెచిున 
ముచుటైన భాష  
అనామయా ప్దములా  
అందమలికిన భాష 
 
 
 
 

తాాగయా గాన్నన 
ప్రవసించిన భాష 
వేమనా యోగయై 
నీతి చెపిున భాష 
ముదుుప్ళని న్నట 
ముదుులొలికిన భాష  
ఆదిభటల దాస్త  
ఎరుకచేసిన భాష 
గురజాడ జాడలో 
ప్రగతి గాంచిన భాష 
విశవన్నథుని ఎడద 
వేయిప్డగల భాష  
శ్రీశ్రీ కవితలో 
కదం తొకికన భాష 
దేశ భాషలందు 
లెసుయిన భాష 
భాషలందున వెలుగు 
మన తెలుగు భాష 

5 ఏప్రిల్ 2008
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30. చిన్నత్న్మే చాలు 

 
జీవితం అంట్ల తెలియని వయస్తలో 
ప్ది మందితో కలిసి తిరుగుతూ 
ఆటలు ఆడుతూ పాటలు పాడుతూ 
అము ఒడిలో తల దాచ్చకుంట్ట 
న్ననా ప్రేమామృతానిా గ్రోలుతూ 
సోదరుల వాతులాములో మున్గుతూ 
సోదరీమణ్యల ప్రేమల తేలుతూ 
పెదుల మధుర వాకుకల ఆనందిసూత 
హాయిగా ఆనందంగా గడిచింది 
అదంతా చినాతనము 
 
జీవితమంట్ల తెలుస్తకునా తరువాత 
ప్దిమందితో కలిసి తిరగాలంట్ల బాధాతల బరువు 
ఆటపాటల పదుు పుచ్చుదామంట్ల 
సంసారపు సాధక జాఞప్కాలు 
అము ఒడిలో తలదాచ్చకుందామంట్ల 
అరాాంగ రుసరుసలు, విసవిసలు 
న్ననా ప్రేమామృతం గ్రోలుదామంట్ల 
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న్నన్నా అంట్ట తయారు చంట్లడు 
సోదరుల వాతులాములో మున్గుదామంట్ల 
వదినల బెడద 
సోదరీమణ్యల ప్రేమల తేలుదామంట్ల 
బావల గోడు 
పెదుల మధుర వాకుకల ఆనందిదాుమంట్ల 
రాజకీయాల కంపు 
నరకంలా గడుస్తతంది జీవితం 
ఇదంతా పెదుతనం 
 
అందుకనే 
ఈ పెదుతనము 
వదుురా భగవంతుడా 
చినాతనమే చాలు 
న్న కంటున్నా.            18. 9. 1969. మంచిలి 
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31. అద్ృష్ు వంతులు 

 
అదృషటవంతులు మీరు 
చీకటిని ప్రేమిసాతరు 
వెలుతురుకు భయప్డతారు 
మీ సావరాానికి రాసాత వేసి 
మీ తాాగానికి తాళము వేసి 
పాప్ం! ఏమీ ఎరగనటుల 
బహు దొడడమన్షులాల 
చెలామణ్న అవుతున్నారు 
అదృషటవంతులు మీరు 
జాఞని సరవత్రా ఈశవరుని 
గాంచినటుల 
మీరు మీ ప్రతి కరులో సావరాానిా 
చూసాతరు 
మాకు అదీ చేత కాదు 
ఇది అంతకంట్ల చేదు 
అందుకే ఈ నిరాభగాపు 
బ్రతుకులు 
 
 
 
 
 

జాఞని ప్రేమతో అంటాడు 
‘అంతా మాయ’ 
ఉనాదొకకడే ఈశవరుడు 
చూడు ఈశవరుని సరవత్రా 
పందు శాంతిని, ఆనందానిా 
అని 
మీరు అంటారు 
ప్రప్ంచమంతా సావరాము 
భారా లేదు, బిడడ లేదు 
నీ స్తఖము న్వువ చూస్తకో 
ఎదుటి వానికి స్తఖము కొరకు 
ఏమాత్రము పాటుప్డాడ 
నీ స్తఖము తరిగపోతుందని 
మాకు ఎటు నడవడానికి 
కాళ్లల రావటం లేదు 
మా నిరాభగాం! ఏమిచేసాతం 
అదృషటవంతులు మీరు 

8. 12. 69. మంచిలి 
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32. నిర్నక్షణ 

యుగయుగాల న్ండి 
శాంతి కోసం కాంతి కోసం 
జరుగుతూనే ఉంది 
పోరాటం 
 
పురాణ పురుషులు 
పుణాపురుషులు 
అందర్మ అందుకే 
 
తమ జీవితాలన్ 
అరిుంచారు 
రాచ బాటలు నిరిుంచారు 
వెలుగులు నింపి 
వెళ్లళపోయారు 
 
ఎవరికోసం? 
తమ సావరాానికా? 
కాదు! కాదు! 
భవిషాత్ తరాల కోసం 
 
ఆ వెలుగు బాటల 
నడిచే న్నధుడే లేక 
పుసతకాలలో 
మూలుగుతున్నాయి. 
 

 
అందరం, అంధకారంలో 
అయోమయంలో 
 
ముళలపదల మధాన 
క్రూర జంతువుల సరసన 
 
బాధలతో, గాథలతో 
కనీాళలతో 
ఆనంద మెరుగక 
ప్యనిస్తతన్నాం. 
 
ఇనిా వాధల పాలెందుకు 
వెలుగు బాట నందుక 
నడుదాుమని 
సోదరులారా రండి 
వెలుగులోకి పోదామని 
ఎలుగెతిత పిలిచిన్న 
ఒకకడూ రాడు 
 
అధవా ఎవడైన్న వచిున్న 
వాడు చివరంటా ఉండడు. 
ఒకొకకకరు ఒకొకకక 
మజిలీలో 
చలలగా జారుకుంటున్నారు 
ప్స్తతలునా ఒంటికి 
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ప్ంచభక్షాాలు రుచించనటుల 
క్షణం క్షణం 

 
బాధామయ జీవితాలు 
వెలల మారుు సోదరులకు 
వెలుగు బాటలు 
 వెగట నిపించి 
 
భాష్క వాదాలతో 
కులమతాల తతావలతో 
ప్రంతీయ భేదాలతో 
 
సమసాలతో, ఘరిణలతో 
తేలియాడుతూ 
తమ కంటిని తామే 
పడుచ్చకుంటున్నారు 
వాళళలోని మానవుని 
మదలంటా ఖూనీ చేసి 
దానవుని 
నిలుపుకుంటున్నారు 
 
అయిన్న ఫరావలేదు 
స్తఖంగా సంతోషంగా 
బ్రతుకులు వెళళ మారిసేత 
అదే ప్దివేలు 
 

లేదు- అదీ లేదు 
వాళలకు వెలుగుబాటన 
నడిచే ఓపికా లేదు 
చీకటి మారాగన 
నడిచే ధైరాం లేదు 
 
వెలుగున రాలేక 
చీకటిన దారి గానక 
సతమతమయేా 
న్న సోదరుల చూచి 
కనీారు విడవటం తప్ు 
నేన్ 
చేయగలిగందేమీ లేదు 
 
అయిన్న,  
వాళ్లళ ఏన్నడో ఓన్నడు 
ఈ వెలుగు బాటల 
వసాతరనే ఆశమటుకు 
న్నలో చావలేదు. 
 
ఏన్నడు అనే దానికి 
సమాధానం 
కాలమే చెపాులి మరి! 
అప్ుటివరకు 
ఈ నిరీక్షణ తప్ుదు మరి? 

  జూన 1969 
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33. వసి్తనాన! వసి్తనాన! 

 

  
వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! 
మీ ఎడద తంత్రులు మీటగా 

మీలో శాంతి బాటలు న్నటగా 
మీ కలుష ప్రవృతితకి వేటగా 

ఇదే ఇపుడే వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! 
 

అభ్యాదయ భావాలు సంతరించ్చకొని 
విశవ సౌభ్రాతృతావనిా ఎద నిండా నింపుకొని 

న్నలోని రాగదేవష్కలు చంపుకొని 
వచన కవితా రీతులు పుంజుకుని 

వేగమే! వేవేగమే! వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! 
 

న్నసితకుడైన, ఆసితకుడైన్న 
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ధనికుడైన్న,పేద అయిన్న 
స్త్రీ అయిన్న, పురుషుడైన్న 

ఎవరైన్న, ఏమైన్న ప్రావలేదు 
తవరగా, తవరగా వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! 

 
కానీ, ఓ చినా షరతు 

మీరు ఆమోదిసేత చాలు 
కనీసం భేషరతు గానైన్న 

 
మీ హృదయ తంత్రులన్ మీటగలన్ 

హృదయం అనేది మీలో ఉంట్ల 
శాంతి కలిగంచగలన్ 

ఏమాత్రం కాంక్ష మీలో ఉన్నా 
మీ గృహానిా ఆనందసీమగా మారుగలన్ 

ఏమాత్రము ప్రేమభావం మీలో ఉన్నా 
వడి వడిగా వస్తతన్నా! వస్తతన్నా! 

 
21. 12. 69. మంచిలి 
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34. సోద్ర భారత్ వీరా! 

 
సోదర భారత వీరా! 

ముందుకు సాగ రారా 
శకితకొలదీ పోరా 
వైరి వీరులు పారా॥సోదర॥ 

 
మనదు ప్చున్ చూచి 
పరుగు కన్లు వాచి 
విషపు కోరలు చాచి 
సరిహదుులు కాచే ॥సోద॥ 
 
మానవతవము వీడి 
భాతృభావము వాడి 
చేశారు మనపై దాడి 
ఆతురక్షణే మనకు పాడి 
 
జాతి జాతి కూడి 
ఏకకంఠమున పాడి 
శత్రుమూకల దాడి 
 
 

తిపిుకొటుటట పాడి 
॥సోదర॥ 
 
వెనా మనస్త కరుకై 
బుదాిబలము చ్చరుకై 
దేశరక్షణ కొరకు 
వైరిబలముల నరకు।సో॥  
 
చేసింది శత్రువు తపుు 
తెలియజేయాలి రాబోవు 
ముపుు 
చేయాలి వెంటనే 
కన్విపుు 
అపుుడే సరవజన్లు 
మనల నొపుు ॥సోదర॥ 
 
Note: 1964 వ సంవతురం 
పాకిసాతన సోదరవాతులాం 
వీడి హిందూదేశముపై 
యుదాానికి తలప్డిన 
సంఘటన ప్రేరణతో 
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35. పాపాయి 

 
పుటిటంది పాపాయి 
మా ఇంట మహాలక్ష్మి 
వెలసిందా నేటికని 
మురిసిపోయితిమి. 
 
నవివంది పాపాయి 
పాపాయి నవువలా 
వెండి వెనెాల తడసి 
సంతోష మందితిమి. 
 
నడిచింది పాపాయి 
పాపాయి నడకలా 
తప్ుటడుగులు చూచి 
తబిబబుబ పందితిమి. 
 
ప్లికింది పాపాయి 
పాపాయి ప్లుకులో 
ప్సిడి ఊహలు గాంచి 
ఆశురామందితిమి. 
 
ఆడింది పాపాయి 
ఆటలో పాపాయి 
ఆనందమున్ చూచి 
జోలలాడితిమి. 
 

పాడింది పాపాయి 
పాపాయి పాటలో 
గానమాధురామునకు 
ప్రవశము  చెందితిమి. 
 
చదివింది పాపాయి 
చదువులో పాపాయి 
తెలివితేటలు చూచి 
తేలిపోయితిమి. 
 
ఎదిగంది పాపాయి 
వాసంత లక్ష్మిలా 
వనెా కెకుకట గాంచి 
వరునికై వెతికాము. 
 
వధువాయ్య పాపాయి 
పాపాయి వరునికై 
కటాకాన్కలు పోసి 
డసిు పోయితిమి 
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36. పాప్ 

 

 
 

మా పాప్ నవువలు- మలెల పూవులుల 
మా పాప్ మాటలు-ముదుు మూటలుల 

మా పాప్ ఆటలు-ప్రగతి బాటలుల 
మా పాప్ కన్లు-కాంతి రేఖలుల 

మా పాప్ ప్రశాలు-చిలిపి ఊహలుల 
మా పాప్ చేషటలు-నవువల జలులలుల 
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37. కాంక్ష 

 
నవువలు... 
వెనెాల... 
చెలి నవువలు... 
చలలని వెనెాల... 
 
వెనెాల చీరిక లాంటి 
నవువలు 
నవువల కుప్ు లాంటి 
వెనెాల 
 
చెలి నవువలలో వాడి ఉంది 
చలలని వెనెాలలో వేడి ఉంది 
 
చెలి నవువలకు తన్వంతా 
పులకరించింది 
చలలని వెనెాలకు 
విశవమంతా ఒళ్లళ 
విరిచింది 
చెలి నవువలు మధురిమల 
కైవారము 
 

 
 
చలలని వెనెాల గతసుృతుల 
భారము 

 
 
చెలి నవువలలో అనవసరము 
చలలని వెనెాల 
చలలని వెనెాలలో కావాలి చెలి 
నవువలు 
 
అందుకే చలలని వెనెాల కంట్ల 
చెలి నవువలే కోరతాన్ నేన్. 

మే 1965 లేపాక్ష 
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38. ఓ చెలీ!  రా చెలీ! 

 
ఓ చెలీ! రా చెలీ! న్న చెలీ! 
 
ప్రణయ ప్ధమున 
ప్రకృతి రథమున 
హాయిగా తీయగా 
ప్యనమై పోవుదాం 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
 
తరుల నీడన 
పూలబాటన 
ప్రేమ గాలులు పీలుుకుంట్ట 
మెలలమెలలన  సాగపోదాం  
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
     
నీవు గీతం పాడుతుంట్ల 
నేన్ లయన్ కూరుుతుంట్ల 
ప్రేమ దేవత పూలవరమిు చలులతుంట్ల 
సవరగధామం చేరుకుందాం.     
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
 
ప్రేమ కంటన్ పెనిాధేది 
పెదవి కంటన్ మధుర మేది 
 

 
 
తోడు లేకన్ సాగదేది 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!        
 
సవరగధామం మేరలో 
మధుర ప్రేమ తీపిలో 
సోలి తూలి సమసి పోదాం 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
 
ప్రిధి కలిగన దేహమియాది 
ప్రిధి లేని ప్రేమలోకం 
తవరితగతిని చేరుదాం 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
 
నేడు రేపు కాదు ఎపుుడు 
గడిచిపోయిన రాదు మరల 
ఆయువలుము నితా సతాం 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
 
కాలయాప్న చేయుటందుకు 
గడచిన్నక  వగచ్చటందుకు 
ఆలసింప్క సాగు ముందుకు 
రా చెలీ! ఓ చెలీ! న్న చెలీ!         
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39. మాటాడ్బోకే 

 
మాటాడబోకే మాటలా మధువులు 

ఒలకబోతే చెలీ తరుగునేమో 
మధువు నీ అధరమందున 

 

  
చూడబోతే చూపుల కాంతులు 
కురువబోకే చెలీ తరుగునేమో 

వెలుగు నీ ఓర చూపులో 
 

నడవ బోకే నడకలా న్నటాాలు 
వలకబోకే చెలీ తరుగునేమో 
జవము నీ ప్సిడి మేన్లో 
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40. బాల 

 
అందీయవే బాల 
అందియవే మోవి 
అధర స్తధన్ గ్రోలి 
అమృతుడనే నౌదు 

 చిందించవే బాల 
చిందించ్చ చిరునవువ 
మనస్త నూయల లూప్ 
నే తెలియాడుదు 
 
కురిపించవే బాల 
కురిపించ్చ ప్రేమల 
నే తడసిపోయి 
నీ గుండె దాగుందు 
 
 

 
 
కగలీయవే బాల 
బిగయార న్నమేన్ 
నీలోన నే కరిగ 
అణ్యవణ్యవు నేనౌదు 
 
మాటాడవే బాల 
మాటలా ముతాాలు 
గొంపోయి నేన్ 
ధనవంతు నేనౌదు 
 
చిలకరించవే బాల 
చిలకరించ్చ స్తధలు 
మెలలమెలలన గ్రోవి 
సవరాగల నే న్ందు. 
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41. సఖియ 

 
సఖియ 
నీవు చూచిన చూపు 
న్న మనస్తనే వేపు 
సావంతమున్ బాపు. 
 
లలన్న 
నీవు నవివన నవువ 
స్తవాసనల రువువ 
చేరేు నన్ నీకు దవువ. 
 
మగువా 
నీవు ఆడిన మాట 
న్నదు హృదయపు  
మూట 
ప్రేమ రాజాపు బాట. 
 
 
 
 
 
 

 
చెలియ, 
నీదు ప్రణయకు దారి 
చేసింది నన్ చోరి 
వేస మనుధు బారి. 
 
మధుర, 
నీదు మోవి తీపి 
సరవదుుఃఖముల బాపు 
హృదయ లోతుల చూపు. 
 
ప్రియ, 
నీది కగలి తాపు 
మనస్త నూయల లూపు 
కోటి సౌఖాములు చూపు 
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42. నా చెలియ 

 
నిండు పునామి వెలుగు 
న్న చెలియ మనస్త 
 
గండు కోయిల పిలుపు 
న్న చెలియ ప్లుకు 
 
పువువ రేకుల సగస్త 
న్న చెలియ తన్వు 
 
 
మెరుపు తీవెల తలుపు 
న్న చెలియ నగవు 
 
ప్రేమ చూపుల తొనలు 
న్న చెలియ కన్లు 
 
కటికి చీకటి కొనలు 
న్న చెలియ కురులు 

10.3. 1965. లేపాక్ష 
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43. చిన్దానా!  హై  చిన్దానా! 

 
కొతత చీర కటుటకొని 
మలెలపూలు పెటుటకుని 
నీవు జోరుగా పోతుంట్ల 
న్న మనసంతా పులకరించె 
చినదాన్న, హై చినదాన్న! 
 

చిలుకలా ప్లికేవు 
హంసలా నడిచేవు 
ఓరచూపుల తోడ 
తన్వంతా పడిచేవు 
చినదాన్న, హై చినదాన్న! 
 
 

  

కులుకులతో ఊరించి 
నవువలన ఉసిగొలిు 
అందినట్లల అంది 
అందకుండెద వీపు 
చినదాన్న, హై చినదాన్న! 
 

మరుని శరముల కాచి 
గుండె కోరికలు దాచి 
దూర దూరముగా నీవు 
ఎన్నాళ్లళ తిరిగేవు. 
చినదాన్న, హై చినదాన
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      44. వనితా లోకం 

 
వనితలు వనితలు వనితలు 
వస్తధన మమతల గుళ్లకలు 
పురుషుల బ్రతుకుల మధువులు 
 
ప్లుకులు ప్లుకులు ప్లుకులు 
వనితల తియాని ప్లుకులు 
పురుషుల ఎదలకు చెణ్యకులు 
 
కులుకులు కులుకులు కులుకులు 
వనితల వలపుల కులుకులు 
పురుషుల తన్వున పులకలు 
 
తళ్లకులు తళ్లకులు తళ్లకులు 
వనితల మేన్న తళ్లకులు 
పురుషుల యవవన కొలుకులు 
 

  

 
చూపులు చూపులు చూపులు 
వనితల వంకర చూపులు 
పురుషుల బలిమికి తూపులు 
 
నడకలు నడకలు నడకలు 
వనితల న్నటాపు నడకలు 
పురుషుల మనస్తల చిలుకలు 
 
మమతలు మమతలు మమతలు 
వస్తధన వనితల మమతలు 
హిమశఖరపు వెలుగులు 
 

2.1.1970, మంచిలి
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45. ఇదే నా భరత్దేశ్ం 

 రామచంద్రుడాది రాజాధిరాజులు 
 సతా హరిశుంద్రుడు ఆది సతావ్రతులు 
 పలుపారనేలిన భరతదేశం 
 ఇదే న్న భరతదేశము 

 వాాస వాలీుకాది రుష్టవరేణ్యాలు 
 ననాయ తికకన పోతన్నది కవులు 
 జనన మందిన భరతదేశము 
 ఇదే న్న భరతదేశము 

 సీత సావిత్రాది ప్తివ్రతామ తలులలు  
 బుదా గాంధీ ఆది అహింసా మూరుతలు 
 ఒనరగకనా భరతదేశం 
 ఇదే న్న భరతదేశము 

 హంపి అమరావతి శలుకళ్యఖండాలు 
 కాశీ రామేశవరము కాళహసిత పుణాక్షేత్రాలు  
 వెలసిన భరతదేశము 
 ఇదే న్న భరతదేశము 
 
 శ్రీశైల తిరుమల ఉనాతగరిలు 
 గంగ కృషణ యమున మహనీయ నదులు 
 పసగు భరతదేశము 
 ఇదే న్న భరతదేశము                                                
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46. ఎందుకు ఈశ్వరా ! ఎందుకు? 

 
ఈ జగతిన అందము సృష్టటసాతవు 
ఆ అందముతో ఆనందము చిగురిసాతవు 
మరి తృటిలో తుంచేసాతవు  
ఎందుకు ఈశవరా ! ఎందుకు ? 

ఈ తన్వున మనస్తన్ సృష్టటసాతవు  
ఆ మనస్తన మమతలు రగలిసాతవు  
మరి తృటిలో తుంచేసాతవు  
ఎందుకు ఈశవరా ! ఎందుకు ? 

ఈ బ్రతుకుల బంధము సృష్టటసాతవు  
ఆ బంధముతో ఆశలు మలిపిసాతవు  
మరి తృటిలో తుంచేసాతవు  
ఎందుకు ఈశవరా ! ఎందుకు ? 
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47. వదుు  పా్భూ 

జీవం లేని 
సారం లేని  
యంత్రము లాంటి 
ఈ బ్రతుకు 
వదుు ప్రభూ... వదుు 
 
ప్రేమ లేని 
పెనిాది లేని 
నరకము లాంటి 
ఈ బ్రతుకు  
వదుు ప్రభూ... వదుు 

 
భకిత లేని  
ముకిత లేని 
మురికి కూప్ము లాంటి 
ఈ బ్రతుకు 
వదుు ప్రభూ.... వదుు 
 
రేగన మమతల 
తీరని ఆశల 
ఎండమావి లాంటి 
ఈ బ్రతుకు 
వదుు ప్రభూ... వదుు 
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48. పా్భూ... ఈశ్వరా 
 

ప్రభూ - ఈశవరా 
ప్గలనక 
రేయనక 
నిరంతరము 
నీ సురణే 
న్న సరవసవమో 
ఆ ఇంచ్చక 
భకిత న్ంచ్చ న్నలో ! 
 
ప్రభూ ఈశవరా 
కషటమనక 
స్తఖమనక 
సరవత్రా 
నీ ర్మపురేఖల 
సుృజించగలన్న 
ఆఇంచ్చక 
శకిత న్ంచ్చన్నలో 
 
 
 
 
 
 

 
 
ప్రభూ - ఈశవరా 
న్న ఆటలో 
పాటలో 
బాటలో 
నినెాపుుడూ 
 
ఏ మారన్న ఆ ఇంచ్చక 
జాఞ న్నన్ాంచ్చ న్నలో 
 
ప్రభూ - ఈశవరా 
నీదు పిలుపు 
న్నదు వలపు 
నిరంతరము 
వెనెాల వాకలా 
స్సవించ్చన్న 
ఆ ఇంచ్చక 
ప్రేమన్ంచ్చ న్నలో
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49. పాియా! ఈశ్వరా! 

 
ప్రియా ఈశవరా 
నినెారుగుదునని ప్లికాన్ ప్రజఞలిా  
న్నచేతలనిాంటిలో చూపాన్ నీ ప్రతిబింబానిా 
న్న ప్రజలిా విని  
నీ ప్రతిబింబానిా చూచి  
ఎకకడ ఏడి ? చూప్మంటారు నిన్ా  
నేన్ ఆశకతతో వూరుకుంటాన్  
నవివపోతారు న్న చరాలన్ చూచి  
నీవూ నవువతావు వాళళతోపాట్ల 
 
నీ క్రీడలిా, నీ కధలిా  
పాటలుగా అలులతాన్. 
తీయగా పాడుకుంటాన్  
వెలులవై ముంచెతుతతుంది  
ప్రప్ంచానాంతా న్నపాట 
ఆ పాటలకు అరాాలన్ చెప్ుమంటారు 
నేన్ ఆశకతతతో వూరుకుంటాన్  
నవివ పోతారు న్న చరాలన్ చూచి 
నీవూ నవువతావు వాళళతో పాట్ల 

- (గీతాంజలి న్ండి) 
  



 
160 భూమిక    సంగ్రామ్ 

50. ఈశ్వరా 
 
న్న ప్రేమన్ 
న్న అన్రాగానిా  
న్న విరహానిా  
తెలుస్తకోవాలని 
ప్రీక్షంచాలని 
వచాువు బిక్షునిగా 
ఓన్నడు న్న ముందుకు 
పిలిచాన్ - ప్లికావు 
బిక్ష పెటాటన్ - పుచ్చుకున్నావు 
దేవుడవు నీవని దెపిుపడిచావు  
న్న కన్లు అశ్రుపూరితాలయాాయి  
నీవు మనస్తలో నవువకొని 
 
మరలి పోతున్నావు 
లీలగా కనీాటి తెరలలో  
మసలుతున్నావు 
కేక వేదాుమన్కున్నా 
గొంతు పెగలలేదు 
ఏమి చేయన్ - నీవు దాటిపోయావు 
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51. ద్యామయుడు 
 
ప్రభూ ఈశవరా ! 

ఎంతటి దయామయుడవయాా నీవు 
తలిలవై, తండ్రివై 
గురువై, దైవమై 
మిత్రుడై, దాతవై 
రోగవై, బిక్షువై 
ప్ండిన ప్ంటవై  
అమృతానామై 
మధుర జలమై 
సూరుాడై, చంద్రుడై 
భూమియై, భామయై 
గాలివై, ధూలివై 
అణ్యవై, మేరువై 
అంతయు నీవై 
నీ బిడడలకు వాకత ప్రుచ్చకుంటున్నావు 
ఎంత దయామయుడవయాా నీవు                                                       
ప్రభూ ఈశవరా ! 

* నవంబర్,1968 “వేదాంత భేరి” లో ముద్రితము 
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52. ఆరని జోయతి 
 
కాలచక్ర గమనంలో 
ఒకోక నిముషము గడిచే కొలది  
మృతుావు చేరువవుతుంది  
ఇనిా వసంతాల జీవితాన్భవము  

ఇంత సంసార భీకర సంగ్రామం  
చేసిచేసి అలసి సలసి సాధించినదేమా అని  
ఓ నిముషము ఆలోచించిన క్షణము  
కనప్డలా కాసతంత ప్రయోజనము  

క్షణము శాంతి లేక  
అరక్షణము విశ్రాంతి లేక  
గమాం లేని ఆశల వెంట  
ప్రుగులెతిత అలసిపోయాన్  

నీపాద ప్దుములే శరణామని  
ఇపుుడు తెలుస్తకున్నాన్ ఈశవరా ! 
దయామయుడవైన నీవు  
అన్క్షణం వాకత ప్రుచ్చకుంటునే వున్నావు  

కాని అజాఞనముతో తెలుస్తకోలేకపోయాన్  
ఇపుుడు నీ పాదాల చెంత చేరి  
అవాకాతనందానిా పందుతున్నాన్. 
అదే న్నకు మిగలిన ఆరని ఆనందజోాతి  

ఇక న్నకే చీకూ చింతా లేదు  
ఇంతటి మధురానందానిా  
ఇనిా వసంతాలు పందలేదనే  
అణ్యమాత్రపు వాధ తప్ు. 

* మే, 1969 “వేదాంత భేరి" లో ముద్రితము 
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53. ఇందా్జాలమ 

 
ప్రియా ఈశవరా !  
ప్రిమళ పుషుంలా  
నీ ప్రేమామృతము  
న్న చినిా హృదయము పై 
 
నిరంతరము వరిిసూతనే యునాది 
నీ వికకడెకకడో దాపులోనే వున్నావని 
నీ కొరకు ప్రప్ంచమంతా వెదికాన్  
నీవు కన్పించలేదు సరే 
ప్రప్ంచమంతా లోపాలే కన్పించాయి  
గతాంతరము లేక 
నీ కొరకు వెతకటము మాన్కున్నాన్ 
అపుుడు తెలుస్తకున్నాన్  
నీవు న్న హృదయములోనే వుండి వరిిస్తతన్నావని  
ఇన్నాళళ న్న వెర్రితన్ననికి  
నవవన్న ! ఏడవన్న ! 
మరల ప్రప్ంచములో తిరిగ చూచాన్ 
అణ్యవణ్యవున్న నీవే కనిపించావు 
ఈ ఇంద్రజాలానికి ఏమని చెప్ున్ 
న్న ఆశురాానందాలిా 

* సపెటంబరు, 1969 "వేదాంత భేరి” లో ముద్రితము 
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54. ఎలా ఈశ్వరా 
 

గుర్రం లాంటి మనస్త 
ప్రప్ంచ వాామోహాల వైపు 
గుంజుతుంట్ల 
ఎలా ఈశవరా !  
ఎలా నిన్ా దరిశంచన్ ! 
 
భారాా బిడడలు 
ప్రేమాన్రాగాల 
ముంచ్చతుంట్ల 
ఎలా ఈశవరా !  
ఎలా నిన్ా తెలుస్తకోన్ 
 
పూరవపు వాసనలు 
పూల బాణాలై 
మతుత గొలుుతుంట్ల 
ఎలా ఈశవరా !  
ఎలా నీ కరుణ కాన్ 
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55. ఎనానళ్ళి ఈ బాతుకు 
 
ఎన్నాళ్లళ ఈ బ్రతుకు 
ఎన్నాళ్లళ సావమి  
బ్రతుక నేరిున బ్రతుకు  
బ్రతికి బ్రతికి  
బ్రతుకు మీద తీపి  
బ్రతుకకునాది సావమి 
 
గమా మెరుగని బ్రతుకు  
గతుకులంటన్ తిరిగ  
కాంక్ష తీరిన న్నకు  
నిన్ కూడ మనసాయ్య 
 
నీటి బుడగ తన్వు  
నిలుచ్చన్న నిలువద్య  
వేగవచిు న్నదు  
కోరెక బాప్రా సావమి                                                                        

2-7-1968 
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56. 
 

రారా ! మురళీధరా !  
మధురాధర నినేా 
మనసార పిలచింది  
రారా ! మురళీధరా ! 
 
బృందావనిలో 
నీ బిగకగట 
కరగాలని 
కోరిక రగల 
మధురాధర నినేా మనసార పిలచింది రారా ! 
 
తన్వు మనస్త 
నీకరుణ చేసి 
తరించవలెనని 
తమకము మీర 
మధురాధర నినేా మనసార పిలచింది రారా ! 
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57. అశ్కి త్ 
 

న్న క్షణ్నకానందాలిా వదలి 
నినారాంచి  
నిరతానంద స్సవంతిలో  
నిలుకడ వహిదాుమనే తలంపు  
 
న్న ఈ చినిా గుండెయ  
భరించలేదేమోనని  
ఇట్లట ఎగరిపోతుంది ప్రభూ ! 
 
న్న జీవన దాతవు నీవేనని 
న్న జీవన సౌరభానివి నీవేనని  
న్న జీవన గమాానివి కూడ నీవేనని 
 
ర్మఢిగా తెలిసి కూడా నీవేనని 
ఈ న్నబుదాి విషయవాసనల  
బారి న్ండి తపుుకోవటం లేదు  
 
ప్రభూ ఏమి చెయాన్!  
అశకుతడన్ ప్రభూ  
అశకుతడన్ 

 



 
168 భూమిక    సంగ్రామ్ 

58. మహాతుమలు 
 

నినా విచిున గులాబీ  
కనెా నేడు ప్సివాడిపోతే 
నినా వెనెాల స్సవంతులు 
వెదజలిలన చందమామ  
నేడు కన్మరుగైపోతే 
నినా బోసినవువలు 
కురిపించిన ప్సిపాప్  
నేడు జీవన స్సవంతిలో కొటుట 
మిటాటడుతుంట్ల  
ఈ జీవితాలకు అరామే 
లేదేమోననిపిస్తతంది  
వారామేమోననిపిస్తతంది 
 
కాని నిరంతరము 
ఈ జీవన సరళ్లలోని 
అరాాలన్ తెలుస్తకోవాలని 
ప్రతి ప్రణ్న పుటిటనప్ుటి న్ండి 
ప్రయతిాస్తతంది 
ఆ అనేవషణే సంసారమై  
నిరంతరము సమసాలతో  
సంఘరిణలతో  
 
 
 
 

 
స్తఖ దుుఃఖ్యలతో  
వెలుగు చీకటులతో 
 
ప్రప్ంచమంతా వెలిలవిరిసి  
అణేవషణ అడుగున బడి  
వాసన్న జగతుతలో మునిగ 

  
ప్ంజరములో చిలుకలా  
చికుకకు పోయింది ప్రతిప్రణ్న 
 
ఎకకడో ఒక ప్రణ్న  
పూరవజను సంసాకరము 
వలన  
భగవాన్ నపార కరుణ 
వలన  
ఈ చరివత చరణ జీవితానిా 
చూచి  
విషయ వాంఛలపై రోసి  
ఇంద్రియాల నొశప్రచ్చకొని 
మూలతతావనేవషణలో 
తమ జీవితాలన్ గడిపి 
సరవత్రా ఈశవరుని గాంచి  
ధనాత చెందుతున్నారు  
వారే మహాతుులు  
మన మారగ దరశకులు 
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59. చెలి - ఈశ్వరుడు 
 
చెలియ 
నీదు ముఖ్యరవిందము గాంచ్చట్ల 
ఆనందమని తలచితి నొకన్నడు 
సరవజీవులందు ఈశవరుని గాంచ్చట్ల 
ఆనందమని తెలిసితిన్నడు 
 
చెలియ నీదు అధరామృతము 
గ్రోలుట్ల 
మధురమని తలచితి నొకన్నడు 
రామన్నమామృత పానమే 
మధురాతి మధురమని 
తెలిసితిన్నడు 
 
చెలియ నీదు భావనచే 
ఎడద న్పుంగు నొకన్నడు  
భగవాన్ భావనచే 
ఎడద న్పుంగు నీన్నడు 
 
 
 
 
 
 

 
చెలియ నీదు సురశచే 
తాతాకలికముగా దుుఃఖములు 
బాసితి నొకన్నడు 
భగవాన్ భావనచే శాశవతముగా 
దుుఃఖములు బాసితీన్నడు. 
 
చెలియ 
నీదు ర్మప్మే  
విశవమంతయు గాంచి 
సంతసించితి నొకన్నడు 
భగవాన్ ర్మప్మున్ 
విశవమంతయు గాంచ్చట్ల 
సంతోషమని తెలిసితీన్నడు 

12-10-1969 
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60. చెలి 

 

 

ఈ ఎముకలు కొరికే చలి 
నే రొముుల కుంప్టి తొలగంచ్చట 

ఈ కరుడు గటిటన హృది 
నే ఎర్ర అంచ్చల చిరునవువ కరిగంచ్చట 

ఈ బ్రతుకుబాట న్నడిన జీవి 
నే కొనకన్ాల ఆశలు చిగురించ్చట 

ఈ మదుు బారిన తన్వు 
నే చలలని చేతుల పులకించ్చట 

ఈ శ్రుకికన యవవనము 
నే న్నాని పకికలి రగలించ్చట. 

(అకోటబర్ 64. హిందుపురంలో  ఉద్యాగంలో చేరాన్. చలికాలం. 
చలి భరించ లేక ప్డిన క్షోభా ర్మప్ం ఈ గేయం ) 
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61. ఆనాడు – ఈనాడు 

ఆగ్స్తు  15 

 అనా దేశ ప్తాకచాయల 
కాలు నిలుప్లేక 
ప్రాయి ప్రభ్యవుల  
పాదాల మ్రోల 
తలవంచి బ్రతకలేక 
శాంతి అహింసల రాజబాటన 
పూజా బాపు దారి చూప్గ 
కులము వీడి మతము వీడి 
స్త్రీలు పురుషుల భేదమెంచక 
మానప్రణము లెకక కొనక 
తెలలదొరల గుండెలదర 
ఏకత్రాటిన ఎగసి నడచి 
తాాగధనము ధారబోసి 
కూరుుకునా సావరాజా 
ఆవిరభవించిన శుభోదయం 
భరతజాతికి నవోదయం 

ఆన్నడు ఆగషుట 15, 1947 
ప్రజాసావమా పాలనలో 
సావరాప్రుల ఆలనలో 
శాంతిలేక కాంతిలేక 
తిండిలేక, బటటలేక 
నీడలేక తోడులేక 
ప్రణమాన రక్షణ 
అసలే లేక 
విభేదాల విచిాతితలో 
క్షణక్షణం 
భయంతో బాధతో 
జాతి జాతి విలపించే 
తిరోగమన మీన్నడు 
భరతజాతి కధోగమనమ 
ఈన్నడు ఆగషుట 15, 1972 
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62. రారా! మవవగోపాలా 

 
రారా! మువవగోపాలా 

నీపై మోజాయరా, (మనసాయ్యరా) 
 
మన్ా తిన్ట మాని  తినాగా మా ఇలుల చేరు 
వెనా ముదులు చేసి   నీ న్నటి కందింతు. ॥రారా॥ 
 
ముదుు ముదుుగా న్నకు  ముదు కొక ముదీుయి 
ముదులిడుదున్ నీకు   వదుు వదున్ దాక ॥రారా॥ 
 
గోప్ బాలురు దవిలి  నీ వెంట ప్డునేమో 
ఇదె ఇపుడె  వతుతనని  మాయమాటలు చెపిు॥రారా॥ 
 
దారి కాచి రాధ  అడుడ ప్డునేమో 
తపుు త్ర్యవన్ బటిట  తప్ుక మా ఇలు చేరు ॥రారా॥ 
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63. సత్యనారాయణా 
ఏమోయి సతాన్నరాయణా 
మరీ కనిపించటమే 
మానివేశావో 
ఏమిటబాబ విశేష్కలు 
ఏమిటీ? 
నిన్ా గురించి కవితలలలన్న 
మరీ చప్ుగా ఉంటుంద్యయి 
పెగుగ బిగంచిన్న 
సిగరెటుట ముటిటంచిన్న 
ఏమి చేసిన్న 
భావాలు రావదుట్లయి! 
ఓ బ్బసిక్ హెలుత వరకరు మీద 
ఓ చినా సైజు ఉద్యాగ వేద 
ఏమి వ్రాయన్నయి! 
ఏద్య వ్రాసేత నవవరట్లయి 
చదివిన వాళ్లల వినా వాళ్లలన్ 
చకకని చ్చకక మీదన్న 
నిండు చందురుని మీదన్న 
ఏ మహా న్నయకుని మీదన్న 
భగా ప్రేమికుల జంట మీదన్న 
అయితే గయితే 
నిరభాంతరముగా 
నిరాటంకముగా 
పేజీలు పేజీలు 
కముని కవితలలల గలన్ 

కానీ నీ గురించి 
అయోా రామ 
ఏమి వ్రాయన్నయి 
సతాన్నరాయణా! 
ప్రతిరోజూ ఉదయానేా లేచి 
ఇంటింటికి తిరిగ 
ఏ ఇంట్లలనైన్న మలేరియా 
మహమాురి 
ఉందేమోనని విచారించి 
కాకపోతే కేస్తలు తగలితే 
న్నలుగు రకత ప్రీక్షలు 
తీస్తకుంటావు 
అంతేగదట్లయి  
సతాన్నరాయణా 
ఇంకేమయిన్న ఉందా నిన్ా 
గురించి 
కవితలలలటానికి. 
మరిచాన్ ఒక విషయము 
ఇంటింటికి వెళ్లలనపుడు 
అంతా బాగున్నారా అని 
విచారణ సలుుతుంటావు     
                        కదూ! 
డబుబలతో బాగా బలిసిన 
ప్శువులు 
నిన్ా చూచి పెదవి విరుసాతరు 
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కూటికి లేక అలాలడే 
మన్షులు 
నిన్ా చూచి ఆనందిసాతరు. 
పాప్ం! ఇతనే మేలు 
ఇరుగువారు పరుగువారు 
కనీసం ప్లకరించకపోయిన్న 
ప్ది రోజులకాక తూరి వచిు 
అంతా బాగున్నారా అని 
ప్లకరిసాతడు 
దానికి సంతోషప్డతారు 
ఎంతోమంది దరిద్ర 
న్నరాయణ్యలు 
అంతేకదట్లయి 
సతాన్నరాయణా 
ఇంకేమయిన్న ఉందా 
నీపై కవితలలలటానికి 
కానీ నీవు వంద 
ర్మపాయలతో 
చావు లాంటి బ్రతుకు 
బ్రతుకుతున్నావని 
ఒక పూట తింట్ల మరో పూట 
లేదని 
ఇంటికి వసేత రుస రుసలాడే 
అరాాంగ 
తిన్బండారాలకై సంచ్చలు 
వెదకే సంతు 

వాళళని లాలించలేక నీవు 
ప్డేతంతు 
నెల తిరకక ముందే అదెుకై 
వచేు యజమాని 
వీధిన బడితే అపుుల వాళళన్ 
తపిుంచ్చకు తిరిగేది ఎలా అని 
బుర్ర బదులు కొటుటకునే 
ఆలోచనలు 

అపుుడపుుడూ పెళ్యళము మీద అలిగ 
నీ మీది సూప్రెపవజర్ కై వచేు 
అధికారి అరుపులు అక్షంతలు 
వీటనిాంటినీ భారంగా భరించ్చతూ 
గుకెకడు టీ నీళలకు కూడా 
ప్ది పైసలు జేబులో లేకుండా 
ప్రోదుసతమానము ఇంటింటికి తిరిగ 
క్షేమాలు విచారిస్తతంటావని 
ఎంతమందికి తెలిసిన్నయి 
సతాన్నరాయణా! 
అంతేకదట్లయి 
ఏమి వ్రాయన్నయి! నీ గురించి! 

మా మిత్రుడు సతాన్నరాయణ 
మలేరియా శాఖలో ప్నిచేస్తతన్నాడు. ముగుగరు 
పిలలలు గొర్రె తోక లాంటి జీవితం కుటుంబ 
పోషణకై అపుుల పాలయాాడు ఒకరోజు పాప్ం 
ప్ది పైసలు టీ నీళలకు కూడా జేబులో ఉండని 
కషట జీవితం అతని భావాలు ఈ గేయ ర్మప్ం.  
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64. అరుకులు 
 రండి రండి రండి 
అరకులండ్డ అరుకులు 
భలే భలే అరుకులు 
ప్సందైన అరకులు 
రంగు రంగుల అరకులండ్డ 
రకరకాల రుచ్చలండ్డ 
ఫారుసిస్తట న్నరాయణ 
సుషల్ తయారీ అరకులండి 
మీ జబుబలనిా పారద్రోలు 
అమోఘమైన అరకులండి 
కడుపునొపిు, కాలు నొపిు 
వళ్లల నొపిు, తలనొపిు 
ఏ జబబయిన్న, ఏమైన్న 
ఒకక డోస్త త్రాగతే 
జబుబ పోయి ఉష్కరొచ్చు 

అమృతపు అరకులండి 
పైసా ఖరుు లేదండ్డ 
టైం వేస్ట కాదండ్డ 
మా డాకటరు చీటీ చాలండ్డ 
సంత సీసాలు ఉంట్ల మేలు 
అరకు వేసి చేతికిచిు 
వెంటనే ప్ంపేసాతమండ్డ 
రండి రండి రండి 
జబుబలతో చావకండి 
అమృతపు అరకులండి 
బలే బలే అరకులండి 
రంగురంగుల అరకులండి 
రకరకాల రుచ్చలండ 
మీ జబుబలనిా 
కచిుతంగా పోవునండి.
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65. జీవిత్ సమీక్ష 
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66. ఆదివారం  సవరగ మ 
 

పెండ్ల

‘ 
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67. పిలుపు 
 

రారండోయి! రారండోయి 
యువతులారా! యువకులారా! 
తలులలారా! తండ్రులారా! 
రారండోయి! రారండోయి 
 పెరుగుతునా జన్నభాన్ 
 ధీరులమై అరికటట 
 తరుగుచ్చనా జీవనవాయమున్ 
 మెలలమెలలన పెంప్పందించ 
రారండోయి! రారండోయి 
 ఏట్లటా కాన్ులతో 
 ఎదుగుతునా పిలలలతో 
 వంటినిండా జబుబలతో 
 ఊరినిండా అపుులతో 
 అలాలడే! అలాలడే! 
తలులలారా! తండ్రులారా! 
యువతులారా! యువకులారా! 
రారండోయి! రారండోయి 

మితసంతానమే 
అతిసంతోషమని 
తెలిసిన అమలుప్రచ 
వేగరముగా 

రారండోయి! రారండోయి 
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68. ఈశ్వరా 
సరావంతరాామివి కదా అని 
నీ కొరకు ప్రప్ంచం వైపు చూడకుండా 

 నీవు కన్పించలేదు  సరే! 
ప్రప్ంచమంతా  
బహుస్తందరంగా 
ప్రేమవాహినిగా 
గోచరించి 
వాటి ఆకరిణలో 
ప్డిపోయా- 
నిన్ా తెలుస్తకుందామంట్ల 
తీరా ఇవే న్నకు  
గొప్ు ప్రతిబంధకాలయాాయి. 
ఈ దాగుడు మూతలెందుకు? 
ఎందుకిలా నన్ా మాయ చేసాతవ్? 8-2-89 

 
కరిగిపోనా పా్భూ 
వెతలు విడచి తన్వు మరచి 
మనస్త తరచి కలలా నీలోన 
కరిగపోన్న ప్రభూ కరిగపోన్న?      6-12-69వ 
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69. వాన్ వెలస్తన్ రాతాి 

ఆ రాత్రి 
న్నకింకా గురుతంది 
మామూలు రాత్రి కాదది 
కన్ా పడుచ్చకున్నా కానరాని చీకటి రాత్రి 
ఉరుములు, మెరుపులతో జోరుగా వరిం కురిసిన రాత్రి 
ఉద్యాగ అనేవషణలో విస్తగెతితన రాత్రి 
కంటిమీద కున్కు లేని దీరఘరాత్రి 
అతి భయంకరమైన రాత్రి-ఎలాగో గడచిపోయింది 
బాలభాన్ని న్న్వెచుని కిరణాల కాంతి 
జీవితంలో కరువైన శాంతి 
ప్డక మీది న్ంచి బలవంతాన లేవదీశాయి 
కాలకృతాాలు తీరుుకొని 
కడుపులోకి కాసిని కాఫీ పోస్తకొని ఊరి మీద ప్డాడ 
ప్ంచాయతీ పుణామాని-రోడడంతా గుంటలు 
గుంటల నిండా మోకాళలలోతు నీరు 
నీటిలో కేరింతలాడే పిలలలు 
పిలలలచేతిలో కాగతపు ప్డవలు 
తలులల అన్నయంతో కేకలు 
ముంగళల తుడుపులు 
కళ్యలపి తుడుపులు 
చెరువు నీటికై వెళ్లల ప్డతులు 
నీళ్లల చిందుతాయోమోనని ఎగబటిటన ఉడుపులు 
పలం ప్న్లకు వెళ్లల రైతు బిడడలు 
మేతకై ఉరకలు వేసూత పోయే ప్శుసంతతి 
ఉతాుహంతో ప్రుగులిడు వాటి సంతతి 
శోభలు చిందుతూ ఉంది ఊరంతా. 
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ఊరి వెలుప్లకు నడిచాన్ 
కొతతపెళ్లల కూతురులా ప్చుని ప్ంటపలాలు 
కనావారిని వదలి వెళ్లలటపుుడు 
పెళ్లల కూతురు కారేు కనీాటి వరదలా 
ప్చుని ప్ంటపలాలపై రాత్రి కురిసిన వరిపు నీరు 
ఆహాలదకరంగా ఉంది ప్రకృతి అంతా. 
ముందుకు నడిచాం కన్చూపు మేరలో 
ప్చుని అడవి 
కిందకు జారే వరిపు నీటిధారలు నయన్ననందకరంగా ఉంది. 
అంతలో తుపాకీ గుండులా హృదయానిా ప్టిట పిండేలా 
మనస్తలోకి దూస్తకొచిుంది న్న నిరుద్యాగపు సమసా. 
ప్గలనకా రేయనక ఎండనక వాననక 
చెమట్లడిు కష్టటంచి తమ రకాతనాంతా 
ర్మపాయిలుగా మారిు నేనేద్య ఉదారిసాతనని 
వాళలనేద్య అందలము ఎకికసాతనని 
మా తలిలతండ్రులు కనా కముని కలలు 
కలలు గానే ఉండిపోయిన్నయి. 
పెండిలకై ఎదిగన చెలిల రోగంతో బాధప్డే తలిల 
ఇవనీా తీరని సమసాలు ప్రిష్కకరము చూప్లేక 
అదుపు చట్రంలో బందీ అయిన న్న విశవవిదాాలయ ప్టాట 
ఇదీ మా ప్రిసాితి 
ఎవడికి కావాలి ఇవనీా కావివేవీ ఉద్యాగానికి అరహతలు 
ప్చుకాగతాలు సిఫారస్తలు- కావాలి. 
ఇలా ఉంది ఉద్యాగాల గతి. 
ఇలా ఉంది అధికారుల సిాతి 
ఇది ప్రజారాజాం 
అడిగన్న ఆలకించని రామరాజాం 
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ఇంకా ఎన్నాళ్లల ఇలా 
పేదసాదలు తమ రకాతనిా 
డబుబగా మారాులి 
అధికారుల ధన 
దాహం తీరాులి? 
అంతు ప్టటని సమసా ఇది 
ఇలా ప్రుగెడుతున్నాయి 
న్న ఆలోచనలు. 
నడుసూతనే ఉన్నాన్ నేన్. 
వచేుశాన్  
 
కొండచరియల దాపుకు 
దూరముగా ఓ నీటిమడుగు 
ఒడుడన కూరొుని ప్లకరించే 
 ఓ బండరాయి 
సమీపించాన్ 
ఆశురాపోయాన్ 
 
అది ఓ మానవాకారం 
చిరిగన పేలికలు 
ముడతలు ప్డడ కళ్లల 
ఆకలితో పీకుక పోయిన కళ్లల 
జీవన భారానిా మోయలేక  
వంగన నడుము 
చేప్లు ప్డుతుంది ఆ అసితప్ంజరం 
ప్లకరించాన్. 
వెన్కకు తిరిగ ఆశురాం న్ంచి తేరుకొని 

 



 
186 భూమిక    సంగ్రామ్ 

ఏమిటనాటులగా ప్రశాస్తతన్నాయి 
ఆ ఆకారపు కన్బొములు 
ఇంత ఉదయానేా ఇంత ఓపిక 
ఎలా వచిుంది నీకు అనే న్న ప్రశా! 
బలానాంతా కూడగటుటకొని 
చెప్ులేక చెబుతుంది సమాధానం 
ఆ అసితప్ంజరం మెలలగా 
ఏమి చేయన్ బాబూ! 
నినాంతా ప్నిలేదు చేత కానీ లేదు 
రాత్రి కూడు లేదు 
దేవునికి కూడా కరుణ లేదు 
 
ఉంట్ల ఎందుకు రాడు? 
ఆయన చలలని పిలుపుకై 
ఎదురు చూస్తతన్నా అప్ుటి వరకు  
ఈ ఎదురుచూపులు 
ఈ జీవనపోరాటం ఈ శరీర పోషణకై ఏద్య ఒక ప్ని 
తప్ుదుగా మరి? 
జాఞని న్నటివెంట వెడలిన ముతాాల లాంటి మాటలు 
దించేసినవి న్నలోని నిరుద్యాగపు మూటలు 
కాసేపు అలా అలా తిరిగాన్ ఇంటికి తిరిగ వచాున్ 
న్నన్నా నేనూ వసాతన్  ఈరోజు న్ండి కూలిప్నికన్నా 
ఆశురాంగా చూశాడు న్నవైపు ఎనెాన్నా కలలు గనా మా న్ననా! 

5-12-69
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వాాసాలు 
1. విప్లవ నవల -  వస్తతవు -  శైలి -  అవగాహన 

చెరబండరాజు నవల “మా ప్లెల” -  విశేలషణ 

విప్లవ నవల కానీ, ఏ నవల అయిన్న కానీ వస్తతవు ప్రధానం. 
కథావస్తతవున్ ఎంచ్చకోవడంలో రచయితకు- ముఖాంగా ప్రజల కోసం తమ 
రచనలన్ రాసే విప్లవ రచయితలకు- ఎంతో జాగ్రతత అవసరం. మన జీవితంలో 
మన సమాజంలో జరుగుతునా అనేకానేక సంఘటనలే నవలకు ఇతివృతాతనిా 
అందిసాతయి. దీనినే సహజంగా వస్తతవు అంటాం. రచయిత వస్తతవున్ సీవకరించి 
భాషలో వాకీతకరించే విధాన్ననిా శైలి అంటాం. రచనలో వస్తతవు ఎంత ముఖామో, 
శైలికూడా అంత ముఖామే. కాని విప్లవ రచయితకు వస్తతవు మరీ ముఖాం. ప్రజలే 
విప్లవకారులు, చరిత్ర నిరాుతలు కాబటిట పీడిత ప్రజలు విప్లవ నవలలో 
కేంద్రసాాన్ననిా ఆక్రమించ్చకోక తప్ుదు. 

అలాగే “మా ప్లెల” నవలా రచయితన్ పురికొలిుందేమిట్ల ముందు 
మాటలో చెపాురు. 1972 ప్రంతంలో కా॥ కొలిలప్ర రామనరసింహారావున్ 
సంఘరిణ పేరుతో చంపిన పోలీస్తలు అపోహతో కె.జి.సతామూరిత సంఘరిణలో 
చనిపోయారని ప్రకటించడంతో అనేక మంది విదాారులాు మా మాష్కటరున్ 
కాలేుశారని విష్కదంతో మునిగవునా దృశాం చూసినన్నడే “మా ప్లెల” నవలకు 
అంకురారుణ జరిగందని, దానికి తోడు నితాం తెలుగుదేశంలో వెలులవలా 
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పాలొగంట్టనా విదాారులా పోరాటాలు -  ఇవనీా కథలో వస్తతవుగా సీవకరించడం 
జరిగందని రచయిత ముందు మాటలో రాయడం జరిగంది. 

“మా ప్లెల” నవలా కథన్ ముందు కులప్తంగా చెపుుకొందాం. 
రంగన్నయకులు అనే సి.ఆర్.పి. పోలీస్త మాధవరావు అనే నకులైటు 
న్నయకుడిా, అతని తలపై ప్రభ్యతవం ప్రకటించిన 50 వేల ర్మపాయల కోసం 
ఆశంచి కాలిు చంపుతాడు. మాధవరావు మాష్కటరుగారి శషుాడు, పోలీస్త 
రంగన్నయకులు మేనలులడు అయిన చంద్రం రంగన్నయకులు ఇంట్లలనే ఉండి 
చదువుకుంట్ట నగరంలోని విదాారిా వుదామంలో ప్రధానంగా పాలొగంట్ట 
వుంటాడు. మాధవరావుగారి సాానంలో ప్నిచేసే కారాకరత వరదయాన్ కూడా 
పోలీస్తలు అరెస్తట చేసి చిత్రహింసలకు గురిచేసి చంపేసాతరు. వరదయా 
కుటుంబానికి ప్నిపాటలలో సిదాురెడిడ అనే మరొక కామ్రేడ్ గ్రామ కమిటి 
నిరణయాన్సారం సహకారానిా అందిసూత వుంటాడు. వరదయా చెలెలలు 
బాలామణ్నని భూసావమి గురున్నధరెడిడ గుండాలు చెరిచి చంపేసాతరు. 
కోపోద్రేకులైన గ్రామప్రజలు పారీట న్నయకతవంలో గురున్నధరెడిడని చంపేసాతరు. 
అదే గ్రామానికి కాాంపుకు వచిున పోలీస్త రంగన్నయకులుకు పిచెుకుకతుంది. 
రంగన్నయకులు కుటుంబం ఆరిాకంగా దెబబతింటుంది. వేశాావృతితకో, లేక 
పోలీస్తల గూఢచారి వృతితకో వెళళటం తప్ు వేరే గతాంతరం లేదని భావిసూత 
రంగన్నయకులు కుమారెత “రమ” బావ చంద్రానికి ఉతతరం రాస్తతంది. అప్ుటికే 
గ్రామంలో విషమించిన ప్రిసితాులతో అజాఞతవాసానికి పోయిన చంద్రం, తన 
గుండెలో లేక తన్ంటునా అడవి తలిల వడిలో తప్ుక రమకు సాానం ఉంటుందని 
విప్లవానికి పునరంకితం కావాలని సమాధానం రాసాతడు -  ఇదీ సూక్షమంగా 
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కథాంశం -  ఈ కథాంశానిా తీరిు దిదుటంలోనే అవగాహనంతా వుంది. అందలి 
పాత్రలన్, ఆ పాత్రల సామాజిక జీవితానిా చిత్రీకరించటంలో రచయిత 
అవగాహన ఏ మేరకు సఫలీకృతమైంద్య మనం ముఖాంగా ప్రిశీలించవలసిన 
ఆవశాకత వుంది. 

ఈ నవలా చిత్రణలో పోలీస్త రంగన్నయకులు ఒక ప్రధాన పాత్ర. 
రచయిత పాటగా రాసి విరివిగా ప్రచారం పందిన పోలీస్త పాటకు ఈ 
నవలలోని పోలీస్త పాత్ర కొనసాగంప్ని దానికి రచయిత విపులీకరణం మనం 
ముందు మాటలో చూసాతం. కాని పాటలో “పటటకూటికి నీవు పోలీస్తవైన్నవు” 
అనాచోట ఆ పాటలోని పోలీస్త ప్టల మనకు ఏరుడే సాన్భూతి ఈ నవల లోని 
పోలీస్త రంగన్నయకుల ప్టల ఏరుడదు. దీనికి ప్రధాన కారణం పాత్ర చిత్రీకరణే. 
ఈ నవలలో పోలీస్త రంగన్నయకులు 50 వేల ర్మపాయల కోసం ఆశప్డి 
రామనాన్ వెదికి చంపుతాడు. కాని ఆ డబుబ రంగన్నయకులుకు దకకకుండా పై 
ఆఫీసరు మింగేసాతడు. నవలలో చివరిదాకా రంగన్నయకులు ఈ డబుబకోసమై 
ఏడుస్తతంటాడు. చివరకు పిచిువాడవుతాడు. తన చేతులోత విప్లవ కారుణ్నా చంపిన 
పోలీస్త సంతోషంగా లేకపోవటానికి కారణం తాన్ చేసిన ప్నికి సిగుగప్డటమో, 
ప్శాుతాతప్డటమో కాదు, కేవలం తనకు రావలసిన 50 వేల ర్మపాయలు పై 
అధికారి కాజేశాడనే. అలానే ఇతర పోలీస్తలందరికీ పై ఆఫీసరు ప్టల దేవషం 
కలగడం -  రంగన్నయకులకు రావలసిన డబుబన్ పై అధికారి కాజేసినందుకే 
కాని మరో వైరుధామునాటుల చిత్రీకరించటం జరగలేదు. పైగా దాదాపు 20 
సంవతురాలు పోలీస్త వుద్యాగంలో వుండి పోలీస్త అధికారుల నైజం 
రంగన్నయకులుకు తెలియనటుల చిత్రీకరించడము జరిగంది.  
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నిజంగా రంగన్నయకులకు ఆ 50 వేలు డబ్బబ వచిుఉంట్ల హాయిగా 
పిలలలన్ పెదు పెదు చదువులు చదివించ్చకొని రమకు మంచి కటాం ఇచిు ఓ 
వరుణ్నా తెచేువాడేకాని ప్శాుతాతప్ ప్డేవాడు కాదు. రంగన్నయకులు 
ప్శాుతాతప్ం, విచారంగా వుండటం అంతా తనకు డబుబ రాలేదనే. అలా 
కాకుండా పై అధికారుల వతితడికి లొంగపోయి నకులైట్ న్నయకుడిా 
చంపినందుకు రంగన్నయకులు ప్శాుతాతప్ ప్డుతునాట్లల, బాధప్డుతునాట్లల 
చిత్రీకరించడం జరిగ ఉంట్ల మనకు “పటటకూటికి పోలీసైన” రంగన్నయకులు 
పాత్రపైన సాన్భూతి వుండేది. 

మనం మదటిగా నవల పేరు “మా ప్లెల”న్ గురించి వినగానే 
సుందిసాతం. మనది ప్రధానంగా వావసాయక దేశం. ప్లెలలు ఎకుకవ, గ్రామ 
ప్రంతాలలోని పీడిత ప్రజానీకం నేడు భూమికోసం, భ్యకితకోసం, విముకితకోసం, 
ఈ భూసావమా వావసాపైన ఈ ద్యపిడ్డ పాలనపైన పోరాటాలు చేస్తతన్నారు. విప్లవ 
రచయితలు, ప్రజా కళ్యకారులు ఆ పోరాటాలలో పాలుప్ంచ్చకుంటున్నారు. కాని 
ఈ నవలలో వీటి చిత్రీకరణ సమగ్రంగా లేదనేది మనకు “మా ప్లెల’’లో ప్రవేశసేత 
తెలుస్తతంది. విప్లవ నవలలనేవి విప్లవ పోరాటాలన్ మాత్రమే వరిణంచేవిగా 
వుండాలన్కోవటం వలన పోరాట ఉప్రితలానిా మాత్రమే ప్రతిబింబించి 
పోరాటానికి భూమిక అయిన ప్రజా జీవితానిా, వైరుధాాలన్, ఆరిాక, రాజకీయ, 
సాంఘిక, తాతివకప్రమైన సమసాలన్ చిత్రీకరించటం అనే ప్రధాన భాగానిా 
వదిలి వేయటం జరుగుతుంది. మన సాహితాం, కళలు ముఖాంగా పీడిత 
ప్రజానీకానికి వుప్కరించాలి. మన లక్షాానిా మనం చేరుకోవటానికి మన 
మారికస్తట సిదాుంత పున్నదిని, భావజాలానిా పునరాలోచించ్చకోవలసిన అవసరం 
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ఎంతైన్న ఉంది. అందుకై నిండు మనస్తతో ఏ ప్రజల కొరకై మనం సాహితాానిా 
చేప్టాటమో వారి నితా పోరాటాలోల భాగం ప్ంచ్చకోవలసిన అవసరం వుంది. 
అందుకై మనం మారిక్జం, లెనినిజం, మావో ఆలోచన విధానంతోపాటు మన 
సమాజానిా అధాయనం చేయటం ప్రధానం. 

మన రచనలు ప్రిపూరణంగా వుండాలన్నా, మనం నిజంగా ప్రజలకు సేవ 
చేయాలన్నా విప్లవ రచయితలు అయిన ప్రతి ఒకకర్మ తప్ుక (1) మారిక్జం 
లెనినిజం మావో ఆలోచన్న విధాన్ననిా అధాయనం చేయటంతో పాటుగా. (2) 
సమాజానిా అధాయనం చేయటం, (3) ప్రజా పోరాటాలోల పాలుప్ంచ్చకోవడం 
అనే మూడు ముఖా కరతవాాలన్ నిరవహించవలసి ఉంది. ఇందులో మనం దేనిని 
నిరాకరించిన్న మంచి రచనలు చేయలేమనేది వాసతవం. 

ముఖాంగా మనం మారిక్జానిా చదవటం మన రచనలోల శాస్త్రీయ 
భావాలన్, వుప్న్నాసాలన్ గుపిుంచటానికి మాత్రం కాదు. సమాజానిా 
గతితారికక భౌతికవాద దృష్టటతోన్, గతితారికక చారిత్రక దృష్టటతోన్, ప్రిశీలించి 
అరాం చేస్తకోవటానికి మాత్రమే 

అలానే సజీవ పాత్రలన్, సంఘటనలన్ చిత్రించాలిున విప్లవ 
రచయితలు, కళ్యకారులు సమాజానిా కూడా అధాయనం చేయాలి. ప్రంతీయ 
జీవిత విధాన్ననిా ఆచార వావహారాలిా కూలంకషంగా అవగాహన చేస్తకోవాలి. 
సమాజంలోని వివిధ వరాగలు, వాటి సంబంధాలు, ప్రధాన వైరుధాాలు అంతరగత 
వైరుధాాలు వాటి సిాతిగతులు, సవర్మప్ సవభావాలు క్షుణణంగా తెలుస్తకోవాలి. 
శాస్త్రీయంగా అవగాహన చేస్తకోవాలి. 
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 ప్రజా పోరాటాలోల పాలుప్ంచ్చకోవడం దావరా ఆచరణలో 
ప్రిక్షంచ్చకొని సరిదిదుుకోవాలి. వీటిని మనం నిరలక్షయం చేసేత మన రచనలు 
పేలవంగా నిరీువంగా కేవలం నిన్నదప్రయంగా సిదాంాత చరుగా, వుప్న్నాస 
వేదికగా తయారవుతాయి. 

ఇందుకు మనం “మాప్లెల”లో అనేక ఉదాహరణ లివవవచ్చు. 
ముఖాంగా “మా ప్లెల”లో ద్యపిడి వరాగలకు -  ప్రజలకు మధాన్నా వైరుధాాలు 
కాని, ద్యపిడి వరాగల మధాన్నా అంతరగత వైరుధాాలు కానీ, లేక ప్రజల 
మధాన్నా అంతరగత వైరుధాాలు కానీ సమగ్రంగా చిత్రీకరించటం జరగలేదు. 
అందుకు ప్రతిగా వుప్న్నాసాలు, నిన్నదాలు, ఊరేగంపులు, విరివిగా 
చోటుచేస్తకొని నవల వూరేగంపులన్, బహిరంగ సభలన్ చూపిన 
డాకుామెంటరీగా చిత్రీకరించటం జరిగంది. 
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ప్రధానంగా పీడిత ప్రజలు చైతనాం కావటానికి, పోరాటక్రమంలో 
సనాదంా కావటానికి, విప్లవించటానికి సమాజంలోని వరగ వైరుధాాలు ప్రధాన 
కారణం -  అనగా సమాజంలోని వుతుతిత శకుతలకు, ఉతుతిత సంబంధాలకు 
మధాగల వైరుధాాలు, ఈ వైరుధాాల పెరుగుదలే పీడిత ప్రజలన్ చైతనావంతం 
చేసి విప్లవ పోరాటాలవైపు నడిపిసాతయి. గ్రామాలలో ప్రధాన వుతుతితశకిత అయిన 
భూమి కొదిుమంది చేతిలో ఉండటం -  ఈ వావసాకు కీలకమైన అంశం. ఈ 
కీలకాంశానిా తుతుతనియలుచేసి, ఉతుతిత సంబందాలలో మారుు తేవటమే విప్లవ 
ప్రజానీకం ముందునా కరతవాం. వరగ చైతన్నానికి ఇరుస్తలాంటిది ఈ భూ 
సమసేా. నేటి వరకు దేశంలో వచిున తెలంగాణా, నకులబరీ, శ్రీకాకుళం, 
కరీంనగర్, ఆదిలాబాద్ తదితర చోటల ప్రజలోల వచిున చైతనాం, ఆ క్రమంలో 
వచిున వుదామాలు, పోరాటాలు అనీా కీలకమైన ఈ భూసమసా చ్చట్టట 
తిరిగనవే. అలానే ‘మాప్లెల’ నవలోల ఈ కీలకాంశం చ్చటుట కథన్ 
నడిపించటంపోయి కేవలం భూసావములన్, ద్యపిడ్డ దారులన్ ప్రసాతవించి, 
వైరుధాాల పెరుగుదలన్ పోరాట క్రమానిా సమగ్రంగా చిత్రీకరించకుండా 
ప్రిష్కకరం చూప్డం; అంట్ల గురున్నధరెడిడని (భూసావమాం) ప్రజలందర్మ 
కసితో చావబాదటం చిత్రీకరించం జరిగంది. అలా కాకుండా ద్యపిడ్డ వరాగల 
మధాన్నా వైరుధాాలన్ పెంచి, విశాల ప్రజానీకానికి, ద్యపిడ్డ వరాగలకు -  మధా 
న్నా ప్రధాన వైరుధాం భూసమసాపైన కేంద్రీకరించి, భూమిని 
కాపాడుకోవటానికి, పీడిత ప్రజానీకం తమ ప్రణాలకు తెగంచి చైతనావంతంగా 
ఎలా నిలుసాతరో, పోరాడుతారో చిత్రీకరించి, దానికి శాస్త్రీయమైన ప్రిష్కకరానిా 
సూచించటం జరిగ వునాటలయితే “మాప్లెల” “విప్లవాల యుగం మనది -  
విప్లవిసేత జయం మనది” అనే సతాానికి ప్రతీకగా నిలచివుండేది. 
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అలాగే గురున్నధరెడిడతో విశాల ప్రజానీకానికి గల వరగ వైరుధాాలతో 
ప్రజలన్ చైతనాప్రచి బాలామణ్నని గురున్నథరెడిడ గూండాలు చెరచిన 
సంఘటనతో ప్రజలందర్మ వరగకసితో గురున్నథరెడిడని చావబాదటం జరిగ ఉంట్ల 
వాసతవంగా వుండేదేమో. ఒక వైపు ప్రజలందరితో “అమరవీరుల ఆశయానిా 
నెరవేరుదాుం” అని అనిపించి “ఖతము” చెయాాలనే సను న్ బయటకు లాగాలి. 
కాని, ప్రజలు చంపాలన్కోలేదు, తలోదెబబ వేసేటప్ుటికి గురున్నధరెడిడ 
చచాుడని చిత్రీకరించటం జరిగంది. ఇందుకు ప్రధాన కారణమేమిట్ల 
మనందరకు తెలిసినదే. కాని ఇచుట “దళ్యలు” ప్రజాసమీకరణ లేకుండా చేసే 
ఖతం కారాక్రమానికి, ప్రజలందర్మ చైతనావంతమైన తరుణంలో చూపిన 
వరగకసికి తేడాన్ రచయిత విసురించామేమోననిపిస్తతంది. 

అలానే చివర వరకు “రమ” పాత్రన్ చైతనావంతంగా చిత్రీకరించి 
చివరలో తన కుటుంబ ఆరికా ప్రిసిాతినిచూసి వాభిచారమో లేక పోలీస్తలు 
కోరినటుల సి.ఐ.డి. ప్ని చేయటమో ఏద్య ఒకటి చేయాలన్కుంటునటుల భావిసూత 
చంద్రానికి ఉతతరం రాయటం ఆ పాత్రకు న్నాయం చేకూరుటము కాదు. అలానే 
“రమ వంటప్నిలోని తృపిత"ని శ్రామిక సౌందరాంగా, శ్రమశకితవలన పందే 
చైతనాంగా చంద్రంలాంటి విప్లవ చైతనాంగల పాత్రకు గోచరం కావటము 
చంద్రం పాత్రన్ కూడా ఓ మెటుట క్రిందకు దిగజారుస్తతంది. మరలా “రమ” పాత్ర 
శ్రమకూ తనకూ వేల మైళళ దూరం -  అన్కోవటం చూసాతం. 

ఇలా పాత్ర చిత్రీకరణలో కొనిా లోపాలున్నా మదటి ప్రయతాంగా విప్లవ 
నవలకు ఒక ర్మపున్, ఊపున్ దిదిున ఘనత కా॥ చెరబండ రాజుకు 
దకుకతుంది.   “నూతన” మాసప్త్రిక 1980 జనవరి & ఫిబ్రవరి        ★★★  
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2. కొలిమంటుకునాది 

“మన సాహితాం, కళ ప్రజలకు సేవజెయాాలి” -  “లెనిన” 

అఖండమైన శ్రామికవరగ వుదామంలో అంతరాభగమైనపుుడే పై 
ఆదేశం వాసతవం కాగలుగుతుంది. దాని కోసం జనం భాషనీ భావానీా 
రచయిత సంతరించ్చకోవడం తప్ునిసరి. సిరిసిలల, జగతాాల ప్రంతాలలో 
సాగుతూనా రైతాంగ పోరాటం, భారతదేశంలో వాావసాయిక విప్లవానికి 
ఇప్ుట్లల ఆశాజోాతి. ఈ ప్రంతానికి చెందిన మాండలికంలో, పోరాట 
ప్రజలకోసం, అలలం రాజయా "కొలిమంటుకునాది” నవల -  నిజానికి, 
దీరఘకాలిక విప్లవ పోరాట క్రమంలో ప్రజువరిలేలముందు రగులుకుంటునా ప్రజా 
జీవిత వాసతవానికి సూక్షమమైన సాహితా ప్రతిబింబం. అటటడుగు సాాయిలో 
కష్కటలకూ, కనీాళళకూ గురౌతూనే పోరాట చైతనా ర్మప్మైన రైతు- కూలి 
సంఘాలదావరా వావసానే ఎదిరిసూతనా ప్రజా జీవితానికి అక్షరచిత్రం. 

ఈ నవలలో పాత్రలైన్న ఘటనలైన్న కలిుతాలు కావు, 
అబదాాలంతకంట్ల కావు. ప్దునెకుకతునా నేటి సామాజిక వాసతవంలోని 
అంశాలనీా యిందులో నిలిచాయి. దానికితోడు రచయితకుగల అవగాహన 
సమసతం, ఈ పోరాటానిా దృఢంగా నిలుపుకుని, విప్లవ శ్రేణ్యలిా ఐకాంచేసి, 
వరగ శత్రువున్ ఎదురొకనే రాజకీయ శకుతలకు సాంసకృతిక శకిత బాసటగా 
నిలవాలనేది గనక, ఆచరణకు సంబంధించింది. అపుుడు రచయితకూడా 
పోరాటకారుడౌతున్నాడు సాంసకృతిక సైనికుడు. అందుచేతనే ఆ జనం భాష్క, 
యాసా ప్టుటబడాడయి.  
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ఒకానొక మాండలికంలో వుండటంవలల ఈ నవలన్ అనేకులు 
చదవటం లేదని, ఇది సీరియల్ ర్మప్ంలో ‘సృజన’ లో వచిునప్ుటి వుతతరాలు 
కొనిా తెలియజేశాయి. “పాఠకులు తగగ శ్రోతలు పెరిగన్రు” అని వరవరరావు 
గారు రాసిన పీఠిక చెపేుది. అదొకకట్లగాక, పోరాటప్రంత ప్రజలు ఈ 
నవలన్ చదువుకోలేక చదివించ్చకుని వింటున్నారనే “అదుభతమైన” 
విషయానిా కూడా. ఇతర ప్రంతాల పాఠకుల సంఖా తగగతే (అసలే లేకుండా 
పోలేదు) అంతగా నషటపోయేది లేదు. ఈ మాండలికం మూలంగానే జనం 
చదివించ్చకుని వింట్ట, తమ పోరాట ప్టిమన్ పెంచ్చకుంటున్నారు. ఆ 
నషటంకంట్ల ఈ లాభం ఎన్నారెటుల పెదుది, పైగా అవసరమైనదీ. మామూలు 
ప్త్రికా సీరియల్ భాషలోనే నవల రాసివుంట్ల, పోరాటానికి దూరంగా వునా 
పాఠకులు చదివి సబాసనేవారేమో, అంతే! సాహితా ప్రంగా విప్లవోదామానికి 
కావలసిన చేవనీ సతాతనీ కలిగంచేది కాదు. ఎంతో దీక్షగల రచయిత కాబట్లట, 
మిత్రులతో చరిుంచీ, పాత్రలకు మూలాలైనవారితో తిరిగ మాటాలడ్డ, మారీు, 
సంఘటన్నక్రమానిా గురితంచి శాస్త్రీయమైన అవగాహనన్ క్రమక్రమంగా 
వాడెకికంచ్చకునీ, సాంసకృతిక సైనికుడుగా కృతకృతుాడయాాడు రాజయా. 

భూమి వుతుతిత సాధన్నలలో ముఖామైన మన వాావసాయిక దేశంలో, 
భూమిమీద తమ సంత ఆసిత హకుకని, భూమి తకుకవగాన్నా వారిమీద, 
అసలే భూమిలేని వారి మీద, పెతతన్ననికి దౌరునా దురాురాగలనే ఆధారంగా 
చేస్తకుంటునా భూసావములు -  ఆ ప్రంతంలో 'దొరలు' - , వారి కెదురుగా 
రైతులు, రైతుకూలీలు సాగసూతనా యీ సంఘరిణ గురించి, దీని ప్రిష్కకరం 
గురించి, సవామైన దృకుథం సాధించడం చాలా కషటం.  రాజయా చాలా 
వరకు దీనిా సాధించాడు.  
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ఓటమి- గెలుపు, ఆట్ట- పోట్ట- యిలా ప్డుతూ మరింత పైకి లేచే 
వుదామ తరంగం గతి భేదాలన్ గురితంచాడు. ప్రజల అన్భవాలన్ ప్రజల 
భాషలోనే చెపిుంచడం అవసరమై చెపిుంచాడు. 

నేటి పోరాటానికి ముందుండిన ప్రిసిాతులతో ప్రరంభించి, క్రమంగా 
ప్దున్దేరి మారుుకు లోనౌతూ వచిున ప్రిసాితులన్ చిత్రిసూత, చివరకు 
పోరాటనికే తయారైన చైతనాదీపితతో యీ నవల యితివృతతం ముగుస్తతనాది. 
పోరాటం గతి- తరకం సూక్షమర్మప్ంలో అక్షరబదామైన యీ నవల, నిజంగా 
గొప్ుది. రాజుకుని రాజుకుని గానీ రగులోకదు గదా. మంట రగులొకన్నాక 
అంటుకోవడమే తరువాయి. ఈ ఆశాభావం సూచనగా కనిపిస్తతంది చివరోల. 

గ్రామీణ వావసలాో ఉతుతిత సాధన్నల సంతదారెపల, వడ్డడలనీ, తగవు 
తీరుులనీ, తపుుల దండగలనీ, కాన్కలనీ దికుక దెసలేని పేదసాదలన్ంచి 
డబుబ గుంజి మరీ జులుం సాగంచే దొరలూ, వారికింద ప్ట్లల్, ప్టావరీ, 
ష్కవుకార్ వగైరాలు, వీరందరి వెనక నిలిచి వీరి ప్రయోజన్నలకు రక్షకభట 
కవచానీా లాఠీ- తూటా సాయానీా అందించే ప్రభ్యతవం ఒకవైపున-  

చెమట న్ంచి సంప్ద సృష్టటంచి తాము ప్ండించిన బంగారు 
ప్ంటలు సమసతం తమకు దూరమైపోతుంట్ల, తిండి నందించే తమకే ఈ 
కనీసావసరం దకకకపోతుంట్ల, ద్యపిడ్డకి గురౌతునా జనసామానాం ఇంకొక 
వైపున -  

చారిత్రక శకుతలు అనిరిుషటంగా గాక, వాకుతలుగా నిరిుషటంగా 
కనిపిస్తతన్నాయి. కలదెలుస్తకుని కూడబలుకుకని కటుటగటిటనపుుడు ఈ వాకుతలే 
మహా చారిత్రక శకుతల సమష్టట సవర్మప్ంగా ర్మపందుతున్నారు.  
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‘‘ఒకీకత ఆవున్ స్తకక రకుతం బొటుట అడువకుంట తిని మీసాలు 
తుడుస్త కుంటునా పెదుపులుల తీరగ సూతతనే ఉచుప్డేటటుటగునా” ప్రతాప్రెడిడ 
లాంటి దొరలు -  గ్రామం అరణాం అయితే, అందులో బెబుబలులు.  

‘‘న్నరిపిుతే తిటుల, సయ్యాతితతే ఎవనీపో ప్గలటము, కన్బొమలు 
ముడిసేత ఎవని కొంప్లో ముంచటము,” లాంటి దౌరున్నాలు చేసే బాలమలుల 
లాంటి ష్కవుకారుల -  తోడేళ్లళ. 

‘‘దొర చేతులకు, మాటలకు అడడంరాని” మాలిప్ట్లళ్లళ, దొరెనక 
దొరంతటి వాళ్లళ ముకుందరెడిడ లాంటి వాళ్లళ -  కొరెాపోతులు. 

‘‘ఊలోల ఉన్నాలలందరి సమటన్, సతతలన్ మింగన గలలపెటట” కలిగన 
రామలింగంలాంటి ష్కవుకారుల -  వూరబందులు. 

‘‘దొరల రోమం బీకన్” చేతగాక కానూనెలకుకవయాాయని 
విస్తకుకంట్ట, పేదలన్ “నకురాల్ సేతెత దొడెల దొలత” ననే పోలీస్త అమీన్ 
సాబ్ -  రేచ్చకుకకలు. 

దొరల ప్న్లంట్ల మారుమాట మాని చేతులు కటుటకుని జనం మీదికి 
కాలూ చెయీా య్యతేత ప్రభ్యతోవద్యాగులు -  క్షుద్ర మృగాలు.  

వీళళంతా ద్యపిడి గడ్డ దొరల సాధన్నలైతే, మరోప్కక -  

‘భూదేవర’ నే నముుకుని 'కండలలలకు రకుతం తెచ్చుకుని సోలెడు 
నెతుతరు పురిసడు సమట కారంగ ఆరుగాలం కొటిట పోస్తకునా కంచంలకు 
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బువవరాక”, దునెాట్లనికే భూమి రానంతవరకూ ఈ అన్నాయం అంతం 
కాదని గ్రహించిన రైతుకూలీ నరిశముులు. 

"జీతం గొంటబోయి గౌండిలలలల కలులకు పారబోస్తచిు పెండాలనిా 
గొడుడన్ గొటిటనటుల కొట్లట గుడెడగాలల సందిరులు’’. 

“రాత్రి ప్గలు కంటిల కనిపాప్లు ఒంపుకొని ఇంటల పోరగాండల 
నిడిసిపెటిట దొరల పలాలు ప్సిగుడ్డడలె సాదుకచిు’’, సకాలానికి జీతాలందక 
కటకటప్డే బొతతయా లాంటి ‘నీరటికాండుల’ 

దొరల కామానికి క్రౌరాానికి బలై, "కడుపులో సద కడుపులోనే వుంచి 
కొసరాయి రపోులె బ్రతకునీడుసూత", అదే దొరలు కానిప్నికి పురమాయిసేత 
సరేననే నిసుహాయులు ఎంకములాంటి అప్ుజెలెలళ్లళ. 

“రాత్రి ప్గలు ప్నేుసి ప్నేుసి కూడులేక నిరిగెబడి- ” రోగాలొచిు 
సచిున ఎదిగన కొడుకులీా కటుటకునా భారానూ పోగొటుటకొని "గుడిసల సిప్ు 
స్తత లేక” -  భూమైన్న వుండాలి లేదా, తుపాకిలతోనైన్న దానిా 
తెచ్చుకోవాలన్కునే గుడిడగటటయాలు. 

ఎనెాన్నా తిప్ులుబడి “కాకుల గదుల న్ండి బలిల తీరగ” తన పెరడికి 
అంటిపెటుటకుని కాపాడుకునే సాంబయాలాంటి పేద రైతులు. 

సాలు సాలుకూ కర్రకర్రకూ చెమట కాలువలు గటిట పారుతూంట్ల, 
పెళళపెళళకీ నెతుతరు కారుతూంట్ల, చిలకలీా నకకలీా తరిమికొటిట సాకుకనా 
పెరట్లల... ఆకలి కాగలేక న్నలుగు కంకులిా కోస్తకుని తిందామని, 
దొరకంట్లలబడి ప్రణాలే పోగొటుటకునా రాయ్యపోశాలులు. 
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ఇలాంటివాళ్లళ—“ప్ండిచేుది మనం తినేది ఇంకోళ్లళ” అని 
తెలుస్తకున్నారు. వెయిామందిని ఒకకదొర ఆడుతతండంట -   ఎయిా సేతులు 
ఒకకటయితే ఏమవతద్య” నని, “సతెత కొటాలడుకుంటనే సతత” ననే కుర్రకారు 
చంద్రయాలు. 

ఇలా ఎన్నా! ఇవనీా సంఘటనలతో ప్డుగుపేకలాల అలులకుపోయాయి. 
ఈన్నడు చెన్నారెడిడ “కలోలలిత ప్రంతం"గా ప్రకటించిన యీ ప్రంతంలోని 
ప్రజల ఏడుపులు, గుండె చపుుళ్లళ, అరుపులు, కేకలు, నిన్నదాలు యీ 
నవలలోని మాటలు. ఇవే నేడు ఈటలు, రేపు తూటాలు. ఇందులోంచే 
పెరగాలి అజేయమైన జనందండు... వటిటకోట ఆళ్యవరుసావమి ప్రజల మనిష్ట, 
గంగు మళీళ యిపుుడు ర్మపాంతరం చెంది, సంసకరణల గురించిగాక, భీషణ 
విప్లవ పోరాటాలలో పాలొగంటున్నారా ? తెలంగాణా సాయుధ రైతాంగ 
పోరాటం రివిజనిస్తటలు కటిటన సమాధి న్ంచి సింహంలా గరిుసూత లేచి 
నడుసూతందా ? 

-   “అరుణతార” త్రైమాస ప్త్రిక (1980 మారిు) 

*** 
“విప్లవ రచయితలూ, కళ్యకారులూ 

రచుకు లాగేది ప్రజలన్ కాదు 
వారిపై దౌరునామూ, ద్యపిడ్డ చేసి, హింసించి, 

తమ దుష్పురభావానిా ప్రజలపై చూపే వారిని మాత్రమే”. -  మావో  
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3. ఇన క్రెడిబుల్ గాడెస్ నవల-   ఒక ప్రిశీలన 

డాకటరు కేశవరెడిడగారు “క్షుద్రదేవత” నవలకు దళ్లతుల దాసా 
ప్రవృతితని కథావస్తతవుగా సీవకరించి చితూతరు జిలాల వావహారిక భాషలో 
ప్రతిబింబించారు. 

భారతదేశంలో కనీసం రెండువేల సంవతురాలుగా, 
అమాన్షంగా, ప్రమ నీచంగా పీడనకు, ద్యపిడ్డకి గురువుతునా వరగం 
ప్ంచములనే మాల మాదిగలు. వీరు దేశ జన్నభాలో దాదాపు 15 శాతం 
వరకు ఉంటారు. అతాధికులు గ్రామాలోలనే నివసిస్తతన్నారు. పేదరికం వీరి 
సతుత. మన గ్రామీణ వావసాలో వీరికోసం నినా మనాటి వరకు కొనిా 
ప్రతేాకమైన ప్న్లు కేటాయించబడి వుండేవి. ప్రస్తతతం దేశములో 
పాదుకొనివునా వావసాలో వీరిలో ఎకుకవ భాగం గ్రామాలోలని భూసావములు, 
ధనిక రైతుల భూములలో కూలీలుగా, పాలేళ్లళగా ప్నిచేస్తతన్నారు. వీరంతా 
ఇప్ుటి వరకు ఈ దేశంలోని అగ్రవరాణలుగా వునావారిచేత సాంఘికంగా, 
ఆరికాంగా, రాజకీయంగా ద్యచబడుతున్నారు. ఈ ద్యపిడ్డకి, పీడనకూ 
వాతిరేకంగా దళ్లతులోలని కొంతమంది అపుుడపుుడూ తమ అసంతృపితని, 
తిరుగుబాటున్ వాకతం చేయటం జరిగంది. కాని రాజకీయాధికారం ఈ 
దేశంలోని అగ్ర వరాణల చేతిలో వుంట్ట ఈ తిరుగుబాటు ధోరణ్యలన్, 
అందుకు కారకులైనవారిని అనేక ఘోరమైన చిత్రహింసల పాలుచేసి 
అణచివేసిన సంఘటనలు మన సామాజిక చరిత్రన్ తరచిచూసేత మనకు 
గోచరమవుతాయి. 

హిందూ రాజుల పాలనలోగాని, మహముదీయ రాజుల 
పాలనలోగాని వీరి జీవితాలోల చెపుుకోదగగ మారేుమీ రాలేదు. ఇంగీలషువారి 
పాలనలో అధిక సంఖ్యాకులుగా ఉనా దళ్లతులిా తమవైపు ఆకరింిచ్చకోవడం 
కోసం బ్రిటిష్ సామ్రాజావాదులు వీరిని క్రైసతవ మతంలో చేరుుకొని 
విదాగరిపి, ఆరిాక సహాయం చేశారు.  
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కాని సామ్రాజావాదులు ఈ దేశంలోని రాజాాధికారానిా ప్రతాక్షంగా 
వదులుకోవలసి వచిునపుుడు తప్ునిసరిగా ఈ దేశంలోని ద్యపిడ్డ 
అగ్రవరాణలకే అధికారానిా దఖలుప్రిచారు. 

జాతీయోదామ కాలంలోన్, ఆ తరువాతన్ కొంతమంది 
సంసకరణ వాదులూ, అభ్యాదయవాదులూ వీరి అభ్యానాతికి పాటుప్డటం 
జరిగంది. వారుకూడా తమ ఉనికికి చలనం లేనంత వరకు మాత్రమే 
చేసారనే విషయం సతాం. ప్రస్తతత దశలో వీరి సాంఘిక జీవితంలో కొంత 
వెస్తలుబాటు కలిగన్న అదీ న్నమమాత్రమే అయిాంది. “అంటరానితనం 
నేరం” అనే చటటం అమలులోవున్నా ఇప్ుటికీ అనేక గ్రామీణ ప్రంతాలలో 
భయంకరంగా ఈ జాడామునా విషయం మనందరకు తెలిసిందే. చటటం 
చేసిన ప్రభ్యతవమే ఇదొక భయంకర జాడాంగా ఈ మధానే గురితంచిన 
చందంగా “అంటరానితనం నేరం” అనే నిన్నదాలన్ ప్రచారం చేయాటం 
మన “జాతీయ” బస్తులపై చూస్తతన్నాం. 

దేశంలో పెరుగుతునా యంత్ర ప్రిశ్రమల వలన ప్టటణ కారిుక 
వరగంలోని దళ్లతులోల కొంత చైతనాం పెరిగన్న, గ్రామాలలోని ఈ వరగంలో 
చైతనాంపాలు తకుకవే. బూటకపు ఎనిాకలు, సోషలిజం కబురుల, గరీబీ 
హఠావో నిన్నదాలు, రాజభరణాలు రదుు, బాాంకుల జాతీయం, ఇళళసాలాలు, 
మిగులుభూమి ప్ంప్కం, హరిజన, గరిజన అభ్యాదయ ప్థకాలు, దళ్లతులోల 
దినదినం ప్రజవరిలులతునా చైతన్నానిా ప్రకక ద్యవ ప్టిటసూత పాలక వరాగల 
ద్యపిడ్డ ప్రయోజన్నలన్ కాపాడుతున్నాయి. 

ఈ దేశంలోని ‘వామప్క్షాలు’ వరగపోరాటానికి తిలోదకాలిచిు, వరగ 
సామరసాానిా బోధిసూత, ద్యపిడ్డ పాలక వరాగల బూటకపు ఎనిాకల రొంపిలో 
కూరుకుపోయి, ద్యపిడ్డ వరాగలకు తోకలుగా తయారయి వరగ పోరాటంలో 
ప్రధాన పాత్ర వహించవలసిన ఈ దళ్లత వరాగలిా చైతనాప్రచటంలో 
విఫలమైపోయాయి. 
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ఇటువంటి కిలషటదశలో నగులబరీలో భూమికోసం, భ్యకితకోసం, ఈ 
ద్యపిడ్డ వరాగలపై పీడిత ప్రజలు పోరాటానిా ప్రరంభించారు. ఆ పోరాట 
సాంప్రదాయ చైతనాంతో దేశవాాపితంగా పీడిత ప్రజలు తమ విముకిత 
బాటన్ ఎంచ్చచ్చన్నారు. ఈ పీడిత ప్రజలోల దళ్లతులు ప్రధాన పాత్ర 
వహిస్తతనా విషయం గమన్నరహం. 

ఈ ప్ది సంవతురాల కాలంలో దేశవాాపితంగా ప్రతేాకంగా 
దళ్లతులపై జరిగన దారుణ హింసాకాండ, మానభంగాలు, గృహదహన్నలు 
దళ్లతుల పోరాట చైతన్నానిా అణచాలనే యతాంలోని భాగాలే. 
ఆంధ్రదేశంలోని చిన ఓగరాల, కరావులప్లిల, కంచికచరల, మోదుకూరు, 
పెరవలి, ఈమని మదలగు అనేక గ్రామాలోల దళ్లతులపై జరిగన దారుణ 
మారణ హోమానికి, ద్యపిడ్డ అగ్రవరాణల దురహంకారానికి ఛాయామాత్రపు 
ఉదాహరణలు మాత్రమే. ఇలా దేశ వాాపితంగా దళ్లతులోల రెకకలు 
విపుుకుంటునా చైతన్నానిా పాలక వరాగలు, భూసావములు, హింసచే 
అణచాలన్కుంటున్నారు. 

కాని ఈన్నడు వారు ఒంటరిగా లేరు. ప్రప్ంచ వాాపితంగా దేశాలు 
సావతంత్రాానిా, జాతులు విముకితని, ప్రజలు విప్లవానిా కోరుకుంటునా చరిత్ర 
గమనంలో ప్రప్ంచ పీడిత ప్రజ పోరాటప్ంథాలో తమ ఉనికిని 
దిదుుకొంటునాది. అందులో భాగంగానే భారత దేశంలోని పీడిత ప్రజానీకం 
అందులోని ప్రధాన ప్క్షమైన దళ్లతులు చైతనాంతో తమ విముకితకై గ్రామీణ 
ప్రంతాలోల కూడా ఉపెునలా ముందుకు వస్తతన్నారు. భూసావములు, ద్యపిడి 
పాలకులు వణకిపోతున్నారు. ఈ ప్రిసితాికి అన్గుణంగా దేశ వాాప్తంగా 
ప్రజా కళలు, సాహితాము, పీడిత ప్రజా పోరాటాలన్ ప్రతిబింబిసూత 
అభివృదిా చెందుతున్నాయి -   ఇదీ నేటి భారతం. 

ఈ నేప్థాంలో హరిజన్ల దాసా ప్రవృతితని కథాంశంగా తీస్తకొని 
వెలువడిన నవల ఇది. సూక్షమంగా కథాంశానిా ప్రిశీలిదాుం. 
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గంగప్టాం హరిజనవాడలోని ఓ వావసాయ కూలి 
“రామచంద్రుడు”. గ్రామ పెదురెడిడ గారి పలంలో రెండు సంవతురాలు 
రెకకలు ముకకలు చేస్తకొని కొంప్ కటుటకోటానికి కాసతంత పరంబోకు 
జాగాన్ పంది ఇలుల కటుటకొని వుంట్ట వుంటాడు -   ఓ కేస్తలో 
పెదురెడిడగారి తరఫున దొంగ సాక్షయం చెప్ునందుకు రామచంద్రునిపై కంటు 
పెటుటకునా పెదురెడిడగారు పై అధికారులకు తెలియప్రచి ఇలుల ఖ్యళీ చేయమనే 
తాఖీదు ప్ంపుతాడు -   పెదురెడిడగారు కంటుతో ఇంత ప్ని చేయటం 
న్నాయం కాదని అరింాచటానికి వెళ్లళన రామచంద్రుడిా కదలించి కజాుకు 
దించి అచుట ప్నిలో నిమగామై వునా దాదాపు ఇరవై మంది మాలలు 
రామచంద్రుని సృహలేకుండా కొటిట ప్ంపిసాతరు. మరుసటి దినం 
అధికారులు పోలీస్తల సమక్షంలో పెదురెడిడగారి ప్నిలోని మాలలు 
రామచంద్రుని ఇంటిని కూలుసాతరు. రామచంద్రుడు పెండాలం “న్నగ” 
కొడుకు “కృషుణడు”తో మిగలిన ఆసిత అయిన ఇరవై ప్ందులన్ తోలుకొని 
దూరంగా ఏదైన్న గ్రామం పోయి బతకాలని ప్రయాణమై పోతూ వుంటాడు. 
దారిలో ఓ లారీ డ్రైవర్ నీళ్లళ పోస్తకోవటానికై వీళ్లళ విశ్రాంతి తీస్తకుంటునా 
దాపులో ఆగ వీళళ ప్రిసితాికి జాలిప్డి రామచంద్రుని కుటుంబానిా, 
ప్ందులన్ లారీలో ఎకికంచ్చకొని ఓ రెండు వందల మైళళ దూరంలోని ఓ 
బాటలో దించ్చతాడు. దాపులోనేవునా “వొంటిలుల” గ్రామం చేరి అచుటగల 
సత్రంలో ఆ రాత్రికి తలదాచ్చకుంటారు. ఉదయమే కూలిప్ని కోసం వెళ్లళన 
రామచంద్రుడు ఆ గ్రామ మునసబుగారి కొబబరి చెటుల నరికేప్నిలో 
కుదురుతాడు. రామచంద్రుని కొడుకు “కృషుణడు” కొబబరి తోట వదుకు 
వసాతడు. దారి ప్రయాణంలో వేడిచేసి ఎనిా చిటాక వైదాాలు చేసిన్న 
తగగకపోవటంతో కృషుణడుకు ఓ కొబబరికాయ కొటిట నీళ్లళవావలన్కుంటాడు 
రామచంద్రుడు. కాని మునసబు గారి తొతుత మాల “కుటిటగాడు” ససేమిరా 
కాయ ముటటడానికి వీలుకాదంటాడు. కొడుకున్ సత్రానికి ప్ంపి చెటుల నరికే 
ప్నిలో నిమగామవుతాడు రామచంద్రుడు. అంతలో సత్రంలో కాపురముండే 
తతావల తాతయా ఒగరుుకుంట్ట ప్రుగెతితవచిు రామచంద్రుని ప్ందులనీా 
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కానలోని కుంటవదు చచిుప్డుండాయి అని చెపాతడు. ఆ వారత వినా 
రామచంద్రుడు రివువన చెటుట దిగ బాణంలా కానలోని కుంట దగగరకు 
దూస్తకుపోయి చచిుప్డివునా ప్ందులిా చూసి, ప్ందులిా వదిలి ప్రకకకు 
వెళ్లళన భారాన్ తిటిట, కొటిట కోపానిా తాపానిా దిగమ్రంగుకొని దిగాలుగా 
ప్ందుల శవాల వదు కూరొుని వుంటాడు. దారిన వెళ్లళ రైతులు ఈ ఘోరానికి 
సాన్భూతి చూపి రామచంద్రుని ఊరడించి చచిున ప్ందులిా 
అమిుపెడాతనంటాడు ఒక రైతు. ఆ రైతుకు ఆ ప్ందుల శవాలిా అప్ుచెపిు 
సత్రానికి చేరతారు రామచంద్రుడు, భారా న్నగ. సత్రం చేరిన కొంచెం 
సేప్టికి మునసబుగారి ట్రాకటరు వచిు సత్రం ముందు ఆగుతుంది. 
అందులోని హరిజన్లంతా క్రిందకు దిగ చివరగా కృషుణని మృత శరీరానిా 
దించ్చతారు. ఆ దృశాానిా చూచిన రామచంద్రుడు అవాకకయిపోతాడు. న్నగ 
సృహ కోలోుతుంది. టంకాయ చెటటకిక విరగబడడ వుదంతానిా ఓ హరిజన్డు 
చెబుతాడు. మునసబుగారు రామచంద్రుడిా ధైరాంగా వుండమని చెపిు, 
జరగాలిున ప్ని చూడమని చెపిు వెళ్యతడు. మసక చీకటిలో కృషుణడిా 
సమాధిచేసి రామచంద్రుడు, న్నగ విలపిసాతరు. 

ఉదయమే భారాభరతలు మరో వూరికి ప్రయాణం. దారిలో ఓ బండి 
రైతు తారసప్డతారు -   ఆ ఎడలబండిపై కొంత దూరం ప్రయాణ్నంచి ఓ మటిట 
రోడుడవదు దిగ దగగరలోని ఓ పురాతన దేవాలయం వదుకు చేరుతారు -   ఆ 
దేవాలయం ప్రకారపు హదుుగా వునా ఓ తాటియాకుల పాకలో వుంటునా 
తాగుబోతు అయిన అరుునరెడిడ వీళలకు తలదాచ్చకోవటానికి జాగా ఇసాతడు.   
తెలలవారు జామున గుడిచ్చట్టట ప్రదక్షణాలకై ఆ గ్రామ హరిజనవాడలోని 
మాలలంతా వచిు భజనచేసూత ప్రదక్షణంచేసి తిరిగవెళ్లళ మాలప్లెలలోని 
భజన మందిరానిా చేరతారు -   వాళళతోపాటు మాలప్లెలలోకి వెళ్లళన 
రామచంద్రుడిా సాతాని పూజారి ప్రామరిశంచి ఎకకడ వునాది తెలుస్తకొని 
అవాకకయిపోతాడు. ఉదయమే తామంతా మాల రామచంద్రుడువునా 
పాకచ్చట్టట దేవుడి గుడితోపాటు ప్రదక్షణం చేయటం వలన ఆంజనేయ 
సావమికి ఉగ్రం వస్తతందని మాలప్లిల హతమై పోతుందని చెపూత వుంటాడు. 
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అంతలో “కలరా” మాలప్లిలలోకి కలరా వచిుందని జనం చచిుపోతున్నారని 
గగోగలుగా జనం ప్రుగెతిత వస్తతంటారు. దీనంతటికి కారణం రామచంద్రుడు 
ఆ పాకలో వుండటం. తామంతా ప్రదక్షణ చేయడం అని నిరాారించి 
రామచంద్రుడిా వెంటనే ఖ్యళీ చేయమంటాడు సాతాని పూజారి. సరేనంటు 
రామచంద్రుడు ప్రుగెతిత వెళ్లళ పాకలోని సామాన్ తీస్తకొని 
బయటప్డతాడు. ఇది చూచిన అరుునరెడిడ రామచంద్రుని వారించి “ఈ 
పాకలో నేన్ కాపురముండగా లేని పాతకం న్వువ కాపురముంట్ల 
వచిుందా” అంట్ట వారిస్తతనా సమయంలో అచుటకు వచిున సాతాని 
పూజారి కలుగజేస్తకొని రామచంద్రునిపైకి కొట్లటదానికి దుముకపోతునా 
సమయంలో అరుునరెడిడ సాతాని పూజారిని చితగొటిట ప్ంపిసాతడు. ఆ రోజు 
రాత్రి ఆ పూరి కొంప్కు ఎవరో నిప్ుంటించగా లోప్ల అరుస్తతనా అరుునరెడిడ 
కేకలకు బయట నిద్రిస్తతనా రామచంద్రుడు లేచి రక్షంచబోతాడు. తలుపుకు 
తాళం బిగంచి వుంటుంది. ఓ రాతితో బదులుకొటిట కాలుులకు గురియైన 
అరుునరెడిడని మోస్తకొని వైదాం సహాయం కొరకు గ్రామంలోకి 
బయలుదేరబోతాడు -  అరుునరెడిడ వారించి తాన్ అట్లటసేపు బతకనని 
శరీరమంతా కాలుులలో అమితతాప్ంగా వుందని లోప్ల గరభగుడిలోని 
దీప్పుసమెులోని ఆముదము తెచిు శరీరంపై పోసి తన తాపానిా తీరు 
మంటాడు -  మాలవాడు గరభగుడిలోకి పోకూడదని తిరసకరించిన 
రామచంద్రుని దగగరకు రముని పిలిచి సరవశకుతలు కూడదీస్తకొని కాండ్రించి 
రామచంద్రుని మఖ్యన వుమిు కుప్ులా కూలిపోతాడు అరుునరెడిడ. ఇది 
సంక్షప్తంగా కథాంశం. 

ఈ కథాంశానిా తీరిుదిదుటంలో రచయిత సఫలతన్, విఫలతన్ 
బ్బరీజు వేయవలసి ఉంది. పీడిత తాడిత వరాగలకే అంకితమైన రచయితగా 
చెలామణ్న అవుతునా రచయిత ఈ నవలలో హరిజన్ల సమసాలనీ, 
బాధలీా, కష్కటలీా, స్తఖ్యలీా, ఏ మేరకు వాసతవంగా చైతనావంతంగా చిత్రించి 
హరిజన్ల ప్రయోజన్నలన్ కాపాడిందీ, ఏ మేరకు హరిజన్లిా 
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చైతనాహీన్లుగా చేసే భావాలన్ ప్రచారం చేసిందీ ముఖాంగా 
ప్రిశీలించాలి. 

సాహితాానికి ముఖాంగా రెండు ప్రధాన లక్షణాలున్నాయి. పీడిత 
ప్రజలలో వైరుధాాలన్ తొలగంచి ఐకాత సాధించటానికి తోడుడేది, పీడనన్ 
ప్రతిఘటించేది అభ్యాదయం కలిగంచేది ఇదంతా ప్రజా సాహితాం. పీడిత 
వరాగనికి ప్నికివచేు సాహితాం. పీడిత వరాగల ప్క్షాన నిలచే సాహితాం. 

ఐకాతకు, ప్రతిఘటనకు, అభ్యాదయానికీ పీడిత ప్రజలన్ 
వెనకుకలాగేది, చైతనారహితంగా చేసేది, ప్రకకదారి ప్టిటంచేదీ -   ఇదంతా 
పీడిత తాడిత వరాగలకు వాతిరేకమయిన సాహితాం. ఈ రెండు రకాల 
సాహితాానికి గల తేడాన్ ముఖాంగా ప్రిశీలించాలి. 

ఆదరశవాదులు, యధాతథవాదులు వస్తతవుకూ, శలాునికే 
ప్రధానాత ఇచిు ఫలితాలన్ నిరలక్షయం చేసాతరు. హేతువాదులు, యాంత్రిక 
భౌతికవాదులు ఫలితాలకు ప్రధానాతనిచిు వస్తతవున్, తృణీకరిసాతరు. 

ఈ ఉభయులకు వాతిరేకంగా వస్తతవుకూ, ఫలితానికి మధా ఐకాత 
పీడిత ప్రజల ప్క్షం వహించే రచనలకు వుండాలి. పీడిత ప్రజలకు సేవ 
చేయాలనా ఆశయానికి, వారి ఆచరణ ఫలితానిా సాధించటానికి 
అవిన్నభావ సంబంధముంది. కేవలం పీడిత ప్రజలన్ సేవించాలని 
ఆశయంవుండి, వారికి లాభం చేకూరుటం అనా ఫలితానిా విసురించితే ఆ 
రచన నిరుప్యోగమే అవుతుంది. 

ఈ నవలలో రచయిత ప్రధానంగా గ్రామీణ పీడిత వరగమైన హరిజన 
దాసా ప్రవృతితని చకకగా తీరిుదిదాురు. అదే సమయంలో భూసావముల 
దురాగతాలన్ హింసాతుక చరాలన్ ప్రతాక్షంగా చూప్క వారిని కేవలం 
అలంబనగా చిత్రీకరించి చిముచీకటిలాంటి హరిజన్ల జీవన వావసాలోకి 
ఒకక కాంతి కిరణానెపా న్న ప్రసరింప్ చేయటానికి ప్రధాన ఆటంకం ద్యపిడి 
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వరాగలకన్నా, తన వరగంలోని వారిచేత జరిగే అప్చారమే ప్రధానమైనదని 
చిత్రించి పీడిత, తాడిత వరాగల ప్క్షాన నిలబడటంతో రచయిత వైఫలాం 
చెందాడు. ఈ నవలలో రామచంద్రుడు తన కషటనష్కటలకు ప్రధాన కారణం 
తనకు దారిలో సహాయప్డిన లారీ డ్రైవర్ తోన్, బండి రైతుతోన్, 
అరుునరెడిడతోన్ వాపోతాడు -   రామచంద్రుడు పుటిట పెరిగన గ్రామమయిన 
“గంగప్టాం”లో ఇంటిని కూలేు సందరభంలోగాని, పెదురెడిడ ఇంటివదు 
రామచంద్రుడిా చితక గొటటటంలోన్ ప్రధాన పాత్ర మాలలదేననాటుల 
చిత్రించి, ద్యపిడి వరాగలకు ప్రతీకయైన పెదురెడిడ అతాాచారాలన్ కేవలము 
ఉవాచ దావరా కొదిుగా ప్రామరిశసాతడు రచయిత. అలాగే “వొంటిమిటట” 
గ్రామంలో రామచంద్రుడు తన కొడుకిక కొబబరి నీళ్లళ ఇవవటానికి కూడా 
ప్రధాన ఆటంకం మాల ‘‘కుటిటగాడు”గా చిత్రించి, రామచంద్రుని 
ప్ందులననిాంటినీ చావబాదింది మునసబుగారి ప్నిపాటలలోని 
మాలలేననాటులగా చిత్రించారు రచయిత. ప్ందులు చనిపోయినపుుడు గాని, 
కొడుకు చనిపోయి కుమిలి పోతునాపుుడుగాని కనీసం సాన్భూతి వాకాాలు 
కూడా మాలలచేత ప్లికించక రామచంద్రుడిా వాపోవ చేసాతడు రచయిత. 
చివరగా అరుునరెడిడ పాకన్ ఖ్యళీ చేయవలసివచిునపుుడు కూడా అందుకు 
ప్రధాన కారణం మాలలుగానే చిత్రించి మాల మాదిగల అభ్యానాతికి ద్యపిడ్డ 
వరాగలుకాక, మాల మాదిగలే ప్రధాన అడడంకి అనాంతగా కథాంశానిా 
నడుపుతాడు రచయిత. 

ఇలా తీరిుదిదుటంలో రచయిత సమాజంలోని వైరుధాాల పాత్రన్ 
గురితంచలేదనేది సుషటమైన విషయం. అనగా వాకిత చైతన్నానికి, సామాజిక 
చైతన్నానికి వరగ చైతన్నానికి మూలకారణమైన వైరుధాాల పాత్రన్ శాస్త్రీయ 
దృకుథం లేనందువలన రచయిత విసురించాడనే నిరణయానికి మనం తప్ుక 
రావలసి వుంటుంది. 

ఈ నవలా చిత్రణలో హరిజన్లందర్మ తమలో ఒకడైన 
రామచంద్రుడిా నీచంగా ప్రిహసించడం, చావబాదటం, సుృహ తపిునవాని 
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మకాన వుచు బటిట చలలమనటం -   ఇవవనీా మిత్ర వైరుధాాలసాాయిని మించి 
శత్రు వైరుధాాల సాాయికి చేరుకునావి. 

అలానే ద్యపిడ్డ వరాగలైన భూసావములకు, హరిజన్లకు మధా 
వుండే శత్రు వైరుధాానిా చిత్రించటంలో రచయిత విఫలత చెందాడు. కేవలం 
రామచంద్రుడి లాంటి ఉద్రేకి, నిరక్షరుడు, మూరీతభవించిన మరటుతనం -   
అయిన పాత్ర నొకదానిని సృష్టటంచి ఒంటరిగా భూసావమా వరగంతో 
తలప్డటం చూపించి, మిగలిన హరిజన్లందరినీ పెదురెడిడకో, మునసబుకో 
వంతపాడే హరిజన్లుగా చిత్రీకరించడం దావరా, హరిజన్లలోని 
చైతన్నాంశ అంతా కేవలం ఉద్రేకం. మరటుతనం అనాటులగానే చిత్రించటం 
జరిగంది. చివరిగా రామచంద్రుని చైతనాసాాయికి గీటురాయా అనాటులగా 
అరుునరెడిడచే గుడిలోని దీప్పు సమెులోని ఆముదం తెముని చెపిుంచి, 
అందుకు నిరాకరించిన రామచంద్రునిపై అరుునరెడిడచే వుమిుంచటం పీడిత 
ప్రజలన్ అవమానించడంగానే తప్ుక ప్రిగణ్నంచవలసి ఉంది. 

పీడిత ప్రజలైన హరిజన్లలో లోపాలుండవని కాదు-   చాలా 
మందికి పాత భావాలు పోవు. దాసా ప్రవృతిత పోదు. వారు ఈ పాత భావాల 
బరువున్ దించేస్తకొని, దాసా శృంఖలాలన్ వదలించ్చకొని, తమ 
లోపాలన్ తామే సరిచేస్తకొని ఐకాంగా, చ్చరుకుగా ముందుకు సాగేటటుల 
తోడుడటానికి తగన చైతన్నానిా అందించవలసిన బాధాత ప్రధానంగా పీడిత 
తాడిత ప్రజల ప్క్షం వహించే రచయితల గురుతర కరతవాం. వారు ఇప్ుటి 
వరకు జరిగన వేలాది సంవతురాల పీడనలో, ద్యపిడిలో నితా జీవన 
సమరంలో సంసాకరం పందటానికి ప్రయతిాస్తతన్నారు. పందుతున్నారు. 
ఈ ప్రిణామానిా ముఖాంగా పీడిత ప్రజాప్క్షపాత రచయితలు తప్ుక 
చిత్రించాలి. వారి లోపాలన్ ప్రసాతవించి, తదావరా వారిని అవహేళన 
చెయాటం తపుు. హరిజన్లలో అనేకులు నిరక్షరాస్తాలు. పేదరికం 
అజాఞనం వారి సతుత. వారి జీవితం నితాసమరమే. వారిలోని సంఘరణిాగా 
నివురుగపిు ఉంది.  
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దానికి ఆజాం పోయవలసిన ప్రధాన బాధాత పీడిత ప్రజ ప్క్షపాత 
రచయితలదే. వారి ప్క్షాన నిలబడే రచయితల రచనలు వారిని మేలొకలిపి, 
ఉతాుహం చేకూరిు, వారు తమ వాతావరణానిా మారుుకోవటానికి 
తోడుడాలి. అలా కాని న్నడు ఆ రచనలవలల పీడిత ప్రజలకు ప్రయోజం 
శూనాం. 

సహజంగా గ్రామీణ ప్రంతాలలో పీడిత తాడిత ప్రజల మధా వునా 
అంతరగత వైరుధాాలన్ ఆసరాగా చేస్తకొని భూసావములు తమ ద్యపిడ్డని 
కొనసాగస్తతంటారు. ఈ నవలలో రామచంద్రునికి మిగలిన మాలలకు 
మధాగల అంతరగత వైరుధాాలన్ చిత్రించటంలో బలమైన కారణాలుగాని, 
ఈ అంతరగత వైరుధాాలు పెంపందిసూత భూసావమా వరాగలు కొనసాగంచే 
ద్యపిడ్డ, హింసాతుక చరాలన్ బలంగా చిత్రించటంలోగాని రచయిత 
విఫలత చెందాడు. 

 
మన సాహితామూ కళలూ, ప్రజలకు సేవ చేయాలి. ముఖాంగా 

పీడిత, తాడిత ప్రజలకు సేవ చేయాలి. ప్రజలలోని మూఢ భావాలన్, 
అశాస్త్రీయ భావజాలానిా తొలగంచాలి. చైతనాప్రచాలి. వారి జీవితాలలో 
వెలుగు రేఖలన్ నింపాలి. అంతేకాని పాత భావాలకు బలం చేకూరుటం 
పీడిత ప్రజలకు హాని చేయటమే. మచ్చుకు కొనిా భావాలన్ ప్రిశీలిదాుం. 

“ఈ ఇంట్లలకి మారంగానే కిషుటడికి మందూ మాకు లేకుండానే 
వొలుల కుదురుకునింది. ఈ సంవతురంలో ఒకసారి గూడ మూరా 
కనబడలేదు. వానికి ప్టిటన “కింక” లనీా వదిలి పోయిన్నయి’’. 
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“న్వీవ పదుు ఎడం ప్కక నిరురేలచిన్నవురా, న్న దగగర వొళ్లళ 
కాపాడుకోలేవు” 

“జరిగేదంతా నొసట వ్రాసిన ప్రకారమే జరుగుతుంది” 

‘‘ఈ కలిగగంలో వుండే జనులోలకంతా కన్న కషటమయినది మాల 
జను. గొడడయి పుటటవచ్చు. ప్ందై పుటటవచ్చు కాని మాలోడై పుటటగూడదు”.  

‘‘భూసావమి దురాగతాలకు దేముడే బుదిా చెబుతాడు” 

‘‘పుణాం చేస్తకోన్ండాల. మగుడు తాగుతా వుంట్ల చూసాత 
కూరొునే పెండాలము దొరకాలంట్ల రెండు చేతులా పుణాం చేస్తకోన్ండాల”.  

“అది తెలుగుది కాని, అరవది కాని మరింకెవవరన్నా కాని ఎర్రగా 
బుర్రగా వుండే ఆడదానిా మాత్రము నముకూడదు. న్వువ న్నగుబామున్ 
నముు. చిఱతపులిని నముు. ఒకన్నడు గాకపోయిన ఇంకొక న్నటికి బాగు 
ప్డతావు. కాని అందంగా ఉండే ఆడదానిా మాత్రం నముదుు”. “మగోడు 
బాగుప్డిన్న, బెస్తటప్టిటపోయిన్న ఆడదాని పేరు మీదనే”  

“మాలోడు కాపురముండే ఇంటిని స్తటిటతే సావికి కోప్ం రాకుండా 
వుంటుందా.” 

ఇలాంటి భావజాలానిా నవల పడవున్న రచయిత పందుప్రచటం 
జరిగంది. కాని ఆ భావజాలానిా శాస్త్రీయంగా ఎండగటటటం జరిగ వుంట్ల 
రచనకు ప్రిపుష్టట కలిగేది. అలా జరగనందున ఆ ప్రజా వాతిరేక భావ 
జాలానికే పుష్టట కలిగంది.నవలలోని పాత్రల చిత్రీకరణలలో రైతుల 
పాత్రలోవునా సమగ్రత మిగలిన పాత్రల చిత్రీకరణలో లోపించింది. 

-  “సృజన” మాసప్త్రిక (1980 ఆగషుట & సపెటంబర్) 
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4. కళలు -   సాహితాం ఎవరి కోసం ? 

(మావోటున, తదితర చైన్న రచయితల వాాసాలు, 

“సృజన” ప్రచ్చరణ, హన్మకొండ, వరంగల్- 1) 

చైన్న విప్లవ గమనంలో 1919 మే 4 ఉదామం న్ండి 1942 వరకు 
జరిగన కళ్య సాహితా రంగాలలోని లోపాలోపాలన్ శాస్త్రీయంగా 
విమరిశంచి, మౌలికమైన అవగాహనన్ కళ్య సాహితా రంగాలకు కలిగంచి 
అప్ుటి వరకు ఆ రంగాలలో ప్రచారంలో వునా అనేక శ్రామిక వరేగతర 
భావాలన్, గందరగోళ్యలన్ గురించి సుషటం చేసిన మావో, “ఏన్నన” 
ప్రసంగాల ప్దవ వారిిక సందరభంలోనూ, 30వ వారిిక సందరభంలోనూ చైన్న 
భాషలో వెలువడిన వాాసాల సంకలన అన్వాదం ఈ చినా పుసతకం. 

గత దశాబుంలో కళ్య సాహితా రంగాలు మారిక్జం, లెనినిజంతో 
ఎలా సమనవయం పందిందీ, అప్ుటి వరకు కేవలం విమరశన్నతుక సృజనగా 
వుండి ప్రజలకు సేవ చేయలేని కళ్య సాహితా రంగాలు, ఆ తరువాత విప్లవ 
వాసతవికతా దృష్టటతో అభివృదాి చెందిన పూరణ మనసకతతో ఎలా ప్రజలకు 
ముఖాంగా రైతులు, కారిుకులు, సైనికులకు, ఉప్యోగప్డేలా కృష్ట చేస్తతనాదీ, 
చేయవలసినదీ వివరించేది మదటి వాాసం. 

గత 30 సంవతురాలుగా మావో “ఏన్నన” ప్రసంగం కళ్య సాహితా 
రంగాలలోని అతివాద, మితవాద, అవకాశవాద ప్ంధాలన్ శాస్త్రీయంగా 
ఎదురొకంట్ట విప్లవోదామంలో అంతరాభగంగా విప్లవ సంసకృతిని 
పెంపందించి రాజకీయ అధికారానిా హసతగతం చేస్తకోవటంలో, కారిుక వరగ 



 
213 భూమిక    సంగ్రామ్ 

నియంతృతావనిా ప్రిరక్షంచ్చకోవడంలో ఎలా ద్యహద ప్డుతునాదీ 
వివరించేది రెండవ వాాసం. 

ప్రజాసేవకు అన్గుణంగా మన భావాలన్ 
మలచ్చకోవడానికి, వరగ పోరాటంతో కూడిన సమాజ సారానిా 
అరాం చేస్తకోవటానికి, స్తసంప్నామైన ప్రజా జీవితంలో, 
పోరాటాలతో మమేకం కావటం దావరా కళ్య సాహితా రంగాలు 
అభివృదిాచెంది శ్రామిక సంసకృతిని పెంపందించి 
నిలబెటటటానికి “ప్రజలోలకి వెళళండి” అనే నిన్నదం ఎలా ప్రేరణ 
ఇచిుంది వివరించేది మూడవ వాాసం. 

సాంసకృతిక రంగంలో పోరాటం మతతం విప్లవ పోరాటంలో 
అంతరాభగమని, ప్రజలన్ సమైకాం చేయటానికి, విజాఞనవంతులన్ 
చేయటానికి, శత్రువున్ ఎదురొకని న్నశనం చేయటానికి విప్లవ పోరాటానికి 
బాగా సేవ చేయటానికి సాహితాం, కళలన్ శకితవంతమైన ఆయుధాలుగా 
ఉప్యోగంచ్చ కోవాలంట్ల ప్రిషకరించ్చకోవలసిన వివిధ సమసాలన్ 
“మారిక్జం, లెనినిజం, మావో ఆలోచన్న విధానం" వెలుగులో విశదీకరించి 
రచయితల, కళ్యకారుల ప్రప్ంచిక దృకుథానిా సూచించేది చివరి వాాసం.  

ఈ న్నలుగు వాాసాల సంకలనం రచయితల, కళ్యకారుల సృజన 

రీతులన్ పెంపందింప్ జేయటానికి వెలువడిన 'సృజన' ప్రచ్చరణ. 

- “అరుణతార” (1981 ఫిబ్రవరి) 
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5. ప్రజలే చరిత్ర నిరాుతలు 

ప్రజా పోరాట సాధన్నలుగా కథ, నవల 

నగుల్ బరీ రైతాంగ పోరాటం భారతదేశ రాజకీయరంగంలో 
ద్యపిడ్డ రాజకీయాలకు, ప్రజా రాజకీయాలకు మధా గండికొటిట పీడిత 
ప్రజలన్ ద్యపిడ్డ లేని, వరగ రహిత సమాజ సాాప్న కోసం దీరఘకాల ప్రజా 
యుదా ప్ంథాకు దేశవాాపితంగా సమాయతతప్రచింది. ఈ మహతతర 
పోరాటం అనివారాంగా ప్రజాకళ్య సాహితా రంగాలలో ప్రతిబింబించి 
ప్రజా సంసకృతి దినదిన్నభివృదాి చెందటానికి ద్యహదం చేసూతవుంది. ఇది 
అభివృదాి చెందనిదే ప్రజలలో అన్నదిగా జీరిణంచ్చకుపోయిన ద్యపిడ్డ 
సంసకృతి కుట్రన్ నిర్ములించడం అసాధాం. అటిట ప్రజా సంసకృతిని 
పెంపందించటానికి, పీడిత ప్రజలన్ వరగ పోరాటంలో దృఢంగా 
నిలబెటటడానికి, వరగ రహిత సమాజ సాాప్నకు సాధనంగా 
ఉప్యోగప్డటానికి నేడు మన కళ్య సాహితా రంగాలు శాస్త్రీయంగా 
ప్దునెకుకతున్నాయి. మతతం శ్రామిక వరగ ఉదామంలో అంతరాభగంగా 
వాడ్డ వేడ్డ సంతరించ్చకుంటున్నాయి. 

ఈ కలోలల దశాబిులో కళ్యసాహితా రంగాలు ప్రస్తతత చారిత్రక 
ప్రిసాితులకు అనవయించ్చకుంట్ట గతి తారికక భౌతికవాద దృకుధంతో 
ప్రజా పోరాట సాధన్నలుగా ర్మపురేఖలు దిదుుకుంటున్నాయి. ఈ 
కాలంలో ప్రజల పాట, ఆట పీడిత ప్రజా పోరాటాలతో భ్యజం భ్యజం 
కలిపి ప్రజా సంసకృతిని పెంపందిసూత తెలుగు న్నట మారుమూల 
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గ్రామాలకు సైతం చేరిందనేదానికి నేడు వెలిలవిరుస్తతనా ప్రజా పోరాట 
చైతనామే నిదరశనం. ఇదే సందరభంలో “ఇపుుడు వీస్తతనా గాలి” కథలు, 
“కొండగాలి” నవలతో మదలైన కథా నవలా రంగాలు, మధాలో కాసత 
నతతనడక నడచిన్న, నేడు ప్రజా పోరాట సాధన్నలుగా ప్దునెకుకతునా 
మాట వాసతవం. 

కాకము కథలో, పిచికము కథలో జబబసతాతవుంట్ల రాయవచ్చు. 
దాంతో పాటు ఓపికుంట్ల నవలలూ రాయవచ్చు. కాని ప్రజా కథలు 
రాయటం కషటం. ముఖాంగా పోరాట సాధన్నలుగా కథని, నవలని 
తీరిుదిదుటం మరీ కషటం. పోరాట ప్రిభాషలో చెపాులంట్ల ట్రిగగర్ 
నొకకటం లేదా గ్రెనేడ్ విసరటం లాంటిదే. మన కథనంలో ఏ మాత్రం 
ప్రజా వాతిరేక భావాలు చోటుచేస్తకున్నా, మన శాస్త్రీయ అవగాహనలో 
లోప్మున్నా ప్రజా సమసాలన్ ప్రతిబింబించటంలో, వరగ వైరుధాాలన్ 
ప్రిశీలించటంలో, ప్రిష్కకర మారాగనిా నిరేుశంచటంలో ఏ మాత్రం 
తప్ుటడుగు వేసిన్న, ఎంతో హాని కలుగుతుంది. అంత మాత్రాన మనం 
ఒకేసారి వునాతసాాయి కథలన్ సృష్టటంచాలని కాదు. అది వీలయేాదీ 
కాదు. అందుకు మనం చేయవలసిందలాల చ్చట్టట సమాజానిా 
శాస్త్రీయంగా ప్రిశీలించటం, ప్రజా సమసాలిా సక్రమంగా అధాయనం 
చేయడం, ప్రజలలో నివురు కపిున నిపుులా వునా చైతన్నాంశన్ వెలికి 
తీయటం, దానిా వరగ చైతనాంగా పోరాట సూూరితగా తీరిు దిదుటం. 
ఇందుకు ముందుగా మన సిదాాంత ప్రిజాఞన్ననిా ప్దునెకికంచ్చకోవలసి 
వుంది. 
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 సిదాాంత జాఞనం అంట్ల మారిక్జం లెనినిజం మావో ఆలోచన్న విధానం 
మాత్రమే.  మారిక్జానిా చదవటం మన రచనలలో ఆ శాస్త్ర భావాలన్ 
వుప్న్నాసాలన్ గుపిుంచటానికి మాత్రం కాదు. సమాజానిా గతి తారికక 
భౌతిక దృష్టటతో, చారిత్రక దృష్టటతో ప్రిశీలించి అరాం చేస్తకోవటానికి 
మాత్రమే. అది ఆచరణకు దారి తియాాలి. 

అందుకు పీడిత ప్రజలతో మమేకం కావటం మాత్రమే ప్రిష్కకర 
మారగం. అపుుడే మనం ప్రజల భాషన్, భావానిా, ర్మపానిా మన కథలోల 
నవలలో సంతరించ్చకోగలం. పోరాట సాధన్నలుగా అందించగలం. 
వాటిని మళీళ సిదాాంత జాఞనంతో ప్దునెకికంచ్చకోగలం. ఇది నిరంతరం 
సాగపోవలసినదే. కుంటుప్డటానికి వీలు లేనిది. 

ప్రజాభాష జీవనది. అందులోని సూటిదనం, వాడి, జీవిత 
వాసతవాలు -  మన కథా రచయితలు తప్ునిసరిగా సీవకరించాలి.  

మనం ప్రజల భాషన్ సీవకరించకపోయినటలయితే మన రచనలు 
ప్రజల విప్లవ భావానిా తీరిుదిదుటంలో విఫలమౌతాయి. 

అలానే భాషన్ ర్మపానిా సంతరించ్చకొని ప్రజల భావానిా 
సంతరించ్చకొనక పోయినటలయితే మన భాష, ర్మప్ం తెచిుపెటుట 
కొనావిగా వుండి ప్రజల కుప్కరించటంలో విఫలమై పైపెచ్చు విద్రోహ 
పూరితం కావటానికి వారి విప్లవ చైతన్నానిా ప్రకకద్యవ ప్టిటంచటానికి 
మారాగనిాసాతయి.- “అరుణతార” (1981 ఏప్రిల్ & మే) 
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6. మహిళలు లేకుండా 
నిజమైన ప్రజాఉదామం ఉండదు 

ప్రప్ంచ వాాప్తంగా స్త్రీ పురోగతి నతతనడక నడుసూతనే వుంది. 
హిందూదేశంలో స్త్రీ ప్రిసిాతి మరీ అధావనాం. ఆసితహకుక లేదు, ఆమె 
మరణంపై ఆమెకు హకుక లేదు. ఇక సాంఘిక దురాచారాలకు అంతే లేదు. 
నినా మనాటి వరకూ జరుగుతూవుండిన సతీసహగమనం, కన్నాశులకం, 
బాలావివాహాలు తలచ్చకుంట్ల గుండెలు ప్గలిపోతాయి. దేవదాసీలు, 
భోగంకులాలు, వేశాావృతితచూసేత మనస్త వికలమై పోతుంది. ఇక ప్రస్తతతం 
మహమాురిలా స్త్రీ లోకానిా సమాజానిా ప్టిట పీడిస్తతనా వరకటాం భయంకర 
ర్మపు దాలిుంది. ఇలా దేవుడు, మతం, నీతి, ఆచారం, పాతివ్రతాం, కులం -  
ఇంకా ఎనెాన్నా పేరలతో స్త్రీ ఈ సమాజంలో అణగద్రొకక బడింది. స్త్రీ కూడా 
మనిషేననా జాఞనం కూడా నశంచి పోయింది. ఆమె కేవలం పిలలలిాకనే 
యంత్రమై పోయింది. పురుషుడికి భోగవస్తతవై పోయింది. వాకితతవంలేని 
ఆటబొమెపు పోయింది. పురుషుడు సమాజానికి, మతానికి బందీ అయితే స్త్రీ 
సమాజానికి, మతానికి, పురుషుడికి కూడా బందీ అయింది. ఆమె ఎంత 
మంది పిలలలిా కన్నలోకూడా పురుషుడే నిరణయిసాతడు. 

మన సమాజంలో స్త్రీ పుటుటకకు ముందే వివక్ష ప్రరంభమవుతుంది. 
గరభసా శశువు మగబిడడ కావాలని ఆశంచడం జరుగుతుంది. పుటుటకతోనే 
ఆడముండ పుటిటందనే అంతరం ప్రరంభమవుతుంది. ఆమె జీవితాంతం 
పురుషుడికి, సమాజానికి అణగ మణ్నగ వుండాలనే “బ్రెయిన వాష్టంగ్” 
బ్రహాుండంగా జరుగుతుంది. ఆటపాటలోల, చదువులో, పెళ్లళలో ఉద్యాగ 
నిరవహణలో మగవారికునా సేవచా ఆడవారికుండదు.  
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గృహసా జీవితంలో పురుష్కధికాత కొటటవచిునటుల కానవస్తతంది. 
ఎదిరించిన స్త్రీలన్ భరతలు హింసించడమనేది ప్రప్ంచమంతటా 
సరవసాధారణ విషయంగా సాగుతూనే వుంది. చాలా దేశాలోల ఇలాంటి హింస 
తప్ునే భావంగూడా ప్రజలో వాాపిత చెందలేదు. ఇలా హింసకు లోనయేా 
స్త్రీలలో అనిా జీవితరంగాలకు చెందినవార్మ వుంటారు. ధనిక, పేద అనే భేదం 
లేదు. అనేక మంది స్త్రీలకు ఈ హింసన్ తపిుంచ్చకునే మారాగంతరాలు 
తెలియవు. నితాం సూకళళలో, ఫాాకటరీలలో, పలాలోల, గృహాలోల లైంగక 
వేధింపులకు, మానభంగాలకు తరచ్చగా గురి అవుతుంటారు. అనేక 
విషయాలు వెలుగులోకి రాకుండా వుంటాయి. ఈ లైంగక వేధింపుకు 
సమాజంలో పుటటగొడుగులాల పుటుటకొస్తతనా అశీలల సాహితాం, సినిమాలు, స్త్రీ 
ప్టల వావసాీకృతమైన చినాచూపు ప్రధాన కారణాలు. 

ఇలా తన ఆరా శరీరమైన స్త్రీ ప్క్షపాతరోగంతో బాధప్డుతుంట్ల ఈ 
సమాజం ఏమి ప్రగతి సాధించగలదు? పురుషులతోపాటు స్త్రీలు కూడా 
హకుకలు, బాధాతలు పందినన్నడు ఈ సమాజం సజీవంగా 
మనగలుగుతుంది. ఈ సతాం గ్రహించినన్నడే ఏ జాతైన్న, దేశమైన్న 
మారుున్ సాధించగలదు. ఎలా? ఎపుుడు? ఎవరు ఈ మారుున్ సాధించేది? 
మారగమేది? అని మనం ఆలోచిసేత మనం మానవ సమాజ చరిత్రని 
అధాయనం చేయందే, అవలోకించందే వీటనిాంటికి మూల కారణానిా 
అనేవష్టంచి -  దానికి విరుగుడు చేయకుండా ఏద్య కాయకలు  చికితు చేసేత 
వచేుది కాదు ఈ మారుు. 

ఆ విరుగుడు సంసకరణలతో జరగదు. అవి సమసాన్ అప్డానికి 
దాటవేసే సాధన్నలు మాత్రమే -  
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సమాజంలో సగభాగమైన స్త్రీ విముకిత పీడిత ప్రజానీకం విముకితలో 
భాగమే. అనిా అసమానతలకు అవమాన్నలకు కారణమైన ఈ ద్యపిడ్డ వావస ా
కూలిపోయిన రోజు మాత్రమే స్త్రీల సమసాలకు ప్రిష్కకరాలు దొరికేది. 
అందుకు స్త్రీ ముందుకు రావాలి. స్తదీరఘ పోరాటంలో భాగం కావాలి. లెనిన 
అనాటుల “ప్రతి వంటకతెత ఒక రాజకీయవేతత కావాలి. ఎందుకంట్ల మహిళలు 
లేకుండా నిజమైన ప్రజా ఉదామం ఉండదు”. 

-  “అల” బులిటన (ప్రకాశం జిలాల) 
"నేటి ప్రప్ంచంలో సమసత సంసకృతీ, సమసత సాహితామూ కళ్య 

విసుషట వరాగలకు చెందిఉండి, విసుషటమైన 
రాజకీయ ప్ంధాలకు ముడిప్డి వున్నాయి. 

వాసతవానికి కళ కోసమేననా కళ్య, 
వరాగలకు అతీతమైన కళ్య, 

రాజకీయాలకు లోబడకుండా సవతంత్రంగా ఉనా కళ్య 
ఎకకడా లేవు. 

-  మావో 

 

7.  
8.  
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7.వలసవాద నీలినీడలో ‘గెపలనైస్’ 
‘‘నీలినీడ’’ ఓ ఆసాేలియా ఆదివాసీ అమాుయి ఆతుకథ. రెండు 

శతాబాుల క్రితం ఆసాేలియా బ్రిటీష్ వలసగా మారగానే ఆదివాసీ జీవితాలోల 
అసాిరత మదలైంది. వాళళకు మదటిగా దూరమైంది వాళళ భూమి. ప్రకృతి 
ఒడిలోని ఆదివాసీలు సావతంత్రాం, సంసకృతి, ప్రజలమధా అన్బంధాలు 
కోలోువడం జరిగంది. వలసాధిప్తాం కింద బతకటానికి ఆదివాసీలు చాల 
కష్కటలన్, బాధలన్ ఎదురొకవలసి వచిుంది. వేలాది మంది ఆదివాసీలు 
క్రూరంగా చంప్బడాడరు. ఆదివాసీలకు మేలు చేస్తతన్నామన్కునా మిషనరీల 
తెలలవాళ్లళ -  ఆదివాసీ పిలలలిా పోషణ పేరుతో, సేవ పేరుతో, చదువుల 
పేరుతో తలిలదండ్రుల న్ండి దూరం చేశారు. అది అనేక మంది పిలలల 
జీవితాలన్ వారి సంసకృతి న్ండి, ప్రకృతి సానిాహితాం న్ండి వేరుచేసి 
యూరోపియన జీవిత శైలికి బలవంతంగా అలవాటు ప్డేటటుల చేశారు. 
అలాంటి ఓ ఆదివాసీ అమాుయి “గెలనైస్ వార్డ” ఆతుకథే ఈ నీలినీడ. 
ప్సిపాప్గా వునాపుడే సయింట్ జోసఫ్ు అన్నధాశ్రమానికి చేరుబడి, 
మూడేళళ వయసపుుడు జరున కాథలిక్ చరిు ఆధవరాంలో నడిచే “వాండరింగ్ 
మిషన” అనే మిషనరీ సంసాకు మారుబడి ప్సిప్రయంలోని అన్భూతులకు, 
తలిలదండ్రుల ఆపాాయతలకు దూరమై ప్దమూడు సంవతురాలు అకకడే 
గడిపింది. ఆ పిలల జీవిత కథే ఈ నవలలో ఉనాది. 

ఆమె ప్దహారు సంవతురాల వయస్తులో హోమ్ వదలి తెలలవాళళ 
ఇంట్లల ప్నికి వెళ్యళలిు వచిుంది. నను కు దూరం అవుతునాందుకు 
బాధప్డింది. ఎంతో వుదేవగంతో సేాహితురాళళందరికి వీడోకలు చెపిుంది. 
జీవితంలో మదటిసారిగా హోమ్ వదలి వెళళబోతునాది. జీవితంలో ఏం 
కోరుకుంటుంద్య తెలియదు. భయం. హోమ్ వదలి వెళ్యళలని లేదు. కానీ మరో 
మారగం లేదు.  
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మిషన జీవితం న్ండి మరోకొతత జీవితంలోకి వెళ్లళ వాళళ ఇళళలో 
ప్నిపిలలగా “గెలనైస్ వార్డ" జీవితం మదలవుతుంది. ఉదయం లేవగానే ఇంటి 
కాంపండ్ అంతా శుభ్రంగా ఊడవటం, తరువాత తోటకెళ్లళ 
న్నరింజకాయలు తెచిు రసంతీసి యజమాన్రాలికి ఇవవటం, వంటగది 
శుభ్రం చేయడం, వెండి, ఇతతడి సామాన్ల మహం కనప్డేలా తోమటం, చెకక 
వస్తతవులిా మైనంతో పాలీష్ చేయడం, కిటికీలు, తివాచీలు, శుభ్రం చేయడం, 
గదులనీా శుభ్రంగా తుడవడం, వంటప్న్లు, కూరలు తరగడం, పాత్రలు 
కడగడం, వంటగది గోడలు మచులు లేకుండా శుభ్రంగా వుంచడం, నేలన్ 
కడిగ శుభ్రం చేయడం -  ఇలా వెటిటచాకిరితో గెలనైస్ వార్డ న్ యజమాన్రాలు 
మేయర్ బిగలో కానరాని హింసకు గురి చేసేది. ఆదివాసీ ప్ని పిలలలంతా ఈ 
హింసకు గురయేావారు. ఆదివాసీలన్ తెలలవాళ్లళ మన్షులుగా 
గురితంచేవారు కాదు. వాళ్లళ కేవలం ఇళళలో ప్నిచేసే మానవ యంత్రాలుగా 
మారుబడేవారు. ఆపాాయత, సంతోషం, కడుపునిండా తిండి మృగాం. ప్ని, 
ప్ని. నిరంతరం శ్రమతో బాలాం, యవవన్నలు హరించ్చకుపోయేవి. ఇవనీా 
గెలనైస్ వార్డ అన్భవించింది. చెపిునటుల వినకపోతే తిరిగ మిషన కు -  
ప్ంపుతానని బెదిరించేది యజమాన్రాలు. 

యజమాని కొడుకు “రాబర్ట’’ మాత్రమే కాసత ఈ నలల ప్నిపిలలన్ 
మనిష్టగా గురితంచేవాడు. ఇంట్లల వాళళందర్మ ఒకోసారి టౌన్కు వెళ్లళవాళ్లళ. 
అపుుడు ఆనందంగా “గెలనైస్ వార్డ’’ గదులనీా కలతిరిగేది. తనకు నచిున 
పాటలు పాడుకొనేది. పియాన్న వాయించ్చకొనేది. ఇలా ఎపుుడన్నా కలిసి 
వచిున రోజులు ఆనందంగా గడిపేది. 

యజమాన్రాలు తోటకు కాప్లా వుండే “బిల్” తాతతో ప్రిచయం 
“గెలనైస్”కు మన్నధైరాానిా, శాంతిని కలుగచేసింది. యజమాన్రాలు టౌన కు 
వెళ్లళనపుుడు వచిు ప్నిలో సాయప్డేవాడు.  



 
222 భూమిక    సంగ్రామ్ 

ఎపుుడూ నవువతూ వుండాలని, దేని గురించి బాధప్డవదుని 
చెపేువాడు. ఇదురు కలసి టీ తాగేవారు. క్రిసుస్ వెళ్లళన కొంత కాలానికి 
సేాహితురాలు కేలిన న్ండి వుతతరం వచిుంది గెలనైసావర్డ కు. తనన్ రముని 
రాసింది. తన కోసం ప్రతి వారం వచేు బస్తుకు ఎదురు చూసాతనని రాసింది 
కేలిన. వేసవికాలం సలవులోల హోమ్ కు రెండు వారాలు శెలవు మీద 
వెళళటానికి యజమాన్రాలు అవకాశం ఇచిుంది. అలా మిషన కు 
వెళ్లతన్నానని చెపిు గెలనైస్ తన సేాహితురాలు “కేలిన” వదుకు వెళ్లళంది. అకకడ 
హాసుటలోల ఓ చినా ఉద్యాగం సంపాదించింది. మిత్రురాలి సాయంతో ఓ 
మంచి వాకితని పెళ్లళచేస్తకొని జీవితం సంతోషంగా గడిపింది. భరత వృతితరీతాా 
హెయిర్ డ్రసుర్. ఇదురు పిలలలతో వారి జీవితం గౌరవప్రదంగా సాగపోతుంది. 
ఇపుుడు వారి పిలలలు బానిసలు కాదు. జీవితంలో మంచి విదా కోసం. ప్రతి 
అవకాశానిా వారికి ఇవావలని భరత ఛారీలతో కలసి సాగపోతుంది. తమ పిలలలు 
ఈ సమాజంలో తమ సాాన్నలన్ డాకటరులగాన్న, లాయరులగాన్న ఇంకా ఇంకా 
ప్దిలప్రచ్చకొని మానవజాతిలో సమానతావనిా సాధించాలని ఆకాంక్షసూత 
గెలనైసావర్డ అందించిన ఆతుకథ ఈ నీలినీడ. 

వలసవాద దారుణాల న్ండి, అన్భవాల న్ండి వాటికి 
వాతిరేకంగా ఆదివాసీ వుదామాలలో భాగంగా వచిుందే ఈ ఆదివాసీ 
అమాుయి ఆతు కథ. తమ అన్భవాలన్ తమ వారితో ప్ంచ్చకొనే ప్రయతాం 
చేసూతనే, మరోవైపు తెలలవాళళ వైఖరికి నిరసనన్ తెలియజేసే ప్రయతాం 
కేంద్రంగా ఈ రచన సాగంది. ఆదివాసీ చరిత్రన్ ముఖాంగా స్త్రీలు, పిలలలు 
చరిత్రలో అన్భవించిన వేదనలకు అదుం ప్డుతునా ఈ ఆతుకథ 
హైదరాబాద్ బుక్ ట్రస్ట ప్రచ్చరణ. “వాండరింగ్ గర్ల” అనే ఇంగీలషు పుసతకానికి 
కె. స్తనీతరాణ్న గారి అన్వాదం పందికగా వుంది. అభ్యాదయ 
కాముకులందరు చదవతగగ పుసతకం.-   “అరుణతార (2004 ఏప్రిల్) 

*** 
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8. ‘‘రైతు కవిత” 

 “రైతు కవిత” వచన కవితా సంకలనం. ఈ మధా వచిున కవితా 
సంకలన్నలలో ఎంతో ప్రముఖాత కలిగంది. 1985- 2000 మధా 
ప్త్రికలలో పుసతకాలలో వచిున 75 మంది వచన కవితా కృషీవలుల కవితలు 
ఇందులో చోటు చేస్తన్నాయి. అన్బంధంగా “తొలికాపు” రచయితలు 
వెలువరించిన 17 మంది రచనలు వున్నాయి. ప్దున్ పోకముందే అదున్లో 
ఈ సంకలనం వెలువరించినందుకు మువావ చిన బాపిరెడిడ ట్రస్తటన్, 
సంపాదకులన్ తప్ుక అభినందించాలి. రైతు ప్క్షపాతం వునా వాళళంతా 
కొని చదవవలసిన మంచి సంకలనం ఇది. 

వావసాయం మన దేశంలో ప్రధాన వృతిత. రైతే రాజనాది 
ఏన్నటిమాట్ల. రైతు వికాసం చరిత్రలో ఎలా జరిగంద్య ఓ స్తదీరఘ ప్రిచయం 
సంపాదకులలో ఒకరైన పాపినేని శవశంకర్ వ్రాసి “రైతు కవిత”కు ఓ 
అందమైన, ఆలోచన్నతుకమైన తలపాగా చ్చటాటరు. 

వావసాయం మానవ జీవిత చరిత్రలోనే సాటిలేని ఓ అదుభతం. 
చరిత్రలో మటటమదటి సృజన్నతుక కళ్యకారుడు రైతే. సాటిలేని వంచనకు 
గురయిాందీ రైతే. చరిత్రలోనే గాక సాహితా చరిత్రలోనూ రైతులకు తగన 
సాానం లభించలేదనా వాసతవానిా శవశంకర్ సోదాహరణంగా వివరించారు. 
20వ శతాబుం ప్రరంభంలో మగగ తొడిగన కరిక చైతనాం “తొలికాపు” 
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రచయితలలో సూూరితని, ఆరితని కలిగంచి రైతు జీవన శోభన్ ఎతిత ప్టిటంది. 
సవరాజాానంతరం అనిా రంగాలలో మెలల మెలలగానైన్న ప్రవేశంచిన అభివృదాి 
ఆధునిక వావసాయరంగంలో మృగామయింది. నదీజలాలన్ 
ప్రణాళ్లకాబదాంగా వుప్యోగంచ్చకోవడం చేతగాకపోవడంతో ఈ రంగానిా 
ససాశాామలంగా చేయలేక పోయాయి. ఆధునిక వావసాయ ప్రికరాలు 
అందుబాటులో లేవు. ప్రకృతి వైప్రీతాాలకు తటుటకొనే వితతన్నల అభివృదాి 
శూనాం. ప్ంటల భీమా ప్థకం సముద్రంలో కాకిరెటట. ప్ంటలకు గటుటబాటు 
ధర ఎండమావి. ఇలా రైతు జీవితం అముబోతే అడవి కొనబోతే కొరివి 
అయిాంది. వాాపార ప్ంటల ప్రబలాంతో భూసారం క్షీణ్నంచింది. ప్రకృతి, 
ప్రభ్యతవ దళ్యరులు, నకిలీ వితతన్నలు, పురుగుమందులు, ఎరువులు, రైతున్ 
వంచించాయి. ఇలా ఆధునిక రైతు జూదంలో ఓడిన ధరురాజయాాడు. 
అపుుల ఊబిలో కూరుకు పోయాడు. అరణావాసమో, అజాఞతవాసమో 
చేయలేక ఆతుహతాలకు నెలవు అయాాడు. వారి ఆరతన్నదాలిా హృదయ 
సుందనతో మన ముందుంచారు సంకలనంలోని రచయితలందర్మ. గ్రామీణ 
జీవిత నేప్థాం న్ండి ఈ రచయితలు తమ తమ ప్రంత గ్రామాల దైన్నానిా 
మన ముందుంచటానికి ప్రయతిాంచారు. ఇవి రైతు జీవన విష్కద గీతికలు. 

విశవవాప్తంగా రైతుగుండె ప్చుటి ఆకుమడి. ఎకకడైతేనేం. 
ఇంటికొచిున వాడికి అనాం పెటిట ఆశ్రయమిచేు మానవతవం వాళ్లళ. 
వంచింప్బడి సహనం కోలోుతూ ఇపుుడిపుుడే రాజుకుంటునావాళ్లళ. 
ప్ంటచేలో సూరుాలై వుదయిస్తతనా వాళ్లళ.  
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ఇకకడి మటటంతా మనిష్ట ప్రిమళం వేసూతనే వుంది. తాతలు తండ్రులు 
ఇచిున వారసతావనికి ప్రతీకగా శ్రమసంసకృతిని ఆతాుభిమానపు ప్తాకగా 
ఎగురవేస్తతన్నాడు రైతు. ప్రప్ంచానికంతా అనాంపెట్లట రైతు జీవన వస్త్రం నేడు 
పోచలుగా రాలిపోతునాది. వెనెాముకన్ న్నగలి చేసి దునాటం ఒకకట్ల తెలిసిన 
రైతు అపుులపాలయాాడు. కనాబిడడగా చూచ్చకొనా పలం తాకటుటలో వుంది. 
తెగనముుదామంట్ల పలంలో తరతరాల ఆతు నిక్షప్తమై వుంది. దేశ గౌరవం 
గురించి న్నటితో అరిచేవాళళకు తాకటుట ప్డుతునా రైతనా తలపులో రానన్నా 
రాడు. బతుకు అపుులపాలై కండలబావులోలకి కనీారుబుకుతా ఉంది. ఎండిన 
చేల గుండెలే ఈ అక్రమాలిా ఎండగటాటలి. వడిసల రాయి గురితపిు ప్ంట 
పలాల మీద వలస పిటటలు వాలాయి. న్నగలిప్టిటన చేతులే ఈ దయాాల 
దండున్ తరిమి కొటాటలి. 

వేల వేల దుకుకలిా దునిాన చేతులు, వితతన్నల మదళళని సుృశంచిన 
పాదాలు, ప్రకృతి ప్సిపాప్లా పెంచిన వారసతవం విధవంసమైపోతూవుంది. 
తలిల వాసన వేసే ప్లెల మటిట యిపుుడు టరిునేటర్ వితతనం మింగ ఆతుహతాకు 
సిదుమవుతూ వుంది. దూదికంట్ల తేలికైపోయింది రైతు జీవితం. ఈ 
రాజాాంగమే రైతు మరణానికి మదటి ముదాుయి. కాట్లసేదాకా తెలియదు. 
పురుగున్ చంప్లేని మందులు రైతు ప్రణం తీయగలిగనపుడు, మటిటని 
నముుకునా బతుకు మటిటలోనే పలి అయినపుడు అది ఖచిుతంగా హతేానని 
అందరికి తెలుు. అయిన్న ఎవర్మ ఇదేమిటని ప్రశాంచరు. కాడెడలన్ కడిగే 
రైతులు, బర్రెతోకలు ప్టుటకొని ఈతలు కొట్లట కుర్రకారు ఎండిన చెరువులకు 
జాఞప్కాలుగా మిగలాయి. చేలో శ్రమించి తన నీడన్ విశ్రమించే శ్రమైక జీవన 
కథా న్నయకుడేడని ఎవరిా అడగాలి? భూమిని నముుకునావాడిా 
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భూప్రప్ంచమంతా మోసం చేసింది. అందుకే నలువైపుల న్ండి సమర 
నగారా మోగస్తతన్నాయి, తండ్రిని పోగొటుటకొనా పలాలు. 

కోసాత ఆంధ్ర కంట్ల తెలంగాణా, రాయలసీమ రైతు ముఖచిత్రం 
మరింత విష్కదం. కరువు పిలిసేత ప్లుకుతుంది. మనిష్టని మోడు చేసి కనీాటిని 
ప్రమానాంగా వడిడస్తతంది. కరువు కోరలోల జన జీవనం కరకశంగా నలిగ పిపెపు 
ప్రణానిా చికకబటుటకొని జీవనభృతి కోసం వలసప్క్ష ఎగరిపోతుంది. 
కరువులికకడ అకాల వరాిలతో రైతుతో జూదం ఆడుతాయి. మేసేందుకు 
మేతలేదు. తాగేందుకు గుకెకడు నీళ్లళ లేవు. మైళ్లళకు మైళ్లళ మంచినీళళ 
ప్రయాణం తప్ుదు. బోరేసేత చెము తగలడం లేదు. బోరుబావులు 
బావురుమంటున్నాయి. దాహంతో తపించే సీమకు ప్రతివాన చిన్కు ఓ 
అమృత బిందువే. ఆకాశంకేసి దొరొగగ చూసిన చూపేగాని అదున్కు ప్డడ 
చిన్కొకకటీ అవుప్డదు. జాలిలేని ఆకాశం చిన్కు రాలుదు. చిన్కే 
బంగారమైన సీమలో మెతుకే వైభోగం. ఏ వెనెాల తునకా అనాం మెతుకుక 
సాటిరాదు. ఏ అమావాసాా ఆకలి రాత్రికి సాటిరాదు. ఇంతటి విష్కదానిా 
మోస్తతనా రైతు ముఖచిత్రంలో తుఫాన్ పుటిటంది. యాభై ఐదేళళ సావతంత్రం 
తరావత ఈ రైతాంగ రుగుతలకు ప్రిష్కకరం రైతాంగ విప్లవమే. “ఏన్నటికైన్న 
ఒక దుకిక దునిాన చెయిా ఎర్రకోటపై జెండా ఎగరెయాాలిుందే” ననే ఈ 
సంకలన రచయితల ఆకాంక్షల సారాంశంతో ఏకీభవిదాుం. రైతుకవిత 
పుసతకంలోని ప్రతి పేజీలోనూ ఓ రైతు సామెతన్ పందు ప్రచడం రైతు 
సంసకృతికి అదుం ప్డుతుంది. రైతుల ఆతుహతాల రుతువులో వచిున ఈ 
సంకలనం రైతు సమసాల ప్రిష్కకరానికి ఏ మాత్రం సహకరించిన్న 
సంతోష్టంచవలసిందే.       - “అరుణతార” (2004 జూన & జులై)  
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9. రవీందుు డు..ప్రిచయం 

 
రవీంద్రుని పేరు వినగానే తరతరాల భారతీయ సంసకృతికి, విజాఞన్ననికి  
ప్రతీకయైన రుష్టతులామైన ఓ ఆకారం మన ముందు ప్రతాక్షమవుతుంది. 

 ఆధునిక భారతీయ సాహితాాకాశంలో రవీంద్రుడు బహుముఖ 
ప్రజాఞశాలి సకల విశారదుడు.  వంగ సాహితాంలో ఆయన చేప్టటని ప్రక్రియ 
లేదు.  రాశలో, వాసిలో, వైవిధాంలో ఆయన సాహితాంతో పోలుదగగది 
చరిత్రలో మరొకటి లేదు.  ఆయన దాదాపు 200 గ్రంథాలు రాశాడు.  20వ 
శతాబుపు భారతీయ సాహితా ప్రక్రియలనిాంటిపైన్న రవీంద్రన్నధ టాగూర్ 
ప్రభావం విశేషంగా కనిపిస్తతంది.  ఆయన రచనలోల ఆరి సాంప్రదాయానికి 
భినాంకాని ఆధునికతతో, జాతీయతకు భినాం కాని అంతరాుతీయతతో, 
సరిహదుులు లేని విశవ ప్రేమతో విలసిలేల మానవ సమాజానిా, హృదయానిా 
కాంక్షంచాడు.  విశవహితుడిగా, విశవమానవుడిగా, విశవయాత్రికుడిగా, 
విశవకవిగా ప్రప్ంచ సాహితా చరిత్రలోనే అజరామర కీరితని గడించాడు.   

 రవీంద్రునికి ప్రప్ంచ ప్రఖ్యాతిన్నరిుంచి పెటిటన కవితా సంకలనం 
‘‘గీతాంజలి’’.  దానికి 1913లో న్నబుల్ బహుమతి వచిుంది.   
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దేశదేశాలోలని మేధావులు దీనిా ప్రశంసించారు.  అన్వాదాల దావరా ఆయన 
సాహితాం విశవమంతటా విసతరించడం మదలయిాంది.  రవీంద్రుడు ప్రప్ంచ 
వాాపితంగా అనేక దేశాలు తిరిగ సరవమానవాళ్ల క్షేమం కోసం శాంతి, ప్రేమ, 
ఐకాతా సందేశానిా అందించాడు. 

 రవీంద్రుడు తతవవేతతగా, కళ్యరాధకుడిగా, దేశభకుతనిగా, విదాావేతతగా, 
కరుయోగగా అనేక ర్మపులతో దృగోగచరమవుతాడు.  జీవించిన 80 
సంవతురాల కాలంలో 65 సంవతురాలు తన రచన్న వాాసంగంతో, గాన 
మాధురాంతో, నటన్న కశలంతో, చిత్రకళ్యనైపుణాంతో ఈ వస్తధన్ 
అనంతకాంతులీనే సౌందరా సౌధంగా తాన్ దరిశంచి మనకు 
దరిశంప్జేసాతడు. 

 దాదాపు 2500 గీతాలు రచించి, సంగీతం కూరిు, పాడి- నటించి 
‘రవీంద్ర సంగీతం’ పేరుతో ఓ నూతన ఒరవడిని తీరిుదిదాుడు.  ఆయన 
చరమాంకంలో చిత్రకళ్యప్రవేశం చేసిన్న ‘‘బెంగాల్ సూకల్ ఆఫ్ ఆర్ట్’’లో ఓ 
ప్రతేాకమైన శైలిగా రవీంద్ర చిత్రకళ అభివృదాి చెందింది. 

 జీవితంలోని వెలుగునీడలు, కుటుంబాలోలని స్తఖదుుఃఖ్యలు, 
జీవనంలోని సౌందరాాలు, మృతుావులోని మారిుకత, ప్రేమ, దయ, సేవ 
లాంటి విశవమానవ గుణాలన్ రవీంద్రుని సాహితాం ముందుకు 
తీస్తకువచిుంది. డిగ్రీలు లేని చదువయిన్న ఆయన రచనలు వంగ 
సాహితాానిా తీరిుదిదాుయి.  వావహారిక భాషలో రచనలు చేసి  దానిని ఓ 
జీవభాషగా తీరిుదిదాుడు,  ర్మప్ంలో, సారంలో గొప్ు మారుున్ సాధించాడు. 
తరువాత రచయితలు అదే మారగంలో పురోగమించారు. 
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 రవీంద్రుని వంశీయులు పూరవం న్ండి సవచాంద ప్రవృతితకి ప్రసిదాి 
చెందినవారు.  తాత దావరకాన్నధ్ టాగూర్ ‘‘రామమోహనరాయ్’’కు 
మిత్రుడు.  బ్రహుసమాజకుడు.  విదేశాలలో వాాపారాలు చేసి రాజాగా బతికి.  
‘‘ప్రిను దావరకాన్నధ్ టాగూర్’’గా ప్రశంసలు పందాడు.   రవీంద్రుని తండ్రి 
దేవేంద్రన్నధ్ టాగూర్ గొప్ు తాతివకుడు.  రామమోహనరాయ్ శషుాడు.  
‘‘తతవబోధిని’’ అనే ప్త్రికన్ నడిపాడు.  బెంగాలు ప్రజలచే ‘‘మహరిి 
దేవేంద్రన్నధ్’’గా గౌరవింప్ బడాడడు. మహరిి దేవేంద్రన్నధ్ కు 14వ 
సంతానం రవీంద్రుడు.  రవీంద్రుని అనాలు విదాాధికులు. పెదునా 
దివజేంద్రన్నధ్ గొప్ు కవి. రెండో అనా సతేాంద్రన్నధ్ అపూరవమేధావి, కవి.   
ICS పాాసయి ఉనాత ప్దవులలో రాణ్నంచాడు.  అయిదవ అనా 
జోతిరేంద్రుడు గొప్ు అన్వాదకుడు. న్నటాాచారుాడు.  సోదరి సవరణకుమారీ 
దేవి ప్లురచనలు,   ప్త్రికా సంపాదకతవం కూడా వహించి ప్రసిదాి చెందింది. 

 ఇలా కుటుంబంలోని అనేకమంది కళ్య సాహితా రంగాలలో ప్నిచేసి 
బెంగాలీ సాహితాానిా ప్రిపుషటం చేశారు.   

 మహరిి దేవేంద్రన్నధ్ టాగూర్ నిలయం బెంగాల్ సాహితా సాంసకృతిక 
కేంద్రంగా నితామూ శోభిలులతుండేది.  దేశ విదేశాల న్ండి వచేు 
సంగీతజుఞలు, కవులు, కళ్యకారులు, చిత్రకారులు, ప్ండితులు, 
దేశన్నయకులు, తాతివకులతో గృహం ఎలలపుుడూ సందడిగా వుండేది. 

 రవీంద్రుని బాలాం ఈ గృహవాతావరణంలో వరిాలిలంది.  తరగతి గది 
చదువులంట్ల రవీంద్రునికి విముఖత.  అందువలల ఇంటివదునే ఉపాధాాయుల 
శక్షణలో రవీంద్రుని చదువు సాగంది.  సంసకృతం, ఇంగీలషు, జరున భాషలన్ 
అధాయనం చేశాడు.   
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14 వ సంవతురం తలిల చనిపోయింది.  ఆ కాసత చదువూ అటకెకికంది.  
అయితే చదవటం, రచనలు చేయడం రవీంద్రుని జీవితంలో విడదీయరాని 
బంధమైపోయింది.  17 సంవతురాల వయస్తులో అనాగారి పిలలలతో పాటు 
చదువు నిమితతం లండన వెళ్లళన్న ఇంగీలషు ప్రవీణాం సంపాదించాడే గాని 
డిగ్రీలు పందలేదు.  రవీంద్రుని సాహితా సృజన నితా నూతనంగా 
విరాజిలులతూనే వుంది.  గీతాలు, పాటలతో మదలు పెటిట న్నటకాలు, 
న్నటికలు, కథలు, నవలలు, వాాసాలు, బాలసాహితాం ఇలా అనిా 
ప్రక్రియలలో సాగంది. 

 రవీంద్రుని వివాహం మృణాళ్లనిదేవితో 22 సంవతురాల వయస్తులో 
జరిగంది. 28 సంవతురాల వయస్తులో రవీంద్రుడు ఆసిత వావహారాలు 
చూడవలసివచిుంది. ‘‘సీలాు’’ అనే గ్రామంలో వుండే పలాలు ప్ంటలు 
చూస్తకోవలసి వచిుంది.  ప్దాువతి నదిపై సవంత ప్డవలో ప్రయాణం చేసూత 
తన ఎసేటటులోని రైతుల బాగోగులు చూసివచేువాడు.  అలా రైతులతో ఏరుడిన 
అన్బంధం తరువాత  తన్ రాసిన అనంతమైన రచనలలో ప్రతిఫలిస్తతంది.  
విదా ప్టల, విదాా విధానం ప్టల రవీంద్రునికి నిశుతాభిప్రయాలు వుండేవి.  
తరగతి గది చదువులంట్ల రవీంద్రునికి విముఖత.  పిలలలు మాతృభాషలో 
చదవాలని, సేవచాగా విదాాబోధన జరగాలని రవీంద్రుని ఆకాంక్ష.  అందుకు  
అన్గుణంగా 1901లో ‘‘శాంతినికేతన’’ సూకలున్ పిలలల కొరకు 
ప్రరంభించాడు.  అదే తరువాత కాలంలో విశవభారతి విశవవిదాాలయంగా 
విలసిలిలంది. 

 రైతుల అభివృదాికి ‘‘శ్రీనికేతన’’ ఏరాుటు చేసి రుణాలు, ఆధునిక 
వావసాయ ప్దాతులు, చేతి వృతుతలు నేరిుంచి ఆదాయవనరులన్ అభివృదాి 
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చేశాడు.  చెరువులు, కుంటలు తవివంచి వావసాయానికి నీటి వసతి 
కలిుంచాడు.  వైదా సదుపాయాలు, విదాా సదుపాయాలు రైతులకు, రైతు 
కూలీల పిలలలకు సమ కూరాుడు. 

రవీంద్ర బాలసాహితాం: 

 రవీంద్రుడు బాలల కోసం దాదాపు 20 పుసతకాలు  రచించాడు.  
అందులో కథలు, గేయాలు, న్నటికలు చోటు చేస్తకొన్నాయి.  తాన్ 
ఏరురచ్చకునా తాతివక దృకుధానిా తన రచనల దావరా పిలలలకు 
అందించటానికి రవీంద్రుడు ప్రయతిాంచాడు. నిజాయితీ, నిబదాత, ప్రేమ, 
దయ, కారుణాం, సౌందరాం వంటి గొప్ు మానవ విలువలన్ పిలలలోల 
పెంపందించాలనే లక్షయంతో రవీంద్రుడు బాల సాహితాానిా సృజించాడు.  
ఆయన రచనలలో అభూత కలునలు, విలువల రాహితాం లేదు.  రవీంద్రుడు 
కథ చెప్ుటంలో గొప్ు నేరురి.  ఆ నైపుణాం అనిా వయస్తుల పిలలలని 
ఎంతగాన్న ఆకటుటకొనేది.  పిలలలని కేవలం సంతోష ప్రచటానికో లేదా తీరిక 
సమయాలలో కాలక్షేప్ం కోసం చదవడం కోసమో రవీంద్రుడు 
బాలసాహితాానిా రచించలేదు.  రవీంద్రునికి ఓ లక్షయం వుంది.  భవిషాతుత ప్టల 
ప్రేమవుంది.  మానవ సమాజ అభివృదాిపై కాంక్ష వుంది.  అందుకై బాలలన్ 
తీరిుదిదాులనే నిరణయం వుంది.  రవీంద్రుని సాహితాానికి కాలం చెలలడం 
అంట్ట వుండదు.  అది బాల సాహితాానికి కూడా ముమూురుతలా వరితస్తతంది. 

గమనిక: 

 సాహితా అకాడమి- బెంగుళ్లరు వారు తెన్నలిలో నిరవహించిన 
‘‘రవీంద్రుడు- బాలసాహితా’’ సభలో అధాక్షోప్న్నాసం.  
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10. వీరగాథలు 
ప్లాాటి వీరగాథలు -  విశషటత : 

ప్రప్ంచంలో ఏ జాతికయిన్న 
తమ చరిత్రలో ప్లుమారుల 
తలుచ్చకొని గరివంచదగగ 
సంఘటనలు, విచారించదగగ 
సందరాభలు అనేకం 
వుంటాయి. ప్రతి జాతి దాని 

అసితతావనిా కాపాడుకోవటానికి, దాని ఉనికిని మరింత ఉనాతీ- 
కరించ్చకోవటానికి తరచూ వాటిని నెమరు వేస్తకుంట్ట ఉంటుంది. 

ప్రజలే చరిత్ర నిరాుతలు అయిన్న ఆ ప్రజలకు న్నయకతవ 
సాానంలోవుండి నడిపించే వీరుల గాథలీా, బాధలీా, విజయాలీా, అప్జయాలీా 
విసురించలేం. అలా విసురించిన జాతి చరిత్ర హీన్రాలవుతుంది. 

ఆంధ్రులకు విసాతరమైన చరిత్ర ఉంది. ఎందరో వీరులు ఆ చరిత్రన్ 
స్తసంప్నాం చేశారు. ఆ వీరుల కథలు మన ప్రచీన సాహితాంలోనూ, 
ఆధునిక సాహితాంలోనూ ప్రముఖ సాాన్ననేా ఆక్రమించాయి. శషట 
సాహితాంతోపాటు, మనకు అమూలామైన జానప్ద సాహితా సంప్ద ఉంది. 
శషట సాహితాం ఏ కొదిుమంది విదాావంతులకీ మాత్రమే అందుబాటులోవుండే 
విషయం మనందరకు విదితమే. జానప్ద సాహితాంలో ఎకుకవభాగం 
గానయోగామై సమాజంలోని అనిా వరాగలవారిని అలరించే విషయమూ 
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తెలిసిందే. ఈ జానప్ద సంప్దలో వీరగాథలు విశషటమైనవి. ఈ వీరగాథలిా 
కొనిా కులాలవారు అనూచానంగా గానం చేస్తతంటారు. 

ఈ వీరగాథల ఇతివృతాతలన్ మనం సూాలంగా పరాణ్నక 
ఇతివృతాతలనీ, చారిత్రక ఇతివృతాతలని విభజించ్చకోవచ్చు. పరాణ్నక 
ఇతివృతాతలకు కేంద్రసాానం భారత, రామాయణ, భాగవతాది గాథలు. 
జానప్దులు ఈ పరాణ్నక ఇతివృతాతలకు సాానికతన్ జోడించి రసవతతరంగా 
గానంచేసూత సూూరితని కలిగస్తతంటారు. సాానికతన్ జోడించడం అంట్ల ఆయా 
ప్రజల ఆచార వావహారాలు, సంసకృతి, సంప్రదాయాలు ప్రధాన కథకు 
ఆటంకం లేకుండా చోటు చేస్తకుంటాయి. అందువలన ఆ పాత్రలు 
సంఘటనలు ఆ సమాజానికి సమూహానికి దగగరై మరపురాని అన్భూతులన్ 
అందించి ఉతేతజానిా కలిగసాతయి. మన సంసకృతీ స్తగంధానిా భవిషాత్ 
తరాలకు అందిసాతయి. 

ఇక చారిత్రక ఇతివృతాతల వీరగాథలు ఆ జాతి చరిత్రలో 
మైలురాళ్లలగా నిలిచి పోతాయి. ఆంధ్రుల చరిత్రలో ప్లాాటియుదాం, 
బొబిబలియుదాం, కాటమరాజు కథ, దేశంగురాజు కథ, తిరుప్తముకథ, 
మదలగు ప్రసిదా కథలేకాక అలూలరి సీతారామరాజు, కొమరం భీమ్, 
చినాప్రెడిడ, ప్లాాటి వీరహన్మంతు, రేన్నటి సూరాచంద్రులు, 
సరావయిపాప్డు మదలగు వీరుల గాథలు గానం చేయబడు తున్నాయి. 

సాహితాంలో ప్లాాటి యుదగాాథ 

ప్లాాటి యుదాం క్రీ.శ.1182లో జరిగందని చరిత్రకారులు నిరణయం. 
అప్ుటి న్ండి జానప్దులు మౌఖికంగా గానంచేస్తతనా కథాంశాలిా 15వ 
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శతాబుంలో ఈ ప్రంతంలో ప్రాటించిన శ్రీన్నథ మహాకవి విని మంజరీ 
దివప్దలో మనకు అందించాడు. ఈ రచనలో కొనిా భాగాలన్ మలలయా, 
కొండయాలు పూరించారు. అప్ుటి న్ండి ఈ అయిదారు వందల 
సంవతురాలలో అనేకమంది ఈ ప్లాాటి కథన్ విభినా సాహితా ప్రక్రియలలో 
వెలువరించడం జరిగంది. మరీ ముఖాంగా గత శతాబుంలో సావతంత్ర 
పోరాట సూూరితని ప్రజలలో కలిగంచడానికి, సావతంత్రాారనంతరం సమాజ 
సవర్మప్ సవభావాలకన్ నిరేుశంచ్చకోవటానికి అనేక ప్రక్రియలలో రచనలు 
వెలువడాడయి. న్నటకాలు, ప్దా కావాాలు, నవలలు, చరిత్రలు -  ఇలా 
దాదాపు 80 రచనలకుపైగా సాహితాంలో చోటు చేస్తకున్నాయి. మరీ 
ముఖాంగా 30కిపైగా న్నటకాలు రచింప్బడి ప్రదరిశంచబడాడయంట్ల ఈ 
కథాంశం మన సామాజిక జీవితాలతో ఎంతగా పెనవేస్తకుపోయింద్య 
గమనించవచ్చు. 

విదేశీయులైన 'రాబర్ట సూయల్' ప్లాాటి చరిత్రన్ 1879లో 
ఇంగీలషులో వెలువరిసేత, జి. హెచ్. రోఘేర్ 'ది ఎపిక్ ఆఫ్ ప్లాాడు' పేరుతో 
1981లో వెలువరించారు. జానపాడు గ్రామ వాసతవుాలు అలిశెటిట గాలెయాతో 
30 రోజులు గానం చేయించి, రికారుడచేసి ప్రముఖ సాహితీవేతత వెలేురు 
న్నరాయణరావుగారి సహకారంతో 'రోఘేర్' ఈ రచన చేశారు. 

ప్లాాటి భారతం ఎలా అయింది? 

మహాభారత యుదాానికి, ప్లాాటి యుదాానికి సంఘటనలతో, వాకుతలతో అనేక 
పోలికలన్ గమనించి ఈ గాథన్ “ప్లాాటి భారతం”గా ప్రజలు 
పిలుచ్చకుంటారు. ఈ క్రింది కొనిా పోలికలు మనం ప్రధానంగా 
గమనించవచ్చు. 
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మహాభారతం ప్లాాటి భారతం 
అనాదముుల బిడడల మధా జరిగన యుదాం అనాదముులమధా జరిగన యుదాం 
మాయా జూదం    కోడిపోరు 
ఓడిన పాండవులు అరణా, అజాఞతవాసాలు మలిదేవాదుల ప్రవాసం 
గోగ్రహణం    మందపోరు 
కృషణ రాయబారం    అలరాజు రాయబారం 
రాయబారి కృషుణడిా బంధించే ప్రయతాం అలరాజుకు విషమిచిు చంప్డం 
మాద్రి సహగమనం   మైలమాదేవి సహగమనం 
కృషుణడు     బ్రహున్నయుడు 
పాండవులు    మలిదేవాదులు 
దురోాధన్డు    నలగాముడు 
కరుణడు/ శకుని    న్నగము 

ఇలా మహాభారతంలో అనేక పోలికలుండటం వలన కవులు, 
సాహితాకారులు, ప్రజలు-  “ప్లాాటి భారతం”గా వరిణంచడం జరిగంది. 

ప్లాాడుకు ఆ పేరు ఎలా వచిుంది ? 

పాలరాయి ఎకుకవగా దొరుకుట వలన-  పాలన్నడు అని; ప్లలపు 
ప్రదేశం కావున -  ప్లలన్నడు అని; ప్లుగ్రామాలుండుట ప్లున్నడు అని; 
ప్లలవులు పాలించ్చటచే -  ప్లలవన్నడు అని; బుదాుని ధాతువు (ప్న్ా 
అవశేషము) నిక్షప్తంచేసి ఆరామాలు నిరిుంచడం వలన -  ప్లుల (ప్న్ా) 
న్నడు అని ఇలా ఈ పేరలనీా జనవాడుకలో ప్లాాడుగా మారాయని ఎవరికి 
తోచిన అభిప్రయాలు వాళ్లల వెలువరించారు. 
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అలాగే ఈ ప్రంతం రామాయణంలో ప్రసాతవనకు వచేు 
దండకారణాంలోనిదనీ, ఖరదూషణాది రాక్షస్తలు ఏలిన ప్రంతమనీ ఖరుడు 
ఏలిన ప్రంతం -  కారంపూడి అని; దూషణ్యడు ఏలిన ప్రంతం దురిగ అని; 
మారీచ్చడు ఏలిన ప్రంతం -  మాచరల అని అంటున్నారని ఓ అభిప్రయం. -  

పూరవం ఈ ప్రంతానిా న్నగులు ప్రిపాలించారని, అందువలన 
ప్లాాడు ప్రంతంలో ప్రవహించే నదికి ‘న్నగులేరు’ పేరు వచిుందని 
అంటున్నారు. 

ఇలా ప్లాాడు ప్రంతానికి, ప్టటణాలకు అరాాలన్ 
చెపుుకొంటున్నారు. వాసతమేమిట్ల ఆ చెనాకేశవునికే ఎరుక ! 

ప్లాాడు విశషటత 

శతాబాులుగా చారిత్రక ప్రధానాతగల ప్రంతం ప్లాాడు. అపార 
ఖనిజ సంప్దకు నిలయం. ప్రకృతి రమణీయతకు న్నప్రాయి, స్తనాపురాయి, 
సిమెంట్ రాయి గన్లున్నాయి. ప్రిశ్రమలున్నాయి. ప్రప్ంచ ప్రసిదాి చెందిన 
కోహినూర్ వజ్రం ఈ ప్రంతంలోని ‘కోళ్లలరు’ గ్రామంలో దొరికిందనేది 
చరిత్ర. ఎతితపోతల జలపాతం, దైద బిలం, గుతితకొండ బిలం గొప్ు ప్రకృతి 
వింతకు నిదరశన్నలు. 'దురిగ' శలుకళకు ప్రసిదాి. ఈ ప్రంతంలో దాదాపు 
రెండువేల సంవతురాలన్నడే బౌదాం, జైనం ప్రిఢవిలాలయి. బౌదాం అనగానే 
ఆచారా న్నగారుున్డు బౌదాానికి చేసిన సేవ గురొతస్తతంది. బౌదాం, జైనం -  
ఆనవాళ్లల అనేక గ్రామాలలో చరిత్రకారులు కన్గొన్నారు. ప్లాాటి కథాకాలం 
న్నటికి వైషణవం, శైవం రంగం మీదకు వచాుయి. బ్రహున్నయుడు వైషణవ 
ప్క్షపాతి.  
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కులమతాలకు అతీతంగా 800 సంవతురాలన్నడే చాప్కూటి 
సిదాాంతానిా అమలు చేశాడు. అంటరానివాళలకు దేవాలయ ప్రవేశం 
కలిుంచాడు. కడజాతి కనామదాస్తకు సైన్నాధాక్ష ప్దవి కటటబెటాటడు. 
సైనాంలో అనిా కులాల వారిని చేరుుకొని అభేదానిా పాటించాడు. న్నగము 
శవభకుతరాలు. సాధారణ రైతుకుటుంబంలోపుటిట, బాల వితంతువై, 
యుదావిదాలో ఆరితేరి మంత్రితవసాాయికి ఎదిగ నలగామరాజున్ మెపిుంచి, 
ఒపిుంచి అనేక చెరువులు, బావులు, సత్రాలు నిరిుంచి ప్రజల మెపుుపంది 
న్నయకురాలై గణ్యతి కెకికంది. 

ప్లాాడు ప్రంతానిా శాతవాహన్లు, ఇక్షావకులు, ప్లలవులు, 
చోళ్లలు, కాకతీయులు, కొండవీటి రెడిడ రాజులు -  పాలించినటులగా 
సాక్షాాధారాలున్నాయి. 

సావతంత్ర్యాదామ కాలంలో పులలరి వాతిరేక పోరాటంలో తెలలదొరల నెదిరించి 
అస్తవులు బాసిన 'కనెాగంటి హన్మంతు’ ఈ ప్రంతంవాడే. ప్లాాటి పోతన 
బిరుదాంకితుడు, ప్రముఖ కవి, తపోనిధి 'చిరుమామిళల స్తబ్రహుణా కవి', 
ప్రముఖ ప్ండితుడు, అవధాని, చిత్ర కవితా రచన్న దురంధరుడు అయిన 
'పోకూరు కాశీప్తి' మాచరల ప్రంతంవారే. ప్రముఖ మావోయిస్తట న్నయకుడు 
రామకృషణ; ప్రముఖ చిత్రకారుడు, సావతంత్ర్యాదామ న్నయకుడు గుర్రం 
మలలయా; గాంధేయవాది సావతంత్రా సమరయోధుడు న్నళం మటటప్లిల, 
ప్రముఖ గాంధేయవాది వావిలాల గోపాలకృషణయా. ఇలా ఎందరో 
ప్రముఖులకు ప్లాాడు ప్రసిదాి చెందింది. 
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ప్లాాటి యుదంా -  వీరాచారాలు 

ప్లాాటి యుదాంలో మాచరల రాజాం ప్క్షాన పోరాడి మృతి చెందిన 
66 మంది వీరులకు గురుతగా బ్రహున్నయుడు కారంపూడిలో వీరాచార 
పీఠానిా ఏరురిచాడని ప్రతీతి. ఈ పీఠానికి “పిడుగు” వంశంవారిని 
పీఠాధిప్తులుగా బ్రహున్నయుడు నియమించాడని, ఆ వంశస్తతలే గత 829 
సంవతురాలుగా కారంపూడిలో ఉతువాలు నిరవహిస్తతన్నారని తెలుస్తతంది. 
ప్రప్ంచంలో ఇంత స్తదీరఘ కాలంగా జరుగుతునా వీరోతువాలు లేవేమో! 
రాష్ట్రవాాప్తంగా 14 జిలాలలలో ఉనా ఈ 66 మంది వీరుల వారస్తలైన దాదాపు 
3000 మంది వీరాచారవంతులు ప్రతి సంవతురం కారీతక పరణమి తరువాత 
వచేు అమావాసా మదలు 5 రోజులు ఈ ఉతువాలలో 
పాలుప్ంచ్చకుంటున్నారు. 

ఈ ఉతువాలలో మదటిరోజు -  రాచగావు; రెండవరోజు 
రాయబారం; మూడవ రోజు-  మందపోటు(రు); న్నలగవ రోజు -  
కోడిపోరు; అయిదవ రోజు -  కలిలపాడు పేరుతో ఈ వీరారాధన 
ఉతువాలు జరుగుతాయి.  

అయితే ఈ 5 రోజుల ఉతువాల క్రమంలో కొంత తిరుగుడు 
ఉంది. అది ఎందుకు వచిుంద్య, ఎలా వచిుంద్య తెలియదు. 
వరుసక్రమంలో 'కోడిపోరు మందపోటు (రు) -  రాయబారం' 
జరగాలి. కాని వీరాచారంలో 'రాయబారం -  మందపోటు(రు) -  
కోడిపోరు' గా నిరవహించడం ఎందుకో పీఠాధిప్తులు చెపాులిుందే. 
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ప్లాాటి వీరగాథలు -  వైరుధాాలు 

ప్లాాటి వీరగాథ ఎకుకవ కాలం మౌఖికంగా ప్రచారమైన గాథ. 
వీరాచార పీఠం తరపున ఆచారవంతులు పాడే గాథలకు, శ్రీన్నథ మహాకవి 
అనంతరం ఆయన రచన ఆధారంగా వ్రాసిన అనేక గాథలకు కొనిా 
మౌలికమైన తేడాలు కనిపిస్తతన్నాయి. మహాభారతంలాగా 'ప్లాాటి భారతం' 
కూడా అనేక ఉప్కథల సమాహారంగా ఉంది. ప్రధాన కథాంశాలలో ఎకుకవ 
వైరుధాాలు లేకపోయిన్న కొనిా ముఖామైన తేడాలు ఉన్నాయి. వీరాచారపీఠం 
ప్రకారం అన్గురాజుకు భారాలు ఇదురనీ, కుమారులు అయిదుగురనీ, 
అన్గురాజు మహబూబ్ నగర్ జిలాల న్ంచి ఈ ప్రంతం వలస వచాుడని 
అంటున్నారు. మహాకవి శ్రీన్నథుని రచనదావరా అన్గురాజుకు ముగుగరు 
భారాలనీ, ఎనిమిదిమంది కుమారులనీ, అన్గురాజు పాలమాచాపురం 
(జబలూుర్), ఉతతర హిందూ దేశం న్ండి ఈ ప్రంతం వచాుడని 
అంటున్నారు. వీర విదాావంతులు గానంచేసే కథలిా మాత్రమే వాసతవమైనవని 
“పీఠము” వారు భావిస్తతన్నారు. ఇలాంటి వైరుధాాలన్ తొలగంచ్చకోవటానికి 
చరిత్రకారులు, సాహితావేతతలు తగన ఆధారాలతో ఈ చరిత్రకు ఓ సమగ్రమైన 
ర్మప్ం ఇవవవలసి ఉంది. ఇందుకు ఆధారాలుగా సాహితా రచనలే గాకుండా 
శాసన్నధారాల తోడాుటుకూడా తీస్తకోవలసి ఉంది. మాచరల, సత్రశాల, 
గురజాల, కారంపూడి, కొదమగుండల, పినెాలిల, తేరాల, భృగుబండ, సోమశల, 
త్రిపురాంతకం శాసన్నలలో ఈ ప్లాాటి యుదాానికి సంబంధించిన కొనిా 
విషయాలు తెలుస్తతన్నాయని చరిత్ర కారులు వ్రాస్తతన్నారు. సరియగు చారిత్రక 
ఆధారాలు దొరకని రోజులలో కేవలం జానప్దుల మౌఖిక గాథల ఆధారంగా 
వ్రాయబడిన రచనలు శ్రీన్నథుని ప్లన్నటి వీర చరిత్రము. సరియగు చారిత్రక 
శాసన్నధారాలు లభించిన తరువాత కూడా ఆ ఇతివృతాతలనే సమగ్రము, 
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నిరుుషటము అన్కొని మినాకుండరాదు. అలాగే ఆచారవంతులు గానంచేసే 
కథలలో బ్రహున్నయుడుకు దైవతవం ఆపాదించి మహిమానివతునిగా 
చిత్రించటం, అభూత కలునలు, అతిశయోకుతలు కానవసాతయి. ఇలాంటి ఈ 
ప్లాాటి యుదావీరుల చరిత్రన్ సాహితా రచనలతో, శాసన్నధారాలతో 
నిగుగతేలిు సమగ్రమైన చరిత్రన్ ప్రజలకు అందించవలసిన కరతవాం మిగలే 
ఉంది. 

ఫలశృతి  
 చివరకు ఏం మిగలింది? 

ఈ వీరచరిత్రన్ వివిధ దృకుథాలు గల రచయితలు వస్తతవుగా 
సీవకరించి రచనలు చేయడం గమనించవచ్చు. సంప్రదాయవాదులైన శ్రీన్నథ 
మహాకవి, ముదిగొండ వీరభద్రకవి; హేతువాదులైన త్రిపురనేని రామసావమి 
చౌదరి, త్రిపురనేని గోపీచంద్, ఏటుకూరి వెంకట నరసయా; 
గాంధేయవాదులైన ఉనావ లక్ష్మీన్నరాయణ ప్ంతులు; కమూానిస్తటలైన 
పులుపుల శవయా, వేములప్లిల శ్రీకృషణ, మహాకవి శ్రీశ్రీలు తమతమ 
రచనలలో ప్లాాటి వీరచరిత్రన్ వస్తతవుగాన్న, ఆలంబనగాన్న చేస్తకొని 
రచనలు చేశారు. 

ఏది ఏమైన్న తెలుగున్నట జరిగన యుదాాలలో ప్లాాటియుదాం 
మదటిదీ కాదు, చివరిదీ కాదు. చరిత్రలో ఇంతకన్నా భయంకరమైన 
యుదాాలు జరిగ ఎందరో వీరులు మరణ్నంచారు. ప్లాాటి యుదాంలోకూడా 
చివరకు ఇరుప్క్షాలు న్నశనమయాాయి. బ్రహున్నయుడు, న్నగము మాత్రమే 
మిగలారని ఒక అభిప్రయం.  
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అయితే వీరితోపాటు నలగాముడుకూడా మిగలాడని మరో 
అభిప్రయం. ఇలాంటి యుదాాలు ఏ ప్రమారానాిా సాధించాయో మహాకవి 
శ్రీశ్రీ తన ప్రసిదా కవిత 'దేశచరిత్రలు' లో ఈ విధంగా చెపాురు. 

ఏ దేశ చరిత్ర చూచిన్న -  ఏమునాది గరవకారణం  
నరజాతి చరిత్ర సమసతం -  రణరకత ప్రవాహసికతం 
రణరంగం కానిచోట -  భూసాలమంతా వెదికిన దొరకదు  
గతమంతా తడిస రకతమున కాకుంట్ల కనీాళలతో 
చారిత్రక విభాత సంధాల -  మానవ వికాసమెటిటది? 
ఏ దేశంలో ఏ కాలంలో సాధించినదే ప్రమారాం? 

అందువలన ఎలలలులేని, యుదాాలులేని, ద్యపిడ్డలేని మానవ 
ప్రప్ంచానిా కోరుకుందాం. ఆ ఆశయసాధన కొరకు తెలుగువీర లేవరా! 
దీక్షబూని సాగరా! 

‘‘సాహితా అకాడమీ- బెంగళ్లరు వారు 25- 12- 2011 నిరవహించిన 
‘‘వీరగాధలు- సమిన్నరు’’లో అధాక్షోప్న్నాసం. 
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రాహులీ్జ 

 రాహుల్ సాంకృతాాయన 1893 ఏప్రిల్ 3న ఉతతర ప్రదేశ్ లోని  ‘అజమ్ ఘర్’  
జిలాలలోని  ఓ చినా గ్రామంలో సన్నతన బ్రాహుణ కుటుంబంలో జనిుంచాడు. 
ఆయన అసలు పేరు కేదార్ న్నధ్ పాండే.  ఆయన చినా వయస్తులోనే జాఞన్ననిా 
అనేవష్టసూత ఇంట్లల న్ంచి వెళ్లళ కాశీలో సంసకృతం, అరబీబ, పారశీక భాషలిా 
అధాయనం చేశారు. 
 
 
 
 

• ఈ భాషలే గాక ఆయన దాదాపు ఇంకా 30 భాషల వరకు సవయం కృష్టతో 
నేరుుకున్నారు 

• ఆయన హిందీ, సంసకృతం, పాళ్ల, భోజ్ పురి, టిబెట్ వంటి 5 భాషలలో 
రచనలు చేశారు. 

• ఆయన దాదాపు 125 గ్రంథాలకు పైగా రచించారు.  ఆయన రచనలు 
అచ్చులో 50 వేల పేజీల వరకు పైగా విసతరించివున్నాయి. 

• ఆయన ఆ గ్రంథాలలో ప్రిశీలించిన విషయాలు చాలా విసతృతమైనవి. 
• తతవశాస్త్రం, చరిత్ర, సామాజిక శాస్త్రం, విజాఞన శాస్త్రం, ప్రాటన, 

జీవితగాధలు, నవలలు, న్నటకాలు, వాాసాలు, నిఘంటువులు, వాాకరణ 
గ్రంథాలు, బౌదామతం, జానప్ద విజాఞనం, రాజకీయ ప్రిశీలనలు, ఇలా 
అనేక రంగాలకు ఆయన రచనలు వాాపించి వున్నాయి. 

• రాహుల్ జీ బహుభాష్కవేతత.  దాదాపు 30 భాషలోల ఆయనకు మంచి 
ప్రవేశం వుంది. 

• ఆయన భావన్న శకిత అననా సామానామైనది.  ఆయన గొప్ు 
మానవతావాది. హేతువాదానికి అంకితమైన సేవచాా ప్రవృతిత ఆయనది. 

 



 
243 భూమిక    సంగ్రామ్ 

 
 
 
 
 
 

 ఆయన అనేక దేశాలు ప్రాటించారు.  
 పాళ్ల, సింహళం, టిబెటన భాషలలోని బౌదామత గ్రంథాలన్ 

అధాయనం చేసి ‘‘త్రిపిటకాచారా’’ బిరుదున్ పందారు. 
 టిబెట్ న్ండి వందల కొలదీ బౌదుసాహితా గ్రంథాలన్ తీస్తకు 

వచాురు. 
 సింహళంలో, రష్కాలో బౌదాం, సంసకృతం బోధించే ఆచారుాలుగా 

ప్నిచేశారు. 
 ఆయన 1935లో రష్కాలో ప్రాటించిన అనంతరం సోషలిస్తట 

అభిమానిగా మారారు. 
 ఆయన 1939లో కమూానిస్తట పారీట సభ్యాడిగా చేరారు. 
 ఆయన శ్రీలంక, నేపాల్, టిబెట్ లాంటి బౌదాదేశాలు అనేకసారుల 

సందరిశంచారు. 
 ఫ్రాన్ు, జరునీ, ఇంగాలండు, రష్కా, జపాన, కొరియా, ఇరాక్, చైన్న 

వంటి దేశాలు  ప్రాటించారు. 
 1907 న్ండి 1963 వరకు ఆయన జీవితగాధ నిరంతర ప్రాటనల 

గాధే ఆయన రాసిన యాత్రా గ్రంథం ‘లోక సంచారి’గా తెలుగులోకి 
వచిుంది. 

 ఆయన రష్కాలో ‘‘లోలా’’ అనే మంగోలు విదావంస్తరాలిా వివాహం 
చేస్తకున్నారు. 

 తరువాత నేపాల్ లోని భారతీయ మహిళ డా।।కమలను పెళ్లళ 
చేస్తకున్నారు. 

 



 
244 భూమిక    సంగ్రామ్ 

 ఆయన మదట సన్నతన హిందూ సమాజం కంట్ల ఆరా సమాజంలో 
ఎకుకవ సావతంత్రం వుందని దానిలో ప్రవేశంచారు.  కొన్నాళ్లళ ప్రాు 
మఠానికి అధిప్తిగా వావహరించారు.  వేదాలు, ఉప్నిషతుతలకు 
వాాఖాలు రాశారు.  కాశీ ప్ండితులచే ‘‘మహా ప్ండిత’’ బిరుదు 
పందారు. 

 భారత యుదాం తరువాత భారత దేశంలో ఇదురే రుషులు జనిుంచారు.  
ఒకరు బుదుాడు, రెండు దయానందుడు అని కొన్నాళ్లళ 
అభిప్రయప్డాడరు. తరువాత తన అభిప్రయానిా మారుుకున్నారు. 

 ఆయన బౌదాానిా ప్రగతిశీలంగా భావించారు.  సింహళంలో 
బౌదామతానిా సీవకరించారు. 

 అంతకు పూరవం వైదిక సాహితాం గురించి సంసకృతంలో ఎంత కృష్ట 
చేశారో తరువాత బౌదా సాహితాానిా గురించి పాళీ భాషలో అంత కృష్ట 
చేశారు. 

 సింహళంలోని బౌదావిదావంస్తలు ఆయన బౌదు పాండితాానికి మెచిు 
‘‘త్రిపీటకాచారా’’ అనే బిరుదున్ ప్రదానం చేశారు. 

 బౌదాం లోని ప్రధాన గ్రంథాలన్ ఆయన పాళీ న్ంచి హిందీలోకి 
అన్వదించారు. 

 ఆయన టిబెట్, నేపాల్ న్ండి అనేక బౌదా గ్రంథాలు సేకరించి 
ఇండియాలో తీస్తకువచాుడు.  కొనిా సింహళంలో ఇచాుడు. 

 రాహులీు సింహళ విశవ విదాాలయంలో కొంత కాలం పాళీ భాషకు, 
బౌదాానికి ఆచారుాడు గా ప్నిచేశారు.  రష్కాలో సంసకృతం 
బోధించారు.   

 బౌదాంలో కంట్ల కమూానిజంలో ఎకుకవ సావతంత్రం వుందని 
కమూానిస్తట పారీటలో 1939లో చేరాడు.  తాన్ భౌతిక వాదినని  
చెపుుకోవడంలో ఎకుకవ గరవప్డేవాడు. 

 భారత ప్రభ్యతవంచే 1963లో ప్దుభూషన పందారు 
 1963లో ఆయన డారిులింగ్ లో కన్ామూశారు. 
 రాహుల్ జీవితం సన్నతన ప్ంధాలో ప్రరంభమై అధున్నతన 

ప్ంధాలోకి వికసించింది.  ఆయన మారగం నిరంతరం ప్రగతిమారగం.  
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సంసకృతంలో వేదాలు ఉప్నిషతుతలతో ప్రరంభమై పెరిగన ఆయన 
జీవితం మారిక్జంలోకి ప్రిణ్నతి చెందింది.  19వ సంవతురంలో 
‘‘ప్ండిత రామావతార్ శరు’’ వుప్న్నాసం వినాప్ుటి న్ండి ఆయనలో 
హేతువాదంపై ఆసకిత, అనేవషణ ప్రరంభమయాాయి. 

 1940-42 సంవతురంలో ఆయన జైలు జీవితం గడుపుతూ ‘‘దరశన 
– దిగురశన’’ అనే గొప్ు గ్రంథానిా రాశారు.  ఈ గ్రంధంలో ఆయన 
గ్రీకు, ఇసాలం, ఐరోపా, భారతీయతతవ శాసాోలకు సంబంధించిన 
విషయాలన్, మారిక్స్తట అవగాహనతో వివరణాతుకంగా 
రచించారు. 

 ఆయన దాదాపు 13 నవలలు రాశారు. అందులో 5 చారిత్రక 
నవలలు:  (1) సింహసేన్నప్తి (2) జయయోధేయ (3) విసుృత 
యాత్రికుడు  (4) దివో ధాస్త (5) మధుర సవప్ాం.   

 ఆయన రాసిన ‘‘దరశన దిగురశన’’ ‘భారతీయ దరశనం’, ‘ప్రకుశుమ 
దరశన్నలుగా’ ఆలూరి భ్యజంగరావుగారు అన్వదించారు. 

 ‘వైజాఞనిక భౌతికవాదం’ – ఆలూరి, కవిని అన్వదించారు. 
 ‘ఓలాగసే గంగా’ – ఇందులో వేద పూరవకాలం న్ండి 1944 వరకు 

సంబంధించిన 20 కధలు వున్నాయి.  ఇది మానవ జాతి ప్రిణామ 
చరిత్రన్ కధల దావరా అందించిన గొప్ు గ్రంధం.  ఆధునిక భారతీయ 
సాహితాంలోనే అమూలా ఆభరణం ఈ గ్రంథం. 

• ఆతుకధ:- ఆయన ఆతుకధ అయిదు సంపుటాలలో దాదాపు 2800 పేజీల 
గ్రంధం.  అది గొప్ు విజాఞన సరవసవం. 

• జీవిత చరిత్రలు – ‘‘నవ భారత్ కు నయానేతా’’ పేరుతో దాదాపు 50 
మంది రాజకీయ ప్రముఖుల సంక్షప్త జీవిత చరిత్రలు ప్రిచయం చేశారు. 

• అలాగే ‘‘మహామానవ బుదా’’ పేరుతో బుదుాని జీవిత గాధన్ మనకు 
అందించారు. 

• మార్క్, లెనిన, సాటలిన మావో – లాంటి మారిక్స్తట మహా మహుల జీవిత 
చరిత్రలన్ హిందీలో రాశారు.   

• ఆయన అనేక దేశాలు సంచరించారు.  ఆయా సంచారాలపై ఆయన 13 
యాత్రా గ్రంథాలు రాశారు. 
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• ఆయన విలువైన ఇతర రచనలు:1.మధా ఆసియా చరిత్ర,2.ఋగేవద 
ఆరుాలు 

• తతవశాస్త్రం : (1) వైజాఞనిక భౌతిక వాద్ – 1942 (2) దరశన దిగురశన – 
1942 (3) బౌదా దరశన (1942) 

• విజాఞన శాస్త్రం – 1) విశ్వ కా ర్మప్ రేఖ్య 1942 
• సామాజిక శాస్త్రం – మానవ సమాజ్ 
• కధలు – ఓలాగసే గంగా 
• యాత్రా శాస్త్రం – ఘమకకర్ శాస్త్రం 

పురసాకరాలు: ఆయన కాశీప్ండిత సభచే ‘‘మహాప్ండిత’’ బిరుదున్, లంక బౌదా 
సంఘంచే ‘‘త్రిపీటికాచారా’’ బిరుదున్, హిందీ సాహితా సమేుళన – 
అహముదాబాద్ వారిచే ‘‘సాహితావాచసుతి’’ బిరుదున్, భారత ప్రభ్యతవంచే 
ప్దుభూషన బిరుదున్ పందారు. 
 ఆయన దారశనికంగా – భౌతికవాది 
 మతర్మపేణా – బౌదుాడు 
 రాజకీయంగా – సామావాది 
రాహుల్ జీ జీవితం బహుభాష్క నిలయం 
ఆయన జీవిత చరిత్ర ఓ ప్రిశోధన్నలయం 
ఆయన జీవితం మానవతా విలువల నిలయం 
ఆయన జీవితం దేశభకిత సమేుళనం 
ఆయన జీవితం – బౌదుతాతివక నిలయం 
ఆయన జీవితం  - ప్రప్ంచ యాత్రాసాలి 
జన్నవళ్లకి వెలుగుబాట 
మన తరానికి కాంతిరేఖ 
సేకరణ: అనామయా ఆధాాతిుక గ్రంథాలయం, గుంట్టరు న్ండి. 
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సంసకృతి 
 ఒకానొక సమాజంలోని అనిా మానవ సంబంధాల సమాహారమే 
సంసకృతి.  సమాజ జీవితాన్ాండి పుటిట, తిరిగ సమాజానిా ప్రభావితం చేసే 
జీవ లక్షణం సంసకృతిది.  సాహితాం, కళలు అనావి సృజన్నతుక సాంసకృతిక 
ర్మపాలు.  సాహితాం, కళలన్ ప్రజల న్ంచి ప్రజలకు అందిచడం దావరా 
సంసకృతి ప్రిఢవిలులతుంది.  ప్రతిజాతికి, దేశానికి తనదైన జాతీయ సంసకృతి 
వుంటుంది.  చరిత్రకారులు మన సంసకృతిని మిశ్ర సంసకృతి అన్నారు.  వేల 
సంవతురాల భారతీయ సంసకృతి కొనిా మహోనాత విలువలన్ 
సంతరించ్చకుంది.  ఆ విలువలు మన జాతీయ సంప్ద.  మన సంసకృతికి 
ఆతువంటిది. 
   
 
 
 
 
 
 
 

మన సంసకృతిని గురించి చెబుతూ భినాతవంలో ఏకతవం మన 
సంసకృతి ప్రధాన లక్షణం అని చెబుతారు.  మన దేశం అతాంత 
ప్రచీనమైనది. ప్రప్ంచ సంసకృతులలో అతాంత ప్రచీనమైనది. చైన్న, 
ఈజిపుట, గ్రీకు, హిందూ సంసకృతులు అతాంత పురాతనమైనవి. 
 మనది ప్రధానంగా వావసాయక దేశం.  వావసాయం, నూలు 
వడకటం, బటటలు నేయడం, ప్రకృతి వనరులు వుప్యోగంచ్చకోవడం ఇవనీా 
మన పూరీవకుల జీవన విధానంలో అవిభాజామైనవి.  ఇవి మన సామాజిక 
సంబంధాలలో కొనిా విలువలిా ప్రోదిచేశాయి.  ప్రేమ, సహనం, 
సౌభ్రాతవతవం, సేవ మదలగునవి. 
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 మన సంసకృతిలో అనేక ప్రధాన లక్షణాలున్నాయి. 1) వివిధ జాతుల 
సమేుళనం (2) వివిధ మతాల సమేుళనం (3) అనేక కులాల సమేుళనం 
(4) అనేక భాషల సమేుళనం. 
 మనది వివిధ జాతుల సమేుళనం.  ఆరుాలు, ద్రావిడులు, గ్రీకులు, 
హరుణ్యలు, తరుషుకలు, పారశీకులు – ఇలా అనేక జాతులు ఈ దేశానికి 
వలన వచిు ఈ దేశంలో సాిరప్డి ఇకకడ  ఒక మిశ్రమ సంసకృతిని 
పాదుచేశాయి.  బ్రిటీష్ వాళ్లళ కొన్నాళ్లళ పాలించిపోయారు తప్ు మిగలిన 
వారందర్మ ఇకకడ సాిర నివాసమేరురుచ్చకునా విషయం గమన్నరహం.  అయితే 
బ్రిటీష్ వాళ్లళ తమ ఇంగీలషు భాషన్ మనపై రుదిు మాతృ భాషలన్ నిరీవరాం 
చేస్తతన్నారు.  మాతృభాషలో విదాాభోధన అనేది రోజురోజుకు మృగామై 
పోతునాది. 
 అనేక భాషల సమేుళనం :- అధికార భాషగా 15 భాషలు గురితంచ 
బడిన్న దాదాపు 200 భాషలు పైగా ఈ దేశంలో మాటాలడే ప్రజలున్నారు. 
 వివిధ మతాల సమేుళనం – హిందూ మతం, జైన మతం, బౌదామతం, 
మహముదీయ మతం, సికుకమతం, క్రైసతవం – ఇలా అనేక మతాచారాలు 
ఇకకడి ప్రజలు అన్సరిస్తతన్నారు. 
 ఇకకడ కులాలు లెకకలేననిా.  ఏ దేశంలో లేని కుల విభజన మన 
దేశంలో వ్రేళ్లళన్కొని అనేక సామాజిక జాడాాలతో నిండుకొని వుంది. 
 ఇలా అనేక జాతులూ, మతాలూ, కులాలు భాషలు మన సంసకృతిలో 
అవిచిానాంగా కొనసాగుతున్నాయి.  వీళళందర్మ ఈ దేశ ఐకాత కోసం గటిటగా 
ప్రయతిాంచారు.  భినాతవంలో ఏకతావనిా చవిచూచారు.  వేదాలు, 
ఉప్నిషతుతలు మన వారసతవ సంప్ద అయింది.  రామాయణం, భారతం 
మదలగు కావాాలు సంసకృతం న్ండి అనేక భాషలలోనికి 
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అన్వాదమయాాయి.  ఈ కావాాలు భారతీయ సాంసకృతిక విలువలిా 
భావాలీా భారత దేశమంతా మరియు ప్రప్ంచమంతా ప్రచారం చేశాయి. 
 ఈ రోజు మనం చేయాలిుంది గతానిా పునరుదారించడం కాదు.  మనం 
ఎంత గొంతుచించ్చకున్నా అది జరిగే ప్ని కాదు.  
గత సంసకృతి పున్నదిపై నేటి సంసకృతిని పెంపందించ్చకొని ఓ మానవీయ 
సమాజంగా తీరిుదిదుుకోవాలి అందుకు ఎంతో శ్రమించాలిున ప్రిసిాతి మన 
కళ్లళ ముందుంది. 
 
 
 
 
 
 
భారతీయసంసకృతి అవిచిానాంగా కొనసాగుతుందని కొందరు వాదనలు 
చేస్తతంటారు.  సృష్టట నిరంతర ప్రిణామం చెందుతుంది.  ఈ ప్రిణామం అనేది 
సమాజ సంసకృతి కూడా అందులో భాగమే.  ఉదా।।. మన తాతల కాలం న్నటి 
విలువలు, మన తండ్రుల కాలంలో లేవు.  మన కాలంలో వుండవు.  మన 
పిలలల కాలంలో కానరావు.  మనలో చాలమందికి హిందూ సంసకృతే 
భారతీయ సంసకృతి అనే భ్రమ వుంది.  ప్రతేాకంగా హిందూ సంసకృతి 
అంట్ట లేదు.  భారతీయ సంసకృతి అవిచానాంగా కొనసాగుతుందని కొందరి 
వువాచ.  సంసకృతిని గురించి తెలుస్తకోవాలంట్ల చరిత్ర తెలుస్తకోవాలి.  
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విమరశ 
 విమరశ వలన తకుకవ కళ్యప్రమాణంగల కళ క్రమంగా ఉనాత ప్రమాణాలు 
అందుకోవటానికి ద్యహదప్డుతుంది.  విసతృత ప్రజానీకం సాగంచే పోరాటపు 
అవసరాలు తీరులేని కళ తీరేు కళగా ర్మపుదిదుుకోవటానికి అవకాశం వుంది. 
ప్రజారచయితలు: ప్రజారచయితలు, కళ్యకారులు రచుకు లాగేది ప్రజలన్ కాదు.  
వారిపై దౌరునాము, ద్యపిడ్డ చేసి, హింసించే తమ దుషుభావానిా ప్రజలపై చూపే 
వారిని మాత్రమే.  ప్రజలలో కూడా లోపాలుంటాయి.  అవి విమరశతోన్, 
ఆతువిమరశతోనూ ప్రిష్కకరం కావాలి.  విప్లవ విద్రోహులైన రచయితలూ, 
కళ్యకారులు మాత్రమే, ప్రజలన్ పుటుట మూరుులుగానూ చైతనారహితులుగాన్ 
చిత్రిసాతరు.  ప్రజలలో లోపాలన్ విమరిశంచటం అవసరమే.  ఆ ప్ని చేయటంలో 
మనం నిజంగా ప్రజల దృకుధం అవలంభించాలి.  వారిని రక్షంచటానికి, 
బోధించటానికి, చైతనాప్రచటానికి హృదయపూరవక ఆతురత కనబరచాలి. 
 ప్రజాబాహుళ్యానికి అప్కారం చేసే దుషటశకుతలనిాటినీ బటటబయలు 
చేయటానికి ప్రజారచయిత ప్రధానకరతవాంగా ఉండాలి.  
 వరాగలు మూలంగా సమాజంలో అనేక శత్రుసముదాయాలు ఏరుడాడయి.  
వాటిని న్నశనం చేసే దిశగా ప్రజారచయితల రచనలు వుండాలి.  మన రచనలు 
నిరాశావాదానిా, చైతన్నానికి విముఖతనూ తొలగంచాలి. 
వామ ప్క్షాలు:- అంటరానివారు (మాల, మాదిగలు): 
 ఈ దేశంలో వేలాది సంవతురాల న్ండి మాల మాదిగలు అటటడుగు వరాగల 
వారు – విజాఞన సముపారున చేసే హకుకనూ, నైతిక భౌతిక ప్రగతిని నిరంకుశంగా, 
పాశవికంగా అణచి వేసూత వచాుయి.  ఇకకడ అగ్రవరాణలైన ద్యపిడ్డ వరాగలు.  అయితే 
నిరంతరంగా సాగపోతునా ఈ దారుణ ద్యపిడ్డకి, నిరంకుశ అధికారానికి 
వాతిరేకంగా అనేక పోరాటాలు జరిగాయి.  జరుగుతున్నాయి.  నేటి వరకు జరిగన 
జరుగుతునా విముకిత పోరాటాలలో, గ్రామీణ ప్రంతాలలో భూమి లేని నిరుపేద 
వరాగలలో ప్రధానంగా వునా మాల మాదిగల చారిత్రక పాత్రన్ భారతదేశ 
ప్రిసాితులకు అనవయించడంలో ఇకకడి వామప్క్షాలు విఫలమయాాయి.  ఈ 
చారిత్రక సతాం ధనసావమా, భూసావమా పాలక వరాగలకు అన్కూలంగా 
ప్రిణమించింది.  అదే ప్రిసాితి నేటికి కొనసాగుతుంది.  మాల మాదిగల సమసాలన్ 
ప్రిషకరించటంలోనూ, వారిలో రాజకీయ చైతనాం పెంపందించే విషయంలోనూ, 
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వారిమధా వునా అంతరగత వైరుదాాలన్ ర్మపుమాపి వారిని ఏకోన్నుకంగా నడిపించే 
విషయంలోనూ వామప్క్షాలు విఫలమయాాయి.  అంబ్బదకర్ వుదామం కూడా ఈ 
సమసాన్ ప్రిషకరించే విషయంలో ఇంకా ఆటుపోటలకు గురవుతూనే వుంది. 
 పేరుకు లౌకిక రాజాంగా ప్రకటించ్చకున్నా ఆచరణలో కులమత వరగ 
వావసతలన్ బాహాటంగా సమరిాస్తతన్నాయి.  నేటి పాలక వరాగలు. పారీటలు.  
వెన్కబడిన వరాగల సంక్షేమం, హరిజన గరిజన సంక్షేమం పేరుతో వారి మధా 
తీవ్రవైరుధాాలన్ సృష్టటసూత తమ సవప్రయోజన్ననిా కాపాడుకుంటునాది.  నేటి 
భూసావమా ద్యపిడ్డ వరగం.  హరిజన్నదాారణ పేరుతో అటటడుగు వరాగలకు కలిగస్తతనా 
రాయితాలు ప్రభ్యతావలు దయతో పెడుతునా ‘‘బిక్ష’’గా మిగలింది.  రాజాంగంలో 
నిరాేశంచబడిన హకుకలు, రాయితీలు దావరా హరిజన్నదారణ సంఘాలు, చరుకార 
సంఘాలు సాాపించటానికి, తదావరా దళ్యరీల జేబులు నిండటానికి ప్నికివచాుయి. 
ప్రజలు – రచయితలు: 
 ప్రజాజీవితం గనిలాంటిది. ఆ గనిలో ముడి ప్దారాం కొలగగా దొరుకుతుంది.  
దానిని పోగుచేసి గుదిగుచిు తమ కలలాన్ ప్రజాచైతన్నానిా రికారుడ చేయడానికి 
వుప్యోగంచాలి. ప్రజల ప్క్షం వహించి, ప్రజలతో సంలీనమై, ప్రజల గుండె 
చపుుడులన్ ప్రజల భాషలో, భావంలో పదగడం జరగాలి. 

మన సాహితాం కళ్యప్రజల కోసం.       
ప్రజల పోరాటాలోల సాహితాం ప్రజల ఆయుధంగా 
వుప్కరించాలి.  సాహితా ప్రయోజన్ననిా, సాహితీ 
ప్రిమితులోలనే ప్రిశీలించడం అశాస్త్రీయం.  నిరిాషట 
చారిత్రక దశలోని ప్రిసాితులతో కలపి అనవయించాలి.  
శాస్త్రీయమైన సాహితా ప్రయోజనం పోరాట క్రమంలో 
అన్భవంలోకి వస్తతంది. కొంతమంది రచయితలు 

విదాావంతుల భాషన్ వాడుతారు.  ప్రజలు ఉప్యోగంచే సామానా భాషకు  
రచయితలు రాసే దానికి ఎకకడా పంతన కుదరదు.  రచయితల భాష్క, సాహితాం, 
శ్రామిక వరగ ఉదామంలో భాగం కావాలి.  అఖండమైన శ్రామిక వరగ సంసకృతిలో 
అంతరాభగం కావాలి,  ప్రజల అంధకారానిా మాత్రమే చిత్రించే రచనలు తప్ుక 
ప్నికిమాలినవే.* 
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ధనావాదాలు: 
 

శ్రీలక్ష్మీగణప్తి ఆర్ట ప్రింటర్ు, గుంట్టరు 
 

డిజిటల్ ప్రింటర్ు, గుంట్టరు 
 

షేక్ కమాలి 
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